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Nota preliminar

El presente tomo se comprende como resultado de estudios e investigaciones
seleccionados del 11 Congreso Internacional sobre Iberoamérica que se celebr6 en
la Universidad de Atenas en mayo de 2015. Los estudios expuestos abarcan una
tematica muy amplia relacionada con Iberoamérica, desde estudios sociocultura-
les hasta investigaciones que reflejan aspectos de la situacion sociopolitica actual
en América Latina.

Los campos tematicos que se pueden resaltar son los siguientes:

a) Estudios literariosy culturares como: Espafia como mito espacial: esce-
narios de la memoria en las novelas de Max Aub y Olga Merino (Victor
Andresco), Luz y oscuridad en la poesia de Horacio Castillo (Anibal Bi-
glieri), Mariano Picén Salas. Cultura, estética y politica (loannis Antzus
Ramos), Pizarnik y Montale at the time of cencorship (Maria Cristina Ca-
taldo), Herencia del colonialismo, higiene racial y guifios literarios den Sol
de brujas, de Leonardo Rosiello Ramirez (Giuseppe Gatti Riccardi), entre
otros.

b) América Latina y las culturas indigenas como: Presente y futuro de los
pueblos indigenas (PI) (José Zanardini), Desarrollo rural y los procesos de
medicacion intercultural de las regiones indigenas de México (Miguel Cor-
dova Colomé), Ordenamiento administrativo del tequio en la mixteca po-
blana, la problematica de la legintimidad y la legalidad (Guadalupe Bel-
tran Martinez y Francisco Ballina Rios), entre otros.

c) Aspectos sociopoliticos e historicos en el mundo hispanéfono como:
“Los muertos que vos matds gozan de buena salud” — balance y perspecti-
vas de sobrevivencia del Mercosur en el ambito de integracion post-(neo)li-
beral (Klaus Bodemer), De América del Sur a América Latina/Caribe: el
regionalismo de los espacios (Lincoln Bizzozero), A transi¢io cubana: mu-
dangas politicas e econdémicas sob o governo de Raul Castro (Marcos An-
tonio da Silva), Los principios éticos de la politica en América Latina
(Eleonora Pencheva), La Primera Guerra Mundial en América Latina:
¢hacia una vision continental del conflicto? (Xavier Calmettes), Teatro y
religion en la Cuba de la déecada de 1970: el caso de los testigos de Jehova
(Emilio J. Gallardo-Saborido), etc.



d) Greciay el mundo hispano como: La herencia de Aristoteles en dos do-
cumentos sorjuaninos: la Autodefensa espiritual y la Respuesta (Rémulo
Ramirez Daza y Garcia), A rey muerto, rey puesto: la emersion de Dioniso
detras de la figura del minotauro de Los reyes del Julio Cortazar (Spyros
Mavridis), etc.

e) Linglistica y ensefianza del espafiol como: La disponibilidad léxica de
aprendientes griegos de espafiol como lengua extranjera en niveles linglis-
ticos diferentes (Kyriaki Palapanidi), Los complementizadores oti/na de la
lengua griega y el nexo que del espafiol: una comparacion y una aproxi-
macion didactica (Kalliopi Papadodima), La cortesia y las formas de tra-
tamiento en el espafiol actual (Adamantia Zerva), etc.

El proposito de este volumen es ofrecer un espacio a investigadores relaciona-
dos con el mundo hispénico, cuyas contribuciones a los campos de investigacion
mencionadas arriba, reflejan el estado actual de estudios literario-culturales y lin-
guisticos que se encuentran estas disciplinas mundialmente. Agradecemos a todos
los investigadores y a todos los que han contribuido a la realizacion de este tomo
multidisciplinario.



ESPANA COMO MITO ESPACIAL
ESCENARIOS DE LA MEMORIA EN LAS NOVELAS
DE MAX AUB Y OLGA MERINO

ViCTOR ANDRESCO
Instituto Cervantes de Atenas

Esta reflexion sobre Espafia —mas bien sobre la idea de Espafia— como mito
espacial surge de una paradoja narrativa; de la contemplacion de un brillante ex-
perimento teatral. En abril de 2015 el dramaturgo y director del Centro Dramatico
Nacional de Espafia, Ernesto Caballero (Madrid, 1958), llev6 a cabo en el teatro
Valle-Inclan de Madrid un taller sobre el ciclo novelistico de Max Aub conocido
como El laberinto magico. Que seis novelas sobre los campos de concentracion
en los que se fragud uno de los mayores oprobios histéricos del siglo XX diera
lugar a una de las més sugerentes “teatralizaciones” sobre la idea de Espafia (en el
tiempo narrativo —durante los afios de la Guerra Civil Espafiola—y en el posterior
“desierto” politico de la posguerra y los diferentes destierros), y precisamente a
partir de un autor imprescindible también por su importante obra teatral, me hizo
pensar en la importancia del concepto espacial en los géneros literarios, en primer
lugar, y sobre todo en la busqueda del espacio en la memoria literaria (necesaria-
mente historica y viceversa) de las Ultimas tres generaciones de espafioles.

La prolifica y fundante obra de Max Aub —acaso en el inicio, por su abundan-
cia, enjundia y vasto espectro cronolégico, de la memoria literaria del siglo XX
espafiol- contrasta en volumen y comparte intensidad con las tres Gnicas novelas
publicadas hasta ahora por Olga Merino (Barcelona, 1965); desde la aparicién de
Cenizas rojas (1999) hasta Perros que ladran en el sétano (2012) la autora de
Espuelas de papel (2004) ha conseguido depurar lo que podemos considerar los
tres principales “espacios” de la memoria del siglo XX espafiol en tres excelentes
libros: el exilio (incluido el interior) y los destierros (desde el mayoritario México
de Aub hasta el singular fendmeno de los “Nifios de la Guerra” acogidos en Bél-
gica o la URSS/Rusia), la emigracion (sobre el eje interno campo-ciudad, Anda-
lucia-Barcelona, y de Espafa hacia paises como Alemania o Suiza) y el aisla-

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.



8 VIiCTOR ANDRESCO

miento individual (espacio interior) por distintas discriminaciones: politica, se-
xual, cultural. La referencia a las colonias africanas en Perros que ladran en el
sGtano afiade al conjunto un punto de vista adicional sobre el mito de la identidad-
unidad de Espafia (una de las claves del discurso franquista y de la idea de “afir-
macion” nacionalcatolica) con el que se completa el caleidoscopio de imagenes
que ilustran esa “carrera espacial” en la que los espafioles participamos solo gra-
cias a la polisemia (al menos hasta la aparicion, ya en tiempos muy recientes, del
primer astronauta espafiol y otros pequefios mitos contemporaneos no necesaria-
mente ajenos al secular aislamiento de nuestro pais).

ACELERACION DE LA HISTORIA, INTENSIFICACION DEL RELATO

El laberinto magico de Max Aub se inicia con Campo cerrado (1943) y conti-
nda con Campo de sangre (1945), Campo abierto (1951), Campo del Moro (1963),
Campo francés (1965) y termina con Campo de los almendros (1968) aunque la
verdadera dimension del ciclo comprende otras dos grandes novelas, Las buenas
intenciones (1954) y La calle de Valverde (escrita en 1959 y publicada en 1961).
Los campos en los que Aub sitda el espacio narrativo sobre los derrotados/héroes
de la Espafia que tuvo que abandonar en 1939 (“Estos que ves, espafioles rotos,
derrotados, hacinados, heridos, sofiolientos, medio muertos, esperanzados todavia
en escapar, son, no lo olvides, lo mejor del mundo. No es hermoso. Pero es lo
mejor del mundo”) son también una metéfora de ese pais que no regresaria, y muy
brevemente, hasta 1969 (y sobre cuya estancia dejé amarga constancia en La ga-
[lina ciega (1971).

La idea de laberinto —con sus ecos mitoldgicos, fatales— planea como un clamor
ontoldgico y contrasta con la estructura de las novelas del ciclo entendido como
fresco historico y continuacion —libérrima, claro, pero no carente de voluntad de
homenaje y reivindicacion— de los Episodios nacionales de Galdés. La heterodo-
xia estilistica de Aub, que recurre al cine y al teatro en muchas ocasiones, es reflejo
de una actitud combativa y doliente en la reclamacion de una Espafia perdida, un
“no pais” en cuya definicion el espacio es esencial. Desde los campos de concen-
tracion como escenario o pretexto argumental la lectura se derrama por los pueblos
y ciudades de una nacion agraria y feudal gue en menos de un decenio padecié una
aceleracion del tiempo historico espectacular, asi como por los itinerarios perso-
nales y familiares de esos protagonistas vencidos, exiliados o muertos. Entre la
proclamacion de la Segunda Republica en abril de 1931 y el fin de la Guerra Civil
en el mismo mes de 1939, Espafia es escenario de una intensa secuencia politica,
social, historica, demogréafica y humana cuyas proporciones afectan de forma lla-
mativa no ya al resto del mapamundi geopolitico sino a la concepcion de la cultura
como territorio vicario del espacio real. De forma particular la literatura -y en
concreto Max Aub y otras voces que cabe amparar bajo el verso de Ledn Felipe
“espafiol del éxodo y del llanto”- se revela como sistema privilegiado para la re-
cuperacion del espacio perdido.
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En la mayor parte de las novelas de Juan Goytisolo es dominante la reflexion
sobre el extrafiamiento y la idea de una Espafia privada del concepto candnico de
“territorio nacional”; de forma particular en la trilogia protagonizada por Alvaro
Mendiola —Sefias de identidad (1966), Reivindicacion del conde don Julian (1970)
y Juan sin Tierra (1975)-y en libros marcadamente memorialisticos como Coto
vedado (1985) y En los reinos de taifa (1986). Ademas de su papel, esencial, en
la comprension de “lo espafiol” en el siglo XX, a Goytisolo cabe seguramente
atribuirle la condicion de nexo de unién entre los grandes escritores del exilio (vale
decir Aub, pero también grandes autores americanos como Cortazar o Fuentes) y
las nuevas voces de la literatura en Espafia, empezando por la propia Merino.

CARTOGRAFIA DE LA MEMORIA Y EL ESPACIO

Parece evidente que en el proyecto literario de Olga Merino tiene gran peso
desde su inicio la abundancia e intensidad (al menos mediatica) de la recuperacion
de la memoria histdrica en el campo de la novela; la decisién de publicar tres Uni-
cas novelas en casi quince afios es a nuestro juicio una deliberada declaracion de
intenciones en cuya condensacion puede leerse perfectamente —con una claridad
solo comparable a la fuerza de sus personajes y los argumentos— el mapa del es-
pacio perdido. Un mapa de Espafia como mito espacial. El trazado de esta carto-
grafia no se limita a los territorios fisicos (nitidamente dibujados en el campo an-
daluz, la gran Barcelona del desarrollismo de postguerra, la Rusia que acoge a los
“Nifios de la Guerra” o el Protectorado espafiol de Marruecos —eco del concepto
colonial de los “territorios de ultramar”) sino a la topografia humana y sentimental
de dos generaciones de derrotados cuyas biografias, en contraste con la l6gica de
los vencedores, marca con precision cotas y coordenadas de lo fue la Espafia de
los dos ultimos tercios del siglo XX, dentro y fuera de la peninsula ibérica.

La idea de Espafia como realidad nacional, o al menos como concepto identi-
tario, esta indisolublemente ligada a lo espafiol fuera de Espafia. Este largo proceso
de extrafiamiento arranca con la fundacion de un reino que decreta la expulsion de
judios y moriscos como primeras medidas nacionales. La contribucién de grandes
intelectuales como Américo Castro o Juan Goytisolo es imprescindible para esta
asuncion de la otredad que esta en la base de una interpretacion de lo espafiol a la
que no seran ajenas las obras de Aub, Merino y muchos otros creadores. Como si
respondieran a la pregunta de José Bergamin —“Si Espafia es una, ¢dénde esta la
otra?”— diversos narradores han contribuido en los Gltimos afios a preguntarse
como son los esparioles fuera del patron acufiado por el franquismo y, sobre todo,
qué es'y dénde puede estar ese espacio arrasado por las consecuencias de la Guerra
Civil, la dictadura (1939-1975) y la democracia que ahora cumple cuarenta afios.

Del mismo modo que la ‘conquista del espacio’ fue un mito en la carrera espa-
cial y una necesidad de al menos dos generaciones de espafioles, la conquista de
€s0s espacios en la literatura merece un reconocimiento. Estoy pensando en el vo-
lumen de relatos titulado Venganzas de Manuel Talens (Granada, 1948) o en la
novela Todos los buenos soldados de David Torres (Madrid, 1966), por citar solo
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dos ejemplos de “rescate espacial” a través del cuento y la novela, de la Granada
de la postguerra en el caso del primero y de las colonias africanas en el segundo.

UN LARGO SILENCIO

En plena reflexion sobre la sinuosa frontera entre los géneros que sugiere la
teatralizacion de los espacios novelisticos (los teatros de la novela y la narrativa
teatral) llegd a mis manos el libro de Miguel Angel Gallardo y Francisco Gallardo
Sarmiento Un largo silencio. El juego de espejos en que se miran los Gallardo —
un padre “anonimo” y al mismo tiempo dotado de una marca propia de libertador
criollo y un hijo conocido tanto por su paternidad sobre Makoki, el irreverente
protagonista de los comics alternativos de los afios 80, como de Maria, hija verda-
dera y popularisima protagonista de una vida distinta marcada por el autismo y
narrada en vifietas que son ya un clasico de la sociedad espafiola actual- es también
el relato de una basqueda, el desencuentro entre una Espafia incompatible con la
realidad y un pais ineludiblemente real en la vida de ambos, padre e hijo. Un largo
silencio es una emocionante cronica a dos voces y varios géneros —las memorias,
el comic, el ensayo y la novela grafica o ilustrada, un guifio en toda regla a la
vulneracion de las fronteras entre los géneros— pero sobre todo una apuesta por la
recuperacion de la idea del espacio perdido. De alguna manera, una contribucion
inesperada y fresca a la “carrera espacial” en que los creadores siguen metidos
cuando se trata de reflexionar qué puede ser (qué pudo haber sido y no fue) Espafia.
“Mi padre fue un héroe”, afirma el primer bocadillo del libro; “su hazafia ha sido
sobrevivir”. Vifeta a vifieta, Gallardo hijo enumera en la primera péagina los mé-
ritos de Gallardo padre: “sobrevivir para enamorarse de mi madre/para que yo y
mi hermano estemos aqui/sobrevivir para hacer amigos, para leer, para reir...”. El
ultimo dibujo de esa primera pagina no puede ser mas claro, sobre el autorretrato
de un nifio vestido de marinerito, listo para la primera comunién en el mejor estilo
de los afios 70: “Ahora yo le presto una voz pequefia, que es la mia”.

La hazafia de conseguir que esa Espafia buscada (més alla de la tierra y del
espacio concreto; a pesar de la apropiacion que de ella hicieron los distintos dis-
cursos oficiales) por tres generaciones de espafioles (incluso mas alla de la condi-
cion de perdedores de la Guerra Civil) haya pervivido y hoy sea patrimonio uni-
versal (mucho més alla también de la condicion nacional o lingiistica) se la debe-
mos a los autores que nos la han restituido con su trabajo. Max Aub y Olga Merino,
Miguel Gallardo y Ernesto Caballero, como tantos autores y lectores, mantienen
esa indagacion en el espacio. La busqueda de una Espafia —o varias— que ya no se
conforma con las explicaciones de los manuales. De nuevo con Bergamin, a la
solucidn de los grandes enigmas y los viejos mitos hemos de responder con la risa
en los huesos.



MARIANO PICON SALAS. CULTURA, ESTETICA Y POLITICA

IOANNIS ANTZUS RAMOS
Universidad Nacional y Kapodistriaca de Atenas

Ya desde sus ensayos escritos a finales de la década de 1920 (cuando en Vene-
zuela todavia gobernaba el dictador Juan Vicente Gomez (1909-1935)) Mariano
Picon Salas (Venezuela, 1901-1965) busca construir la “nacion invisible”, es de-
cir, “el destino moral” de Venezuela y dar pautas para su ordenacion cultural®, A
este respecto afirma nuestro ensayista:

No se trata s6lo de cambiar reglamentos, leyes y planes de estudio [...] sino de movi-
lizar espiritualmente la nacion; de darle —porque vivié mucho tiempo una vida ciega,
violenta y rudimentaria- la conciencia de su destino y la fe en lo que puede ser y hacer.
(En el fondo de toda cuestion venezolana mas alla de la técnica y de la reforma admi-
nistrativa, hay una aspiracion espiritual y moral [...]: la aspiracion de un pueblo que
desea recobrarse y reiniciar su vida historica, ascender en capacidad y potencia. Y se-
mejante ambicién y anhelo debe prevalecer sobre la querella aldeana y la politiqueria
pequefia, en los venezolanos de hoy).(“Una voluntad nacional”, 87)

En este sentido, Picon Salas estaba retomando la leccion de su amigo Alberto
Adriani (1899-1936), quien pensaba que el verdadero cambio de la situacién na-
cional debia venir de la transformacion interior de sus compatriotas. Dice Picon
en un articulo dedicado a él:

segun Adriani, esa revolucién contra la estlpida tirania [es decir, contra Juan Vicente
Gomez] era necesario realizarla primero en nosotros. “Gomez es, de cierta manera, la
consecuencia de un estado social.” Gémez manda porque nosotros hemos sido la in-
disciplina, la improvisacion, la guachafita. Gomez es el gran culebrén que vino a go-
bernar sobre las ranas cuando éstas pedian mas poder, segiin la fibula clasica. [...] Este
es un problema de preparacion, de orden, de disciplina colectiva. “Antes de hacer la

L A la labor de Picon Salas le podemos aplicar lo que él mismo pensaba de Mallea: “contra todas
las habituales Argentinas de la épica, habra de buscar y definir la nacion invisible. Es un destino
moral, mas que material, el que debe ofrecerse a las gentes. Establecer lo auténtico del “ser” contra
lo falaz y efimero del “aparecer” es la intencion de su combate.” (“Prologo a Mallea”, 324).

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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Republica debemos hacernos nosotros porque todavia no somos”. (“Para un retrato de
Alberto Adriani” 2, 131)

Segun aparece en maltiples momentos de su obra, Picon Salas concibe Vene-
zuela e Hispanoamérica (y, por extension, al pueblo de estos territorios) como un
espacio turbio e inarmonico, que necesita ser ordenado. A su juicio, la cultura del
continente esta marcada por lo que ¢l llama “el demonio de la diversidad”, y en
ella la sintesis virtuosa no ha sido todavia posible. Ante esta vision de la realidad
hispanoamericana, nuestro escritor se concibe a si mismo como un guia que debe
orientar a sus conciudadanos en la ordenacion del mundo comin?. Para cumplir
este objetivo, y basandose en la dialéctica de Hegel, Picdn Salas toma como punto
de partida una sola idea, que se aplica a los distintos @ambitos de su pensamiento:
es preciso acabar con las oposiciones y con los excesos, y hallar de una vez por
todas la sintesis, es decir, el término medio de la virtud y de la verdad —ese punto
donde coinciden arménicamente el sujeto y el objeto, el fondo y la forma, el cos-
mopolitismo y el nacionalismo, la inteligencia y las pasiones, y las ideas con la
vida.

A partir de esta nocion, Picon Salas busca, a través de su obra, la transforma-
cion de la realidad cultural de Venezuela y, por extension, de Hispanoamérica®. Y
es evidente que nuestro ensayista plantea este cambio cultural en base al modelo
de orden que él encuentra en las civilizaciones europeas. En efecto, que América
Latina sea un continente turbio, desmembrado y falto de armonia solo tiene sentido
sobre la base de una comparacion con otras culturas “ya ordenadas y sistematiza-
das” (“Pequefia confesion...”, 4). Por lo tanto, el proyecto cultural de Mariano
Picdn Salas es profundamente occidentalista en la medida en que quiere adaptar a
la realidad hispanoamericana el ethos y el paradigma de orden que él advertia en
las viejas naciones europeasy, en particular, en los grandes momentos de la cultura
occidental: la Grecia clasica, la Italia del Renacimiento y la Francia contempora-
nea. Este aprecio por lo europeo no implica de ninguna manera que nuestro ensa-
yista fuera favorable a la imitacion de formas o costumbres foraneas. Al contrario,
lo que nuestro ensayista anhelaba (y en este punto se hacen evidentes sus lecturas
de Oswald Spengler) es que se adaptasen a la realidad hispanoamericana las pautas
y los arquetipos que habian conducido a estas culturas europeas a alcanzar la ple-
nitud. Dicho de otra manera, para Picon Salas existia un ideal cultural que los

2 En esta labor ordenadora consiste basicamente la labor de ensayista “La funcién del ensayista —
dice Picon Salas- [...] tiende un extrafio puente entre el mundo de las imagenes y el de los conceptos,
previene un poco al hombre entre las oscuras vueltas del laberinto y quiere ayudar a buscar el agujero
de salida.” (“Y va de ensayo”, 503).

3 Picon Salas concibe la cultura de una manera holistica, como algo que incluye la ética, la estética
y la politica. La cultura no es un saber separado del medio, sino que tiene un sentido amplio, de
realidad cultural. Por eso transformarla supone redefinir la manera en que los hispanoamericanos
sienten y piensan, lo que conlleva desterrar para siempre actitudes éticas, estéticas y politicas inade-
cuadas.
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pueblos hispanoamericanos debian construir desde su propia realidad y circuns-
tancia historica. Al hacerlo descubririan las normas universales del espiritu hu-
mano desde su perspectiva particular y se convertirian por fin en una cultura plena.

Pero ¢en qué consistian precisamente estas normas universales que Picén en-
contraba en las grandes culturas europeas y que €él consideraba necesario adaptar
a la realidad hispanoamericana? A nuestro juicio, en tres puntos fundamentales.
En primer lugar, las civilizaciones cumplidas se caracterizan por la existencia de
una tradicion consciente y continua, es decir, de una voluntad histérica coherente
y uniforme que es seguida colectivamente y que sirve como camino para el futuro.
En segundo lugar, en estas civilizaciones se establece una continuidad entre las
ideas y el medio, o sea, entre el saber y la propia circunstancia. En tercer lugar, en
ellas se equilibran la inteligencia y el instinto, los opuestos que dividen al hombre,
pues solo logrando esta sintesis es posible encontrar desde la propia circunstancia
los valores humanos universales. De este modo, vemos gue para Picon Salas una
cultura lograda era sinénimo de clasicismo y ecuanimidad. Con ello no queremos
decir que quisiera atenerse a una norma clasica atemporal. Lo que él proponia, mas
bien, era la necesidad de adaptar el modelo arquetipico de las culturas plenas, a
cada circunstancia histdrica concreta, en este caso, a la realidad hispanoamericana.

El ideal de orden y saturacion cultural que Picon anhelaba para Venezuela no
se habia cumplido porque, como herencia de la educacion colonial, el saber se
habia mantenido ajeno al contexto y habia permanecido como algo abstracto, su-
perpuesto a la propia circunstancia: “Nuestra cultura superior ha sido —como en
todos los paises suramericanos—, algo extrafio al medio; flotante sobre nuestra
realidad, ajeno al misterio propio que se llama el pais. Glosa, repeticion, traduc-
cion, fue la forma de nuestras universidades anquilosadas” (‘“Proceso del pensa-
miento venezolano”, 70). La desconexion entre las ideas y el medio de aplicacion
habia dado lugar a que la cultura venezolana fuese algo distanciado de la propia
realidad: “Lo que entre nosotros se llama la cultura —decia Picon Salas- no es pro-
piamente la identificacion o comprension con la tierra, sino la fuga, la evasion”.
(“Proceso...”, 66)

Ante la falta de arraigo que él advertia en la cultura venezolana, el ensayista
insistio a lo largo de toda su obra en la necesidad de dar un fundamento propio a
la cultura nacional, es decir, en el requerimiento de que las ideas arraigaran en “lo
concreto” (“Notas sobre el problema...”, 74). En el articulo titulado “Una voluntad
nacional” sefialaba a este respecto que “toda auténtica Educacion como toda au-
téntica Cultura sélo tiene valor en cuanto se elabora en las profundidades del ser;
en cuanto surge como voluntad y necesidad interna mas que como mecanica imi-
tacion de lo que viene de fuera. Su caracter foraneo, inadaptado, es el mayor obs-
taculo que pesa sobre nuestro régimen educativo” (83). Y en otro texto reclamaba
que la inteligencia no debia ser “adorno y objeto inutil”, “evasion y nostalgia”,
sino “comprension y revelacion de la tierra” (“Proceso...”, 71). De este modo,
ante una cultura elitista desconectada de la realidad nacional y concebida exclusi-
vamente como juego de las minorias letradas, Picon Salas proponia la union ar-
moniosa entre las ideas y el medio.
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Esta misma voluntad de sintesis la encontramos en su concepcion estética. Es
decir, que en cuanto a la creacion literaria, Picdn Salas rechazaba aquellas obras
que pecaban de un exceso de realismo o de formalismo. Asi, en su texto “Pequefia
confesion a la sordina” (1963), sefialaba que —en oposicion a los excesos de forma
y de contenido de ciertos creadores venezolanos- é1 habia buscado “el tono normal
de la voz humana”:

Y como son las palabras las que producen las mas enconadas e irreparables discordias
de los hombres, a veces he cuidado —hasta donde es posible— la sintaxis y la cortesia,
con animo de convencer mas que de derribar. (Al lado de los estetas puros, el Moder-
nismo produjo en América gentes de naturaleza irrefrenable; violentos a la manera de
un Rufino Blanco Fombona, y este culto de la ecuanimidad es en mi hasta una reaccion
literaria contra los hombres de las promociones anteriores.) ;A qué gritar, cuando las
gentes pueden también entenderse en el tono normal de la voz humana? (6)

Segun muestran estas palabras, Picon Salas eligio el término medio como un
rechazo a las desmesuras morales y literarias que eran palpables en la generacion
modernista, donde los “estetas puros” coexistian con las “gentes de naturaleza irre-
frenable”. Frente a estas actitudes opuestas pero complementarias, nuestro ensa-
yista preferia la ecuanimidad y la cortesia, es decir, la reivindicacion de una ética
y una estética esenciales. En efecto, Picon Salas consideraba que hay “una ley y
condicion comiin de los hombres” y que la literatura debia responder a esa clave
coman.

Por este mismo motivo, nuestro autor rechazaba esas obras tipicas de cierto
romanticismo vernaculo que procedian exclusivamente del rapto poético, y valo-
raba, en cambio, aquellas otras que resultaban de la severidad y del rigor, es decir,
de la sintesis de instinto y reflexion:

La abundancia del corazén inflamado, la vida y el amor desparramandose, eran el
trance y el ideal del poeta para esos romanticos nuestros, ripiosos y descuidados, cuyo
ejemplo mas revelador fue un Abigail Lozano. La poesia es generalmente, en ellos,
crénica en primera persona, erizada de exclamaciones. Entre nuestros poetas modernos
no faltan, en cambio, quienes conviertan la poesia en tema de estudio. Acercarse a la
sugerencia de otras Artes; frenar la inspiracion con la disciplina de la forma, pesar las
palabras, buscar no el sentimiento comun sino el peculiarisimo, es ahora una aspiracion
consciente. Contra Victor Hugo, Baudelaire, es una de las formulas mas valederas de
la Poesia desde la época de los parnasianos. (“Paseo por nuestra poesia”, 113)

Por eso, siguiendo el planteamiento de Nietzsche, Picon Salas preferia a crea-
dores como Homero, que “gobiernan y embridan la poesia”, a la lirica de quienes,
como Arquiloco, “se dejan gobernar por ella como por desbocado caballo noc-
turno” (“Lugones...”, 309). En consonancia con esta postura, nuestro autor consi-
deraba que el maximo valor literario era la autenticidad, es decir, la posibilidad de
conciliar la expresion y lo expresado ante los excesos representados por la espon-
taneidad y por el hermetismo:
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el significado humano de la obra literaria depende de su autenticidad, y [...] ésta es,
asimismo un valor estético. El conflicto entre la obra de arte autonoma y la “compro-
metida” en que tanto se insiste ahora, pudiera derivarse mas claramente a la oposicion
entre veracidad y falsedad artistica. [...] Asi como nos fatiga la espontaneidad informe
de los malos romanticos, también puede disgustarnos el helado hermetismo, sin posi-
bilidad de comunicacion, de muchas obras del dia. El tipo “pompier” que sélo copia
mecanicamente las formas generales de la época y no agrega nada personal al legado
del arte, se produce en todas las escuelas y estilos; pudo ser alternativamente, figurativo
o0 abstracto. Y en la imitacion, puramente externa, de una “manera”, sin contenido vi-
vencial propio, consiste lo “inauténtico” (“Literatura y sociedad”, 509-510)

En linea con esta concepcion, el humanista meridefio establecia una clara se-
paracion entre el escritor valeroso, que nos habla siempre “con palabras que bro-
taron calientes de la fragua del alma”, y el pusilanime, que “se escuda en su follaje
retorico, en el adjetivo complice y encubridor” y sacrifica “la autenticidad a las
convenciones de los otros” (“Literatura y sociedad”, 510). Por lo tanto, para al-
canzar el valor estético de la autenticidad, las obras literarias debian conciliar las
desmesuras representadas por el realismo y el esteticismo, que se correspondian
con esos otros excesos del nacionalismo y del cosmopolitismo. Lo que nuestro
ensayista reclamaba de esta manera era, pues, una coincidencia entre el ser y la
expresion que permitiera trascender los excesos inarménicos que alejaban a las
creaciones venezolanas del arquetipo que él advertia en las grandes obras de la
tradicion occidental:

Acaso a fundir esas corrientes opuestas de lo puramente popular y localista, de lo alta-
mente culto y europeizante, que han parecido marchar sin soldarse en nuestra Litera-
tura, se dirija el esfuerzo de las generaciones préximas; y ya hay una serie de sintomas
que lo anuncian. Todo gran arte ha resultado de esa confluencia necesaria entre lo na-
cional y lo universal. Sélo de estas sintesis que supera el folklore, pero que no es tam-
poco el cerrado invernadero para que lo disfruten escasos iniciados, surgira la expre-
sion del suramericano integral. (“Lo hispanoamericano desde los EEUU”, 432)

A decir de Picdn Salas, Dofia Barbara (1929) de Rémulo Gallegos era preci-
samente una de las obras donde esta sintesis cultural y estética se habia cumplido
de manera eficaz. Al lograr la unidn de los opuestos, esta novela habia conseguido
que el motivo particular trascendiera a un nivel universal:

En pocos libros literarios como éste las dos corrientes en que se debatiera la literatura
venezolana —como las otras regiones de América— hallaban su sintesis y conciliacion.
De una parte, habia comenzado con los costumbristas del siglo X1X el intento de des-
cribir la vida rural, pero como captada desde fuera, en holganza, caricatura o recreo de
hombre urbano que se apiada y sonrie de lo pintoresco o arcaico que observa en el
campesino: por otra, hubo la literatura de los demasiados [sic] cultos que apenas tejie-
ron sobre el modelo de las formas importadas —temiéndole a una auténtica expresion
nacional- el timido testimonio de su presencia y angustia. (“A veinte afios de Dofia
Barbara”, 130)

Es evidente, entonces, que Picon Salas tratd de ordenar la cultura y la estética
venezolanas de acuerdo a un modelo de orden y completitud que él advertia en las
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viejas civilizaciones europeas. Para ello consideraba imprescindible que las ideas
tuvieran un arraigo en la propia tierra, es decir, que no hubiera ninguna distancia
entre las creaciones humanas y la realidad geogréfica y social. Sélo asi la cultura
venezolana podria conciliar los excesos entre los que se habia debatido histérica-
mente —el nacionalismo y el cosmopolitismo, el realismo y el formalismo-y ex-
presar ese “otro matiz diferenciado” “en la clave comun de la cultura occidental”
(“Alegato de Europa”, 333).

En suma, el paradigma ético y estético que Mariano Picén Salas defendi6 en
sus ensayos esta estrechamente relacionado con el objetivo politico que él anhe-
laba para Venezuela y para el continente. EI modelo cultural que él proponia im-
plicaba, en efecto, un determinado ordenamiento del mundo comun que es analogo
al que estaba promoviendo en esos mismos afios la democracia social en ascenso
y, mas concretamente, el partido Accion Democratica. Para nuestro ensayista, la
desarmonia (es decir, el distanciamiento entre las ideas y el medio, y entre la pa-
sion y la inteligencia) esta vinculada a la colonia y al caudillismo, es decir, a aque-
llos sistemas politicos que la democracia social queria dejar atras. Segun nuestro
autor, esos regimenes provocaban una desconexion entre las ideas y el medio, lo
que daba lugar a aquellas desmesuras culturales y estéticas que él tanto desdefiaba:

Buscando el instinto mas que la reflexién hemos solido olvidar el pensamiento de los
héroes civiles —Gual, Fermin Toro, [...] Juan Vicente Gonzalez, Cecilio Acosta— que
supieron ver como pocos y teniendo la esperanza de mejorarla, la oscura y tumultuosa
verdad autdctona. Después de ellos [...] comenzo la era de los “caudillos Ginicos”, de
los “césares democraticos” bajo cuyo reinado el pensamiento nacional perdio6 su fuerza
creadora y combativa o se ocultd y proliferé en el matorral de la inofensiva retorica.
(“Proceso del pensamiento venezolano”, 60)

Estos excesos inarmdnicos entre los que se debatian los venezolanos eran la
consecuencia de una realidad social y politica degradada, en la que reinaba la vo-
luntad particular de los caudillos y en la que no era posible recuperar los arquetipos
universales. Es ante este marasmo que Picon Salas erige el conjunto de su obra
ensayistica y su proyecto cultural y estético. Ante el triunfo de la verdad particular
y arbitraria, ante la desconexion entre el Estado y la Nacion, ante la carencia de
una tradicion consciente y de un proyecto de pais a largo plazo, que era lo que
representaban los dictadores, Picdn Salas reivindica la construccion de una cultura
y de una estética propias que permitieran hallar, a partir de la situacion venezolana,
las normas éticas y estéticas universales. Después de la larga dictadura de Juan
Vicente Gomez, la democracia social aparecia como la gran promesa politica que,
acabando con los dualismos sociales y culturales, permitiria lograr la verdadera
independencia. Y es en este contexto que Picon Salas surge como un intelectual
organico del nuevo modo de pensar y de sentir, que se correspondia con una ne-
cesidad historica del pueblo venezolano: la de ser duefios, de una vez y para siem-
pre, de su propio destino.



Mariano Picdn Salas. Cultura, Estética y Politica 17

BIBLIOGRAFIA

Picon Salas, Mariano. “Pequefia confesion a la sordina”. Viejos y huevos mundos.

Caracas: Biblioteca Ayacucho, n° 101, 1983.
“Proceso del pensamiento venezolano”. Viejos y nuevos mundos. Caracas: Bi-
blioteca Ayacucho, n° 101, 1983.

. “Notas sobre el problema de nuestra cultura”. Viejos y nuevos mundos. Cara-

cas: Biblioteca Ayacucho, n° 101, 1983.

. “Una voluntad nacional”. Viejos y nuevos mundos. Caracas: Biblioteca Aya-

cucho, n° 101, 1983.

. “Paseo por nuestra poesia (1880-1940)”. Viejos y nuevos mundos. Caracas:

Biblioteca Ayacucho, n® 101, 1983.

. “A veinte afios de Dofia Barbara”. Viejos y nuevos mundos. Caracas: Biblio-

teca Ayacucho, n° 101, 1983.

. “Lugones, un gran argentino”. Viejos y nuevos mundos. Caracas: Biblioteca

Ayacucho, n° 101, 1983.

. “Prologo a Mallea”. Viejos y nuevos mundos. Caracas: Biblioteca Ayacucho,

n°101, 1983.

. “Alegato de Europa. Prologo de 1946”. Viejos y nuevos mundos. Caracas: Bi-

blioteca Ayacucho, n® 101, 1983.

. “Lo hispanoamericano desde los EEUU”. Viejos y nuevos mundos. Caracas:

Biblioteca Ayacucho, n® 101, 1983.

. “Y va de ensayo”. Viejos y nuevos mundos. Caracas: Biblioteca Ayacucho, n°

101, 1983.

. “Literatura y sociedad”. Viejos y nuevos mundos. Caracas: Biblioteca Ayacu-

cho, n® 101, 1983.
“Para un retrato de Alberto Adriani”. Suma de Venezuela. Caracas: Monte
Avila Editores, Biblioteca Mariano Picon Salas, Vol. 2.
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ANTECEDENTES

Los antecedentes empiricos de este trabajo se abordan en una recopilacion de
narraciones orales en la mixteca poblana (Beltran), aqui Ilama la atenciéon como
recurrentemente en las entrevistas donde se describe la cosmovision local, esta la
presencia de seres magicos, los cuales inciden en algunas actividades de la orga-
nizacion de trabajo y su percepcion polisémica cultural, asi como su dificultad de
entendimiento ante la otredad. Esto Gltimo se fortalecié con dos publicaciones mas
de tradicidn oral, en Guanajuato (Beltran) y Tlalnepantla (2012), esta ultima con
particular interés puesto que se trata de una zona afectada por una industrializacion
acelerada, desplazando pueblos originarios.

El tema del tequio en México se ha tratado desde perspectivas historicas
(Caso), antropoldgicas, (Barbro) y de economia social (kliksberg), (Ragazzini);
sin embargo, no se ha abordado desde el andlisis de la administracion organiza-
cional donde las funciones de la poblacidn se lleva bajo un sistema particular, he-
rencia de miles de afios en México y que ademas, con el cual se obtienen beneficios
de consumo propio y de venta al mercado local.

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

Actualmente los procesos de globalizacion que ocurren en el mundo han incre-
mentado de manera impresionante para bien y para mal el desarrollo cientifico y
tecnoldgico, tal interaccion se da en planos de desigualdad por el desarrollo técnico
y econémico distinto de las culturas y las naciones, el problema surge cuando las
sociedades y culturas tradicionales pierden sus sistemas normativos y valorativos

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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fundamentales o de creencias, por causas 0 motivos externos de cada comunidad.

MARCO TEORICO

El concepto de “ordenamiento administrativo” que Max Weber aborda en su cri-
tica de la Teoria social debe entenderse como el que regula la accion (Weber 42).
Donde “Se puede observar en la accion social regularidades de hecho; es decir, el
desarrollo de una accién repetitiva por los mismos agentes o extendida a muchos
[...] por uso debe entenderse la probabilidad de una regularidad en la conducta”
(Weber 42). En la relacion de acciones y actores: “Por orden administrativo debe
entenderse el que regula la ‘accion de asociacion’. Orden regulador es el que ordena
otras acciones sociales, garantizando mediante esa regulacion, a los agentes las pro-
babilidades ofrecidas por ella” (Weber 41).

Tenemos que abordar otro concepto: el de “Poder”. El poder desde el uso se-
mantico es un modal, una palabra con la que expresamos una serie de facultades,
asi lo transmiten cuando aprendes en otras lenguas el can, povoir, etc. Sin em-
bargo, lo que conservaremos sera esta vision de uso de facultades, para ir desarro-
llando tal concepto en el area de las organizaciones y su administracion. “Poder,
significa la posibilidad de imponer la propia voluntad, dentro de una relacion so-
cial, aun contra toda resistencia y cualquiera que sea el fundamento de esa proba-
bilidad” (Weber 42).

Al respecto Foucault dicta: “que el poder no es algo que se adquiera, arranque
0 comparta, algo que se conserve 0 se deje escapar; el poder se ejerce a partir de
innumerables puntos, y en el juego de relaciones mdviles y no igualitarias” (Fou-
cault 118).

Al observar como el ordenamiento administrativo hace posible la gestion se
introducen dos términos que han sido esenciales en Weber legitimidad y legalidad:

“La legitimidad de un orden puede estar garantizada:

|. De manera puramente intima; y en este caso:

1) Puramente afectiva: por entrega sentimental,

2) Racional con arreglo a valores: por la creencia en su validez absoluta, en
cuanto expresion de valores supremos generadores de deberes (morales, es-
téticos o de cualquier otra suerte);

3) Religiosa: por la creencia de que de su observancia depende la existencia
de un bien de salvacion” (Weber 27).

Asimismo Max Weber no disocia la legalidad y legitimidad de la “domina-
cion”: “Por dominacion debe entenderse la posibilidad de encontrar obediencia a
un mandato de determinado contenido entre personas dadas” (Weber (1962
[1922]): 42). Este autor reconoce tres categorias de la dominacion: “Los tres tipos
puros de la dominacion legitima: dominacion legal en virtud de estatuto, domina-
cion tradicional y dominacion carismética” (Weber 707).”

El ordenamiento administrativo que planteaba Weber es un conjunto de insti-
tuciones que regulan la practica social, cuando una palabra posee un significado
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dentro del lenguaje, se dice que designa un concepto, pero cuando ese significado
es cambiante, se habla de palabras en conflicto

En el curso de la evolucion historica las palabras cambian su significado, pero
también sucede, a veces, que la palabra pierde su significado, al no tener la eficacia
social que implicaban sus conceptos primigenios, asi también sucede con las ins-
tituciones que pierden su eficacia social. La historia que se gesta en empresas y
organizaciones se define a través de las reglas del juego a partir de las cuales sur-
gen ciertas formas de subjetividad, tipos de saber y por consiguiente de verdad.

La organizacion misma nos lleva a un cuestionamiento para conocer cOmo es
su cultura y estan ubicados los cddigos, como interactlan y qué relacion signifi-
cativa o no tienen entre ellos. Explicando la relacion entre organizaciones sociales
y la importancia de la existencia de codigos: “Mientras los codigos de los sistema
estén en cuestion, pueden aceptarse estos sistemas dentro de sus limites, los unos
junto a los otros” (Luhmann, 301).

Pensando en la diversidad cultural de México en cada regién, la problematica
de las organizaciones locales se ha abordado desde muchos enfoques, pero nos
interesa hacer el tratamiento desde la descripcion de como se gestionan las activi-
dades productivas en las sociedades indigenas de la mixteca.

Para esto haremos un planteamiento de descripcion de variables sociales y an-
tropoldgicas, apoyados en teorias de administracion social, donde se busca identi-
ficar y cuantificar “el ordenamiento administrativo” del Tequio el poder, el domi-
nio, la figura de autoridad, la legalidad y legitimidad y la ética ligada a una cos-
movision regida por usos y costumbres que han hecho posible la sobrevivencia de
estos pueblos.

El Tequio ofrece distintas definiciones que se han dado en el espacio y el
tiempo, tales como: “La funcion eminente del barrio o calpul debe buscarse en la
organizacion politica (ayuntamiento regional), en la organizacién religiosa (ma-
yordomias) y en la organizacion del trabajo cooperativo (tequio)” (Zolla). Este
término puede conocerse también como ayuda, reciprocidad y guelaguetza, todo
depende del espacio territorial donde se lleve a cabo.

El tequio, la tarea, la cooperacion, la ayuda, estas actividades se permean en
las zonas urbanas sin un pago como forma de retribucion, que tiene como fin el
compartir esfuerzos de diferentes maneras: La organizacion en estudio tiene un
significado historico se le atribuye como “impuesto en trabajo” (Gibson). ES refe-
renciado a su trabajo o tequitl, su sudor o esfuerzo.

Otra forma comun de encontrar relacion con el objeto de estudio es que “en el
campo mexicano hay una préactica solidaria que compromete a dos 0 mas agricul-
tores a trabajar la parcela de uno de ellos con el compromiso de devolver, también
con trabajo, el servicio que los demas prestaron. A esa forma solidaria de trabajo
se le llama mano vuelta, por ser una forma de dar, recibir y devolver la ayuda que
es prestada” (Arjona).

Entre los Nahuas de Guerrero, la reciprocidad “es una forma de relacion; la
correspondencia que existe de nuestros sentimientos acciones y los sentimientos y
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acciones de otros. El ciclo del intercambio: de dar, recibir y devolver, indispensa-
ble para la sobrevivencia cultural y la conservacion y enriquecimiento de los bie-
nes materiales y espirituales, se funda en la reciprocidad” (Good).

La ayuda entre los nahuas de la Sierra Norte de Puebla es “La interaccion social
que se produce mediante un activo intercambio de “ayuda” que se otorga y se
recibe en forma de trabajo y productos del trabajo plenos de afectos y sentimien-
tos” (Velazquez).

Para los triquis de Oaxaca la intervencion en el tequio da prestigio ante la co-
munidad y presenta un elemento para ser considerados en la integraciéon de los
cargos de la autoridad [...] El tequio es distinto al trabajo reciproco que subsiste
al interior de la familia, por cuanto que, este ultimo, es el que se da s6lo a nivel
intrafamiliar o como la colaboracidn de una familia a otra y que no es en sentido
estricto obligatorio, sino que guarda fundamentos mas bien de indole moral (Tri-
quis de Oaxaca- nanj Nin Nin, 2004)” (Zolla).

Otra concepcidn que se tiene en el estado de Oaxaca es la guelaguetza como
intercambio de favores, sin que genere plusvalia es necesario hacer la diferencia-
cion entre la fiesta [lamada de la misma manera que se realiza en el cerro del Fortin
y los favores [...] la guelaguetza no soélo se da en fiestas y bodas, también en mo-
mentos de dolor como en las defunciones, en el trabajo de la tierra que requiere
gastos y mano de obra” (Delgado Gonzalez).

Existe otra propuesta para nombrar a este fendmeno, la correspondencia. “Las
correspondencias son intercambios de favores entre personas o familias que inclu-
yen favores en el trabajo, favores en cuanto a préstamos de dinero o herramientas,
invitaciones y participaciones en festividades del ciclo de la vida (bautizos, bodas,
funerales, etc.), como se da entre los Mixtecos de Oaxaca que se basa en el prin-
cipio de reciprocidad” (Ragazzini 157).

El tequio es obligatorio cuando la otra parte se siente moralmente comprome-
tida a regresar la ayuda, la corresponde. “Comprender las motivaciones que llevan
a “ayudar”, es decir, a participar de los distintos sistemas de intercambio que cons-
tituyen las diferentes redes sociales a las cuales una persona puede pertenecer po-
see una normatividad ética y un componente de obligatoriedad.” (Velazquez, El
intercambio de “ayuda”).

Enrique Dussel diferencia la moral de la ética, estableciendo que lo moral se
apoya en juicios de valor, en tanto la ética lo hace con juicios de hecho, como el
principio universal de “administrar la vida o morir”; no es un criterio de valor”,
sino de hecho asi le da sentido a la ética en la administracion, como la produccion,
reproduccion y desarrollo de la vida humana. Un propoésito cuando es éticamente
correcto debe cumplir tres condiciones: 1) si sirve para la vida, 2) la participacion
de los afectados racional y simétricamente (en el mismo nivel) y 3) ser factible, es
decir, tener la posibilidad tecnoldgica, econdmica, politica, psicoldgica entre otras.

Luhmann refiere la cohesion social por medio de la estima: “Cualquiera la
puede ganar para si mismo o perderla (aunque en las sociedades antiguas, la per-
tenencia a un grupo era importante como condicion previa de la estima/ deses-
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tima). En todo caso se piensa en la persona como un todo a diferencia de la valo-
racion de méritos o capacidades particulares, etc.)”. (Luhmann, Sistemas sociales
219).

Los mecanismos de convivencia social en una organizacion se ha situado muy
cercanos entre los valores éticos y la comunicacion: “Es obvio suponer -y las in-
vestigaciones de las sociedades mas simples parecen confirmarlo- que un acondi-
cionamiento moral, se desarrolla, en primer lugar, en la comunicacion y se limita
en los participantes en la misma (primera variable)” (Luhmann 2008: 257).

El verdadero interés socioldgico estriba en investigar cdmo varia la semantica
de la moral segun el tipo de sistema y, sobre todo de acuerdo con la evolucién
sociocultural (Luhmann, Sistemas sociales 221).

Para Levi Strauss los aspectos culturales son la lengua, la organizacion (incluso
de la agricola), las creencias religiosas y miticas, donde “el termino cultura se em-
plea para reagrupar un conjunto de variaciones significativas” (Lévi 317).

METODOLOGIA

Para lograr un acercamiento a las comunidades involucradas como al propio

significado del tequio en la mixteca poblana el estudio se realiza en dos fases:

Primera fase: Estudio exploratorio

a) Revision del tema en bibliografia, revistas y centros de investigacion, cul-
turales y educativos dentro y fuera de la region de estudio.

b) Entrevistas aleatorias con informantes practicantes del tequio de forma con-
tinua y nativos de la mixteca poblana, es decir por costumbre, tomados al
azar para ir delimitando la poblacion a la que se le aplicara la segunda fase
de esta investigacion.

Segunda fase: Estudio de campo

a) Esta fase corresponde a la aplicacion de cuestionarios disefiados con varia-
bles e indicadores que relacionen, asi como respaldandose en teorias que
aporten a la explicacion enfocada de las palabras clave: tequio, ética, cos-
movision e interpretacion de identidad por medio de imagenes.

b) Tratamiento de datos cuantitativos provenientes de los cuestionarios de
campo, clasificandolos y procesandolos en el programa estadistico SPPS
para obtener la correlacion ente variables sobre ética, cosmovision, produc-
tividad e identidad.

c) Andlisis cualitativo de interpretacion por medio de la hermenéutica anal6-
gica y teoria critica con la intencion de obtener relaciones entre cultura e
identidad.

Descripcion de la primera fase: estudio exploratorio

ACEPCIONES DEL TEQUIO: ACTIVIDADES PRODUCTIVAS Y SERVICIOS COMUNALES
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El tequio es una actividad que se lleva a cabo Unicamente por los involucrados
directamente y se divide en:
a) Todo lo que tiene relacion con la actividad agricola. Ejemplo:

» Hacer los trabajos necesarios para que el agua llegue a todas las parcelas
de riego.

» Reconstruccion de camino o rutas para transitar hacia las tierras de cul-
tivo de temporal. De las actividades descritas anteriormente, el Comisa-
riado ejidal es la autoridad que planea, organiza y convoca por los dife-
rentes medios. La Autoridad supervisa, toma lista y levanta un reporte.
Al final de su ciclo como administradores, entregan un informe de ges-
tién de tiempos y actividades o de monetarios solo en caso de comprobar
algun gasto de fondos.

¢ Cudles son las condiciones para ser parte de la Autoridad ejidal?: Entrevistas:
Informante: Jorge Castro Velasco, 37 afos.

—Tener parcelas de riego o temporal.

—Sblo participan en el tequio los que hacen uso de la parcela (si no la cultiva,
por ser migrante, no participa, ni se le castiga).

La autoridad castiga 0 multa, al que no particip6 en el tequio, éste va a recibir
hasta el Gltimo el agua en su parcela para regar, aun cuando ésta la necesite.

b) Atencidn a los servicios de la comunidad:

Se realiza un servicio colectivo para garantizar que el agua llegue a los domi-
cilios y en ocasiones una cuota para comprar materiales. En las zonas urbanas el
Estado recibe un pago de impuestos. En esta region no hay un sistema de gestion
de impuestos por servicio, por lo tanto el tequio no sustituye a los diferentes im-
puestos, complementa las necesidades de recursos para tener servicios.

El tequio de servicios no depende del municipio directamente, sino del Presi-
dente auxiliar del Pueblo que organiza la limpieza de las calles, las bardas, escue-
las, entre tareas otras de beneficio para toda la comunidad. (Entrevista a Francisca
Velasco Aguilar, 58 afios y Juan Castro Santos, 66 afios)

Tipos de organizacion del tequio

Con lo cual obtenemos que se encuentra una organizacion basada en el gjido,
quienes planea, organiza, coordina y evalla las actividades de mantenimiento de
sitios de uso comun como la limpia de las acequias y los caminos hacia las tierras
de temporal.

Disefio de variables

—S6lo participan en el tequio los que hacen uso de la parcela (si no la cultiva,
por ser migrante, no participa, ni se le castiga).

La autoridad te castiga o multa, al que no participd en el tequio, éste va a recibir
hasta el ultimo el agua en su parcela para regar, aun cuando ésta la necesite.

c) Atencion a los servicios de la comunidad:

Se realiza un servicio colectivo para garantizar que el agua llegue a los domi-
cilios y en ocasiones una cuota para comprar materiales. En las zonas urbanas el
Estado recibe un pago de impuestos. En esta region no hay un sistema de gestion
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de impuestos por servicio, por lo tanto el tequio no sustituye a los diferentes im-
puestos, complementa las necesidades de recursos para tener servicios.

El tequio de servicios no depende del municipio directamente, sino del Presi-
dente auxiliar del Pueblo que organiza la limpieza de las calles, las bardas, escue-
las, entre tareas otras de beneficio para toda la comunidad.

PROBLEMA EJE Y ALTERNOS

Con estos elementos se procedié a definir el problema eje, se considerd que en
la medida que se accionaban ciertos valores éticos, la participacion al trabajo pro-
ductivo aumentaba, se mide a través de dos variables: el grado de participacion de
los involucrados en la comunidad, cuyo indicador es el porcentaje de los partici-
pantes entre el total de involucrados.

La segunda variable, cuantitativa es la eleccion de los motivos de participacion
los cuales se enlazaron a valores éticos. Los indicadores son el conteo de motivos-
valores y el grado de satisfaccion de los involucrados.

A partir de este problema eje, se considera otras dos vertientes alternas: Una es
la afectacion de la cosmovision en las actividades del proceso administrativo, con
las variables: lugares sagrados y atribuciones cosmoldgicas y de afectacion en
cada temporada. Para el primer caso la variables es la cantidad de lugares sagrados
y su interseccion en el espacio territorial en los lugares donde se realiza el tequio
productivo. El segundo es contar la interferencia entre temporadas cosmolégicas
— ideoldgicas y la planeacién o realizacion del trabajo de tequio.

El otro eje alterno es el referente a la legitimidad y legalidad del tequio en el
que se considera por una parte las decisiones entre autoridades del municipio (le-
gales) y las tradicionales (ejido y propietarios de las tierras). En este momento de
la investigacion es muy importante hacer notar que de pocos afios a la fecha, algu-
nos de los migrantes del pueblo, que conservaron relacion contribuyendo a las
fiestas patronales y otros donativos y participacion en reuniones comunales, han
llegado a tomar el poder municipal y sus criterios pueden ser de interferencia a los
que tienen las autoridades por tradicion, que se refiere a la gente mayor que son
pobladores con residencia fija en el lugar.

El conteo de las decisiones y las necesidades de tequio se mide con él nimero
de programas municipales que participan en el tequio tradicional.

Cuadro 3: Ejes de investigacion 2015

Tabla No. 2: Cuestionario con las variables endogenas y exdgenas

Bloque Temas No. pregunta y las variables
1 Datos generales y demograficos ~ Cuestiones 1a7 (6 variables)
2 Factores que permiten legalidad ~ Cuestiones 7 a 10 (4 variables)
del tequio
3 Factores que permiten la legiti- Cuestiones 11 a 12 (2 variables)

midad del tequio
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4 Formacion organizacional del Cuestiones 13 a 14 (2 variables)
tequio

5 Caracteristicas de las decisiones = Cuestiones 15a 17 (3 variables)
donde se ejerce autoridad

6 Gestion, operativa y contables Cuestiones 18 a 20 (3 variables)

7 Cuestiones sobre la participa- Cuestiones 21 a 22 (2 variables)
cion comunal

Fuente: Elaboracion propia
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LA MUERTE, TEMA'Y SUJETO EN UNA NOVELA
MEXICANA DIECIOCHESCA

TRINIDAD BARRERA
Universidad de Sevilla

de suerte que llegara tiempo que cuando alguno, que sera
muy raro, ajuste el nimero de cien afios, sera una noticia tan
plausible que pasara los mares en gacetas y “mercurios” al
reino de la América y correrd todas las Indias con admira-
cion de los curiosos. Estos son, muy poderosa sefiora, los
medios mas oportunos que administra el apetito para el logro
de vuestros intentos (PVM, cap. VIII).

La critica no ha sido amable con La portentosa Vida de la Muerte (1792), al
igual que ocurriera con Los Sirgueros de la Virgen (1620), la peculiar novela del
fraile franciscano Joaquin Bolafios no gozé de aceptacion y aprobacion ni en su
momento ni pasado el tiempo, parte de culpa tuvieron los juicios emitidos por
Agustin Yéfez en 1944 al antologizar ambas obras, dejandolas tocadas de muerte
con sus comentarios: “No es mas feliz el autor de La Vida de la Muerte en los
menesteres de la elocucion: mezcla sin gusto registros distintos, sentencias latinas
y refranes del vulgo, notas de humor y disquisiciones soporiferas, paisajes alam-
bicados y sermones gerundianos, hasta recaer en descuidos, chabacanerias, inep-
cias y disparates gramaticales” (Yafiez 22). Son s6lo algunas perlas sobre una obra
de la que recoge s6lo los doce primeros capitulos y de la que no parece rescatar
nada memorable.

Sin lugar a dudas, como hemos demostrado a prop6sito de Los Sirgueros, las
opiniones del mexicano responden a un juicio apresurado que ignora las circuns-
tancias de la obra y que la juzga con criterios que necesitan ser revisados. Es muy
posible que dicho valoracion venga mediatizada de atras, sobre todo por los co-
mentarios de criticos que le precedieron y que gozaron de gran predicamento en
su momento. Son los juicios que ya en su época, pocos meses después de ver la
luz la obra de Bolafios, le dedicara la acerada pluma de José Antonio de Alzate en
su Gaceta de Literatura: “Dios permita que su estupenda Portentosa vida la

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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muerte no pase los mares ;Que diran de la Nueva Espafia muchos criticos euro-
peos? Algunos nos atribuyen una crasa ignorancia: con La portentosa vida la
muerte se haran de nuevas armas™. Desmenuza pormenorizadamente la obra sin
encontrar nada memorable, y de su larga censura sdlo salva al autor, a la persona
del fraile franciscano, “siempre respetable para mi”. Y aun vuelve, con mas argu-
mentos en contra, en un afiadido posterior.

Fray Joaquin de Bolafios era novohispano, hijo legitimo de Miguel Bolafios
Castellano y Dofia Paula Santos Villa. Segln el acta de provision de novicios, fray
Joaquin Bolafios hace la profesion el 2 de agosto de 1766, habiendo tomado un
afo antes el habito franciscano. Sabemos de su bautizo en 1741y de su muerte en
1796, de su profesion en el momento de la escritura del libro y de su nombramiento
como tercer discreto en 1791 durante la celebracion del veintinueve capitulo de la
orden. Escribi6 dos obras més, en 1793, de caracter edificante siendo la més co-
nocida El afo josefino.

El silencio y el olvido velaron la novela, s6lo interrumpidos cuando medio si-
glo después Agustin Yafez nos ofrecia una versién resumida. Hubo que esperar a
1983 para que, en México, se editara la edicion facsimilar de la misma, en la se-
gunda serie de La Matraca dirigida por Margo Glantz. Sus editores fueron cons-
cientes de la dificultad de acceder al texto completo de la obra y quisieron asi
rescatar su integridad como ejemplo, aunque rudo, de los inicios novelisticos me-
xicanos anteriores a El Periquillo Sarniento, “el aporte mexicano a la prehistoria
de la novela hispanoamericana” (Bolafios 1983, 8). Reproduce completa la tinica
edicion conocida de la obra, la que vio la luz en México y corri6 a cargo de “la
oficina de los herederos del licenciado D. José de Jauregui, afio de 1792”. Esa
edicion facsimilar fue el primer texto al que tuvimos acceso.

La edicidn princeps consultada se debe a la gentileza de la Universidad de Te-
xas en Austin: en la coleccion Benson existia un ejemplar con una ex libris a nom-
bre de Genaro Garcia del cual hemos obtenido una copia?. Dicho texto presenta
una curiosidad, una litografia que aparece en la guarda del libro. Sabiamos que la
edicion de 1792 venia acompafiada de dieciocho grabados y ninguno era éste, que
aparece firmado en el &ngulo inferior izquierdo con el nombre de M. Murguia. De
trazos mas refinados, se nota facilmente que es de otra época y que habia sido un
afiadido posterior, posiblemente de esta edicién en concreto. Los dieciocho graba-
dos burilados que aparecen en el interior del texto de la novela estan atribuidos a

! Estos documentos ,“Sancta sancte sunt tractanda”, publicados en la Gaceta de Literatura de
México, 8'y 22 de enero, 5y 19 de febrero y 23 de marzo de 1793, aparecen recogidos, como apén-
dice, en la edicién facsimil de la novela, que inicia la segunda serie de La Matraca, 1983, bajo el
sello de Premia editora de México. Citamos por ahi, Bolafios 1983, 348.

2 Lopez de Mariscal (Bolafios 1992) nos habla de cinco ejemplares localizados de la edicion de
1792, uno en el Fondo reservado de la Biblioteca Nacional de México, otro en el Fondo Comermex,
un tercero en una biblioteca particular -de la que no dice el nombre-, y otros dos en la ciudad de
Monterrey (en la capilla Alfonsina de la UANL vy en la Biblioteca Cervantina del Tecnoldgico). Y
apunta tener noticias de la existencia de otro en la Universidad de Texas que es del que tenemos
copia.
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Francisco Aguera Bustamante, aunque no todos aparecen firmados. Si bien algu-
nos especialistas los han calificados de toscos, no puede negarseles su caracter
complementario con el texto y mas atin si hablamos de la tradicion de las “danzas
de la muerte” donde tan importante es el texto como la ilustracion. Jos¢ Toribio
Medina nos describe a un Agliera mayormente especializado en temas sacros:

Francisco Aglera Bustamante, que inicia sus tareas en 1784, grabando las dos alego-
rias o jeroglificos de Quirds, y trabaja hasta 1805, en cuyo afio graba, con gran finura
de buril, un frontis y nueve laminas para ilustrar la Novena de la Virgen de Loreto del
P. Croiset. El fue también quien abrid las laminas para la Descripcion de las dos pie-
dras de Ledn y Gama, y el retrato del P. Santa Maria para las Reflexiones del P. Cirilo,
ambas de 1792. (Toribio Medina xxciii)

Esta nueva litografia nada tiene que ver con esos grabados, mas alla de la pre-
sencia del esqueleto como corporizacion de la Muerte, adornada con algunos de
sus atributos, como el manto y la guadafia. Remite a la casa editorial M. Murguia,
aunque debemos afadir, con Toussaint, que: “No siempre es facil decidir cuando
la firma de una litografia es la de la casa, la del mismo grabador o la del dibujante.
Asi, mientras no se averigiie en los posible los datos histéricos que justifiquen las
apreciaciones, hay gque contentarse con lo que las mismas litografias nos ensefia”
(Toussaint 6)°. Con los datos que tenemos sobre la firma nos colocamos en la mi-
tad del siglo XIX. Es muy posible que, como apuntaba Rodriguez Mofiino a pro-
poésito de la difusion de manuscritos, pero aplicable también a libros impresos, esta
novela puede haber formado parte de esos textos que no ven la luz hasta el siglo
XIX, y como diria Victor Infantes, se convierten en “islotes tipograficos de redu-
cida difusion” (Infantes, La muerte 91).

En 1992 el Colegio de México, dentro de su “Coleccion Novohispana”, publica
la que seria la primera edicién completa de la novela a cargo de Blanca Lopez de
Mariscal, hoy dia agotada. Significa un gran avance respecto a lo que se tenia hasta
ese momento. Por vez primera se transcribe el texto completo, se anota y se con-
fronta con el manuscrito del Convento de Guadalupe de Zacatecas.

La edicion que estamos preparando toma como referentes la princeps de 1792
y el manuscrito de Guadalupe, cuya copia hemos conseguido gracias a la genero-
sidad de la Biblioteca del Colegio de México que nos ha proporcionado su micro-
film que reproduce el original zacatecano, hoy dia no disponible al pablico por su
mal estado de conservacion.

El manuscrito* se inicia con el titulo y le siguen la dedicatoria, el prélogo, el

3 La casa editorial de M. Murguia aparece con litografias desde 1847, luego ésta ha tenido que ser
afiadida al ejemplar del libro con posterioridad. En 1846 Manuel Murguia (1807-1860) se inicid
como librero, al afio siguiente estableci6 un taller litografico y en 1849 debutd como impresor.

4 Seglin Lépez de Mariscal, Bolafios habia pedido a los superiores del convento dos amanuenses
para copiar y supone pues la existencia de dos copias, aunque admite que s6lo tuvo acceso a una
copia. La misma que ella vio y consultd es de la que tenemos un microfilm y en la que estan inter-
calados los grabados.
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preambulo, cuarenta capitulos, una conclusion y un testamento. El indice figura al
final. Contiene los dieciocho grabados, luego podemos suponer que el manuscrito
estaba ya disefiado en su totalidad para pasar a las autorizaciones pertinentes, pre-
vias a su publicacion. Son un total de 637 folios, més el indice, sin numerar. La
letra es muy claray legible y se aprecian algunas tachaduras y correcciones encima
del mismo pufio y letra. La numeracion de los folios oscila entre el angulo superior
y la parte central de la cabecera.

La edicion princeps la componen folios de a cuarto de 20 por 14, con un total
de 276 paginas que incluye, ademas de los cuarenta capitulos, una conclusién y un
testamento. Los preliminares o paratextos ocupan veintiseis paginas, sin numerar:
dedicatoria, parecer, censura, licencias varias, fe de erratas, prélogo al lector, in-
dice de los capitulos y preambulo. Mencién aparte merecen los grabados que,
como dijimos, son 18 y que figuran al inicio y en los capitulos 1, 4, 7, 8, 10, 13,
15, 18, 20, 23, 26, 30, 32, 34, 36, 38 y 40 .

Las diferencias entre el manuscrito y la princeps no son especialmente signifi-
cativas. S6lo la dedicatoria a Manuel Maria Trujillo merece ser tomada en cuenta.
Es mucho mas abreviada en la princeps habiendo desaparecido gran parte de un
discurso panegirico relativo a la importancia del que fuera comisario general, vi-
sitador y reformador apostélico de todas las provincias y colegios de Indias :

Padre Nuestro Reverendisimo, luego al punto que en estas dilatadas provincias de la
septentrional América fueron proclamadas las bellas circunstancias, amables y pasto-
rales prendas que adornan la persona de vuestra reverendisima, en aquel mismo tiempo
en que arribé a estos paises la plausible noticia de hallarse vuestra reverendisima co-
locado en el vasto gobierno y comisariato de Indias, se dejo sentir en lo interior de los
claustros un nuevo jubilo y regocijo que se asomaba risuefio en los semblantes de todos
y yo que fui testigo puedo asegurar a vuestra Reverendisima que se hizo mas percep-
tible en el Colegio apostélico de Maria Santisima de Guadalupe de la ciudad de Zaca-
tecas, por los bellos informes de personas de buena nota y distinguido caracter que sin
lisonja dan su debido lugar a la acreditada conducta de vuestra reverendisima y hacen
justicia a la grandeza de su mérito. Las primeras y nuevas providencias expedidas por
vuestra reverendisima respirando celo, caridad y amor, fueron nuevos incentivos para
atizar y fomentar méas el que ya habia concebido en nuestros pechos.

Auln yo, que entre todos mis cohermanos me pierdo de vista por la pequefiez de mi
nada, me parecia por entonces que mi amor era de sobrada corpulencia, procuré exa-
minarlo en el mas riguroso escrutinio y confieso a vuestra reverendisima con la inge-
nuidad que debo a su respeto, que no le hallé nada de lisonjero pero si le noté bastante
inquietud por darle a vuestra reverendisima pruebas nada equivocas de su sinceridad.
En esta circunstancia se me vino a la mano la composicion de este librillo de la Por-
tentosa vida de la Muerte y aunque es verdad que por aqui no se podran regular los
tamafios de mi amor, segdn que afirma aquella sentencia probatio de lectionis exhibitio
ex operis, siendo la obra tan pequefia no aparece tan grande el amor como se pinta. El
amor dice que desde su nifiez aprendié en los sumistas que de internis non judicat
eclesia, y que no obstante el librillo podra ser grande con solamente que vuestra reve-
rendisima lo asuma un tanto a su sombra.
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Dicha laudatio, muy limada en la edicion impresa, estd motivada en buena me-
dida por la crisis en las provincias franciscanas, situacion ampliamente analizada
por de la Torre Curiel en su obra Vicarios en entredicho. La administracion fran-
ciscana en la Nueva Espafia se fue ampliando con el tiempo y asi las autoridades
temporales de la peninsula toman “la decision de intervenir en el nombramiento
del comisario novohispano a fin de mejor controlar la conversion y atencion de los
nuevos territorios” (Torre Curiel 65). Para mediados del siglo XVIII dicho Comi-
sario tenia, entre otras funciones, la de sancionar, corregir y gobernar a sus stbdi-
tos, lo que les obligaba a visitar las provincias y colegios y otorgar licencias para
imprimir sermones, entre otras muchas funciones y poderes. Demasiadas moles-
tias para un comisario que vivia en Espafa. El afio de publicacion del libro es el
mismo en el que Trujillo cesa en ese cargo al ser nombrado obispo, no tenia pues
mucho sentido el panegirico, ligado al cargo anterior y al efecto de su nombra-
miento en las provincias franciscanas.

Debemos afiadir, a propdsito del silencio que peso6 sobre la obra, que Bolafios
tampoco dio gusto a los progresistas de su tiempo que la consideraron obra mas
apegada a gustos barrocos que neoclasicos, dicho juicio apunta de nuevo a una
mala lectura pues si bien el tema de la muerte goz6 de predicamento en el barroco,
viene de antiguo el interés y no hay mas que recordar las Danzas de la Muerte
medievales para advertir que esta novela debe mucho a esos origenes aunque sélo
sea por compartir texto e imagen, presidida por la muerte en forma de esqueleto.
El tema excede en demasia a su época y en su lectura, ademas de la presencia del
tema barroco de la muerte, se aprecia también un dialogo con su tiempo, en alu-
siones a Feijoo en el capitulo XXXIX y su teoria sobre los cometas. Como ya es
moneda comUn en obras hispanoamericanas el asincronismo literario es aqui un
hecho: lo medieval, lo barroco y lo neocléasico confluyen en el libro y el trata-
miento dado a la muerte, protagonista soberana de la novela, combina muchas fa-
cetas, entre otras el fasto barroco y la convivencia estrecha con ella frente al desa-
pego dieciochesco por el asunto.

La muerte comienza a sentirse como molesta en el siglo de las luces. Asi se
expresa Viqueira a proposito de la sociedad novohispana del XVIII: “La muerte
habia dejado de ser un personaje familiar de la vida social con el que mal que bien
se convivia. Los hombres de la élite ante el terror que les inspiraba, habian optado
por vivir olvidandola, actuando como si no existiera, como si no les esperase irre-
mediablemente al final del camino” (Viqueira 248). No creo que el libro de Bola-
fios, pese a sus pequefias dosis de burla, pretenda trivializar la muerte, todo lo
contrario, este libro es méas bien fiel reflejo de la preocupacion franciscana por el
tema de la muerte y un aviso a su tiempo y a su gente. Ni siquiera el médico D.
Rafael Quirino Pimentel de la Mata pudo escapar a la muerte, su querida amiga y
compafiera que queda como viuda doliente a su fallecimiento.

No debe pasar inadvertida la relacion de la muerte con las 6rdenes mendicantes
y en especial con la franciscana y en ese sentido es evidente que la escritura del
libro viene dada por su idea central, la muerte, como ilustracion de conceptos aso-
ciados a la misma que el buen cristiano no debe perder de vista y que era necesario
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dejarlos claros ante el pablico, no olvidemos que su autor era predicador aposto-
lico del Colegio de Propaganda Fide. La idea de la muerte igualatoria del género
humano y su supremacia sobre los hombres, asi como el rechazo de las riquezas
del mundo esta contenida en la espiritualidad franciscana®. La ineluctabilidad de
la muerte o las admoniciones que ésta hace a las diferentes clases sociales son
conceptos ampliamente ilustrados en la novela que recoge, en buena medida, la
espiritualidad escatoldgica, proveniente de la Edad Media, para convertirse en
santo y sefia de las 6rdenes mendicantes en sus predicaciones. En el capitulo XXX
de la novela se alude al primer tomo de un libro clave en la época Muerte preve-
nida o cristiana preparacion para una buena muerte del jesuita Francisco Arana,
edicion a cargo de Luis de Salcedo y Azcona, Sevilla, 1736. Ademas son numero-
s0s los textos sobre el 'Arte de bien morir' que pueden haber actuado como inter-
textos en Bolafios. Aprender a morir es aprender a vivir adecuadamente. Esa es la
mas poderosa intencion de la obra de Bolafios y desde luego no era su objetivo
hacer un libro jocoso sobre la muerte pese a su poquita de burla, como dice en el
prologo. En este sentido es significativo el capitulo XXI, el memorial que la
Muerte presenta:

Por parte de ésta se ha presentado ahora nuevamente en mi supremo consejo un me-
morial lleno de justisimos sentimientos y querellas contra la ingratitud y muy perni-
cioso olvido a que la tienen sentenciada y condenada los hombres; cuya justificacion
del hecho mismo nos hace ver claramente que, con semejante olvido, se han frustrado
nuestros adorables intentos, encaminados al importantisimo fin y consecucion de la
salud eterna de las almas [...] Si en algn tiempo debid estimular a nuestra justicia el
celo y deseo que tenemos de la salvacion de las almas, es el tiempo presente. ¢ Porque
cuando se ha visto jamas inventar cada dia nuevas diversiones y pasatiempos, espec-
taculos y aun divulgarlos por todo el orbe con que se pretende desterrar todo pensa-
miento que tiene alguna relacion con la Muerte? ; Cuéndo se ha visto a los hombres tan
bien hallados con el encanto de la vanidad, el lujo, la profanidad y las modas? ;Acaso
esto es compatible con quien trata seriamente de disponerse para morir?( 138-139, 141)

El fin didactico-doctrinal de la novela de Bolafos es abiertamente declarado,
tratara la historia de la muerte cuyos hechos son relatados desde la cuna al final
(testamento incluido), haciendo un recorrido vital, como si de cualquier mortal se
tratase, COmMo un personaje cuyos actos son tantos y dilatados que resultan impo-
sibles de abarcar en las dimensiones del libro, por eso es retratada parcialmente,
eligiendo momentos puntuales de sus actuaciones y compostura desde la antiguie-
dad a su siglo. Su autor quiere hacerse eco del “prodesse et delectare”, no cen-
trando su atencién solamente en lo mistico y buscando el entretenimiento del lector
con su mezcla de lo mistico y lo divertido, de lo serio y lo risible, de lo bueno y lo
malo, apelando también a su curiosidad y dejando, a su libre albedrio, el seguir la
lectura o abandonarla si le aburre. Y en ese sentido jocoso y satirico lo que le

5 Yaen el siglo XVI, en 1508, otro franciscano, Francisco de Avila escribié unos versos bajo el
titulo de La Vida y la Muerte.
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acerca mas al concepto barroco.

Son cuarenta capitulos, nimero que remite a la cuaresma, a traves de los cuales,
conoceremos puntuales e ilustrativas actuaciones de la “emperatriz de los sepul-
cros”. La cuaresma, cuarenta dias, es el tiempo litdrgico de conversion que marca
la Iglesia para prepararnos a la gran fiesta de la Pascua. Es tiempo para arrepentir-
nos de nuestros pecados y de cambiar para ser mejores y poder vivir mas cerca de
Cristo. Comienza el miércoles de ceniza y termina el Jueves Santo, justo el dia
antes de la muerte de JesUs en la cruz. La duracion de la cuaresma esté basada en
el simbolo del numero cuarenta en la Biblia: los cuarenta dias del diluvio, los cua-
renta afios de la marcha del pueblo judio por el desierto, los cuarenta dias de Moi-
sés y de Elias en la montafia, los cuarenta dias que paso Jesus en el desierto antes
de comenzar su vida publica. No creemos que sea arbitraria la eleccion del nimero.
Bucle retérico el de Bolafios con sus cuarenta capitulos.

Muerte prevenida, muerte petrarquista, muerte soberana, ‘'memento mori', vi-
sion de timulos y catafalcos, en suma, muerte plena de matices que son recogidos
en la novela y que arrastra toda una simbologia que se remonta a la Edad Media y
llega hasta el momento en que Bolafios redacta su aviso moralizante. Una pieza
mas en la entronizacion e importancia del tema de la muerte para el pueblo mexi-
cano.
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LUZ Y OSCURIDAD EN LA POESIA DE HORACIO CASTILLO

ANIBAL A. BIGLIERI
University of Kentucky

El poeta argentino Horacio Castillo nacio el 28 de mayo de 1934 en Ensenada
y fallecio en La Plata el 5 de julio de 2010. Autor de una biografia de Ricardo
Rojas, de quien fue secretario personal, Castillo ha recibido humerosos honores,
entre ellos numerosos premios por su creacion literaria y el ser nombrado acadé-
mico correspondiente de la Academia Argentina de Letras con residencia en La
Plata, institucion que en 1997 lo designé académico de nimero y a la que se in-
corporé el 25 de junio del siguiente afio.! Abogado de profesion, su vida estuvo
consagrada a las letras y fruto de esta vocacion, ademas de su obra literaria, son

sus traducciones de poetas griegos antiguos y contemporaneos y su libro La luz
cicladica y otros temas griegos, coleccion de estudios que incluye “La luz cicla-
dica” (11-20) y “Continuidad del espiritu griego” (51-73), que pueden servir de
punto de partida para ‘un’ acercamiento a su poesia, uno entre tantos otros, porque
la lirica de Castillo se presta a multiples interpretaciones y enfoques.

A partir del tema de la luz y de la pervivencia de los mitos helénicos, se puede
intentar una lectura de toda su obra, recogida en el volumen muy significativa-
mente titulado Por un poco mas de luz: Obra Poética 1974-2005, y si aqui se
propone ‘una’ lectura es porque, dada la riqueza de este poemario, se pueden dis-
cernir en él varios nlcleos tematicos.? Entre los muchos “mitos arquetipicos” en

1 Con motivo del fallecimiento de Castillo, la Academia Argentina de Letras le dedico una sesion
de homenaje en la que intervinieron Alicia Maria Zorrilla, Rodolfo Modern y Rafael Felipe Oterifio:
véase el Boletin de la Academia Argentina de Letras 76 (2011): 21-48. Sobre la poesia de Castillo
véase también Aramburd y Pilia 226-34.

2 Dice Guillermo Pilia: “La poesia de Castillo, como se habra comprobado, es una de las mis
complejas y no acepta, por lo tanto, una lectura unidimensional: hacerlo seria empobrecerla.” (Aram-
burd y Pilia 233; subrayado de Pilia). En una entrevista con Luis Edgardo Soulé, publicada en la
revista La pluma (nimero 16, diciembre de 1998) con motivo de su recepcion en la Academia de

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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torno de los cuales se anuda la obra de Castillo, Pablo Anadén y Esteban Nicotra
incluyen el del viaje, y de los varios poemas que lo tratan, este Gltimo menciona

EE 1Y

“Para ser recitado en la barca de Caronte”, “(viaje hacia el infierno de nuestro
mundo social productivo)” y “Dice Euridice”, “su gran poema” (Nicotra 10), si
bien ninguno de los otros que recuerda se refiere al viaje al mundo infernal, aunque

tampoco faltan en ellos el contraste entre la luz y la oscuridad.® En sintesis, en el
mundo lirico de Castillo se contraponen, ademas de este par de opuestos, el sol y
la luna, la vida y la muerte, el mundo de los vivos y el de los muertos. Que la luz
es un tema constante en su poesia no debe extrafiar porque para Castillo ella es
precisamente un ‘leitmotiv’ también en la poesia griega, desde Homero hasta el
presente.* Y tan constante es y tan antiguas son sus raices que llega a afirmar: “Esa
luz es el hilo conductor de un proceso que se retrotrae al paleolitico superior,
cuando el hombre irrumpe en el territorio de Grecia.” (Castillo, La luz 11).°

En unidn con el viaje, nada puede expresar mejor esta oposicion entre la luz y
la oscuridad en la poesia de Castillo que su vision del Hades, la eterna morada de
los muertos, tema que rastrea hasta la poesia contemporanea y al que le dedicé una
seccion de su trabajo ya mencionado “Continuidad del espiritu griego” (Castillo,
La luz 62-65). Lo expresa el compositor contemporaneo S. Kasansidis en un “mo-
tivo musical moderno con ritmo de sirtaki [danza]”: “Barba Yanis, ahora que estas
en el Hades, dime qué es mejor: ¢la luz o la oscuridad?”;® pero se encuentra ya en
Calimaco (ca. 310-ca. 240 AC), cuyos Epigramas edit6 Castillo con introduccién
y notas: “IV. Timon, puesto que ya no existes ;qué odias mas, la luz o la oscuri-
dad? / La oscuridad, porque hay mas de vosotros en el Hades.” (29). En el Hades
-dice Castillo- “se afiora eternamente la luz” (Castillo, La luz 62) y su ausencia,

Letras como académico de nimero, Castillo mismo dijo de su propia creacién: “yo escribo una poe-
sia que tiene varios planos de interpretacion [...] Esa es una de las caracteristicas de muchos poemas
mios, esa ambigiiedad, esa profundizacién de planos segtin la posibilidad del lector”. Agradezco al
sefior Soulé el haberme enviado la transcripcion de esta entrevista, como asi también otros datos
sobre la vida y obra de Castillo.

3 “Entre un extremo y otro se extiende esta obra como una larga biisqueda; no ha de extrafiarnos,
pues, que uno de los motivos mas recurrentes en ella sea el del viaje, presente en distintas manifes-
taciones. Iméagenes de expediciones, de cacerias, de navegaciones, de migraciones, jalonan los dis-
tintos libros de Castillo. Podriamos incluso figurarnos el desarrollo de esta poesia como una sucesion
de momentos de transito y momentos de reposo, pausas que a menudo se resuelven en desencanto 0
en esperanzada espera.” (Anadon 12). Modern enumera otros: “Los temas de la lirica son mas bien
escasos: amor, vida, muerte, naturaleza, amistad, libertad, odio, necesidad, historia, actualidad y po-
cos mas.” (Modern 26).

4 Castillo cita a Nikos Dimu: “La luz es la clave de nuestra identidad.” (Castillo, La luz 14). Pero
en otro lugar sostiene: “... cuando se extingue el mundo griego, cuando aquella luz atica se apaga
en Alejandria...” (Castillo, “El poeta” 170).

5 El Paleolitico superior europeo se extiende entre los 40.000 y los 12/10.000 afios antes de Cristo.

6 Castillo cita este texto en nota al cuarto epigrama de Calimaco (29); una version diferente se
encuentra en Castillo, La luz 64: “Enviame una carta desde el Hades / dime si la luz es mejor que la
oscuridad.” Le quedo muy agradecido a la profesora Maria Silvina Delbueno el haberme enviado
esta edicion de los epigramas de Calimaco, como asi también sus valiosas sugerencias y comentarios,
primero para mi ponencia y después para la redaccion de este articulo.
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que es, en definitiva, lo propio de un mundo antiapolineo, domina en el paisaje de
ese mundo subterraneo, segun lo describe el “nosotros lirico” al comienzo mismo
del poema “Para ser recitado en la barca de Caronte™:

Para ser recitado en la barca de Caronte

El paisaje es mas hermoso de lo que habiamos imaginado:

estas murallas que caen a pico sobre nosotros,

aquel sol negro descendiendo sobre la laguna,

alla, a estribor, un arco iris que refracta la niebla.

Pero esta moneda de hierro entre los dientes,

este 6bolo que debemos morder hasta el término del viaje,

cierra la boca que desea cantar.

Cantar para estas almas tristes sentadas en el banco,

mientras el comitre marca con el latigo el compas,

mientras ordena remar sin interrupcion,

cada vez mas fuerte, cada vez mas rapido, mas lejos de la luz. (Castillo, Por un poco
49)’

El paisaje debe ser, sin duda, imponente y, a su manera, “hermoso”, comen-
zando con esas escarpadas murallas que marcan abrupta y fragosamente el limite
entre el dominio de los vivos, que las almas han dejado atras para iniciar ese viaje
en los dominios de Hades, y el de los muertos, que los espera en la otra orilla'y del
que ya no han de regresar.

La economia expresiva de Castillo comprende a todos los aspectos de su
poema. En efecto, con muy pocos trazos queda eshozada la geografia de ese
mundo (las murallas y la laguna) en el cual falta la luz, lo que el poema expresa
dos veces por la via negativa: hay un sol, pero es negro, hay un arco iris, pero lo
refracta la niebla.® Y esta economia estilistica se extiende también al parco empleo
de los adjetivos: “hermoso”, para describir al paisaje, pero en contraste con el sol
“negro” y las almas “tristes” rumbo a su destino final.

En composicion circular, el tercer segmento del poema vuelve al tema de la
luz: esas almas en la barca se alejan iluminadas vagamente por un sol que se pone
en la sombria laguna, envuelta, alla en la lejania de estribor, por la niebla refrac-
tada por el arco iris. jQué sugerente es esta vision del mundo subterraneo, sumido
en una penumbra diriase espectral! La imagen es, sin duda, impresionante porque
¢qué puede serlo mas que esa puesta de sol en el Hades, ese claroscuro de un po-
niente que va a dar paso a una noche eterna y “mas lejos de la luz?° Ese mundo

7 Para el mito de Caronte en la Antigtiedad y en Italia desde Dante Alighieri (1265-1321) hasta
Giambattista Marino (1569-1625) véase el estudio de Terpening.

8“Laguna” alude a la laguna Estigia, aunque en otras versiones del mito el viaje de las almas tenia
lugar en el rio Aqueronte.

9 Es el mundo de las sombras, el Suefio y la Noche adormecedora que el mismo Caronte les des-
cribe a Eneas y la Sibila en el Hades virgiliano: “umbrarum hic locus est, somni noctisque soporae”
(Eneida VI, 390); o el reino de las sombras de Perséfone, “dominus umbrarum”, en el Hades de
Ovidio (Metamorfosis X, 15-16).
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crepuscular esta privado del canto y en esto también no puede ser mas opuesto al
espiritu apolineo mencionado antes: “Pero esta moneda de hierro entre los dientes,
/ este 6bolo que debemos morder hasta el término del viaje, / cierra la boca que
desea cantar.”°

Castillo recoge esta imagen de los muertos con una moneda, muchas veces
también de bronce, para pagarle a Caronte el precio del viaje, pero le afiade un
toque muy original y del cual seria muy interesante averiguar si tiene antecedentes
en todas las versiones anteriores del mito. En efecto, colocar una moneda en la
boca de los muertos era una costumbre funeraria debidamente documentada, pero
el giro que le da Castillo aumenta, si asi pudiera decirse, la tragicidad de la
muerte.!* Se sabe que las almas de los difuntos que no podian pagar el ébolo y/o
que no habian recibido debida sepultura segun los ritos funerarios establecidos -
“inops inhumataque turba” (Virgilio, Eneida VI, 325; Terpening 85, nota 18)- es-
taban condenadas a vagar en la orilla del rio Aqueronte, por lo que cabria pensar
que, al fin y al cabo, las de los que si tenian cabida en el barco de Caronte eran de
alguna manera mas afortunadas, si asi pudiera decirse, teniendo en cuenta el des-
tino final de su viaje. Pero éste era alin mas penoso porque ni siquiera tenian el
consuelo del canto que podria haber mitigado su condena: reparese en el titulo del
poema, “Para ser recitado en la barca de Caronte”, postulando, con tragica ironia,
lo imposible. Y no solo estaban imposibilitadas de cantar, sino también de lamen-
tar su suerte.

Y si el Hades es no solamente la eterna morada de los muertos, sino también
el lugar donde se castiga a las almas que alli descienden, esos tormentos empiezan
alli mismo, primero, con el canto que se les niega, y luego, con otro detalle no
menos digno de atencion: “Cantar para estas almas tristes sentadas en el banco, /
mientras el comitre marca con el latigo el compas, / mientras ordena remar sin
interrupcion, / cada vez mas fuerte, cada vez mas rapido, mas lejos de la luz.” Las
almas mismas deben remar sometidas al Iatigo de un Caronte implacable e impa-
ciente por llegar a la otra orilla. No hay en este poema ninguna referencia a los
muertos a quienes pertenecen estas almas, dotadas de cierta corporeidad;*? tam-
poco se describe al barquero, hijo de Erebos y al servicio de Hades, representado
habitualmente como un viejo feo y de hirsuta barba, de pie en el barco, empufiando
una pértiga y/o uno o dos remos y listo para navegar por los rios del mundo infe-
rior, ni tampoco se describe la barca, sobre la cual Virgilio ofrece alguno que otro

10 para la relacion entre Apolo, la mUsica y el canto véase Otto, Teofania 118-21 [Theophania 99-
102].

11 «E] difunto, como en la antigiiedad, debe llevar en boca el 6bolo para pagar a Caronte el cruce
del Aqueronte. En Mani se pone dinero en el bolsillo del muerto y en Skafia (Creta) caramelos o
pafiuelos bordados.” (Castillo, La luz 64). Sobre este rito véanse Erasmo 15-16 y Kurtz y Boardman
163, 166, 204, 211, 216 y 331 y la [dmina 40; sobre Caronte véase también Kurtz y Boardman 103-
04.

12 Lo mismo notd Terpening en las almas del Infierno de la Divina Comedia (Terpening 132).



Luz y oscuridad en la poesia de Horacio Castillo 39

detalle.® Pero no hace falta; en efecto, se ha observado en la poesia de Castillo su
“concision verbal” y para confirmarlo esta alli esa vision de Caronte lograda con
un solo trazo, una sola palabra en realidad: “comitre”.!* La imagen que evocan
estos versos es aln mas cruel, sobre todo si se recuerda al Caronte de Virgilio,
quien solo, sin ayuda de ninguna tripulacion, tiende las velas y maneja la barca
con una pértiga: “ipse ratem conto subigit velisque ministrat” (Eneida VI, 302)."
En el poema de Castillo, ya no se trata de una barca, un barquero y unos viajeros,
porque la nave se convierte ahora en una galera, Caronte, en el comitre, y las “al-
mas tristes sentadas en el banco”, en los galeotes “echados en galeras”: los mundos
del mito y de la realidad se fusionan.!® Y alli donde reina el silencio (Ovidio, Me-
tamorfosis X, 30: “uastique silentia regni”), la inica musica que se oye, si asi pu-
diera llamarsela, esta marcada por el chocar de los remos en el agua y el “compas”,
es decir, el ritmo y la medida, con que el despiadado latigo del comitre cae sobre
las espaldas de los muertos.!” Ninguna de las versiones antiguas del mito analiza-
das en el estudio de Tarpening lo reelabora de esta manera, excepto esta otra de

13 yéase la descripcion de Caronte: “portitor has horrendus aquas et flumina servat / terribili squa-
lore Charon, cui plurima mento / canities inculta iacet; stant lumina flamma; / sordidus ex umeris
nodo dependet amictus.” (Eneida V1, 298-301). La barca es de color azul, azulado, azul oscuro, verde
0scuro, gris oscuro o negruzco, segun se prefiera traducir en “caeruleam advertit puppim ripaeque
propinquat” (Eneida VI, 410).

14 “Hombre que dirigia la boga en las galeras y a cuyo cargo estaba el castigo de los galeotes.”
(Moliner 1, 682). El comitre (< catalan comit < latin comes) era “el que acompafiaba necesariamente
al almirante, de quien era el segundo”, significado con que ya se documenta en la Estoria de Espanna
de Alfonso X (21 b 4) (Corominas-Pascual 11, 170). El 1atigo recibe el nombre de “corbacho”, palabra
que aparece documentada por primera vez en la edicidn del Quijote de 1605 (I, xxii, 209) y luego en
la segunda parte de 1615 (l1, Ixiii, 1001), derivada de una voz arabe, y ésta del turco, con el signifi-
cado de “rebenque” (Corominas-Pascual II, 192); “corbacho o rebenque”, habia dicho Cervantes
(Quijote 11, Ixiii, 1002.

15 En el verso “inde alias animas, quae per iuga longa sedebant” (Eneida VI, 411), “iuga longa”
se refiere a bancos largos y, por ende, a un barco de cierta longitud, pero todo indica que alli se
sentaban los pasajeros sin obligacion de remar. Sobre Caronte en la Eneida véase Terpening 74-82.
Las galeras eran naves impulsadas por velas y remos, empufiados por los galeotes, “gente que por
sus delitos va condenada a servir al rey en las galeras, de por fuerza”, segun le explica Sancho Panza
a Don Quijote (I, xxii, 203). Eran naves del rey y, si se quisieran apurar los paralelos, podria decirse
que éste era Hades, a cuyo servicio estaba Caronte. En algunas versiones del mito, el barquero puede
exigir a los pasajeros que lo ayuden a remar, incluyendo a Dioniso (Terpening 12, 44, 50, nota 20, y
58). La pértiga y los remos servirian para maniobrar la barca en aguas de poca 0 mucha profundidad,
respectivamente, mientras que en otras versiones, es impulsada por el viento que sopla en las velas.

16 La misma técnica advierte Terpening en Luciano de Samosata (ca. 125-ca. 192 DC), quien
representa a los habitantes del Hades con rasgos realistas y a Caronte como un barquero griego (Ter-
pening 118).

17 “Tren de ganado” refiere también el viaje hacia la muerte y alli se contraponen otra vez la noche
y el dia, los vivos y los muertos, el sol y las sombras (Castillo, Por un poco 78-79): véanse Modern
28-30 y Oterifio 41-41. Sobre la “concision verbal” de Castillo véase Anadon 10-11, quien observa
un “ritmo oscilante de contraccion y expansion” y como ejemplo de “esta suerte de sistole y diastole
que se percibe en muchos poemas de Castillo a lo largo de toda su obra”, cita el verso “El paisaje es
mas hermoso de lo que habiamos imaginado”, seguido de una expansion, “estas murallas [...] la
niebla”. Pero obsérvese otra vez con qué economia expresiva Castillo evoca el mundo inferior. Por
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Virgilio, segin lo sugiere la pregunta de Eneas: “vel quo discrimine ripas / hae
linquunt, illae remis vada livida verrunt?” (Eneida VI, 319-20); sin embargo, la
imagen de estos pasajeros obligados a remar no corresponde a la de los galeotes
del poema de Castillo.®

El viaje al Hades es, en resumen, el camino definitivo hacia la caligine, la os-
curidad, las tinieblas y la noche y también hacia el Caos, segun la descripcién
ovidiana del reino al que Orfeo desciende en busca de Euridice.® Es el mundo
inferior que Esquilo ya habia descripto como las regiones no pisadas por Apolo y
adonde no llega la luz del sol (Siete contra Tebas v. 859).2 Y en el epigrama XXI11
de Calimaco se lee: “*Adiods, Sol’, dijo Cleombroto de Ambracia, / y desde lo alto
de la muralla salt6 al Hades.” (69).

¢ Qué idea tenia Castillo de los dioses griegos? No hay muchas referencias ex-
plicitas en su obra que permitan responder con absoluta certidumbre a esta pre-
gunta, pero si algunos pasajes muy sugerentes que pueden servir de orientacion,
por lo que sélo a titulo tentativo se ofrecen ahora las siguientes reflexiones. Podria
decirse, por ejemplo, que Castillo se aproximaria, aunque no con el vocabulario
mas apropiado, a las concepciones de lo divino tal como las expusieron Walter F.
Otto (1874-1958) y Mircea Eliade (1907-86): “Los griegos habian creado un sis-
tema animista, refinado al extremo pero animista al fin, en funcién del cual lo
divino penetraba la materia elemental bajo la forma de dioses.” (Castillo, La luz
18). En efecto, para el primero, las realidades del mundo son presencias divinas y

cierto que lo mismo observé Terpening con respecto al episodio de Caronte en la Eneida: “Within
the units, Virgil’s descriptive technique is pauca e multis; that is, from the logical fullness of a scene,
he selects only a few detailed and vividly impressive items, allowing the reader to imagine the rest.
[...] And within the descriptions themselves only those features are detailed that strike a sense of
marvel or horror, that is, evoke an emotional reaction in the poet or his audience.” (Terpening 82;
subrayados de Terpening). La misma técnica, pauca e multis, sigue Dante en su descripcion de Ca-
ronte (Hatzantonis 36).

18 \/éase Terpening 78 y el comentario de Maclennan al verso 320, donde apunta una contradiccion
con los versos 302-02, segUn los cuales Caronte es el Gnico en remar (Maclennan 116). En el Infierno
de Dante, Caronte golpea a las almas con un remo: “batte col remo qualunque s’adagia.” (III, 111;
Terpening 132-33 y 138). Es oportuno recordar aqui las palabras de Sancho Panza en la galera,
cuando la compara con el Infierno o el Purgatorio: “;Qué han hecho estos desdichados, que ansi los
azotan, y como este hombre solo, que anda por aqui silbando, tiene atrevimiento para azotar a tanta
gente? Ahora yo digo que éste es infierno, o, por lo menos, el purgatorio.” (Quijote 11, Ixiii, 1002).

19 Asi dice Orfeo en su ruego a los dioses del mundo subterraneo: “per ego haec loca plena timoris,
/ per Chaos hoc ingens uastique silentia regni, / Eurydices, oro, properat retexite fata.” (Metamorfosis
X, 29-31).

20 \éase Terpening 42-43. En Alcestes de Euripides también se describe al Hades como las man-
siones sin sol (vv. 436-37 y 852). En cuanto al arco iris, hay que recordar que Iris era su diosa,
también mensajera de las divinidades: en el poema de Castillo, ¢podria interpretarse la imagen del
arco iris refractado por la niebla como un signo mas de que el Hades les estaba vedado a los dioses
olimpicos, como sucedia con Apolo?

2L E] epigrama continta asi: “No conocia ninglin mal digno de muerte, pero habia / leido un solo
texto de Platon sobre el alma.” En nota, Castillo explica que Cleombroto de Ambracia fue discipulo
del filésofo y que la obra a la que se refiere Calimaco es el Fedon.
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Apolo en particular, lo revela en su claridad y orden.? Méas aln, Castillo lo cita
expresamente en relacion con esta concepcion del Ser entre los griegos: “Y Otto,
en su bello libro sobre las Musas, coincide: ‘El Ser y su magnificencia deben ser
expresados, esto es la plenitud del Ser’.” (Castillo, “Apuntes” 178).2

Para Eliade, las deidades son manifestaciones de lo sagrado en la estructura
misma de la realidad. En otras palabras, en este mundo “impregnado de sacrali-
dad” se unen ontofania y hierofania, es decir, la manifestacion del Ser es al mismo
tiempo una manifestacion de lo sagrado.? La luz que ordena el cosmos frente al
caos (Castillo, La luz 13) es, en general, una hierofania y mas especificamente, la
manifestacion de Apolo, su teofania: la luz ‘es’ el dios mismo que se revela en el
cosmos o, como dice Castillo, Apolo es la “encarnacion de la luz cicladica.” Dos
pasajes podrian aducirse en apoyo de estas interpretaciones. En relacion con Ho-
mero y la guerra de Troya, dice Castillo: “En esa lucha Apolo esta de parte de los
troyanos. Y ese Apolo defensor de la luz, de la vida, del amor, de la libertad, es
sin duda —como lo llama Héctor— el mejor de los dioses.” (Castillo, La luz 16).%
La lucha contra las Euménides en la tragedia de Esquilo se basaria en esta idea:
“Apolo, en cambio, viene a terminar con toda desmesura, inclusive esa hybris de
origen divino, pues nada existe que no pueda ser redimido mediante la purifica-
cion. En esa perspectiva Apolo es la encarnacion de la luz cicladica: no la luz del
sol, la luz fisica, o mejor dicho no sdlo ella —dadora de vida— sino otra luz que
trasciende la materia: luz sanadora, luz redentora.” (Castillo, La luz 17).%

22 “Los dioses muestran a quien les mire la cara la riqueza infinita del Ser. La muestran cada uno
a su manera: Apolo muestra el ser del universo en su claridad y orden, la existencia como cognicion
y canto sapiente, como purificada de redes demoniacas.”; “Las realidades del mundo son, pues, en
verdad, dioses, presencias y revelaciones divinas.” (Otto, Teofania 97 y 98) [“Die Gotter zeigen dem,
der ihnen ins Antlitz blickt, den unendlichen Reichtum des Seins. Sie zeigen ihn ein jeder nach seiner
besonderen Art: Apollon zeigt das Sein der Welt in seiner Klarheit und Ordnung, das Dasein als
Erkenntnis und wissenden Gesang, als Reihheit von dimonischen Verstrickungen.”; “Die Weltwir-
klichkeiten sind also in Wahrheit nichts anderes als Gétter, géttliche Gegenwértigkeiten und Offen-
barungen.” (Otto, Theophania 81 y 81-82; subrayado de Otto)]; contra el animismo, véase Otto,
Teofania 15-17 [Theophania 10-11]. Sobre Apolo véase Otto, Die Gétter 78-102, Teofania 111-23
[Theophania 94-104] y Das Wort 53-89.

23 Castillo se refiere al libro de Otto Die Musen und der géttliche Ursprung des Singens und Sa-
gens. Disseldorf-Kéln: Eugen Diederichs Verlag, 1955 [Las musas y el origen divino del canto y
del habla. Madrid: Siruela, 2005].

24 «“Les dieux ont fait plus: ils ont manifesté les différentes modalités du sacré dans la structure
méme du Monde et des phénoménes cosmiques.”; “Les rythmes cosmiques manifestent 1’ordre, I’har-
monie, la permanence, la fécondité. Dans son ensemble, le Cosmos est a la fois un organisme réel,
vivant et sacré: il découvre a la fois les modalités de 1'Etre et de la sacralité¢. Ontophanie et hiérop-
hanie se rejoignent.” (Eliade, Le Sacré 99 y 100; subrayados de Eliade). Es interesante notar que
Oelschlaeger cita estos pasajes de Eliade a proposito de las cosmogonias y cosmologias del Paleoli-
tico (Oelschlaeger 19-20), justamente el periodo al que Castillo se remonta en relacion con la luz,
segun se vio antes (Castillo, La luz 11).

2 Castillo se refiere a la lliada XV, 247.

% Otto llama a Apolo “el purificador” (“der Reinigende”): “Y sin embargo, Apolo era, desde un
principio el dios curador por excelencia; y segln la representacion antigua, el purificador es el sana-
dor, el sanador es el purificador.” (Otto, Teofania 115) [“Aber er war doch von allem Anfang an der
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Tema para otro estudio seria el de las oposiciones binarias en la obra de Casti-
llo, puesto que son bastantes y atraviesan toda su obra.?” Por el momento, queda
apuntada la oposicion entre el luminoso mundo apolineo y el tenebroso reino del
Hades. En particular, merecen un anélisis més detenido todas aquellas relaciona-
das con la contraposicion entre el dia y la noche, entre la luz del mundo de los
vivos y la oscuridad que reina en el Hades, iluminado por aquel “sol negro” que
se pone en la laguna envuelta en la niebla. ¢Son la luz y la oscuridad, como todas
las otras dicotomias en el poemario de Castillo, fases de una misma realidad, como
dice Eliade a propdsito de los cultos solares??
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1. REGIONALISMO Y ESPACIO EN AMERICA LATINA/CARIBE:
UN MARCO EXPLICATIVO

En pocas décadas América Latina ha asistido a transformaciones en su presen-
tacion hacia el exterior, en el disefio institucional regional y en la configuracion
del espacio abarcado. Esas transformaciones si bien se vincularon con los acuerdos
regionales que se fueron forjando y que dejaron de lado configuraciones anterio-
res, se sustentaron en distintas visiones y modelos de regionalismo. El regiona-
lismo se integrd en el lenguaje politico recién a fines del siglo pasado con la con-
notacién de abierto, desarmando conceptualmente la construccion de Prebisch y
de la Comisién Econémica para América Latina y cuestionando los pilares basicos
sobre los cuales se estructuraba la integracion regional hasta fines de la década del
ochenta (Bernal-Meza).

El regionalismo abierto, concepcion dominante en la década del noventa, plan-
ted un cuestionamiento al objetivo primigenio de la integracion latinoamericana,
que se proyectd con una vision y perspectiva de conjunto, de acuerdo a los ante-
cedentes y principios de los primeros acuerdos de 1960 (Asociacion Latinoameri-
cana de Libre Comercio y Mercado Comdn Centroamericano). Esos acuerdos si
bien constituyeron una respuesta a la nueva carta mundial, tuvieron como base la
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utopia politica de la Patria Grande, que a su vez contaba con sdlidos argumentos
histéricos en las gestas de los lideres de la independencia.

Otro tema que plante6 el regionalismo abierto, en la medida que oper¢ para
deconstruir los espacios territoriales existentes en funcion de la globalizacion fue
el de la identidad del espacio latinoamericano y el &mbito de referencia del mismo.
Este tema ligado indisolublemente con el anterior, se refiere especificamente a si
es factible la existencia de un espacio latinoamericano o si el mismo adquiere re-
levancia cuando se inscribe como parte de otros espacios como ser el interameri-
cano y/o el euro-latinoamericano.

El regionalismo abierto constituy6 una respuesta de insercion internacional de
los paises de la periferia a los procesos impulsados desde Estados Unidos, la Uni6n
Europea y Japon a partir de fines de la década del ochenta del siglo XX. De esta
forma el regionalismo plante6 también el tema del desarrollo en América Latinay
el Caribe, cuestion que por otra parte habia sido central en las relaciones con Es-
tados Unidos y Europa.

El regionalismo ingresé como concepto entonces recién a fines de la década
del ochenta y constituyd la base de bloques y procesos que se fueron construyendo
y estructurando en la década del noventa, como fue el caso del MERCOSUR. De
ahi que los contenidos otorgados al regionalismo, el modelo sobre el cual se
asienta y la orientacion estratégica que puedan imprimirle los paises impulsores a
partir de determinados ejes e ideas-base posibilitan dar respuestas a los temas plan-
teados anteriormente referidos a los objetivos de la integracion en América Latina,
a la factibilidad de un espacio latinoamericano y a la insercion internacional en
funcidn del desarrollo de los paises.

Las respuestas de los paises para insertarse al mundo y las politicas de desa-
rrollo conformaron uno de los nucleos de debates referidos a los &mbitos e instru-
mentos adecuados en la regién latinoamericana. Otro de los nlcleos de debate es-
tuvo signado por las relaciones con Estados Unidos y la mayor o menor autonomia
en la definicion de politicas. Los contenidos otorgados al regionalismo desde la
década del noventa en funcion de esas dos variables externas —insercion interna-
cional y autonomia en la definicion de politicas- delimitaron la evolucion del es-
pacio latinoamericano hasta la conformacion de una instancia abarcadora de Amé-
rica Latina Caribe, la Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios (CE-
LAC).

La CELAC es un mecanismo de consulta y concertacion politica que abarca
los treinta y tres paises independientes del espacio latinoamericano-caribefio. Los
paises de la CELAC se extienden por una superficie de mas de 20 millones de
kilometros cuadrados. Las reservas de petrleo y gas son de las mas importantes
del mundo y ahi se encuentra un tercio del agua dulce del planeta. Cuenta con una
poblacion de aproximadamente 624 millones de habitantes, de los cuales 415 mi-
llones se concentran en los paises de América del Sur (aproximadamente 50% en
Brasil), mientras México tiene unos unos 125 millones, los paises de América
Central 47 millones de habitantes y el resto unos 37 millones se encuentran en los
paises del Caribe, nucleados sobre todo en algunas islas (Cuba, Haiti, Republica
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Dominicana, Jamaica). Los paises de América Latina/Caribe son los principales
productores y exportadores de alimentos. La CELAC se concretd en la Cumbre
denominada de la Unidad, en Cancln, México, en el afio 2010 y tuvo su primera
Cumbre anual en el afio 2011 en Santiago de Chile.

Este trabajo se plantea como objetivo comprender el proceso por el cual se
conform¢ la Comunidad de Estados de América Latina y Caribe (CELAC), repre-
sentativo del espacio latinoamericano-caribefio. Ello implica considerar no sola-
mente los antecedentes inmediatos que llevaron a la conformacion de la CELAC,
sino también las variables que obran como ejes ordenadores para comprender el
proceso que posibilité la conformacion de la CELAC, representativa del espacio
latinoamericano-caribefio. La interpretacion resulta de esta manera una herra-
mienta indispensable para comprender el momento presente y visualizar perspec-
tivas futuras, cuando pocas décadas atras se hablaba de las 20 Américas Latinas y
el continente estaba fragmentado con diversidad de regimenes politicos y modelos
de desarrollo (Niedergan).

El trabajo continuara en el siguiente punto con la explicitacion de los ejes or-
denadores que posibilitan sentar las bases de la interpretacion en la evolucién del
regionalismo en América Latina y de la configuracién de un espacio latinoameri-
cano-caribefio. En otro apartado se trataran los modelos de regionalismo que se
fueron configurando desde fines del siglo XX —el abierto, el territorial (post-neo-
liberal) y el espacial, con sus distintos contenidos y atribuciones. Finalmente, se
plantearan algunas conclusiones y perspectivas sobre la conformacion de la CE-
LAC y el espacio latinoamericano/caribefio.

2. CONVERGENCIA SISTEMICA REGIONAL EN LA DIVERSIDAD

Una fotografia de América Latina de fines de los afios setenta del siglo XX
mostraria una region fragmentada politica y econémicamente, con posibilidades
de llegar a conflictos armados entre algunos paises (Argentina-Chile y Argentina-
Brasil). Ademas de eso, América Latina contaba con una mala imagen en materia
de derechos humanos elementales, derechos econdmicos y sociales y reconoci-
miento de las comunidades nativas. Tres pilares de lo que puede entenderse basi-
cos para el desarrollo de regiones como la democracia, la paz (condiciones y con-
fianza) y el respeto de los derechos humanos se encontraban ausentes. Las dife-
rencias politicas entre los paises limitaban las posibilidades de una presencia lati-
noamericana y su proyeccion internacional y en términos regionales llevaban a la
paralisis o incluso al desmembramiento de blogues como ocurri6 con Chile y su
apartamiento del Pacto Andino (Mace).

Hacia fines de la década del ochenta la mayoria de los paises de América Latina
tenia regimenes democraticos y estaba experimentando cambios para liberalizar
las economias, terminar con los residuos burocraticos y autoritarios del Estado,
mejorar la posicion en relacion a la deuda externa y los términos en el intercambio
comercial externo. Estos dos ejes referidos al régimen democréatico y a la agenda
econdémica comdn se terminaron de plasmar en el Grupo de Rio, mecanismo de
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consulta y concertacion politica, que se cred en 1986, como confluencia de inicia-
tivas regionales de respuesta a la deuda externa a través del Consenso de Cartagena
y de apoyo a la democracia, a la paz y no intervencion en la region centroameri-
cana a través de Contadora y el Grupo de Apoyo a Contadora. Justamente, el
Grupo de Apoyo a Contadora surgio por iniciativa del Canciller uruguayo de ese
momento, Enrique Iglesias, agrupando cuatro paises en la etapa de transicion de-
mocratica, Argentina, Brasil, Per( y Uruguay.

La consolidacion de la democracia constituy uno de los temas prioritarios de
la agenda del Grupo de Rio y fue incorporado primeramente como un pilar de los
procesos regionales de la década del noventa y posteriormente como requisito in-
dispensable de los mismos. El Protocolo de Ushuaia y el Protocolo Andino por la
Democracia, ambos de 1998, son asumidos por los paises del MERCOSUR vy de
la Comunidad Andina, fijando un piso comdn regional en cuanto a la considera-
cion del orden democratico como condicion bésica para pertenecer a un bloque en
América del Sur. El orden democratico como condicidn basica posteriormente fue
tomado por los paises de la Unién Sudamericana de Naciones (UNASUR), los
cuales ampliaron el objeto de defensa y por ende de posible intervencion de los
Estados al orden constitucional y al legitimo ejercicio del poder.

América Latina acompafid regionalmente la ola de democratizacion en el sis-
tema internacional hacia fines del siglo XX. Sin embargo, la convergencia sisté-
mica regional tuvo sus particularidades que hacen a la especificidad de la res-
puesta. Ello tiene que ver con la posicion periférica desde una mirada geopolitica
en el sistema internacional, a su vinculacion continental con Estados Unidos, a la
especificidad mayoritariamente iberoamericana del espacio regional y a la fractura
entre el Norte de América y el Sur. Estas particularidades resultan importantes
para los otros dos ejes ordenadores que posibilitan explicar la especificidad de la
convergencia sistémica y el surgimiento de la CELAC: el referido a las prioridades
en la insercion internacional de los paises y el concerniente a las relaciones con
Estados Unidos.

Las prioridades que van definiendo los paises en materia de politicas de desa-
rrollo vinculan la orientacién en materia de insercion internacional con las rela-
ciones con los paises desarrollados, con los polos impulsores de la economia mun-
dial, con los paises en desarrollo y por supuesto con los de la regi6n vecina. En el
caso de América Latina la agenda interamericana con Estados Unidos estuvo pau-
tada desde fines del siglo XIX por relaciones de conflicto-cooperacidn vinculados
al expansionismo de la potencia del norte y el antiimperialismo como respuesta y
las diferencias en relacion a las necesidades e instrumentos para generar un desa-
rrollo.

Con la caida del muro de Berlin, América Latina tom6 una nueva dimensién
para Estados Unidos en la década del noventa. En pocos afios surgieron iniciativas
que posibilitaron una nueva agenda interamericana focalizada en el comercio, la
inversion y las necesarias reformas econémicas. Las mismas tuvieron como sus-
tento el denominado Consenso de Washington, que sent6 las bases del regiona-
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lismo abierto. La Iniciativa para las Américas del Presidente Bush (padre) plan-
teada en el afio 1990 fue la antecesora de la propuesta del Presidente Clinton de
crear un Area de Libre Comercio de las Américas (ALCA), que fuera de Alaska a
Tierra del Fuego. Esa iniciativa esbozada en el afio 1994, conjuntamente con la
del Acuerdo de Libre Comercio de América del Norte con la inclusion de México,
generd expectativas de aceleracion del desarrollo en funcion del nucleo impulsor
de los acuerdos.

El ALCA posibilito una instancia de dialogo entre los paises latinoamericanos
y caribefios para coordinar respuestas y propuestas a los distintos ndcleos temati-
cos, aspectos sectoriales y situaciones especificas que generd la propuesta de un
Acuerdo de Libre Comercio continental. La Unidn Europea inicio6 en el afio 1999
un proceso de Cumbres con los paises de América Latinay el Caribe, que cumplid
el mismo papel de canalizacion de respuestas articuladoras de los paises del espa-
cio latinoamericano/caribefio, sin que los mismos tuvieran una instancia formal de
concertacion previa.

Con el advenimiento del siglo XXI, las prioridades de Estados Unidos cambia-
ron enfocandose sobre todo a la seguridad en Irak y Afganistan y América Latina
no fue considerada como prioridad. Lo que importa considerar desde la perspec-
tiva regional latinoamericana es que la agenda interamericana se quedo sin temas
a inicios del siglo XXI antes de que el ALCA tuviera su certificado de defuncién
en la Cumbre del 2005 en Mar del Plata.

Esta declinacion de la presencia de Estados Unidos en la region corri6 paralela
con un mayor protagonismo de Brasil desde inicios del siglo XXI, promoviendo
acuerdos regionales para el desarrollo que incluyeron todos los paises de América
del Sur. La Cumbre que inici6 el proceso de colectivizar temas de la agenda regio-
nal fue convocada por el Presidente de ese momento, Fernando Henrique Cardoso,
en el afio 2000 en Brasilia, en el contexto de las conmemoraciones de los quinien-
tos afios del descubrimiento de Brasil.

La conformacion de una instancia sudamericana de cooperacion, paz y desa-
rrollo fue impulsada por Brasil por consideraciones estratégicas de su politica in-
ternacional y geopoliticas. Sin embargo, esta apuesta a la conformacién de una
instancia sudamericana que quedo6 plasmada finalmente en la Unidn de Naciones
Sudamericana, no hubiera sido posible sin la profundizacion del eje argentino-
brasilefio primeramente y del fuerte impulso que le imprimié Venezuela a través
de Hugo Chavez. El eje argentino-brasilefio posibilité la definicién de una nueva
agenda en el MERCOSUR vy la jerarquizacion de temas politicos y sociales con
perspectiva regional (Bizzozero, “Estrategia™). A su vez Venezuela impulsé algu-
nos temas en la region como el de la seguridad energética y alimentaria que pro-
pulsaron nuevas iniciativas y debates. Ademas Venezuela, a través del Presidente
Chéavez, promovid el resurgimiento del ideario bolivariano y nuevas modalidades
de cooperacidn regional sur-sur. En esos emprendimientos y en la regionalizacion
de algunos de esos temas también fueron participes Bolivia, a través del Presidente
Evo Morales, y Ecuador, por su Presidente Rafael Correa. Chile, por su particular
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situacion geopolitica cumplié un papel de articulador y Colombia por su delicado
escenario politico resultd importante en ese proceso.

La conformacion de instancias sudamericanas se fue forjando durante la pri-
mera década del siglo XXI. Primeramente fue la Iniciativa para la Integracion de
la Infraestructura Regional Sudamericana que fue planteada en la Primera Cumbre
Sudamericana en el afio 2000. Posteriormente la iniciativa para conformar una
Comunidad Sudamericana de Naciones, que finalmente se plasmé en la Union de
Naciones Sudamericana (UNASUR) en el afio 2008.

La conformacion de la UNASUR fue entonces una construccion a partir de
diversas iniciativas y propuestas de ideas y temas en el que aportaron sobre todo
algunos paises y personalidades. Sin embargo, el papel fundamental en el impulso
a las iniciativas regionales que se fueron planteando en la region en el Siglo XXI
le correspondi6 a Brasil. Ello se debid, como se sefialara, a una politica estratégica
de Brasil hacia la region sudamericana. En ese sentido, fue relevante la orientacion
Sur-Sur de la politica exterior impulsada por el gobierno de Lula, modificando la
anterior proyeccién Sur-Norte. Esta orientacion Sur-Sur de la politica exterior de
Brasil se manifestd en el espacio regional sudamericano con propuestas para defi-
nir un marco politico-institucional especifico para América del Sur y cont6 con el
apoyo de sectores politicos y econémicos que promovieron la expansién de las
empresas brasilefias hacia la region (Cervo). Este apoyo fue funcional a la proyec-
cion regional/internacional del Estado y a las ideas del partido en el gobierno que
promueven otro papel de Brasil en el sistema internacional y el advenimiento de
un mundo multipolar (Pomar).

La consolidacion politico-institucional de un espacio sudamericano posibilitd
un ancla regional para definir una nueva instancia comprehensiva de América La-
tina y Caribe. En ese sentido, la Primera Cumbre de la UNASUR fue previa al
lanzamiento de la Primera Cumbre América Latina y Caribe sobre Integracion y
Desarrollo, de la Conferencia América Latina y Caribe (CALC), iniciativa que le
correspondi6 a Brasil. En esa Cumbre se generaron las bases de una agenda regio-
nal sobre integracion y desarrollo, la coyuntura mundial referida a la crisis econé-
mica-sistémica del 2008 y los nuevos temas vinculados a los condicionantes sis-
témicos (cambio climatico, energia).

De esta manera la CALC gener6 el ambito para que la regiéon América La-
tina/Caribe comenzara a delinear los temas y las prioridades de la agenda regional
y gestara un espacio de concertacion y cooperacion frente a los condicionantes
sistémicos. Ademas de ello la CALC coadyuvo con UNASUR en generar un ma-
yor margen de autonomia en relacion a Estados Unidos (Bizzozero, “La politica
exterior”).

De ahi que en los antecedentes, que derivaron en la conformacion de la Comu-
nidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios, convergi6 la iniciativa de México
en el Grupo de Rio por una parte y la iniciativa de Brasil para generar un dmbito
América Latina/Caribe por el otro. La denominada Cumbre de la Unidad, que se
realiz en México en el afio 2010, posibilitd articular las diferencias y generar la
CELAC, que corresponde a una nueva etapa en el regionalismo latinoamericano.
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3. DEL REGIONALISMO ABIERTO AL REGIONALISMO DEL ESPACIO LATINOAMERI-
CANO/CARIBENO

La convergencia sistémica en la region en incluir el régimen democratico como
condicion para ser parte de un acuerdo regional y en los temas y prioridades de la
agenda econémica regional frente a las demandas externas, conformaron una base
comdn para los paises de América Latina. Esos dos pilares fueron incorporados al
Grupo de Rio en la década del ochenta y estuvo presente en los blogues gue se
crearon o reformularon en la década del noventa.

A las dos variables enddgenas hay que considerar las variables exdgenas refe-
ridas a las definiciones y prioridades de insercién internacional de los paises y a
las relaciones con Estados Unidos para poder explicar la evolucion del regiona-
lismo y el surgimiento de la CELAC, que tuvo como antecedente inmediato la
Conferencia América Latina/Caribe (CALC). En ese sentido, pueden considerarse
tres etapas de regionalismo desde la reinstauracion del régimen democratico en
varios paises y el surgimiento del Grupo de Rio: la etapa de regionalismo abierto,
predominante en la década del noventa; el periodo de regionalismo territorial en
la primera década del siglo XXI y finalmente el regionalismo del espacio que se
comienza a expresar en la segunda década del siglo XXI.

El regionalismo abierto que se expresa en todo su esplendor en la década del
noventa del siglo pasado tiene como sustento de base el Consenso de Washington,
con una clara orientacidn a reformar el Estado y disminuir su peso regulador en
las actividades econémicas, incluyendo el comercio exterior. Es por ello que la
apuesta es a abrir la economia y buscar una mayor participacion de los actores de
la sociedad civil, en particular de aquellos involucrados en actividades econémi-
cas. El Estado tuvo en esta apuesta de regionalismo un papel de canalizador y
facilitador del movimiento transfronterizo de bienes y servicios.

Esta etapa de regionalismo abierto estuvo claramente impulsado en la regién
latinoamericana/caribefia por Estados Unidos y en menor medida por la Unién
Europea. La agenda regional que en el inicio de la década del noventa se forjo
sobre la base de los objetivos de los acuerdos regionales en materia de libre co-
mercio y de politica comercial en vias de la unién aduanera, quedo supeditada a
los temas impulsados desde el exterior por Estados Unidos y la Unién Europea.
Las negociaciones en el marco del ALCAy el inicio de negociaciones de la Union
Europea con el MERCOSUR dan cuenta de esta adecuacion del espacio regional
al impulso de Estados Unidos y la Unién Europea en funcion de la insercion de
los paises. En el marco de estas negociaciones con Estados Unidos y la Union
Europea, adquirio visibilidad la conformacion de un posible triangulo entre Esta-
dos Unidos, la Union Europea y América Latina/Caribe, del cual el MERCOSUR
podria haber sido el abanderado. El espacio interamericano en las negociaciones
del ALCA y el euro-latinoamericano/caribefio en la Cumbre entre la Unién Euro-
pea con los paises de América Latina/Caribe fueron el marco visible y el objetivo
al que se apuntaba para los inicios de la primera década del siglo XXI.
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La crisis econdémica y social que azotd varios paises de América del Sur, y que
todavia dejé secuelas en Argentina, aparejoé un importante cuestionamiento del
modelo econdmico y también del regionalismo abierto. La apuesta a un regiona-
lismo “regional” centrado en el territorio para posibilitar su desarrollo econdémico
y social, conexidn por infraestructura, reubicando al mismo tiempo al Estado en
su papel estratégico fueron algunas de las manifestaciones principales de esta
etapa, sobre todo en algunos paises y que se expresé en el MERCOSUR. La
agenda regional comenz0 a ser forjada por los propios paises de la region, cuestion
que ya habia puesto como sintoma de la nueva etapa del regionalismo, Fernando
Henrique Cardoso a inicios del siglo XXI. El regionalismo de esta etapa limit6 o
condiciond el espacio interamericano y el euro-latinoamericano/caribefio en fun-
cion de espacios especificos como el sudamericano, que se fue forjando, como se
sefialara, a partir del eje argentino-brasilefio, pero que tuvo contribuciones de di-
versos paises. Hacia el final de la primera década del siglo XXI, la conformacion
de la UNASUR consolid6 un espacio sudamericano con alcance en las costas
Atléantica y Pacifica ademas del Caribe.

Este regionalismo que algunos analistas denominaron como post-neoliberal en
relacion al regionalismo abierto de la primera etapa, tuvo como temas prioritarios
de la agenda los politicos y sociales. El Estado retomé un papel relevante, pero a
diferencia del que tuviera en el siglo XX como regulador, ha tenido un papel de
propulsor de emprendimientos econémicos y sociales en la region y de articulador
con organizaciones de la sociedad civil para canalizar sus iniciativas.

El regionalismo que se inici6 en la segunda década del siglo XXI con la
UNASUR y la CELAC visualiza espacios diferentes donde los paises conciertan
politicas, cooperan y buscan articular la diversidad de iniciativas regionales para
insertarse en el mundo. De esta manera, la CELAC ademas de posibilitar la con-
fluencia de paises latinoamericanos/caribefios con el patrimonio regional y de
principios y temas reivindicados, canaliza los intereses y necesidades de la region
para el desarrollo. En esa direccion CELAC ha tenido ya dos cumbres con la Unién
Europea y una con la Republica Popular China donde se defini6 una linea de
cooperacion financiera de relevancia. Se han abierto ademas otras lineas posibles
de accién con otros actores, mostrando la diversificacion de relaciones y la acep-
tacion de una diversidad, que también opera en el propio espacio latinoameri-
cano/caribefio.

Esta etapa de regionalismo a diferencia de la anterior estd marcadamente vol-
cada a definir canales e instrumentos para la cooperacion internacional, aun
cuando queda pendiente la interrogante sobre el alcance de la CELAC en funcién
de su contribucion a la gobernanza mundial.



De América del Sur a América Latina/Caribe: el regionalismo de los espacios 53

4, CONCLUSIONES: LA CELAC COMO ESPACIO REFERENTE DE COOPERACION
INTERNACIONAL

Los antecedentes de la Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribefios
se encuentran en las Cumbres del Grupo de Rio y de la Conferencia América La-
tina Caribe que se realizaron en el afio 2008. Ambas instancias canalizaron temas
pertenecientes a distintos momentos del regionalismo latinoamericano: el Grupo
de Rio forjando la salida de las dictaduras y la transicién a las democracias y en-
frentando temas econdmicos internacionales como la deuda externa, el comercio
y la insercion internacional. La CALC, en cambio, incluyendo temas de la agenda
regional sudamericana y latinoamericana, ademas de determinadas reivindicacio-
nes y principios caros de Ameérica Latina como el de no intervencion.

Las variables explicativas de la superacion de la fragmentacion latinoameri-
cana y posteriormente del regionalismo abierto incluyen no solamente las condi-
ciones para pertenecer a un blogue regional en América Latina (régimen democréa-
tico fundamentalmente, pero también temas y politicas econémicas), sino también
una aceptacion de la diversidad en materia de insercion internacional y una mani-
festacion expresa vis-a-vis los Estados Unidos de participar en un espacio sin la
presencia de la potencia.

La CELAC en tanto expresion del espacio latinoamericano/caribefio retoma los
principios y reivindicaciones de sus paises componentes y el patrimonio regional,
pero también es un espacio de concertacion de temas y propuestas en la agenda
internacional de Naciones Unidas. Ademas la CELAC también es un dmbito de
canalizacion de la cooperacion internacional para las necesidades con las que
cuenta la regién. En ese sentido, las Cumbres con la Unidn Europea y con la Re-
pablica Popular China adquieren relevancia.

La interrogante que queda abierta atafie al papel que cumplira la CELAC en el
sistema internacional y la contribucién que pueda hacer en la gobernabilidad mun-
dial. Lo que si ha consolidado en el poco tiempo desde su creacién es que consti-
tuye un ambito donde se puede canalizar la cooperacion internacional en funcién
de las necesidades sistémicas de otros actores y de las prioridades de los paises.
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“LOS MUERTOS QUE VOS MATAS GOZAN DE BUENA SALUD”
~ BALANCE Y PERSPECTIVAS DE SOBREVIVENCIA DEL
MERCOSUR EN UN AMBITO DE INTEGRACION POST-
(NEO)LIBERAL

KLAUS BODEMER
GIGA Instituto de Estudios Latinoamericanos, Hamburgo*

I. INTRODUCCION

Como respuesta al modelo fracasado de la estrategia ISI (Import Substitution
Integration), que impregnd el proceso integracionista latinoamericano desde los
afios 50 hasta los 70, la crisis de deudas (los 80), el derrumbe del *“socialismo real”
en Europa del Este (1989/90), la tendencia hacia bloques econémicos regionales
y la re-democratizacion en América Latina (los 80), la CEPAL abog0 a comienzos
de la década 90 por un nuevo modelo de desarrollo, basado en el libre comercio,
la economia de mercado y la democracia. Los nuevos lemas eran el “regionalismo
abierto” y la integracion activa en el mercado mundial. Consecuentemente, el ob-
jetivo prioritario ya no seria la industrializacién sino la mejora del posiciona-
miento de las economias latinoamericanas en el comercio internacional y el au-
mento de la atraccion de la region para las inversiones extranjeras directas. La
integracion regional era vista entonces como un paso intermedio en el camino ha-
cia un mercado mundial ampliamente liberalizado. El hilo conductor de la politica
economica fue el concepto neoliberal del llamado “Consenso de Washington” con
sus términos nucleo de disciplina fiscal, liberalizacion, privatizacion, desregula-
cion, desestatizacion e integracion en el mercado mundial.

La creacion del Mercado Comun del Sur, Mercosur, establecido con el Tratado
de Asuncién en marzo de 1991 tuvo lugar en este contexto y significaba un cambio
de paradigma en la historia de la integracion latinoamericana.
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Mirando hacia atras, se pueden diferenciar cuatro fases en la historia del Mer-
cosur. Estas fases representan diferentes cambios pendulares en el desarrollo de
este régimen de integracion, expresion de coyunturas politicas y econdmicas cam-
biantes tanto en la politica interna de los paises miembros como en la relacién
entre ellos. Después de una primera fase (1991-1995), que fue politica y economi-
camente relativamente exitosa, aumentaron los sintomas de crisis desde la segunda
mitad de los afios 90. El proceso de integracion alcanzd su punto mas bajo con la
devaluacion dréstica del Real brasilero en 1999 y el colapso argentino en 2001/02
—no fueron pocos los que entonces pronosticaron el fin cercano del Mercosur. El
proceso integracionista pudo, sin embargo, recuperarse desde 2003 gracias a la
voluntad politica decidida de los nuevos gobiernos de centro-izquierda en Brasil y
Argentina. Muchos observadores se preguntan hoy, sin embargo, si con el surgi-
miento de nuevos regimenes de integracién post-neoliberales de 2006 en adelante
(ALBA, UNASUR, CELAC) el Mercosur puede sobrevivir como régimen de in-
tegracion propio y, si es asi, cual podria ser su rol en un paisaje de integracion
cambiado.

I1. DOS PASOS HACIA ADELANTE, UN PASO HACIA ATRAS - UN BALANCE DEL MER-
COSUR EN TIEMPOS DEL REGIONALISMO POST-LIBERAL

A casi dos décadas y media de la firma del Tratado de Asuncion, el balance
sobre el Mercosur, que representa practicamente la mitad de la actividad econé-
mica de la region, resulta ambivalente. En su retrospectiva de 2011, la ONG Aso-
ciacion Latinoamericana de Organizaciones de Promocion al Desarrollo (ALOP)
hizo referencia a un “estancamiento dindmico” al cumplirse los 20 afios de la fun-
dacion del Mercosur (ALOP 68). Los progresos en ciertas areas se ven contrarres-
tados por retrocesos en otras, en tanto que fases de relativa dindmica alternan con
etapas sin avance en medio de la ausencia de un objetivo general que oriente el
proceso. La mayor innovacion de este régimen de integracion fue su aperturay la
estrecha vinculacion con la globalizacion econdémica (Gomes-Mera, How ‘new’
300). Las fuerzas impulsoras, tanto de la fundaciéon como a lo largo de todo el
proceso de integracion, fueron las preferencias y decisiones de los actores estata-
les. La asociacion es hoy una unién aduanera imperfecta que se ve restringida por
la imposibilidad de Ilegar a un acuerdo respecto de instituciones supranacionales
y por las decisiones unilaterales de los dos grandes actores, Brasil y Argentina,
con respecto a la politica comercial. El bloque es en general proteccionista, lo cual
limita su comercio exterior y reduce su atraccion para las inversiones extranjeras
directas. En ese sentido resulta contraproducente el hecho de que el Mercosur no
dispone de reglas comunes en cuanto a las inversiones directas ni hacia adentro
del blogque ni con respecto a actores extra-regionales (Celli, Tussie et al. 24). La
ampliacion del bloque hacia los demas paises sudamericanos impulsada por la di-
plomacia brasilefia, que culminé en la constitucién de UNASUR, contradice el
deseo argentino de profundizar primero el Mercosur. Como éxitos politicos se
cuentan, ademas del establecimiento de la clausula democréatica y la participacion
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de la ciudadania en el proceso de integracion, la formacion incipiente de una “para-
diplomacia” a nivel local y sub-nacional (Bernal-Mesa, Modelos 7). En la misma
direccion de un concepto de soberania ampliado hacia abajo apuntaban la creacion
del Parlamento del Mercosur (PARLASUR) e innovaciones sociopoliticas como
la “Cumbre Social del Mercosur” y el “Programa Mercosur Social y Solidario”.
En el campo del derecho y las instituciones hubo algunos progresos en cuanto a
los mecanismos e instrumentos de la integracion. En general, sin embargo, el Mer-
cosur se caracteriza por un nivel bajo de institucionalizacion con relacién a los
objetivos de su fundacion y el proceso de integracion, que imposibilita su profun-
dizacion y provoca la critica de los socios menores sobre todo. En los procesos de
decision se trata de buscar posibilidades de decisiones mayoritarias en lugar de
consensos rigidos, establecer plazos para la aplicacion nacional de normas y cana-
lizar los conflictos que surgen por los mecanismos de arbitraje existentes (Colacrai
391). La pérdida de flexibilidad que eso provoca ha sido compensada por un plus
en seguridad juridica. Con respecto a la seguridad y claridad juridicas como a la
transformacion del derecho comun en derecho nacional queda adn un largo camino
por recorrer hasta que el Mercosur alcance la necesaria credibilidad hacia adentro
y hacia afuera. En el campo politico-ideoldgico se produjo un acercamiento deri-
vado de los cambios de gobierno producidos entre 2003 y 2004 con el triunfo de
candidatos de centro-izquierda en todos los paises miembros. Eso permitié un re-
lanzamiento luego de afios de estancamiento. Sin embargo, el consenso alcanzado
se reduce al nivel discursivo y no resulta suficiente para resolver los conflictos
estructurales derivados de las asimetrias existentes entre los miembros. En el pri-
mer periodo (1991-1998) fue posible lograr una coordinacion de las politicas mo-
netaria, fiscal y de competitividad, pero la misma tuvo un caracter mas bien de-
fensivo y por eso no adquirid la fortaleza suficiente para enfrentar en forma cons-
tructiva la serie de crisis financieras y conflictos comerciales que se manifestaron
a partir de la crisis mexicana (2004-2005). Una primera fase de crecimiento y li-
beralizacion del comercio intra-zonal y hacia afuera de la region fue seguida en
los afios 1999-2002/03 por una serie de conflictos y crisis que pusieron el proyecto
de integracion al borde del fracaso. Con los nuevos gobiernos y sus nuevos acentos
politicos y econdmicos se produjo una revitalizacion del comercio y una diversi-
ficacion de los socios comerciales que continda en general hasta hoy, pese a la
breve interrupcion derivada de la crisis financiera de 2008/9, cuyos efectos en la
region fueron, sin embargo, bastante limitados (Bodemer). Las diferencias en
cuanto a las posiciones de politica exterior y los modelos de desarrollo entre los
paises miembros, asi como la dificultad en consolidar la unién aduanera que per-
dura hasta la actualidad, actGan como fuertes obstaculos en las negociaciones entre
el Mercosur y terceros. Reforzada en numerosas rondas de negociaciones a nivel
internacional e interregional (con los Estados Unidos y la Unién Europea), la aso-
ciacion logré sin embargo alcanzar mayor visibilidad externa y ganar peso. El
Mercosur no esta en contradiccion ni con las ambiciones globales de Brasil ni con
los nuevos regimenes de integracion UNASUR, ALBA y CELAC que toman dis-
tancia del “regionalismo abierto”. Las asimetrias existentes en cuanto a tamafio,
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nivel de desarrollo, recursos de poder, politicas sectoriales e interés por la integra-
cion han provocado reiteradamente fricciones politicas y tienen en general efectos
desintegradores. Pese al aumento registrado en el comercio exterior, el grado de
apertura de las economias implicadas, medida en porcentaje de importaciones con
respecto al PBI, no crecid en ninguno de los cuatro paises durante los afios 90. Las
importaciones intra-zonales no tuvieron casi efectos importantes o se limitaron a
pocos Estados, sobre todo a Brasil. Los efectos de escala registrados en el sector
automovilistico se refieren exclusivamente a los miembros mayores. Brasil es el
Unico pais competitivo en los mercados de fuera del Mercosur, en tanto que Ar-
gentina ha perdido ventajas competitivas en la mayoria de los mercados. La cre-
ciente instrumentalizacién del Mercosur en interés de las ambiciones globales de
Brasil y la aspiracion de ese Estado de posicionarse como potencia regional sin
pagar costos tenia que provocar el enojo de Argentina y condujo a que Cristina
Kirchner reforzara las relaciones con Venezuela, apoyara explicitamente su incor-
poracion al Mercosur y se expresara en favor de la incorporacion de México, lo
cual fue tajantemente rechazado por Brasil (Bernal-Meza, Argentina 174). Tam-
bién la relacion entre Brasil y Paraguay esta muy lejos de la complementariedad,
en tanto que desde 2003 se han registrado progresos en las relaciones entre Uru-
guay y Paraguay. En los afios 90 hubo un aumento del comercio intra-industrial
entre Brasil y Argentina, pero el mismo no tuvo efectos transversales y condujo
apenas a un modesto crecimiento del comercio entre Argentina y Uruguay. En el
Mercosur en general no dominan las relaciones intra-industriales sino las inter-
industriales (Alvarez 47-49). El balance del Mercosur en cuanto a los objetivos de
crecimiento, la utilizacion eficiente de recursos y la proteccién del medio ambiente
también es ambivalente. El crecimiento se apoyd en primer término en el sector
agrario y en las exportaciones del él derivadas, ademas de la explotacion de fuentes
energéticas basadas en recursos hidricos, gas y petréleo con efectos cuestionables
para el medio ambiente a largo plazo. En cuanto a los objetivos de integracion
econdémica (union aduanera, creacion de un mercado comun), el Mercosur quedd
a la zaga de las expectativas. Ademas de deberse a las enormes asimetrias existen-
tes entre los paises miembros, la falta de coordinacion macroeconémica y las de-
cisiones unilaterales de los estados, los escasos progresos en ese sector son resul-
tado de la crisis del “regionalismo abierto”, un modelo de integracion del cual el
Mercosur ha ido distanciandose desde comienzos del siglo XX para avanzar a una
integracion de caracter mas politico (Bechle). EI camino de integracion seguido se
caracteriza por una disociacion entre el desarrollo juridico y el comercial, cosa que
hubiera podido evitarse optando por una estrategia botton up a partir de sectores
especificos, tal como se hizo en el caso europeo (Alvarez 49). Pese a los innegables
progresos sociales de los estados miembro, se observan apenas politicas sociales
estructurales capaces de combatir en forma exitosa y duradera la desigual distri-
bucion de ingresos cronica en la region, y el objetivo de un desarrollo sustentable
con justicia social es s6lo muy incipiente (ALOP 68y s.) Ello también requeriria
instituciones supranacionales. Finalmente, a pesar de los progresos registrados
desde 2006, la participacion de la sociedad civil deja ain mucho que desear
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(ALOP 59-67; Caballero Santos 140; Grugel,Citizenship; Grugel, New Regionsm
and Transnational; Grugel, New Regionalism, new rights?; Luna Pont 20-28; Ser-
bin). Hasta hoy en dia la integracion en el Mercosur es fundamentalmente una
“integracion desde arriba”, una integracion de las elites a costa de la sociedad civil
y las subregiones (Kanner). El planeado estatuto de ciudadania dificilmente entre
en vigencia antes de 2021(!) y también se plantean dudas en cuanto a la importan-
ciay capacidad del Alto Representante General del Mercosur, creado en 2010 (Ca-
ballero Santos 142).

A pesar de todos estos déficits y debilidades, los éxitos del Mercosur no dejan
de ser apreciables. El régimen de integracion ha contribuido de manera importante
a la estabilidad de la region en términos democraticos y a hacer imposibles los
golpes de Estado, como quedd demostrado en el caso de Paraguay en 2002. Los
acuerdos alcanzados desde 2006 en varias cumbres son valiosos ejemplos de su-
peracion del estancamiento. Eso vale sobre todo para los progresos alcanzados en
pos del completamiento de la unién aduanera (abolicion de los aranceles dobles y
un mejor régimen de distribucion de los ingresos de aduana). La asociacion tam-
bién logrd acrecentar su presencia internacional. Ninguno de los paises miembros,
ni siquiera la potencia regional Brasil, estaria en condiciones de lograr eso en
forma individual (Alvarez, Peyrani 12). En resumen puede decirse que, con su
estrecha vinculacion de globalizacion y regionalismo abierto y pese a todos los
presagios que se hicieron respecto de su colapso en los primeros afios del nuevo
siglo y también pese a todas sus debilidades institucionales, el Mercosur consti-
tuye hasta ahora el blogue econdmico y politico mas fuerte de América Latina
(Goémez-Mera, How ‘new’ 289; Moses).

I11. LA COEXISTENCIA DE MERCOSUR Y UNASUR — ALGUNOS ESCENARIOS Y SUS
IMPLICACIONES PARA LA TEORIA DE LA INTEGRACION

Lo que hace falta en primer término con relacion al futuro del Mercosur es una
perspectiva de largo plazo que permita delinear un balance objetivo independiente
de las coyunturas politicas y econdémicas (Heine 85). Con respecto a la coexisten-
cia del Mercosur con UNASUR —su verdadero rival-, Guzetti (Guzetti 42-89) ha
expuesto cuatro escenarios posibles. EI primer escenario es el de “los peces gran-
des se comen a los mas chicos”. En él, después del fracaso de la ampliacion del
Mercosur, UNASUR se transformaria en la principal instancia de integracion en
el sur de América Latina. Que ello suceda o no, depende de manera decisiva de
que Brasil concentre todas sus fuerzas en UNASUR y conciba su éxito como con-
dicion de sus propias ambiciones globales. Una variante alternativa seria la de
“més vale malo conocido que bueno por conocer”. Aqui un Mercosur ampliado
asumiria el liderazgo en el sur del subcontinente luego del fracaso de UNASUR.

El tercer escenario es “una mano lava la otra y las dos lavan la cara”. En ese
caso, tanto UNASUR como el Mercosur ampliado lograrian superar sus limitacio-
nes y convertirse en efectivas plataformas de la integracion sudamericana. Al
mismo tiempo UNASUR funcionaria como catalizador para la profundizacion del
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Mercosur. La dindmica de ambos regimenes se apoyaria en su coexistencia y fun-
cionaria con una division del trabajo (Guzetti 73 y s.). El cuarto escenario es el de
una competencia entre los dos regimenes de integracion, que conduciria a la du-
plicacion y entrecruzamiento de funciones.

Los escenarios mas probables son el segundo y el tercero, que ocupan una po-
sicion intermedia entre el primero y el cuarto. El tercero, que supone la comple-
mentariedad entre ambos regimenes de integracion, seria el méas probable, ocu-
pando UNASUR el campo politico, incluso el de politica exterior, y el Mercosur
el econémico, incluidas las relaciones econémicas exteriores (Guzetti 86-88).

A pesar de més de 200 afios de retérica de integracion y de continuos llamados
a la unidad y la solidaridad, el regionalismo latinoamericano muestra hoy un cua-
dro de heterogeneidad y fragmentacion crecientes. Independientemente de la afi-
nidad ideoldgica de la mayoria de los gobiernos pertenecientes al espectro de iz-
quierda, el regionalismo latinoamericano exhibe diferentes proyectos alternativos
con modelos de desarrollo, racionalidades y agendas diferentes, cuando no incom-
patibles. En ese contexto, el Mercosur probablemente seguira siendo, a pesar de
todas sus debilidades, el punto de referencia central del proceso de integracion
latinoamericana (Heine 97). La esperanza de una profundizacion sustancial de sus
instituciones dificilmente llegue a cumplirse pese a todos los progresos de los ul-
timos afios (PARLASUR, FOCEM, el Tribunal Permanente de Revision del Mer-
cosur con sede en Asuncion).

Como muestra la experiencia europea, una condicion necesaria para la cohe-
sion regional es probablemente la convergencia de tres cuestiones: 1) la relacion
del Mercosur con la potencia internacional, es decir los Estados Unidos; 2) el rol
de Brasil, es decir la potencia hegemdnica de hecho en la regidn; y 3) el modelo
economico y de desarrollo elegido. En una situacion ideal, estas tres dimensiones
deberian desembocar en un proyecto regional comin. De acuerdo con Gardini el
Mercosur, una iniciativa estratégica y de politica comercial, sigue siendo el régi-
men de integracion que mas se acerca a esa vision a pesar de todos los déficits
(Gardini 29y s.). Segun este autor, el regionalismo en este espacio se ve impulsado
por factores geoestratégicos y por la distribucion de poder a nivel regional y he-
misférico.

Esta constatacion, como destaca Gomez-Mera (Gdmez-Mera, Domestic; Go-
mez-Mera , Power), tiene implicaciones tedricas. Con su estricto inter-guberna-
mentalismo, el caso del Mercosur demuestra el rol central de los actores politicos
en la mediacion entre las fuerzas econdmicas globales y las consideraciones estra-
tégicas, y subraya la relevancia de las dos teorias de integracion dominantes, des-
tiladas de las experiencias europeas: el inter-gubernamentalismo liberal y la teoria
de la gobernanza supranacional (Malamud, The internal agenda 113-115). El pro-
ceso de integracion del Mercosur muestra también la importancia que les cabe a
las asimetrias de poder intra- y extra-regionales como factores explicativos del
regionalismo. Queda ademas de manifiesto que en regimenes de integracion con
grandes asimetrias de poder, como es el caso del Mercosur, las estructuras institu-
cionales tienden a ser menos legalistas. Finalmente, de acuerdo con Gémez Mera,
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queda en evidencia que la nueva bibliografia sobre el regionalismo ha subestimado
la elasticidad del Estado y los efectos de las instituciones formales en el avance
del proceso de integracion. El caso del Mercosur muestra que los progresos y los
bloqueos del proceso de integracion fueron responsabilidad casi exclusiva de los
gobiernos nacionales —sobre todo de los presidentes, y en segundo lugar de los
ministros de exterior y de economia de los paises miembros—, en clara diferencia
con la integracion europea, donde los actores transnacionales, los gobiernos, la
Comision y la Corte europea fueron los impulsores de la integracion. Con ese mé-
todo de inter-presidencialismo y diplomacia de cumbres no pueden alcanzarse sin
embargo procesos de spill-over en areas politicas centrales ni llegar a un pooling
de procesos de decision y a una gestion duradera de la integracion (Gomez-Mera,
Domestic). A ello se agrega un déficit de implementacidn, escaso respeto a las
reglas establecidas y una burocracia que no dispone de capacidades para impulsar
la integracion y monitorear criticamente sus resultados (Malamud, The internal
agendal32 s.; Malamud, La diplomacia 113). Tanto en América Latina como en
otras partes del mundo, el Estado central y el disefio de las instituciones regionales
van de la mano, y las instituciones son configuradas mas de modo de poder con-
servar la soberania estatal que de desafiarla (Gébmez-Mera, How ‘new’ 301y s.;
Archaya, Johnston). Un gran mérito del Mercosur es, sin duda, que ha logrado
insertar a los rivales tradicionales, Brasil y Argentina, en un entramado de relacio-
nes cooperativas, aunque esto se haya hecho dando “un paso adelante y dos hacia
atras”, como ha recordado Jorge Heine (Heine 98). Para transformar esa relacion
seria necesario que Brasil estuviese dispuesto a abandonar su resistencia contra
mecanismos arbitrales realmente eficientes y hacerse cargo de los costos de una
integracion con irradiacion internacional bajo su férula. Del otro lado, Argentina
deberia distanciarse de la politica proteccionista de los Gltimos afios, que no solo
dafia gravemente a su propia economia sino también la de los paises vecinos y
hasta a las relaciones politicas y econdmicas con los socios de fuera de la region.
Otro flanco abierto es la incorporacion de Venezuela, fuertemente criticada tanto
en la regién como internacionalmente. Si bien la ampliacidn abre nuevas posibili-
dades de colocacion y fuentes de recursos para la industria brasilefia y argentina,
la politica populista de izquierda y la concepcion de integracién de la Venezuela
chavista afectan el nicleo conceptual y la identidad del Mercosur. Al debilita-
miento de la economia argentina se agrega la crisis de la venezolana con su futuro
incierto, lo cual en vistas de la debilidad de las instituciones del Mercosur resulta
especialmente preocupante (Hakim; Heine 100). Ante esta constelacion, sélo Bra-
sil podria dar nuevos impulsos al Mercosur. Hay, sin embargo, crecientes dudas si
la potencia sudamericana, hoy debilitada politicamente por protestas populares y
escandalos de corrupcion, econdmicamente por una recesion econémica va a optar
por la posibilidad que le ofrece el Mercosur a sus ambiciones regionales e interna-
cionales o si preferira apostar por las ventajas que podria obtener de la Alianza
para el Pacifico como sistema de integracion alternativo y en desarrollo dindmico.
Si optase por ese camino, la suerte del Mercosur quedaria sellada.
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LA PRIMERA GUERRA MUNDIAL EN AMERICA LATINA:
¢HACIA UNA VISION CONTINENTAL DEL CONFLICTO?

XAVIER CALMETTES
Centro Universitario Jean-Francois Champollion (CUJFC)

En cada momento de crisis militar resurge el tema de la Primera Guerra
Mundial en Europa. El 28 de junio de 1992, dia del asesinato de Francisco
Fernando y su esposa, el Presidente francés, Frangois Mitterand, pronuncié un
discurso en favor de la paz en la ciudad asediada de Sarajevo (Braustein). Es decir
que las imagenes del frente, del sufrimiento de los soldados y el sentimiento de
haberse enfrascado en una guerra inutil marcan todavia las decisiones de los
actores politicos. La memoria de la Gran Guerra no es exclusiva de Europa, en
todo el occidente desarrollado el conflicto fue integrado al relato histdrico
nacional. Aunque muy alejada de las trincheras europeas, Australia conmemora
cada afio la muerte de los soldados de la nacién en la batalla de Gallipoli. En
Canada, numerosos monumentos inscriben en las realidades geograficas de las
ciudades la conflagracion. Incluso en los territorios periféricos como Africa, la
cuestion de la explotacion de las colonias durante la guerra permitié mantener vivo
el recuerdo de la primera guerra europea del siglo XX.

En cambio, en América Latina, la memoria de este conflicto parecia hasta
principios de los afios 2000 limitarse a las generaciones que vivieron el periodo
bélico. No despertdé mucho interés entre los investigadores y parecio a las
generaciones siguientes un tema que no tenia relacién con las historias nacionales.
Sin embargo, la Primera Guerra Mundial tuvo grandes impactos sobre las
estructuras de las sociedades latinoamericanas. De los veinte Estados de la region,
s6lo seis se quedaron totalmente neutrales: Argentina, Chile, Venezuela,
Colombia, Paraguay y México®. Pero incluso en el caso de los Estados neutrales,
las noticias del frente acaparaban a menudo las primeras planas de los periddicos.

1 Honduras, Nicaragua, Cuba, Brasil, Panama, Guatemala, Costa Rica y Haiti declararon la guerra
contra Alemania y Bolivia, Republica dominicana, Salvador, Ecuador, Uruguay y Peru rompieron
sus relaciones diplomaticas con las potencias centrales.

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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Ciudadanos de estos paises participaban en el conflicto. Intelectuales debatian
sobre la posible participacion de la nacién a favor o en contra de un beligerante y
las diplomacias europeas intentaban influir sobre los destinos de los pueblos
situados al sur del Rio Grande (Katz).

Con motivo de las celebraciones del centenario de la Primera Guerra Mundial
surgen nuevos analisis sobre el impacto del conflicto en América Latina. Mientras
que los libros del siglo XX de Bill Albert, Ricardo M. Ortiz o Joseph Tulchin se
enfocaban en cuestiones de indole econdémica, los estudios recientes de Olivier
Compagnon, de Maria |. Tato, Armelle Enders, Adriana Ortega o David
Marcilhacy tratan de engarzar la historia global con las dindmicas nacionales. Si
bien asistimos a una relativa diversificacion de las teméticas relacionadas con la
Gran Guerra, estos trabajos quedan fragmentados y se limitan a un enfoque
nacional 0 a comparaciones bi-nacionales.

Si existen numerosas dificultades inherentes al estudio de un territorio tan
diverso, el cual proporciona todavia nuevas tematicas de investigacion, la reciente
produccion bibliografica permite ya ofrecer una primera vision continental de
América Latina en la Primera Guerra Mundial. Nos proponemos eshozar los
primeros rasgos de un nuevo mapa de la participacion y de la implicacion de los
paises en el conflicto aunque se trata de una historia trunca y olvidada.

I. UNA MISMA TEMPORALIDAD

La temporalidad politica de la guerra fue parecida en los paises de América
latina. Durante el verano de 1914, todos los paises se declararon neutrales. Varias
razones empujaban a los gobiernos a mantenerse al margen de la contienda.
Primero, los paises latinoamericanos no podian desempefiar un papel decisivo en
la guerra debido a la debilidad de sus ejércitos y a la distancia que separaba Europa
de América. Segundo, no tenian intereses econdmicos que los impulsaran a
defender los paises involucrados o pactos militares que respetar. A estas realidades
colectivas se afiadian consideraciones locales. En Cuba, Puerto Rico o en los
paises de América central la influencia estadounidense impedia cualquier politica
extranjera independiente. En México, la ocupacion del puerto de Veracruz, el
desorden interior y las luchas entre los diferentes grupos revolucionarios no
permitian ninguna operacion exterior. En Venezuela, el equilibrio entre las
inversiones britanicas y alemanas dejaba mas libertades politicas a Juan Vicente
Gomez (Vivas Gallardo, 119). En Chile, el ejército formado por los alemanes era
germandfilo y compensaba la relativa popularidad de la causa aliada. En Argentina
y en Brasil, una participacion en la guerra hubiera podido suscitar disturbios ya
que importantes comunidades inmigradas provenientes de Europa poblaban el
pais.

El periodo de neutralidad fue propicio al desarrollo de instrumentalizaciones
del conflicto por parte de los grupos aliaddfilos y germandfilos aunque los
gobiernos buscaron de 1914 a 1917 mantener el equilibrio politico entre los
partidarios de uno u otro campo. En México Venustiano Carranza pudo haber
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favorecido la creacion del periédico EI Universal para compensar la tendencia
anti-yanki y pro-germanica del Boletin de guerra y del Demécrata (De la Parra,
155). En Venezuela Juan Vicente Gomez impidi6 la creacion de una hoja favorable
a la Entente Ilamada el Avidn, y los periddicos como El Universal o El Nuevo
Diario tuvieron la obligacion de publicar noticias oficiosas alemanas (Vivas, 122).
En Brasil, las autoridades prohibieron las peliculas de propaganda que hubieran
podido reforzar la tendencia pro-aliada de la opinion publica como Le fusil de bois
(Compagnon, L’adieu, 44). En Colombia, el Ministro de relaciones exteriores
Marco Fidel Suérez escribié el 17 de noviembre de 1914 a los editores
colombianos solicitandoles el respeto de todos y que los periodistas expresen sus
preferencias con cortesia y racionalidad (Rausch, 107).

En cambio, las potencias europeas intentaron mobilizar a los ciudadanos
mediante el financiamiento de periédicos (Katz), la ayuda a la organizacion de
asociaciones (Tato, Maria 1., “En el nombre de la patria”, 303-310) o la creacion
de falsos testimonios. Francia por medio de la agencia Havas inundaba América
latina de informaciones que le eran favorables. Alemania, que se encontraba en
una situacion mas hostil en el continente, financid los periddicos germandfilos.
Yolanda de la Parra indica que, por ejemplo, el papel de los periddicos El
Demdcrata, El Boletin de guerra, Redencién, Cauterio y Defensa era financiado
por la legacion alemana. Tales financiamientos existieron en los demas paises de
América. En Cuba y en Brasil existian periddicos pro-germandfilos como
Germania que beneficiaron probablemente del respaldo de las legaciones
alemanas. En Argentina, el falso testimonio de Juan Homet fue impreso gracias al
apoyo de la oficina de propaganda alemana.

El segundo periodo fue el del acercamiento diplomatico entre las naciones de
la Entente y de América latina. La admiracion de las élites literarias y politicas por
Francia, la violacion de la neutralidad de pequefias naciones como Bélgica por
parte de Alemania y la guerra submarina de los imperios centrales que dificultaba
el comercio de las naciones americanas favorecieron este movimiento de simpatia.
A pesar de su neutralidad formal, los gobiernos no escondian mas su preferencia
por Gran Bretafia o Francia. Algunos gobiernos como el de Mario Garcia Menocal
en Cuba utilizaron las tendencias pro-aliadas de la nacion con el fin de acusar a
los opositores de favorecer los intereses de los Alemanes en el caribe. Cuando los
liberales se sublebaron en febrero de 1917 para imposibilitar la reeleccion del
Presidente de la Republica, méas de 5000 ciudadanos fueron encarcelados acusados
de germandfilos. La aparente neutralidad de Uruguay, Cuba, Panama o Ecuador
no impidio que estos paises declaren el 14 de julio dia festivo en honor a Francia.

La tercera fase empieza en abril de 1917 con la participacion de Estados Unidos
en la conflagracion. A partir de este momento, la cuestion de la contribucion
directa de los paises latinoamericanos se planted de manera mas explicita en la
prensa. En Argentina, Brasil, Chile, Colombia e incluso en México tiene lugar un
intenso debate entre los partidarios de la entrada en la guerra de los
latinoamericanos y los que querian mantener la méas estricta neutralidad. Otros
debates se refieren a la forma que tenia que tomar esa participacion: ¢debia ser una
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participacion exclusivamente econdmica o debia ser también militar? Cuba y
Brasil fueron los Unicos paises que mandaron tropas en formacion para combatir
en el cielo o en las trincheras de Europa.

I1. LA CUESTION DE LA IDENTIDAD NACIONAL

El aporte principal de los estudios recientes sobre la Gran Guerra es el de la
relacion que se establece entre la Historia global y los procesos identitarios. La
ausencia de una memoria colectiva o perenne de la Primera Guerra Mundial no
significa que esta Ultima no causara gran impresion en las personas que vivieron
este periodo. Durante cuatro afios los periédicos del Nuevo Mundo describieron
con mapas, graficos modernos, fotografias y esquemas los horrores del conflicto.
Los agregados militares comentaban cada movimiento de tropa. El continente se
dividid entre germanofilos y aliadéfilos. En 1915, en Cuba, el Diario de la Marina
sefialaba que la guerra suscitaba gran pasion entre los nacionales a tal punto que
el tema era muy “peligroso” por lo excitados que se encontraban “los &nimos de
los expertos” y que eran “muy pocos los que p[odian] discurrir con calma sobre el
arduo problema” (Rivero y Del Real, 51-52). La crisis de lo que parecia hasta
entonces ser la civilizacion suscitd numerosas interrogaciones en América Latina.
Los periodistas y los intelectuales latinoamericanos utilizaron palabras similares
para describir la crisis moral de Europa y criticar la importacion de modelos aje-
nos. Desde el periodista conservador panhispanista Joaquin Aramburu, que se pre-
guntaba como los latinoamericanos podian considerar que los pueblos europeos
representaran la civilizacion (Aramburu, 2) hasta el prefacio del muy francéfilo
argentino Leopoldo Lugones quién escribié: “para mi el cataclismo actual es el
crepusculo de la civilizacién” (ctd. En Compagnon, L’adieu, 196), los intelectua-
les sentian la necesidad de alejarse de un modelo de nacionalismo latino-ameri-
cano importador de conceptos europeos 0 norteamericanos. “La tragica monoto-
nia” de las batallas, para retomar la expresion del brasilefio Julio Mesquita (ctd.
En Compagnon, L’Adieu, 165), permiti6 estimular las reflexiones nacionalistas
autocentradas y criticar el concepto de civilizacion superior o inferior. La Primera
Guerra Mundial no sefial6 el principio de un movimiento de valorizacion del mes-
tizaje o del indigena pero deslegitim6 los discursos que postulaban la existencia
de razas o culturas superiores europeas o blancas. Desde el siglo X1X, los literatos
estaban divididos. Un grupo abogaba por la promocidon de una identidad mestiza
y otro preconizaba el rechazo de costumbres juzgadas “salvajes”. Hay que recordar
que el mismo afio en qué se editd la novela Juan de la Rosa de Nataniel Aguirre
(1885) en Bolivia, Gabriel René Moreno publica Nicomedes Antelo, libro en el
cual critica el componente indigena de la identidad criolla. La Gran Guerra con-
tribuyd a marginalizar a los autores que pensaban que la accién politica estaba
destinada a copiar las costumbres de los paises desarrollados. En efecto, como
seguir creyendo que la solucion de los problemas de América era, como lo afir-
maba en 1903, el Argentino Carlos Octavio Bunge: “alcanzar la mas alta cultura
de los pueblos europeos” (Bunge, 217).
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Durante la Gran Guerra, en México, Manuel Gamio apunté que “e[ra]
insensato que cualquier pueblo consider[ara] su “cultura” o “kultur” o “culture”
superior a la de los demé&s y procur[ara] imponérselas de grado o por fuerza”
(Gamio, 184). En Cuba, José Antonio Ramos y Aguirre se muestra igual de
prudente ante la importacion de culturas consideradas superiores que eran las
responsables de la matanza europea. Para €l, los cubanos debian de tomar
conciencia de que “el tltimo Mister, Don, Monsieur o Herr Von Tal de quien se
tiene noticia por los cablegramas de la prensa Asociada” no era “mas apto y mas
capaz” que “el inteligente y sabio compatriota” (Ramos, 128-129). En Brasil, Jodo
do Rio sefial6 que “la guerra es para nosotros un despertar, un reconocimiento de
nuestro valor propio” (ctd. en Compagnon, L’Adieu, 17). En Argentina, Manuel
Ugarte, en una de las editoriales de su periodico Patria, relaciona directamente el
surgimiento de un nuevo nacionalismo latinoamericano con el conflicto (Ugarte,
135)

IV. TOMA DE CONCIENCIA DEL IMPERIALISMO ESTADOUNIDENSE

La guerra fue también utilizada para ejemplificar el doble discurso de los
Estados-Unidos. La justificacion de la entrada en la guerra de Washington a favor
de ladefensa de la justicia y del derecho del méas débil no correspondia a su politica
continental. La ausencia de los paises europeos en la cuenca del Caribe y las
intervenciones militares norteamericanas en Haiti, Republica Dominicana,
Nicaragua, Venezuela y México en la década del 1910 llevan a un cambio de
paradigma en cuanto a la potencia nortefia. Sobre todo en el Caribe, donde la
penetracion estadounidense fue duramente resentida. En Puerto Rico, Pedro
Albizu Campos, uno de los fundadores del movimiento independentista de Puerto
Rico, sufrio la discriminacion racial que existia en el ejército de Estados-Unidos.
Su experiencia favorecié la emergencia de un discurso nacionalista en la isla.
Incluso en los paises pro-norteamericanos en los afios 1900 como en Cuba, los
hombres politicos con motivo al debate en torno a la entrada en guerra de la nacion
mezclan en sus discursos la admiracion para la modernidad norteamericana y el
miedo a una potencia que ya no conoce ningln contrapeso regional. El discurso
de Cosme de la Torriente es revelador de esta transicion. Mientras que en la
primera parte de su discurso elogia la nacion que liberé a Cuba del yugo espafiol,
cuando se trata de justificar la participacién de la isla expresa su temor a una
intervencion norteamericana:

eso obligaria a los EEUU a colocar sus puestos avanzados, sus centinelas del sur mas
alla de donde estan y les forzarian acaso, sin tener mas obligaciones morales con el
pueblo de Cuba, por no haberle éste ayudado, a consolidar sus posiciones de una
manera definitiva en todo el Mar de las Antillas y especialmente en Cuba (...) entonces
las fronteras de los EEUU irdn més hacia el sur, para acercarse al canal de Panama y
el mar de las Antillas sera un lago americano. (Torriente, 36).

En los paises en los cuales existian élites intelectuales preocupadas por la
posible hegemonia estadounidense, la comparacion continental mas utilizada por
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los intelectuales y politicos que deseaban mantener la neutralidad fue la de Bélgica
con América latina. En México, Argentina o Venezuela, los neutrales no creen en
uno de los argumentos principales de los Estados Unidos que dicen luchar por el
derecho del més débil. Los periddicos latinoamericanos comparan a menudo el
caso de Bélgica o Serbia con el de América latina y denuncian el doble discurso
de la principal potencia continental. Manuel Ugarte declara que si bien defiende
“la integridad de Bélgica porque vi en ella un simbolo de la situacion de nuestras
republicas”, explica también que América latina necesita quedarse neutral porque
“mientras los imperialistas defendian en Europa la justicia y el derecho de los
pueblos débiles, continuaban en América la politica de dominacion” (Ugarte, 150).
Del mismo modo, en Puerto Rico, Cayetano Coll Cuchi sefiala que

cuando llegd la noticia de qué el poderoso imperio de Austria-Hungria dirigia un
ultimatum a la pequefia nacion Serbia (...) nosotros, los puertorriquefios, con el instinto
de un pueblo débil que siempre ha vivido ahogando sus mas legitimas aspiraciones
nacionales bajo el peso de la fuerza y de la conquista, vimos en ello, un acto méas de
rapifia (Coll, II).

Por otro lado, la guerra infundio esperanzas a los intelectuales que deseaban la
unién de los pueblos americanos. Los autores que defendian la intervencion de los
paises latinoamericanos en el conflicto opinaban que esta posible participacion
hubiera permitido cambiar las relaciones entre el sur y norte del continente. Es en
particular la posicion de Felix Fulgencio Palavicini (Palavicini, 5-6)

V. LACUESTION DE LOS VOLUNTARIOS LATINOAMERICANOS

Otra via de investigacion es la de la participacién de los soldados
latinoamericanos en la Primera Guerra Mundial. Mickael Bourlet y Manuel
Rodriguez se han preguntado cuantos soldados participaron, por qué cruzaron el
Atléntico, cuales eran sus nacionalidades y cuél era la sociologia de estos soldados.
Se estima que hubo entre 350 y 2000 soldados que lucharon en el ejército francés,
lo que representaba alrededor del 2% de los voluntarios del ejército francés
(Rodriguez M., 25). Se conocen también casos de mercenarios que engrosaron las
filas de los ejércitos de los imperios centrales como el venezolano Rafael Nogalez
Méndez que luchd con los ejércitos turcos.

La admiracion por Francia es palpable en la inmensa mayoria de los
testimonios de los soldados de la legion extranjera. En 1914, la Revolucion rusa
no habia estallado aln y Francia se situaba entre los paises mas avanzados desde
el punto de vista social. Tomar partido por Francia significaba por tanto defender
un pais, si bien imperfecto y dominado por una burguesia urbana, mas progresista
que los sistemas monarquicos y autoritarios de la Austria Hungria, del imperio
Otomano y del imperio aleman.

Acogidos como héroes a su regreso en América latina, las situaciones sérdidas
que sufren los soldados que han luchado en las trincheras contribuyen al
desprestigio de las naciones europeas del oeste. Por ejemplo, Antonio Lopez Rubio
“al ser licenciado del ejército francés (...) se encontrd en un estado de indigencia
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tal que le faltaba el techo en qué cobijarse y la comida para alimentarse™? sefiala
la embajada cubana. Este Gltimo, incluso es arrestado por la policia francesa
debido a no disponer de méas prenda vestimentaria que su uniforme, en tiempos en
que se habia prohibido a los desmovilizados de lucirlo en pablico.

Otro aspecto, muy poco estudiado de la historia militar del continente es el del
impacto de las formaciones recibidas por los soldados en Europa o Estados Unidos
en la modernizacion de los ejércitos latinoamericanos. Por ejemplo, la formacion
recibida por los aviadores cubanos en Estados Unidos permitio a la isla formar el
primer cuerpo de aviadores de América latina después de la guerra. Del mismo
modo, la experiencia del soldado venezolano Rafael Nogales Méndez sirvi6 a los
ejércitos de Augusto Sandino en Nicaragua y de Ricardo Flores Magdn en México.
Los libros que tratan de este tema son, por lo general, historias militares nacionales
que guedan parcelarias.

V1. LAS CONSECUENCIAS ECONOMICAS Y EL MOVIMIENTO OBRERO.

Si pueden existir similitudes entre los paises latinoamericanos en cuanto a la
participacion de los voluntarios y al impacto del conflicto sobre la reflexion
nacionalista, no ocurre lo mismo en materia economica. Existe una diversidad de
trayectorias nacionales que dificultan el acercamiento a una historia continental.
No tienen nada que ver las situaciones de Cuba o Per que experimentan un auge
economico efimero gracias al alza sbita de los precios azucareros y de las
materias primas, con las de Brasil o Argentina donde se produce una rapida
industrializacion o con la de México que no experimenta ningun desarrollo durante
la Gran Guerra.

En los paises que experimentaron un fuerte desarrollo econémico como Cuba
y Perd, la riqueza generada gracias a el alza subita de los precios de sus materias
primas en los mercados internacionales nutrid grandes esperanzas durante la
guerra. Cuba propuso ser la sede de los Juegos Olimpicos de 1920 para mostrar
sus logros. En México, Felix Palavicini pensaba que la participacion de las
naciones latinas de América en la guerra era el simbolo del cambio: América era
la nueva Europa. Pero en estos paises el desarrollo fue una ilusion, las esperanzas
se disiparon rapidamente en los afios 1920 y 1921 debido a la caida de los precios
del azlcar y a la recuperacion de las capacidades productivas de Europa. Los
gobiernos no se dieron cuenta de que la dependencia se habia agudizado durante
la guerra. Las restricciones de las importaciones como el café y el tabaco, llevo a
la especializacion de estos paises en producciones de materias primas. El aparato
productivo en los renglones no exportadores habia sido destruido por las ganancias
que producian los sectores exportadores y la prohibicién de las importaciones
como el tabaco o el café en Gran Bretafia destruyd los deméas renglones de la
economia.

2 Fondo documental del Minrex, “Expediente de indigencia del sefior Antonio Lopez Rubio”,
Copiador Secretaria de Estado N°16, p. 207
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En otros paises como en Argentina o Brasil, hubo un primer momento de
recesion econdmica seguida del crecimiento de las actividades industriales. Existe
un debate entre los economistas para saber si la eliminacion de la competencia
europea beneficio a las empresas nacionales o al contrario desestabilizé economias
dependientes del sistema financiero inglés.

Por fin, el movimiento obrero salié fortalecido de la guerra. En Argentina,
Cuba, Brasil, Colombia y México, la alza de los precios de los productos
importados y la fuerte inflacion importada que experimentan favorecen las criticas
de los obreros y campesinos que en no ven sus salarios subir al mismo ritmo que
el crecimiento de sus respectivos paises. Los datos recogidos por Olivier
Compagnon en Argentina muestran una verdadera inflexion a partir de la
Revolucion rusa de 1917. Observamos el mismo fenémeno en Cuba (Calmettes,
Rodriguez, 60-66)

A modo de conclusion, quisiera subrayar que las tématicas de la Primera
Guerra Mundial en América latina se diversifican Aunque incompleta, con muchos
aspectos desconocidos, la elaboracién de una historia continental del conflicto
permite conectar las dinamicas nacionales con las globales. El viaje de Manuel
Ugarte a América latina, las publicaciones de Manuel Gamio o de José Antonio
Ramos, los debates sobre la participacion del conflicto que estremecen la prensa,
el desarrollo o las crisis econdmicas que provocan la gran guerra no son extrafias
a los acontecimientos politicos que ocurren en la década de los afios 1920. El
interés por esta historia global olvidada ya renace y por primera vez se intentan
realizar estudios continentales de la Gran Guerra en Europa (Compagnon, Enders)
0 en América latina (Ojeda).
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PIZARNIK AND MONTALE AT THE TIME OF CENSORSHIP
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The term “censorship” does not have a univocal significance, though it sug-
gests a state of subjugation related to someone who has the power to decide dos
and don’ts. In the Twentieth Century, such a form of control acted as a partition
between the system of moral values and art, while the latter, had embraced an idea
of progress barely definable.

According to a statement of Roland Barthes: “The writer is always on the blind
spot of the system [...] he is asked all and /or nothing” (35). Alejandra Pizarnik
and Eugenio Montale are two examples of how censorship might be a request from
the system for everything or nothing. According to these premises, one should
enlarge the notion of political censorship to a more generic limitation of cultural
nature.

Both, Montale and Pizarnik gave a personal connotation to the 1900s poetry, a
time in which writers were engaged to accomplish big deeds, in order to hide the
fact that, there was nothing behind the scene. A time of words in liberty, of cen-
sored sentences, the time of: everything is possible; the time of prose, but, above
all, the time of female poetry, that tended not to marry the models imposed on it,
without being certain where to find new ones.

We might hazard an analytical approach starting from the relationship between
backward societies and the innovating ideas we find in the poetic work of the au-
thors, though, any time poetry becomes progressive, it does so within its historical
context and to the degree of divulgation it will have in years to come. Still, we are
not sure how would poetry be innovating for a society and to what extent it might
contribute to rescue the one who feels censored.

The craved reduction of lyrical words was for Montale a way to distinguish
himself from other poets, while Pizarnik’s poetry appears to us as taking a stand
against her own biology. A widespread stereotype considered female authors be-
ing able to write only redundant verses, dedicated to love and sentiment. Both
Montale and Pizarnik acted within the lyrical tradition, they never rejected it,

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos IV. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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though, poets had to rebuild the basis of communication, without sounding pleo-
nastic.

Italy overcame the Risorgimento with a romantic flavor revisited with a clas-
sicistic key that ended up with the Crepuscular* sensibility inherited from French
Symbolism (Livi 10). In Argentina, ‘Romanticismo’ had grown in the transition
between the Colonial domination and the creation of a Nation State, which was
under siege by political instability (Bellini 216).

Giuseppe Bellini noticed that Rubén Dario’s? Modernismo was inspired by “la
actitud romantica de valor secundario”, though it expressed “una nueva sensi-
bilidad colorista, musical y plastica” (265). Similarly to French Symbolism,
Modernismo concentrated on the Romantic themes and on poetical techniques,
and played a crucial role in sending messages against all sorts of tyrannies.

In Understanding Media: The Extensions of Man,® Marshall McLuhan gives
an account of the changes operated by the Twentieth Century artists. He states that,
with the coming of the media, art shifted its purpose from the content to the mes-
sage. For example, in order to obtain a three-dimensional perspective, Cubist
painters decomposed objects in a two-dimensional location. The object lost its
original characteristic; it transformed itself into a message without a content,
which aspired to be an exercise of paintings, not an illusion (17).

The message that McLuhan calls “medium”,* can be connected to the concept
of Vanguard, which, translated into poetic terms, it is relevant to the Futurist
movement —that inspired commercials—and to the Surrealist attitude —that praised
imagination as opposed to art becoming bourgeois. Still, poets had nothing to say,
though they wanted to say it freely. It can be advocated that in due course of the
Twentieth Century, the artists’ attitude was keen to amaze, rather than educate.
They put such a deal of energy into it, to make us think that the idea of ‘progress
in liberty’ had to be the medium that described the Century.

Montale started his career as a poet in between of the two World Wars; a period
in which belligerent Vanguard messages, aspired to compromise the semantic nex-
uses of the language, while the Crepuscular movement was concentrating on
themes that Frangois Livi reassumed as follows:

che cos’¢ la poesia, come diventare poeta, come operare la metamorfosi della vita in
letteratura (18).

In his first poetry collection, Ossi di Seppia, there seems to be a crepuscular
attitude, with an intent of limiting sentiment. In 1956, Montale published La

! Giuseppe Antonio Borgese used the term “crepuscolare” for the first time in 1910. He defined it
as: “la voce di di una gloriosa poesia che si spegne” (qtd. in Livi 10).

2 In the Diarios, Alejandra Pizarnik writes about Dario as follows: «Me gusta Rubén Dario, me
gusta interiormente. Empiezo a quererlo si bien era un poeta “burgués™» (475).

3| visioned the book in the Italian transaltion entitled Gli Strumenti del Comunicare.

4 McLuhan points out that technology was responsible for the fragmentation of human relation-
ships. In such a way, that medium is a message deprived of any additional meaning. (17).
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Bufera e Altro, inspired by the atrocities of war. The war had ended from a long
time and personalities like Giuseppe Ungaretti, whose poetry concentrated on the
subject, almost disappeared from the scene.®

During the fascist period, Montale lived in Florence. In 1928, he became the
director of a prestigious foundation, the Gabinetto Vieusseux, because he was not
a member of the Fascist Party. Eventually, he lost his job for the same reason, ten
years later (Montale, Il secondo mestiere 1666).

Montale’s opposition to fascism is readable between the lines of Le Occasioni,
which he published the year following his dismissal. In the poetic anthology, there
is a hint to Jewish females, who gave him the strength to denounce the ferocious
faith of Nazis, but the author put the message in a hermetic way.® In an interview
with Paolo Bernobini, Montale considered that he was “poco pericoloso” for the
regime (1670).

Alessandro Bonsanti, director of the literary review “Solaria” succeeded Montale
in the lead of the Gabinetto Vieusseux and maintained his post for forty years. Un-
doubtedly, he was a member of the Fascist Party, though he became Major of Flor-
ence for the Republican Party in 1982. In 1945, Montale worked as an editor in the
literary review “Il Mondo”, founded by Bonsanti (Montale, Immagini 195).

While recollecting the events of his layoff, Montale never mentioned that Bon-
santi got his post. He was upset against the authorities who fired him and left him
in a difficult situation of discouragement: “Erano diciotto mesi che non ricevevo
lo stipendio ed avevo prestato di mia tasca i denari, che mi prestava a sua volta
mia sorella, per pagare gli stipendi agli impiegati. Questo avveniva nel ‘38" (Il
secondo mestiere 1666).

It can be argued that an educated discreet Italian man was always going to
fulfill his expectations in spite of any involvement or opposition to the regime.
Post war society in Argentina was not very different from Italy. Nevertheless,
Alejandra Pizarnik was in the condition of writing and publishing a kind of poetry
rather transgressive. She could do so, due to the Buenos Aires Faculty of Letters
and Philosophy she was attending.

The historian Luis Alberto Romero stresses the fact that until 1955, Argentin-
ian universities experienced a progressive autonomy seen as a threat by President
Frondizi. Romero states: «En ese sentido, y gracias a su autonomia, la Universidad
se convirtid en una “isla democratica” en un pais que lo era cada vez menos y —lo
que es peor- que creia cada vez menos en la democracia, de modo que la defensa
misma de la “isla” contribuyo a consolidar las solidaridades internas» (162).

Alejandra Pizarnik wanted to answer a system, which did not need her poetry.
Like Delmira Agustini and Alfonsina Storni, Pizarnik had to prove that she could
be an author. She was not aware that, instead of dealing with her poetry, critics

5 As Alfonso Berardinelli put it: “Di Ungaretti gia a meta Novecento, si parlava poco. Era stato in
precedenza straordinariamente influente.” (11 Corriere della Sera 41).

6 We refer to the lyric “Dora Markus” in which Montale writes: “Ravenna ¢ lontana, distilla/veleno
una fede feroce.” (Tutte le poesie 132)
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would prefer to excavate in her private life, and would consider her literary work
as an inexplicable gift. As Magdalena Garcia Pinto argues: “El conflicto reside, al
parecer, en la batalla entre la intuicion, propia de la mujer, y la razon, propia del
hombre, segiin asume la cultura patriarcal dominante” (31-32)

The Twentieth Century seems to be characterized by violent deaths of several
poets. In her short life, Pizarnik reiterated that she did not fit with the world. César
Aira wrote about her problems in the following terms:

Esta dificultad tuvo el mismo caracter de inexplicable e injustificable que pudo tener
su genio poético, porque gozo de todos los privilegios a los que pudo aspirar: padres
concesivos que le dieron todo lo que les pidid, amigos y amantes que besaban el suelo
que pisaba, protectores ricos y prominentes, y sobre todo un reconocimiento que fue
incomparable al de cualquier otro poeta argentino, antes o después.

The adjectives used by César Aira imply that Pizarnik was not aware of her
poetic gift. Such an attitude seems to be shared by female critics who confronted
themselves with female authors. For instance, Luisa Luisi wrote about Delmira
Agustini, in the following terms: “Porque esos tesoros invalorables, de cuyo precio
no pudo ella misma darse cuenta, estaban mas alla de su propia inteligencia, en
el mundo en que se movia como una alucinada, fuera de la l6gica simple de su
vulgar existencia de muchacha burguesa”’( qtd. in Garcia Pinto 31).

In an interview to the surrealist poetess Maria Meleck Vivanco, we find out
that the cultural milieu in which Pizarnik grew, was characterized by sexual free-
dom and low estimation of women. Aldo Pellegrini, the founder of the Argentinian
Surrealist Movement, denied women a place in his group.” Meleck Vivanco, who
maintained her surrealist faith, commented:

Ya existian las revistas de Molina y Pellegrini “Letra y Linea” y “A partir de 07, y
después vinieron otras mas, tan machistas como sus creadores, que poseian una cierta
elegante displicencia a la hora de incluir nombres de féminas en sus paginas. Parecia
que las mujeres éramos valiosas y necesarias s6lo a la hora de hacer el amor o de co-
locar compresas de agua fria en sus sienes pensantes (éstas representan mis tardias
deducciones y no hallo otra explicacion posible) (Henao).

Censorship characterized Pizarnik’s literary work in different ways. One of
them relates to the writings she considered suitable for publishing and those she
intended to keep private for her own use. Fiona Mackintosh examined Pizarnik’s
difficulties in achieving a kind of poetry that could free her voice from asphyxia.
Mackintosh declares that, from 1965 onward:

"Henao and Meleck Vivanco talk about Aldo Pellegrini in the following terms: “RH - La presencia
de la mujer fue siempre fundamental en los diferentes grupos surrealistas franceses y europeos, por
eso resulta un poco decepcionante que Pellegrini no incluyera ninguna mujer en la conformacion de
su grupo. ¢Ddnde estaban por esos afios Alejandra Pizarnik, Olga Orozco, Carmen Bruna, Silvia
Grenier (0 Guiard); Maria Meleck Vivanco?

MMV - Ya mencioné el concepto “tiernamente machista” de los integrantes del ler grupo en la
década del 40.”
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She repeatedly expresses desires to write in prose, and her manuscripts of the time
experiment with many prose voices ranging from ludic to erotic, from Parisian flaneur
to self-chronicler. Yet these new voices inevitably force Pizarnik to confront and trans-
gress her own previous notions of literature, and of what is appropriate for publication
in her literary context. The outcome of these internal conflicts is anxious self-editing,
which —particularly as regards sexuality— shades into self-censorship (509).

A poetess who gained her success as the “nifia” seems to be another person in
La bucanera de Pernambuco o Hilda la poligrafa (Pizarnik, La bucanera 154-
156) where she indulges in the use of obscene words. It seems worth to ask
whether self-censorship was a poetic device or a necessity. Mackintosh says that
in 1965 Pizarnik started to write explicitly erotic unpublished works. In 1964, Re-
nato Pellegrini had written Asfalto, the first Argentine novel that contained explicit
homosexual references. As Reinaldo Garcia Ramos states: “Como es sabido, ese
“atrevimiento” le valio a Pellegrini un proceso judicial, la confiscacion de los
ejemplares de la primera edicion y el silencio hipdcrita de los criticos. La novela
Asfalto no se volvio a publicar en Argentina hasta agosto de 2004, cuando se cum-
plieron 40 afos de su aparicién”. 2008).%

There were things that Argentinian writers could not say, in a time in which
poets had nothing to say, but they wanted to say it freely. Society reached a
pseudo-alphabetization whose primary goal was to deal with conventional hetero-
sexual relationship, especially during the years of the dictatorship (Roffé 910).

Patricia Venti examined another kind of censorship, imposed by editors, pub-
lishers and family, on Pizarnik’s literary works. Venti stresses the fact that in what
Ana Beccit arbitrarily called “Obra completa”, of the Argentinian author, there
are “Textos inéditos o extraviados” (33) and “Textos manipulados o reescri-
tos”(34). The writings Pizarnik never dared to disseminate will be available -
sometime- in their original version.

We are preoccupied with the distorted and low visibility that the woman still
has. In Argentina Pizarnik is almost unknown, since her works disappeared at the
time of her death. As Cristina Pifia put it:

En efecto, cuando Pizarnik murid, se la conocia fundamentalmente como poeta, si bien
sus libros eran practicamente inhallables. Lo digo con conocimiento de causa, ya que
para mi primer trabajo sobre ella, que realicé en 1976, tuve que copiar a maquina
dos de sus libros —en ese momento todavia no se habian popularizado las fotocopias—
y recurrir a amigos para poder leer los textos publicados en revistas (11).

Ana Beccit remembers the problems she shared with Olga Orozco, in finding
a publisher disposed to print Pizarnik’s poems in Argentina:

Para finales de 1972 habiamos conseguido armar un libro con el material inédito, y se
lo entregamos a Sudamericana. Su duefio, Lopez Llausas, nos habia prometido que
editaria toda la obra de Alejandra.

8 Javier Izquierdo Reyes (2011 192) says that Pellegrini was found guilty of infrangement of: “el
articulo 128 del Codigo Penal sobre publicaciones obscenas”.
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Pero pasaron cuatro afios y no lo hizo. Lleg6 1976, estalld el golpe militar. Y nosotras
nos preguntamos qué hacer con todos aquellos cuadernos (2002).

In the Lumen Spanish edition, the editor Ana Beccil declared that the volume
was “solo una compilacion” to honor the memory of a writer (Pizarnik, Poesia
Completa 456). Becciu is the only trustee of the work who has been authorized by
the heirs of Pizarnik. So far, nobody has been in the condition to write a complete
edition of Pizarnik’s poems, which would be satisfactory for an academic envi-
ronment.

In concluding, 1 would like to recite a sentence of the Austrian writer Ingeborg
Bachmann, who explains why she wrote some of her works. The translation is
mine: “I had to demonstrate that our society is so sick that makes sick the individ-
ual and that the individual in this society, in this world, is said that he died, but
this is not true because every one of us, at the end, has been killed” (Ranieri 38).
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EL ANIMA DE SAYULA A TRAVES DE LOS SIGLOS

CLARA CISNEROS MICHEL
Universidad de Guadalajara

A lo largo del Siglo XX circularon, principalmente, en dos ciudades del Occi-
dente mexicano: Zamora Michoacén y Sayula Jalisco, unos cuadernitos que emula-
ban las novenas religiosas!, pero de contenido profano. Se trata de un poema narra-
tivo y anonimo titulado, EIl &nima de Sayula. Este texto a lo largo de sus 236 versos
octosilabos cuenta una historia inverosimil que aborda de manera abierta y por pri-
mera vez en México la teméatica homosexual.

El objetivo fundamental que me ha movido a investigar en torno al poema de El
anima de Sayula, ha sido sobre todo la bsqueda de los elementos histéricos y anec-
ddticos que desentrafien su origen y terminen con una serie de especulaciones sobre
la posible autoria del mismo. La pretension final, es en si un rescate cultural en torno
a este texto popular que tanta polémica ha causado desde su aparicion a fines del
Siglo XIX, controversia que le acompafié durante todo el Siglo XXy ha perdurado
hasta nuestros dias.

En el invierno de 1924, comenzaron a aparecer en la poblacion de Sayula unos
cuadernitos semejantes a las novenas religiosas. Circularon principalmente en can-
tinas y espacios de reunién masculina, se trataba de un poema narrativo titulado: El
anima de Sayula. La aparicion del texto en esta localidad obedece a que el 12 de
diciembre de 1924 arrib6 a Sayula, procedente de Zamora Michoacén el 38° Regi-
miento de Caballeria, comandado por el entonces Teniente Coronel Manuel Avila
Camacho?. Al ser notificados los oficiales de su cambio a esta plaza y siendo tan
famosos los versos de El anima de Sayula en Zamora, los soldados se abastecieron
con un buen nimero de cuadernitos que, al poco tiempo de arribar a Sayula, hicieron
circular en la poblacién. Cuando los habitantes de Sayula leyeron estos versos, la

1 Se dice del pequeio libro en el que se encuentra un rezo o devocion dedicado a Dios, Cristo, la
Santa Cruz, la Virgen o algun santo. Su denominacion hace referencia a que se reza durante nueve dias.

2 En 1929, Manuel Avila Camacho fue ascendido a General de Brigada y ocupé la silla
presidencial de la Republica Mexicana de 1940 a 1946.

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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reaccion general fue de franco rechazo, no faltdé quien tomara este acto como una
falta de respeto y una provocacion abierta que incitd a una violenta respuesta de
algunos ciudadanos dispuestos a defender su hombria hasta con la vida.

El origen de El &nima de Sayula, fue una broma orquestada en 1895 por el boti-
cario Blas Mejia Granados mejor conocido como Blasito, el abogado Joaquin Cam-
beros Vizcaino y el peluquero José Arreola. En tanto a la victima, hay dos versiones
que circulan entre los habitantes de Sayula. La primera, defiende la hipdtesis de la
existencia de un hombre de escasos recursos apenas cubierto de andrajos (trapero),
llamado Apolonio Aguilar, con el fin de corroborar estos datos recurri al cronista de
la ciudad don Federico Munguia Cardenas quien sefiald: “el nombre de Apolonio,
fue muy socorrido en el Siglo X1X, de hecho en los registros parroquiales se pueden
encontrar un par de individuos con ese nombre y apellido”. La segunda version in-
volucra al sefior Clemente Aguilar, prospero comerciante quien poseia un gran al-
macén en la esquina del Portal Libertad y la calle Independencia de Sayula. En dicho
almacén el sefior Aguilar vendia entre otras cosas una extensa variedad de telas y
articulos de vestir, que en el lenguaje familiar y popular son consignados como “tra-
pos”, es decir el sefior Aguilar era un vendedor de “trapos” un “trapero”. Se cree que
con el fin de ridiculizarlo, Blasito y sus secuaces lo hicieron blanco de esta broma,
otorgandole a su vez un tratamiento carnavalesco al despojarlo de su dignidad de
caballero rico y préspero para enmascararlo en un trapero miserable y callejero, des-
cripcion que coincide con la del protagonista de los versos plasmada en las primeras
cuartetas del poema.

1. En un caserdn ruinoso

2. de Sayula en el lugar

3. vive Apolonio Aguilar, 1

4. trapero de profesion. (Pedroza 3)

La broma consistid en hacer creer a la victima que en el pantedn de la Soledad, al
sonar las doce campanadas de la media noche, se aparecia un anima en penay que
ésta poseia un tesoro destinado para aquel que cumpliera los requerimientos del apa-
recido. Se supone que la victima creyd el cuento y se apersond en el pantedn, ahi le
esperaba el peluguero José Arreola disfrazado con un sudario. Aguilar lo encard y
aungue se desconocen con exactitud los dialogos que se desarrollaron al efectuarse
la burla de que fue objeto, de acuerdo al poema inspirado en dicha broma, el fan-
tasma respondio:

177. El favor que yo te pido

178. es un favor muy sencillo,

179. que me prestes el fundillo 45
180. tras del que ando tiempo ha.

181. Las talegas que tl buscas

182. aqui las traigo colgando, 46
183. ya te las iré arrimando

184. a las puertas del fogon. (Pedroza 10)
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La broma se hizo publica, en pocos dias todos en el pueblo conocian las peripecias
que habia sorteado Aguilar con el fantasma homosexual. La bufonada trascendio la
localidad, los arrieros al transportar sus mercaderias a las poblaciones vecinas la
contaron en otras localidades. Asi llegd a oidos del vate michoacano Tedfilo Pe-
droza, quien en 1895 trabajaba en una notaria en Zamora y poco después se desem-
pefiaba como abogado de primera instancia en Tamazula.

Fue tal el entusiasmo de Pedroza por conocer a los bromistas y los pormenores
del hecho, que de inmediato solicitd su cambio a Sayula. De acuerdo a las declara-
ciones que Fernando Pedroza, hijo de Tedfilo, le hiciera al profesor Mora Ramos.

Ahi en Sayula, inici6 las primeras cuartetas de su famosa Anima, pues el buenazo de
Apolonio —que si existié— los sayulenses vaciladores le urdieron e hicieron la broma en
cuestion y su compadre José fue quien lo indujo a ir al pante6n en busca de la plata y él
mismo la hizo de &nima, pero luego huy6 cuando Apolonio echd mano a su cuchillo.
(Mora Ramos 166)

Aunque no hay testimonios que certifiquen que el abogado Tedfilo Pedroza trabajo
en el juzgado de Sayula®, si encontramos documentos probatorios de un periodo de
ausencia en la practica profesional del abogado en Zamora Michoacan, ciudad en
donde Pedroza se desarroll6 profesionalmente. Este periodo coincide con el que se
cree trabajé para el Ayuntamiento de Sayula y los afios posteriores a la broma. El
autor del texto estudiado reaparece en Zamora en el afio 1897, fecha en que compuso
su famoso poema de acuerdo a la investigacion del doctor Radl Arreola Cortés, quien
afirma: “... También era amigo de Margarito Garcia propietario del rancho El Raton,
lugar donde Pedroza escribi6 EI &nima de Sayula en el afio de 1897” (Arreola Cortés
153) Estos datos coinciden con los proporcionados por el cronista de la ciudad de
Zamora don Francisco Elizalde, y por el cronista de Sayula don Federico Munguia
Cérdenas. Pese a que desde mediados del Siglo XX se conoce la autoria del texto en
cuestion, algunas ediciones prefieren emular la primera y Unica que realizo el autor,
es decir an6nimo y a manera de novena. Si la edicion es rustica y pintoresca, en la
distribucion domind el recurso oral a manera de pregon segin lo consignado por
Mora Ramos:

[...]1Y aqui tienes que Pedroza, el impresor Anaya y los ayudantes de éste, un domingo
se pusieron en el atrio de la Catedral a la salida de la misa mayor y empezaron a gritar: -
iLa novena del Anima de Sayula! jLa novena del siglo! jEl Anima mas milagrosa! jLIé-
venla a veinte centavos!* (Mora Ramos 167)

Con lo anterior se puede constatar que el texto fue inspirado en una broma que se
llevé a cabo en Sayula de ahi que se titulara El anima de Sayula. Por otra parte, la

3 Es posible que el abogado Pedroza hubiera prestado sus servicios en la Presidencia Municipal
de Sayula, asunto imposible de constatar debido a que en los afios cuarenta se vendid el archivo
municipal como papel vigjo.

4 Resulta interesante que en la difusion de la primera impresion de este texto con caracteristicas
orales, se recurriera al pregon recurso eminentemente oral ya que se realiza a viva voz por la calle,
suele ser ingenioso y en ocasiones cargado de picardia.
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broma fue ejecutada en 1895 y el texto aparece en Sayula en 1924, fecha en que si
bien, algunos habitantes de Sayula recordaban la broma orquestada por Blasito y sus
secuaces, una cosa era la bromay otra el contenido del poema que muchos habitantes
consideraron “ofensivo”. Veamos de qué se trata este poema que tanta polémica ha
causado.

El dnima de Sayula es un poema narrativo de caracter popular escrito en versos
octosilabos y rima consonante. Consta de cincuenta y nueve cuartetas de las cuales
las tres Gltimas comprenden la moraleja del texto. Este polémico poema es el primer
texto escrito en México en el que no solo se abordd abiertamente la temética homo-
sexual sino también es el primero que consigna por escrito los famosos albures. En
los versos se narran las peripecias de Apolonio Aguilar quien cansado de una vida
de miseria y bajo la influencia de su compadre José, decide cierta noche acudir al
pantedn para enfrentarse con una anima en pena. De éste encuentro, esperaba Apo-
lonio obtener beneficios econdémicos que lo rescataran de su miseria. Con lo que no
contaba, es que la dichosa anima le resultaria homosexual, y que a su vez, le solici-
taria ciertos ‘servicios’.

En El &nima de Sayula, la proeza de Aguilar, éste héroe andnimo no fue la de
enfrentarse al aparecido, sino la de poner a salvo la honra de las pretensiones de un
fantasma homosexual. Como podemos constatar, a partir de los siguientes versos,
estamos ante la primera creacion literaria que se produce en México en la que se
aborda abiertamente la teméatica homosexual.

169. Me llamo Perico Zurres

170. —dijo el fantasma en secreto—, 43
171. fui en la tierra buen sujeto

172. muy puto mientras vivi.

173. Ando ahora penando aqui,

174. en busca de algin profano 44
175. que con la fuerza del ano

176. me arremangue el mirasol.® (Pedroza 10)

El poema brinda un ejercicio ludico por el doble sentido de las palabras, juego que
alude a la estructura del famoso albur mexicano.® “Me llamo Perico Zurres...” Esta
escrito con un lenguaje sencillo y popular en el que abundan las alusiones sexuales

5 En este verso esta implicita la forma metaférica del arte del albur mexicano, en el que el mirasol,
que es una variedad de chile o aji, aparece como el plano real del plano evocado que es el pene.

® No es facil encontrar con una definicion académica de albur. El Diccionario de uso del espafiol
de Maria Moliner sefiala que el término Albur en México se refiere a un “equivoco malicioso, juego
de palabras de doble sentido”. El Diccionario enciclopédico UTHEA, proporciona como una de las
acepciones del término lo siguiente: “En México, sinonimo de retruécano, equivoco.” Efectivamente
el albur mexicano es un juego de palabras que se hermana con el retruécano (No es lo mismo ser de
Tula, que ser tu-lefio), y con la metafora (Mi casa tiene muros de adobe y te-echo de palos) a
condicién de que se presten para el doble sentido, siempre y cuando el plano evocado tenga
referencias sexuales.
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sobre todo a partir de la estrofa cuarenta y dos, también esta salpicado de las comun-
mente llamadas malas palabras, palabras altisonantes, obscenidades o groserias. Por
otra parte, esta funcion sencilla y ‘agresiva’ del lenguaje es la que de modo mas claro
refleja los temores del protagonista:

185. Lleno de sorpresa quedo

186. el pobrecito trapero, 47
187. y echando al suelo el sobrero,

188. el infeliz exclamo:

189. Por vida del Rey Clarién

190. y de la madre de Gestas, 48
191. ;qué chingaderas son estas

192. que me suceden a mi?

193. Yo no sé lo que me pasa,

194. pues ignoro con quién hablo 49
195. este cabrdn es el Diablo

196. 0 mi compadre José. (Pedroza 11)

Este texto al que no se le ha reconocido adn valor literario, circuld con caracter and-
nimo durante casi todo el siglo XX, sobre sus origenes indica el investigador
Arreola,

Uno de los poemas populares mas importantes de nuestro pais es, sin lugar a dudas, El
Anima de Sayula, poema picaresco anénimo, divulgado y conocido a través de versiones
manuscritas que circulaban muy en secreto desde la primera década de nuestro siglo’. El
sigilo con que se trasmitia se debia a la idiosincrasia de la época. (Arreola 154)

Al no concederle valor literario, no podemos esperar que se incluya en programas
escolares sobre literatura mexicana, y en general su difusion es también popular, se
distribuye en puestos de periddicos y estanquillos de tabaco. Sobre la subvaloracién
del texto, el poeta mexicano Renato Leduc, en su prélogo a la edicion de 1961 que
realizo el humorista Armando Jiménez, sefiala:

Naturalmente que, quiza por su acendrado sabor popular —y aqui entra de soslayo la re-
latividad— en ninguna antologia de la poesia mexicana, ni en ninguna historia de la lite-
ratura en nuestro pais, se han dignado a incluirla los exquisitos y melindrosos fabricantes
de ellas. Tampoco se encuentra ningln libro de este pintoresco autor —jseria mengua—en
ninguna biblioteca pablica. (Leduc 12)

Es vergonzoso que las bibliotecas publicas del pais no incluyan en su catalogo este
poema, mas aun, si tomamos en cuenta que una de las bibliotecas hispanistas mas
prestigiadas del mundo como es la Naty Lee Benson de la Universidad de Texas en
Austin, en su seccion de fondos especiales, si cuenta con uno de los cien ejemplares

7 Se refiere al Siglo XX y a copias manuscritas de la primera edicidn que Pedroza y el impresor
Anaya realizaron en 1899 6 1900 en Zamora.
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de la primera edicion artesanal que en 1961 editara de EI Anima de Sayula Armando
Jiménez.

Por Gltimo al tratarse de una creacion lirico narrativa, se hace presente una in-
teresante polifonia. Por una parte un narrador que, en tercera persona del singulary
desde fuera del relato, cuenta la historia de Apolonio y el fantasma:

13. Cuatro tablas, dos petates

14. un bacin roto de barro;

15. cuatro cazuelas y un jarro 4
16. son de su casa el ajuar.

17. Su mujer y sus hijuelos

18. macilentos y hambreados 5
19. con semblantes extraviados

20. piden pan con triste voz. (Pedroza 3-4)

En las primeras nueve cuartetas del poema, el narrador nos pone en antecedentes
sobre el protagonista: ¢quién es?, ¢ gqué hace?, ;cdmo vive? Enseguida, en la novena
cuarteta, prepara la transicion para ceder la voz al protagonista, que interviene en la
historia a manera de dialogo y/o mondlogo, de ahi los cambios en la forma verbal.

33.'Y fijando en su consorte

34. su penetrante mirada

35. con voz grave y levantada 9
36. de esta manera le hablo:

37. «Es preciso que ya cese

38. esta situacion terrible; 10
39. vivir asi no es posible,

40. harto estoy de padecer. (Pedroza 4)

El protagonista toma la voz narrativa desde la décima cuarteta, y en las siguientes
nueve, explica a su mujer sus planes para salir de la miseria, donde expone deseos y
esperanzas.

53. «Se dice, pues, que de noche,

54. al sonar las doce en punto, 14

55. sale a penar un difunto

56. por las puertas del panteon.

[...]

65. «Eso lo aseguran todos

66. y mi compadre José 17

67. me ha jurado por su fe

68. que también al muerto vio.

69. «Y me asegura que el muerto

70. tiene la plata enterrada 18

71.y busca gente templada

72. con quien poderse arreglar. (Pedroza 5-6)

En la vigésima primera cuarteta, se presenta la Unica intervencion de la mujer de
Apolonio, de la cual no se menciona el nombre, pero en la estrofa expresa su temor,
en un contraste con la valentia del esposo en una especie de oposicion de valores:
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81. “;Por Dios!, Apolonio —dijo

82. su mujer muy afligida-, 21
83. no juegues asi la vida,

84. deja a los muertos en paz”

85. No mujer, no retrocedo

86. es una cosa resuelta; 22
87. si pronto no doy la vuelta

88. prepara mi funeral.

89. Dijo y con paso veloz,

90. palido como un difunto, 23
91. sali6 de su casa al punto

92. camino para el pantedn. (Pedroza 6-7)

La oposicidn se presenta tanto en los enunciados liricos del didlogo de los esposos:
vida-muerte, como en los versos en los que el narrador, retoma el relato: paso veloz,
que nos remite a la vida, se contrasta con la palidez del difunto. Lo mismo sucede
con el término casa, que implica a los que la habitan (vivos), contrasta con pantedn,
lugar para los muertos. Las comparaciones, ya sean por semejanza u oposicion, lo
mismo que las reiteraciones se encuentran presentes con frecuencia en la lirica de la
tradicion oral. Desde la cuarteta vigésimo tercera hasta la cuadragésima el narrador
retoma la historia, cuenta el recorrido de Apolonio desde su casa hasta el pantedn,
el poeta cred para tal efecto una atmaosfera tenebrosa, sombria, terrorifica que en-
vuelve al protagonista hasta el climax del relato.

113. Lébrega la noche esta, Luagubre
114. y en su fondo pavoroso 29

115. brota a veces luminoso

116. un reldmpago fugaz.

117. La silueta del trapero,

118. a la ventura de Dios, 30

119. va de la fortuna en pos

120. hasta vencer o morir. (Pedroza 8)

Aparece de nuevo el juego de los opuestos. La oscuridad de la noche que se ve ras-
gada por la luminosidad de un relampago, visién simbdlica de la realidad del prota-
gonista. El verso 120, que dice: “hasta vencer o morir”, nos remite a los signos de la
época, un hombre toma una decision ‘peligrosa’ y la lleva a cabo, cuando la valentia,
el temple y la hombria estan en juego, no se vale ‘rajarse’. Octavio Paz, relaciona el
término rajarse con la cobardia y sefiala en su célebre ensayo Mascaras mexicanas,
la manera en que:

El lenguaje popular refleja hasta que punto nos defendemos del exterior: el ideal de la
hombria consiste en no ‘rajarse’ nunca [...] El mexicano puede doblarse, humillarse,
‘agacharse’, pero no ‘rajarse’, €s0 es, permitir que el mundo exterior penetre en su inti-
midad. El ‘rajado’ es de poco fiar, un traidor o un hombre de dudosa fidelidad, que cuenta
los secretos y es incapaz de afrontar los peligros como se debe. (Paz 26)

Apolonio, enfrenta los peligros ‘como se debe’, es decir, con una actitud masculina
socialmente aceptable. Nos acercamos al climax, localizado en los versos en los que
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se narra el encuentro y dialogos entre protagonista y fantasma, para tal efecto el
narrador cede la voz al protagonista:

157.'Y haciendo un supremo esfuerzo

158. cual si jugara la vida,

159. con voz despavorida, 40
160. de esta manera le hablo:

161. « En nombre de Dios te pido

162. me digas como te llamas, 41
163. si penas entre las llamas

164. o vives aqui entre nos.

[...]

169. «Me llamo Perico Zurres

170. —dijo el fantasma en secreto-, 43
171. fui en la tierra buen sujeto,

172. muy puto mientras vivi. (Pedroza 10)

A partir de la cuarteta 41, se establece un dialogo entre el protagonista y el fantasma,
con una breve intervencion del narrador, la variacion del lenguaje popular toma un
rango agresivo y vulgar que refleja, como bien sefiala Paz, hasta qué punto el mexi-
cano se defiende de un ambiente hostil, en este caso ante los requerimientos sexuales
de un ‘fantasma’.

177. El favor que yo te pido,

178. es un favor muy sencillo 45
179. que me prestes el fundillo

180. tras del que ando tiempo ha.

[...]

185. Lleno de sorpresa quedd

186. el pobrecito trapero, 47
187. y echando al suelo el sombrero,

188. el infeliz exclamé:

189. Por vida del Rey Clarion

190. y de la madre de Gestas, 48
191. ;qué chingaderas son estas

192. que me suceden a mi?

193. Yo no sé lo que me pasa,

194. pues ignoro con quién hablo, 49
195. este cabron es el Diablo

196. 0 mi compadre José. (Pedroza, 10-11)

En la cuarteta cuadragésima quinta y cuadragésima sexta, los requerimientos del
Fantasma son abiertos, directos, por lo que en seguida el narrador retoma el relato
con el fin de expresar la reaccion de Apolonio y pasarle la voz narrativa a éste. Por
otra parte, el autor de los versos para lograr rima y ritmo recurre a citar un par de
personajes, primero al Rey Clarion, personaje de un Auto Sacramental del teatro
evangelizante de la Nueva Espafia y Gestas el ladron que de acuerdo a los evangelios
apacrifos fue crucificado al lado de Jesus.
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La participacion del protagonista concluye, con una cuarteta en la que los dos
primeros octosilabos aluden a la temética fantasmagérica que anuncia el titulo del
texto, y los dos versos siguientes a la intension real del poema: la broma, que invo-
lucré no solo a la victima sino a los lectores ingenuos que no tienen antecedentes del
texto y se sorprenden cuando el fantasma expresa sus intenciones sexuales. También
expresa la sorpresa, el miedo, y la defensa del honor y la hombria.

213. «Esto es cuanto puede verse

214. por las crestas del Demonio, 54
215. jsi lo aflojas Apolonio,

216. de aqui sin culo te vas!» (Pedroza,12)

La voz narrativa que pone fin a la historia, sefiala que lo Unico que obtuvo Apolonio
Aguilar de la terrible experiencia fue la desilusion y la desconfianza.

221.'Y es fama que cuando oye

222. que hablan del aparecido, 56
223. receloso y confundido

224, se pone una mano atras. (Pedroza, 12)

Una vez concluido el relato, el autor de los versos dedica al lector la moraleja de la
historia, con ésta le previene ante la posibilidad de encontrarse en circunstancias
semejantes:

Lector, si en alguna ocasion,

y por artes del Demonio,

te vieres como Apolonio

en critica situacion.

Si tropiezas acaso

con alguna &nima en pena,

aunque te diga que es buena,

no te confies jamas.

Y por vias de precaucion

[lévate como cristiano

la cruz bendita en la mano

y en el fundillo un tapdn. (Pedroza 13)

En la moraleja, el lenguaje popular denota desconfianza absoluta, excede los limites
de lo cotidiano ya que el recelo va mas alla de los vivos. También se recomienda
recurrir a la proteccion que ofrece la fe cristiana, pero sin olvidar ‘los remedios prac-
ticos’. En tanto a la estructura de las cuartetas difiere a las que conforman el poema,
la desigualdad consiste en los versos uno y cuatro que son heptasilabos, mientras los
centrales son octosilabos, aunque la rima asonante perdura en los versos dos y tres.
Debo afiadir, que sobre el andlisis del texto dejo mucho en el tintero, esto es apenas
un acercamiento. Por otra parte, en tanto a que el anonimato prevalece en las edicio-
nes rusticas del poema del que se reeditan al menos unos 1000 ejemplares por afio,
son pocos los que tienen conocimientos sobre la autoria de los famosos versos, tam-
hién son escasas las investigaciones hechas en torno al origen, edicidn, difusion y
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recepcion del texto. Tampoco existe ningdn analisis literario del poema. De ahi la
inquietud de colaborar en la medida de lo posible a llenar estos vacios.

Con anterioridad se mencion6 que si bien el poema comenz0 a escribirse en Sa-
yula, se termind de escribir en Zamora Michoacén, ahi también vio la luz la primera
edicion cuya distribucion se realizo en el atrio de la Catedral.

El cuadernito de la primera edicién de El &nima de Sayula se vendié hasta el
ultimo ejemplar. Quiza la manera de pregonarlo como: “jLa novena del anima de
Sayula, el anima mas milagrosa!”, “;La novena del siglo!”, causo efectos positivos
en los fieles, que aquel domingo de finales del Siglo X1X, asistieron a la Misa Mayor
en la Catedral de Zamora. Sin duda, los devotos catolicos, esperaban una novena
relacionada con la fe que el pueblo mexicano ha manifestado a las &nimas del pur-
gatorio o al &nima sola. Y es dificil pensar que algun fiel adquiriera dicho ejemplar
esperando el texto que en él encontro. Asi, los ofendidos por la tomadura de pelo de
Teofilo Pedroza y el sefior Anaya, no tardaron en manifestar su inconformidad al
respecto, para lo cual hicieron llegar al obispo del lugar, doctor José Maria Cézares
y Martinez, una copia de la dichosa ‘novena’ Aunque el texto se editd6 de manera
anonima, el obispo, conocia el caracter bromista y la habilidad de Pedroza para la
creacion de este género de escritos, de inmediato lo mando Ilamar a su presencia
reconviniéndole por su atrevimiento:

Has hecho algo grande Tedfilo; tu historia y tu ingenio son algo grandioso y tan alegre-
mente llevado ese tema tan profano y que indudablemente alcanzara fama muy pronto;
pero Tedfilo: ¢por qué ese ingenio, esa gracia, ese talento poético, no lo utilizas para algo
que sirva a Dios y no al Diablo que te inspiré semejante historia? (Mora Ramos 168).

El obispo no s6lo fue profético al augurar la fama del poema, ademas reconoce el
ingenio, gracia y talento poético en el texto. Esta fue, quiza, la razon por la que Pe-
droza no reedit6 sus famosos versos, lo que provoco mas tarde, la circulacion clan-
destina.

El hecho es que, El &nima de Sayula, por un lado se rechazé abiertamente, mas
por otra parte, encontrd seguidores que lo disfrutaron, lo copiaron de forma manus-
crita y lo hicieron circular (siempre con el caracter anénimo desde su primera edi-
cion), entre amigos y conocidos; otros mas, lo memorizaban para declamarlo en
cantinas, tertulias y reuniones de varones. El anonimato con el que circuld el texto
por mas de un Siglo, causd confusiones en tanto a su autor. Asi, en Sayula para
1970, algunos pobladores pensaban que el poema era producto del creador de la
broma que le dio origen: el boticario Blas Mejia Granados, ‘Blasito’. En un pro-
grama televisivo, sobre el carnaval de Sayula, un famoso conductor sefial6, que el
autor del mismo era el famoso escritor y poeta mexicano Renato Leduc. Quiza esta
confusion se debid a que Leduc escribi6 el prologo para la edicion de 1961. Con el
presente trabajo, las dudas sobre el autor de los versos quedan atrés, ya que a lo largo
del mismo hemos documentado que su autor fue el abogado michoacano Teofilo
Pedroza.
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Por una parte, el poema, tuvo gran recepcién y acogida, por otra, se le ocultaba,
censuraba y repudiaba abiertamente. Esta polémica ha permanecido hasta la actua-
lidad y sin duda una de las razones de este franco rechazo, al menos en algunos
pobladores de Sayula, es el contenido de las cuartetas 50 y 51 que dicen:

197. Buena fortuna me hallé

198. en esta tierra de brutos,

199. donde los muertos son putos, 50
200 ¢qué garantias tengo yo?

201. Lo que me sucede a mi

202. es para perder el seso; 51
203. si los muertos piden sieso

204, los vivos, ;qué pediran? (Pedroza 11)

Con estas dos cuartetas se explica la indignacion que el poema causo entre los sayu-
lenses. Que de ninguna manera iban a permitir que se les sefialara de brutos y mucho
menos que se pusiera en tela de juicio su hombria. Pese a los enfrentamientos, entre
habitantes de la localidad y militares procedentes de Zamora que difundieron por
primera vez los versos de El &nima de Sayula, en la localidad que les dio origen, el
caso es que el texto en cuestion poco a poco, comenz6 a ganar adeptos, sobre todo
entre las generaciones jovenes que lo situaron como lo que es: un simpatico poema
narrativo de ficcion.

Para mediados del Siglo XX, tanto la fabula como su protagonista Apolonio
Aguilar adquirieron no solo carta de naturalizacion sino también caracteristicas de
mito. El hecho se dio cuando en 1937 Apolonio Aguilar hace su presentacion en
sociedad al pasar a protagonizar uno de los principales festejos de la poblacidn: el
Carnaval. El nuevo papel de Apolonio sera ahora representar al Mal Humor, esa
figura carnavalesca que como un acto simbdlico se entierra o se quema un dia antes
que se inicien los festejos del Carnaval. Si bien el entierro del Mal humor no es una
ceremonia privativa del Carnaval de Sayula, las caracteristicas que ésta ha generado
a lo largo de su existencia si son distintivas de la localidad. Primero, tenemos que el
Mal Humor se materializa encarnado en el personaje de Apolonio Aguilar® que afio
con afio hace un testamento® ‘legando’ sus bienes, sentencias y consejas entre los
‘hijos favoritos del pueblo’ como lo muestra esta introduccion al ‘Testamento’ del
Mal Humor del Carnaval de 1988:

Es Costumbre afio tras afio,
cuando el carnaval se asoma,
hacer en Sayula broma

y matar sin hacer dafio.

8 Aunqgue se puede hablar de esta encarnacion del Mal Humor en Apolonio Aguilar como una
constante, ya que aparece en la mayoria de los “testamentos” no es determinante ya que en ocasiones
el Mal Humor esta emparentado con Apolonio Aguilar o es compadre de este.

% Seguin algunos pobladores de Sayula, los primeros testamentos del Mal Humor fueron redactados
por Blasito, autor intelectual de la broma que dio origen a los versos de El &nima de Sayula
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Y para mejor rimar,

de las bromas al calor,
sale Apolonio Aguilar®®
y las chicas de Amador*

Ademas de su papel protagdnico encarnando al Mal Humor, hoy en dia, los pobla-
dores han acrecentado la fama de El &nima de Sayula y de su protagonista Apolonio
Aguilar, urdiendo en torno suyo, anécdotas, bromas y dichos de los que gozan una
gran parte de la poblacidn, sin distincion de clase. Sin embargo, aunque El &nima de
Sayula, ya ha pasado de la broma al verso y del verso al mito, todavia en algunos
ciudadanos persiste el criterio pacato como fue el caso de Pablo Torres Calvario que
en enero de 1981 publicd un texto que titulo: “Contestando los versos del anima, no
de Sayula sino de la infamia y la calumnia”.

Afos mas tarde en el 2006 se organiz6 una campafia para evitar que se creara
una escultura del momento crucial que enfrentd Apolonio Aguilar al encararse al
fantasma homosexual. Las firmas y motivos que expusieron en dicha campafia fra-
casaron ya que el 27 de diciembre de 2006 se devel6 la escultura de EI &nima de
Sayula que se encuentra a la entrada de la poblacion sobre la avenida Independencia.
Como podemos ver, hasta hoy dia persiste la polémica, pero también en una visita a
Sayula, se puede constatar, como los habitantes han creado un mito de esta historia
y su protagonista; mito que es aprovechado con fines turisticos, comerciales, o de
sano esparcimiento. Una prueba es el folleto que imprimid el Comité turistico Mu-
nicipal en 1997 y en cuya portada se lee el primer verso de la afamada obra: “En un
caserdn ruinoso...” También vale la pena citar que uno de los Hoteles de la locali-
dad, ubicado en la avenida Avila Camacho, lleva por nombre: “Mesén del Anima”.
De la misma manera en puestos de revistas se pueden encontrar a precio muy acce-
sible los tradicionales cuadernitos rusticos con los Versos de El &nima de Sayula.

En los ultimos afios se han hecho famosas las figuras del anima, de diferentes
tamafios y precios que se fabrican en la localidad, todo esto es un indicador que este
poema tantas veces repudiado y el cual ha causado polémica en tres siglos ha inci-
dido no sélo en la cultura sino también en la economia de Sayula Jalisco.
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INTRODUCCION

Con la adopcién de modelos econémicos neoliberales se adquieren nuevos es-
quemas de percepcion de ingresos, todo como consecuencia de politicas presu-
puestales mal orientadas, donde no se mide el impacto de la inversion y apoyo a
la iniciativa privada respecto a las repercusiones econémicas y sociales en los te-
rritorios de especulacion, dejando al margen a las comunidades indigenas que ha-
bitan en los sectores rurales del pais, quienes han tenido que luchar desde la época
de la conquista contra intereses ajenos (Espafioles y Mestizos). Esto representa un
preambulo sobre el rezago del campo Mexicano y como nuestros pueblos origina-
rios son orillados a abrir las puertas de sus tierras al turismo, cobrando peajes y
vendiendo artesanias, suponiendo el mejor de los escenarios, ya que en otros, los
particulares se aduefiaron de sus propiedades, contratandoles como empleados de
jornal, exhibiéndolos como atractivo para el que va de paso, no dejando mayor
beneficio que cubrir con dificultades la necesidad de alimentos, sin contar proble-
mas mayores como carencias en los sistemas de vivienda, salud y educacion.

En estas dos vastas regiones del territorio chiapaneco y tabasquefio, la pobla-
cion indigena se enfrenta a diversas problematicas, las cuales se abordaran en el
desarrollo de esta investigacion, una de ellas es la explotacion de su entorno natu-
ral, ya que al darle paso a las estrategias para captacion de turistas, se ven reduci-
dos a cohabitar en determinadas areas, adecuando solo sitios clave con alumbrado
publico, drenaje y acceso a determinados servicios, asignando al residente el papel
de comerciante en transito. Cabe destacar el hecho de la expropiacion de predios
sin compensaciones justas y con miras al desarrollo comunitario. Todo esto da
como resultado, una identidad cultural tergiversada, ya que los pueblos asentados

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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en estas regiones, siendo ellos los primeros en habitarlos, llegan a sentirse extrafios
en su propia tierra, y son los Gltimos beneficiaros de las bondades de sus recursos.

De acuerdo a Carlos Maldonado (34) el turismo es un fenémeno ambivalente
de alcance mundial, pues entrafia efectos directos e indirectos, y suele traer venta-
jas y desventajas. Estas diferencias se dan en mayor grado cuando se trata de tu-
rismo rural, ya que se pueden ver claros efectos negativos en el medio ambiente
asi como la perdida de la identidad cultural en los pueblos indigenas.

Los pueblos originarios en su busqueda por cubrir las necesidades bésicas de
sobrevivencia, confian en el turismo para salir adelante. Un primer visaje plantea
al turismo indigena como la oportunidad perfecta para mejorar sus condiciones de
viday divulgar su patrimonio cultural, ademas de poner sobre las mesas tematicas
que a todos nos preocupa, como lo son la migracion, la extrema pobreza, la extin-
cion de las lenguas, entre otras.

Sobre este analisis podemos percibir la problematica de la poblacién étnica, las
dificultades a las que diariamente se enfrentan estas comunidades rurales, aparta-
das de la urbanidad y la entrecomillada civilizacién, para buscar el sustento diario,
luchando por la sobrevivencia con el pago de jornales formado por un salario mi-
nimo 0 menos que minimo, mujeres indigenas que salen a las ciudades como ver-
daderas guerreras trabajando en el servicio doméstico, lavando y planchando ajeno
para obtener mediocres remuneraciones. EI campo es otro factor determinante de
condiciones socioculturales y econdmicas, ya que sin importar las ventajas biol6-
gicas del suelo, y los numerosos beneficios que se pueda obtener de éste, se le da
paso a la comodidad, prefiriéndose ir a los supermercados a comprar verduras en-
latadas o congeladas en vez de consumir en los mercados populares, donde nues-
tros pueblos originarios, sabedores de su conocimiento ancestral saben hacer bro-
tar las bendiciones de la tierra.

En toda accion es necesario considerar sus efectos y consecuencias lejanas y co-
laterales, lo mismo que las inmediatas y las directas; porque es claro que en el calculo
de las consecuencias de una accién importa poco la distancia a la que se encuentran
(William Paley 29) La falta de recursos, y las politicas neoliberalistas en materia
econdmica, han orillado a los pueblos de origen étnico a la busqueda de nuevas for-
mas para la subsistencia, originando numerosos fendmenos como el de la migracion.
Dentro de este acontecer llega a nosotros el concepto de turismo, como recurso para
la captacion de metalico, apertura cultural y de renovadas oportunidades para el
desarrollo rural comunitario. Eso en primera instancia, y como entendido comin-
mente aceptado, ya que las realidades a las que se enfrentan estos pueblos son dis-
tintas a las esperadas, de ahi el origen de este orden de ideas.

Chiapas es un lugar privilegiado en el territorio Mexicano, con una extension
territorial de 74,415 km2 y duefio de una biodiversidad exquisita. M&s del 80%
del total de las especies arbdreas del pais se encuentran en esta region, tratar de
inventariar toda su riqueza ecolégica seria una labor titanica y casi imposible.
Chiapas tiene también un abundante patrimonio cultural, ya que dentro de sus li-
mites alberga a diversas comunidades de pueblos originarios, del 100% total de su
poblacion el 25.40%son indigenas, de acuerdo a la Estadistica de Poblacién 2013
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realizada por el Gobierno del Estado de Chiapas®. Bajo este parametro, el analisis
se centra en dos regiones ubicadas al norte de este estado, la region Tulij Tseltal
Chol y la Meseta Comiteca Tojolabal, ambas albergan a pueblos Tzotziles, Tzet-
zales y Tojolabales. En estos asentamientos humanos se vive la dureza de las pre-
cariedades econdmicas y la falta de acceso a los servicios basicos como la salud y
la educacion. Sus economias se basan en un pobre desarrollo agricola y principal-
mente haberes derivados por la afluencia del turismo, ingresos percibidos en su
mayor proporcion por la venta de artesanias y alimentos.

En estas dos regiones se encuentran diversas areas protegidas del pais y de gran
riqueza natural En la region Tulija Tseltal Chol podemos encontrar atractivos que
forman parte de la Reserva Especial de la Biosfera, como es el caso de las Casca-
das de Agua Azul y de Misol Ha, que se distinguen por un color azulado, producto
de la abundancia en sales de carbonato. En la Meseta Comiteca Tojolabal se haya
el Parque Nacional Lagunas de Montebello, la zona arqueol6gica Maya Chincultic
y las Grutas de San Rafael, por mencionar las mas importantes.

Dentro de estas regiones se manifiestan diversos efectos del turismo, tanto posi-
tivos como negativos, cuando llega la apertura econdmica en base a esta actividad,
también se origina la demanda de servicios, como la necesidad de transporte, aloja-
miento, elaboracion de alimentos tradicionales, servicios culturales, entre muchos
otros. En la region Tulija Tseltal Chol tanto como en la Comiteca Tojolabal, la par-
ticipacion de las comunidades rurales se ve limitada a la venta de artesanias y ali-
mentos, ya que los servicios de transporte y alojamiento, son controlados por ague-
rridos particulares, que fungen el papel de pequefios monopolios. El ingreso perci-
bido por estas ventas minoristas, en muchas ocasiones mal apreciadas por el turista,
ya que regatea por el producto al percatarse del exceso en la oferta, no alcanzan para
la integracion de capitales de inversion, aunado a la falta de informacién sobre la
creacion de pequefias y medianas empresas, asociaciones y sociedades comerciales
que generen efectivo a corto y mediano plazo, asi como la falta de acceso a créditos
para solventar necesidades de infraestructura y equipamiento.

MATERIALES Y METODOS

El presente estudio de investigacion buscé llegar al analisis de un fenémeno o
problematica, el cual hemos ido percibiendo a partir de experiencias personales y
comunitarias, y que a través de la metodologia, se fundamentara para llegar al
conocimiento de los factores que intervienen en el desarrollo del turismo en las
comunidades indigenas, asi como la dualidad de su impacto econdmico, social,
cultural y la explotacion de los recursos naturales.

La sistematizacion de experiencias debe ser concebida como un proceso vi-
vido, con actores en un contexto propio y en un momento determinado. Implica
ordenamiento, reconstruccion, interpretacion critica, reflexion, y aprendizaje de

! Total de Poblacién del estado de Chiapas 4, 889,259 de acuerdo a la Estadistica de Poblacion
2013 realizada por el Gobierno del Estado de Chiapas.
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una préactica determinada. Por ello dicha sistematizacidon no debe quedarse en la
sola reconstruccion sino que debe mirar todo el proceso y su integralidad (Oscar
89). América Rural con su diversidad cultural y natural ofrecen un amplio rango
de oportunidades turisticas, el espectro del turismo rural se expande de ser: bajo
impacto, temporal, pequefios festivales pueblerinos, hasta areas de destinos anua-
les y constantes, representando recursos escénicos y atractivos desarrollados. (Pi-
gram 122).

Dentro de esta investigacion se emplearon diversos recursos metodol6gicos
cualitativos para el analisis de los impactos positivos y negativos del turismo, en
las regiones Tulija Tseltal Chol y la Meseta Comiteca Tojolabal en Chiapas, Mé-
xico, se empled el enfoque de estudios de casos en el cual se establece un analisis
a detalle de un caso concreto (programa, evento, persona, proceso, institucion o
grupo social), dentro de su contexto real, preparado con anticipacion y del cual se
extraen conclusiones ilustrativas. Esta técnica cualitativa de investigacion es mas
una actitud adoptada por el investigador, en donde este elige algunos sujetos u
objetos para ser estudiados (Lopez 67).

A nivel general se pueden encontrar tres modalidades de estudios de casos:
Intrinseco: en el cual un caso representa a otros o ilustra un rasgo o problema par-
ticular. Instrumental: mediante el cual se busca contribuir en el refinamiento de
una teoria o dar luz sobre algun tema en concreto. Colectivo: en este se estudian
varios casos en conjunto para investigar sobre la poblacion y condiciones de un
fendmeno (Buendia 99).

La region Tulija Tseltal Chol esta conformada por siete municipios: Chilon,
Sabanilla, Salto de Agua, Sitala, Tila, Tumbala y Yajalén, su territorio ocupa el
6.2% de la superficie estatal, siendo la sexta region de mayor extension territorial
del estado de Chiapas. Se ubica en la region hidroldgica Grijalva-Usumacinta y
en las cuencas hidrograficas Rio Grijalva-Villahermosa y Rio Lacantin. Cuenta
con una rica vegetacion compuesta de selva perennifolia; bosque mesofilo de mon-
tafia y de coniferas, asi como de una variada fauna en la que podemos encontrar al
venado cola blanca, armadillo, tepescuincle, entre otros. En esta region se cuenta
con 2,217.05 has. Bajo alguna modalidad de conservacion, como lo es el Parque
Nacional Lagunas de Montebello, La Serrania, Montes Azules que es parte de la
Reserva de la Biosfera, La Caverna, El parque estatal La Primavera, y los Bosques
de Coniferas Chanal. De las 349,972 personas que habitan la region aproximada-
mente 279,891 hablan una lengua indigena, las tres principales lenguas que se ha-
blan en la region son Tzeltal, Chol y Tzozil. EIl CONEVAL (Consejo Nacional de
Evaluacion de la Politica de Desarrollo Social) en su reporte de medicién de la
pobreza en los municipios de México para 2010 arroja que la region presenta un
92.7% de su poblacion en pobreza y 63.8% en pobreza extrema, con marcadas
carencias en el acceso a servicios de salud, educacion y vivienda.

La Meseta Comiteca Tojolabal esta integrada también por siete municipios que
son: Comitan de Dominguez, La Independencia, La Trinitaria, Las Margaritas, Las
rosas, Maravilla Tenejapa y Tzimol, colinda al norte con la Selva Lacandona y al
sur con la Republica de Guatemala, su territorio ocupa el 10.12% de la superficie
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estatal y su fisiografia esta formada principalmente por sierras, lomerios y mesetas,
se encuentra en la misma cuenca hidroldgica que la region Tulija Tseltal Chol y se
puede encontrar numerosa biodiversidad, algunas especies comunes de arboles son
el amate, cedro, ceiba y chicozapote, su fauna se ha visto afectada por la caceria
furtiva y la deforestacion, muchas especies han desaparecido por estas razones o se
encuentra ya en riesgo de extincion. Dentro de sus areas protegidas destaca el parque
nacional Lagunas de Montebello, que esta conformado por 60 lagunas de distintos
colores y dimensiones, la zona arqueoldgica Maya Chincultic y las Grutas de San
Rafael. Predominan los bosques de coniferas y latifoliadas y el Area Destinada Vo-
luntariamente a la Conservacion “La Serrania”, por otra parte el municipio de Ma-
ravilla Tenejapa, aunque en proporcion menor, abarca la Reserva Integral de la Bios-
fera Montes Azules. De las 141,013 personas que habitan la region, 69,737 personas
aproximadamente hablan al menos una lengua indigena, las lenguas que se hablan
en la region son Tzeltal, Tzotzil, Chol, Tojolabal, Mame (Mam) y Kanjobal (Q"an-
job“al). Segln datos del CONEVAL la region presenta un 83.4% de su poblacién en
condiciones de pobreza y un 43.1% de pobreza extrema.

RESULTADOS Y DISCUSION

Socialmente ambas tienen problematicas similares, el turismo es un potencia-
dor de empleos, pero al existir casi nula participacion de las comunidades indige-
nas en actividades que no sean relativas a la “venta de tianguis”, la bolsa laboral
se reduce a la basqueda de administrativos y personal de mantenimiento que con-
tratan en las poblaciones urbanizadas, ya que la realidad es que en estas comuni-
dades atn impera el analfabetismo, por falta de accesos a la educacién. La mayoria
de estos empleos con sueldos bajos y con las prestaciones minimas.

Ante esta realidad tan desigual, hay desconfianza e incertidumbre por parte de
las comunidades indigenas, resultando en un proceso dificil y engorroso su inte-
gracion a los organigramas del sector privado.

En los sexenios gubernamentales pasados, se ha tratado de llevar a cabo la con-
formacion de asociaciones turisticas rurales, sin embargo no se le ha dado el apro-
piado seguimiento, resultando en estructuras débiles, con deficiencias en célculos
de costos y en la distribucién de la cargas de trabajo. Estos programas temporales
y con falta de seguimiento en vez de crear unién en estas regiones, vienen a des-
compensar el sistema social, ya que no son incluyentes, queda en manos de algu-
nas familias y las que no son tomadas en cuenta enfocan su atencion en la critica
y desvalorizacion. Resultando en desanimo la experiencia de emprender una orga-
nizacion economica rural.

La explotacion cultural llega a estas dos regiones chiapanecas, por la capitali-
zacion de tradiciones y costumbres, modificando su esencia en cada representa-
cion con fines turisticos, ya que en la busqueda de la simplificacion se pierde el
significado original.

A través del turismo, se abren las puertas a estas atractivas zonas, y comienza
la modificacion del entorno, adecuandose los sitios para el visitante, se instalan
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zonas de recreacion, taquillas, sanitarios, luz eléctrica, drenajes que van a parar a
la maravillosa cuenca del Rio Grijalva-Villahermosa y Rio Lacantun. Pero la be-
neficiosa apertura no Illega mas lejos, se generan unos cuantos empleos en los cen-
tros turisticos por algunos afios, luego son reducidos, el mantenimiento va en de-
cremento y el desinterés gubernamental por la preservacion se hace presente. ES
entonces cuando comenzamos a ver la evidencia del paso humano en el medio
ambiente, podemos ver en las hermosas cascadas, restos de desechos no biodegra-
dables, turistas en su mayoria locales renuentes a tomar en consideracion normas
de caracter ecoldgico, dejando a su paso, paisajes sucios y desgastados. Por esta
razon en estas regiones, hay algunas comunidades étnicas que se resisten a la en-
trada del turista 6 la condicionan a un compromiso sustentable.

En las lagunas de Montebello y en la Reserva de la Biosfera Montes Azules,
durante los periodos altos en turismo se aprecia una falta de control en la capacidad
de acogida de turistas, causando una enorme saturacion al ecosistema porque se
generan grandes cantidades de basura que van a dar directamente a los cuerpos de
agua, asi como niveles elevados de contaminacidn acustica, los cuales pueden ser
altamente dafiinos para algunas especies.

Cabe recalcar que hay grupos ambientalistas y ONGs que han asumido un im-
portante papel en la conservacion de estas areas protegidas, fomentando el uso de
productos de caracter sostenible, asi como capacitando a las comunidades indige-
nas en algunas técnicas agricolas sustentables para evitar practicas como la quema
y la roza, empero, a pesar de sus esfuerzos, ain hay muchas necesidades ecol6gi-
cas que sustentar. De acuerdo con la comision Mundial sobre Medio Ambiente y
Desarrollo de las Naciones Unidas (Informe Brundtland, 1987), el “Desarrollo
Sostenible es el que satisface las necesidades del presente, sin comprometer la
capacidad de las generaciones futuras para satisfacer las propias necesidades”. Es
una comprension integral del concepto, pero en estas zonas, las comunidades in-
digenas, no conocen tal forma de desarrollo, ya que las politicas publicas destina-
das a la reduccion de la pobreza y la degradacién del medio ambiente, no se cul-
minan con éxito, y no generan los resultados proyectados. Quedando Unicamente
en el discurso y la efervescencia publicitaria.

CONCLUSION

“El turismo puede representar el vehiculo para practicar un intercambio cultu-
ral entre las distintas colectividades, que entran en contacto, durante el transcurso
de la experiencia turistica” (Crosby 23). Dentro de esta perspectiva cultural pode-
mos observar repercusiones en los modelos conductuales, los turistas no solo traen
consigo recursos monetarios, si no también todo un prototipo cultural, en estas
regiones al norte de Chiapas, donde la globalidad llega a través de los visitantes,
los més jovenes aprenden patrones conductuales, basados en la imitacion, esto por
considerarlo comportamientos que llevan al éxito y al disfrute. Es asi como co-
mienza la guerra de identidad y sentido de pertenencia en estas comunidades, las
cuales buscan alejarse de su participacion cotidiana, muchos se distancian de sus
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tradiciones religiosas, compromisos familiares y responsabilidades con el trabajo.
Dando paso a una efimera y blandengue mezcolanza de identidad, reinada por la
necesidad de consumo y en muchos casos a falta del ingreso, son consecuencia la
migracion o la busqueda del dinero facil.

Ambas son regiones de rica biodiversidad y con una posicion geogréafica privi-
legiada, que hace de sus tierras lugares fértiles, aptos para la generacion de rique-
zas. Paraddjica situacion, ya que significa activo para los ajenos particulares y no
para sus residentes primeros, que son los pueblos originarios.

La region Tulija Tseltal Chol y la Meseta Comiteca Tojolabal, asi como tam-
bién la mayor parte de su territorio y muchas zonas mas del pais, se encuentran
necesitadas de programas econémicos que vayan mas alla de spot y se centren en
el seguimiento y positivo desarrollo de las colectivas rurales. Donde se busque el
impacto exitoso en la economia y el desarrollo sustentable, preservando el patri-
monio nacional que significa la cultura y tradiciones de cada uno de los pueblos
indigenas.

En México vivimos en una cultura paternalista, donde se promueve el proteccio-
nismo para crear ciudadanos con vision limitada, aunado a instituciones burocraticas
e inalcanzables, que limitan toda accion de emprendimiento. Estamos en la era de la
informacién desinformada, esto a causa de la manipulacién mediética, dividiendo al
pais en dos Méxicos distintos, uno para los inversionistas y estadisticas bonitas en
las convenciones diplomaticas, y otro donde la pobreza y la marginacién indigena
es una realidad. Cuando anuncian con bombo y platillo la creacion de nuevos centros
turisticos, complejos hoteleros casi en la cima de un centro ceremonial, son comu-
nicadas al grito de pan y circo. Se olvida la sustentabilidad ecolgica, el equilibrio
cultural, el deseo de preservacion. A entendimiento popular esto es benéfico, se cree
que se ayuda al ciudadano promedio, al que lo necesita, pero solo se ven beneficia-
dos los grandes capitales, aquellos gue dominan al pais. Podemos ver como acaban
zonas verdes y mantos acuiferos con pozos petroleros, hoteles, restaurantes de co-
mida rapida, bancos y supermercados. No es de extrafiarse que después de la inva-
sion a territorios rurales con poblaciones indigenas, y su avasalladora urbanizacion,
se vea a huestros hermanos transitando por las calles y sean considerados vagabun-
dos y/u oportunistas que buscan estafar al turista, envolviéndolo con sus insistencias
por subsistir. Una dificil realidad, ya que de ser propios pasaron a ser ajenos, nadie
les pregunto, sobre sus tierras, sobre su herencia, sobre el legado a las generaciones
venideras. Es cuando pesa el sentimiento de opresion por la conquista, aquella carga
genética de sumision, cuando el extranjero se impuso con hierro y arrebato sus tie-
rras y nuestra herencia cultural, entonces se pulsa la lucha social y se cuestiona el
sentido de la revolucion, y nuestros pueblos indigenas en la fatalidad de su devenir,
invocan el sentimiento de lucha, de permanencia, y a pesar de estos intentos, siguen
cubiertos bajo el velo de la indiferencia y la opresion.

Si bien es cierto, requerimos de politicas publicas congruentes en materia eco-
ndmica, también tenemos que analizar el fondo del problema, y eso va hasta nues-
tras entrafias como sociedad, se debe de hacer un viraje de perspectivas y modificar
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esquemas y estereotipos, para ver el beneficio en conjunto y no de manera indivi-
dual, siendo este un llamado para volvernos una sociedad con valores humanos
como estandarte, respetando la unicidad del individuo y las colectividades, pero
sobre todo de nuestros pueblos originarios, de esta manera cuando sus lugares sean
visitados, habra un trato de respeto hacia sus tradiciones y costumbres como tam-
hién al entorno ecoldgico.
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LITERATURA BRASILERA DEL SIGLO XXI, (RECONCILIA-
CION CON LA TRADICION? EL CASO EUCANAA FERRAZ —
CARLOS DRUMMOND DE ANDRADE

CLAUDIA COSTANZO DALATSI
Universidad Abierta de Grecia

El comienzo del siglo XXI quizas inaugura el inicio del fin de la paradoja de
ser moderno.

Para comprender que la Modernidad es intrinsecamente paraddjica basta tener
presente que implica la “tradicion de ruptura” (Paz, 1969, 1974), ese irrenunciable
mandato de ser diferente (de cada predecesor) para “ser” (para existir), hasta el
extremo de no que querer ser moderno para ser diferente, es decir, para ser plena-
mente moderno. En buena medida, pues, ese mandato es responsable de los enjun-
diosos afanes por diagnosticar y hasta tratar de provocar el fin de la modernidad.
El fin del siglo XX estuvo poblado por numerosos modernos que renegaron de
serlo y encontraron la solucién de su paradoja existencial ubicandose a si mismos
en una zona temporal de transito, para lo que acufiaron la formula “postmoderni-
dad”. La Postmodernidad fue esencialmente una fase de demolicion, cuyo aporte
mas interesante consistié en una serie de muy inteligentes mecanismos de critica
a la Modernidad reinante. Aunque tanto 0 mas agresiva que la Vanguardia con que
se abrid el siglo XX, la Postmodernidad que lo cerrd fue, sin embargo, su contra-
tara: se caracterizo, por un lado, por su vacio estético (en oposicién a la febril
proliferacion vanguardista) y por el otro, por una concepcion temporal antitética a
la vanguardista. Respecto a la cuestion de la concepcion temporal postmoderna,
debemos tener presente, ante todo que, en realidad, Vanguardia y Postmodernidad
parten de una premisa comdn: la guerra contra la produccion estética y cultural
que les precedid. Los respectivos alzamientos de ambos movimientos fracasaron
pero, con resultados opuestos: la VVanguardia, por su parte, se incorporo a la histo-
ria, mientras, por el contrario, la Postmodernidad incorpord la historia; es decir, la
Vanguardia ha ofrecido a las generaciones futuras un rico espectro de alternativas
que —interactuando con modalidades estéticas anteriores—alin moldean las produc-
ciones artisticas, pasados ya cien afios de los primeros vagidos vanguardistas, en

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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tanto la Postmodernidad, huera de propuestas propias, procedié a acopiar cuanto
producto ofrecia la alacena del pasado y a ensayar distintas combinatorias entre
ellos. Como resultado, la VVanguardia, en tanto fendmeno, es el mas claro para-
digma de la linealidad temporal sucesiva caracteristica de la Modernidad aunque,
paraddjicamente, sus propuestas estéticas tienden a subvertirla y hasta anularla; la
Postmodernidad, por su parte, inaugura, en vez de una novedad estética, una filo-
sofica: una nueva forma de atemporalidad, la idea de que el tiempo dominante es
el presente y que en ese presente convive y cohabita, coetaneamente, todo lo que
la tradicion moderna agrupaba en diferentes épocas histéricas.

El siglo XXI, por el momento, parece ahondar en esta idea de presente agluti-
nador, en esta convivencia pacifica con el pasado, haciéndose cada vez més intensa
la tendencia a renunciar a inventar algo nuevo y a concentrar la creatividad en la
combinatoria de lo ya existente. Salvo ntcleos restringidos, el fervor destructivo
tiende asimismo a aquietarse y los actores a silenciar las estentoreas criticas contra
la Modernidad, a asumir que estan hechos de historia, incluso de los componentes
modernos de la historia. En consecuencia, se ubican a si mismos en la tradicion (y
asi lanombran). La disminucion de la rebeldia, de pugna con el pasado, es un rasgo
de la literatura occidental del siglo XXI que bien puede llevar al fin de la Moder-
nidad; paraddjicamente, el otro paso imprescindible para lograrlo es dejar de
desearlo y alin mas, dejar de desear algo que hace ya quinientos afios, desde el
comienzo de la Modernidad, parece en Occidente tan natural como respirar: la
innovacion, la aspiracion de ser “el primero” que hace algo.

En este contexto, interesa en esta ponencia observar aspectos de la reconciliacion
de la literatura actual con ese pasado, bucear pues, en la intertextualidad buscando
continuidades entre obras contemporaneas y textos producidos en épocas anteriores,
dejando a un lado las pequefias diferencias que entre los mismos se registran.

En la literatura brasilera el fenémeno de continuidad estética tiene vastos alcan-
ces, incluso durante el siglo XX, en el que —con la peculiarisima excepcion de la
Vanguardia— los escritores han tendido a ubicarse a si mismos dentro de la tradicion,
limitando su acto de libertad a la eleccion de sus “precursores” (Borges, 1996, N. 11,
89). Es natural pues que, salvo las reivindicaciones post-colonialistas y los afanes
reivindicatorios de las minorias, el comienzo literario del siglo XXI se presente,
como en el resto de Occidente, relativamente sereno. Entre otros muchos, un buen
ejemplo de esta continuidad tradicional, de esta reconciliacion con el pasado, lo
constituye Eucanad Ferraz —un escritor carioca nacido en 1961, cuya obra poética
relevante se ha publicado en lo que va del presente siglo— quien presenta una osten-
sible continuidad con los grandes poetas modernos brasileros (Jodo Cabral, Manuel
Bandeira, Carlos Drummond, Vinicius de Mordes) y que hace gala de esta continui-
dad con sus predecesores. Especialmente interesante es su relacion con la obra de
Carlos Drummond (1902-1987), un escritor claramente moderno, que no lleg6 si-
quiera a participar de los conflictos posmodernistas, a quien Ferraz considera un
“poeta jovem” y al que dedico el prologo y los esfuerzos de reedicion de uno de sus
poemarios Alguma poesia, en 2010. Ferraz sefiala que hay dos rasgos de estilo que
tipifican la obra de Drummond: “Um jogo com as repeti¢des” y “um distanciamento
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irdnico”. Veremos pues, cOmo se articulan estos dos rasgos en la mencionada obra
de Drummond, Alguma poesia, y en cinemateca de Eucanad Ferraz, propendiendo
a determinar si existe una continuidad estética entre ambos escritores.

“UM JOGO COM AS REPETICOES”
Comparemos, a modo de ejemplo, el poema “Sete faces” de Alguma poesia

con “o0 ndo”, de cinemateca. Vayamos aproximandonos a ambos poemas reme-
dando el mas convencional desplazamiento de la lente cinematografica, en honor
al titulo del poemario de Ferraz.

La primera toma, la del plano general nos permite observar una diferencia en la
composicion de los poemas: el de Drummond tiene dos partes, la primera introduc-
toria y carente de repeticiones, mientras no hay ningdn elemento introductorio en el
poema de Ferraz. Esta diferencia, sin embargo, es poco importante, quedando com-
pletamente opacada por una semejanza muy notoria: en la segunda parte, “Sete fa-
ces” y “o ndo” no solo estan poblados de repeticiones, sino que son las repeticiones
las que construyen tanto la arquitectura como el sentido mismo de ambos textos.

Drummond, Alguma poesia POEMA DE SETE FACES

QUANDO NASCI, um anjo torto
desses que vivem na sombra

disse: Vai, Carlos! ser gauche na vida.
As casas espiam 0s homens

que correm atras de mulheres.

A tarde talvez fosse azul,

ndo houvesse tantos desejos.

0 bonde passa cheio de pernas:

Eucanad Ferraz, cinemateca,

Entéo il o Melihome como se

pernas brancas pretas amarelas.

Para que tanta pefiid, meu Deus, [N meu coragio.

Porém meus olhos

EMBRGONE] .

0 homem atras do higode

é sério, simples e forte.

Quase ndo conversa.

Tem poucas, raros amigos

0 homem atrés dos dculos e do bigode.

Meu Deus, por que me abandonaste
Deus

Mundo mundo vasto mundo,

se eu me chamasse Raimundo

seria uma rima, ndo seria uma solugéo.
Mundo mundo vasto mundo,

mais vasto & meu corago.

Eu ndo devia te dizer

botam a gente comovido como o diabo

me devolvesse a mim: eu [l te quero

é 0 que, por sob, il toda vez que me [ilf
0 meu nome, disparando contra mim

a distancia de eu caber num cadastro,
letras num catalogo que [l the Bl respeito,
a despeito de i@} me o medfiome,

pois o faz, repito, como quem, por assim
QIR [ [, recusa o presente, devolve
a fabrica a ternura torta. Peco que

me [l o meu nome, nome

de quem perde o nome diante de vocé.
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Al acercarnos un poco mas, en la perspectiva de un plano de conjunto, pode-
mos ver que Drummond usa dos grandes tipos de repeticiones: las que correspon-
den a figuras preestablecidas (anadiplosis, epanéfora, versos paralelos) y las que
se escapan de todos los formatos retoricos preestablecidos. Ferraz, por su parte,
usa solamente las repeticiones del segundo tipo. Estas dos primeras observaciones,
las de los planos general y de conjunto, nos muestran un rasgo relevante de la
continuidad entre ambas producciones poéticas: se trata de una suerte de intertex-
tualidad reductiva, en la que el escritor-receptor (Ferraz) selecciona parte de las
modalidades de escritura del “precursor” elegido (Drummond). Lo interesante —y
lo que hace tan ostensible la continuidad y el abandono de los afanes de novedad
modernos- es que no combina el segmento drummoniano elegido con otros recur-
s0s de escritura: por el contrario, el poema de Ferraz se circunscribe, no es mas ni
menos, que un juego de repeticiones no tipificadas por la retérica, a la manera
drummoniana. Es pues, este segmento del poema de Drummond, “Sete faces”, el
que comparamos con la totalidad del poema “o ndo”, de Ferraz.

O bonde passa cheio de 0ndo

pernas brancas pretas amarelas.

Para que tanta perna, meu Deus, pergunta meu corando. Entdo diz o meu nome como se

Porim meus olhos devolvesse a mirm: eu ndo te quero
néo perguntam nada. € 0 que, por sob, diz toda vez que me diz
1strio, simples e forte. 0 meu nome, disparando contra

Quase ndo conversa. a distancia de eu caber num cadastro,
Tem poucos, raros amigos letras num catalogo que n&o lhe diz respeito,
Meu Deus, por que me abandonaste a despeito de dizer-me 0 meu nome,

se eu me chamasse Raimundo pois o faz, repito, como quem, por assim
seria uma rima, ndo seria uma solungo. dizer, diz ndo, recusa o presente, devolve
vasto mundo, a fabrica a ternura torta. Peno que néo
mais vasto 1 meu corando. diga 0 meu nome, nome

Eu ndo devia te dizer (e quem perde 0 nome diante de vocé.
botam a gente comovido como o diabo

La toma de primer plano nos ofrece los aspectos Iéxicos y semanticos. La pri-
mera comprobacion es que ambos poemas se ubican en el mismo registro lingtiis-
tico, el del lenguaje coloquial, sin vocablos procaces ni localismos, restringiéndose
a las palabras mas sencillas y mas cotidianas, creando una simplicidad naif, una
especie de version léxica de la pureza e ingenuidad cromaticas propugnadas por el
fauvismo. Las repeticiones intensifican esa simplicidad: se han evitado las estra-
tegias lingUisticas que de ordinario sirven para soslayar las reiteraciones (sinoni-
mos, perifrasis, lenguaje figurado) y son consideradas indicadores de la riqueza de
una lengua, dejando lugar, a través de la repeticion, a una suerte de ostentacion de
la “pobreza” lingiiistica, la que en el contexto del poema no debe leerse como
minimizacion del texto sino como exaltacion de la humildad y la sencillez. EI 1é-
xico se ha reducido al minimo necesario y las estrategias semanticas a la mas
elemental: la denotacidn. Percibimos una implicita confesion de que se ha decidido
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repetir los vocablos para declarar que apenas se dispone de las palabras que se
pronuncian, de que no hay otras palabras; nada més alla de la simplicidad que se
nos presenta.

Una sencillez que se registra también en el nivel referencial: en ambos textos,
las situaciones parecen completamente banales: “Sete faces” es la retahila de ima-
genes que alguien percibe al desplazarse por una calle cualquiera; “o ndo” reune
una serie de rebotes del acto de decir o no decir un nombre. Pero no debemos
confundir sencillez con linealidad; por el contrario, las repeticiones se constituyen
en el “juego” que observaba Ferraz porque despliegan una serie de tensiones entre
opuestos remitiéndose a la I6gica cartesiana para anularla. En este primer plano,
el semantico, la tensién mas ostensible se da entre la banalidad y su trascendenta-
lizacion: en “Sete faces” la banalidad se trascendentaliza mediante una frase tan
laconica como angustiante “Meu Deus, por que me abandonaste”; en “o ndo”, las
palabras clave “respeito”, “peco” y “perde”, se combinan para hacer del texto una
demanda ética. La tension se potencia dado que asi como las reiteraciones se usan
para intensificar la impresion de simplicidad, las mismas estan completamente au-
sentes de los segmentos textuales trascendentalizadores?.

Por su parte, el primer plano de detalle enfoca las sintaxis oracional y textual.
La cohesion de ambos poemas se apoya en una cadena de formas de la negacion:
predomina en los dos el adverbio negativo “no”, al tiempo que en “Sete faces” la
cadena se completa con conjunciones adversativas y, en “o ndo”, COn una conjun-
cion y tres verbos que denotan oposicion y connotan negacion. Hay pues, repeti-
ciones en dos niveles: de la misma palabra (ndo, mas, devolver); y la del meca-
nismo cohesivo (negaciones). No encuadran en la definicién retérica de la anafora
pero, al distribuirse por todo el poema y ser su elemento cohesivo cumplen a la
vez las funciones anaférica y cataférica: una nueva superacion de la linealidad,
que obliga a una lectura en repique, gque salta con ritmo espasmodico entre los
versos del poema, que vuelve sobre si misma y sobre si se enrosca, configurando
una suerte de danza. Una danza de sones y pasos elementales, primitiva como la
de los ecos tribales o las rondas infantiles. La cadena de negaciones nos remite,
pues, a una nueva dimension de aquella simpleza que advertiamos en el plano se-
mantico, haciendo mas nitida la asociacion con el fauvismo y con Matisse. De este
modo, los componentes sintacticos y el ritmo que comportan, deslindados en el
primer plano de detalle, corroboran la tensién y la coexistencia simpleza-trascen-
dencia, puesto que tal es la caracteristica de las danzas tribales: un acto simple que
conecta el mas aca con el més alla.

L A primera vista esto no se cumple con la frase “meu Deus”; pero una mirada més cuidadosa
permite ver que solo se repite el sonido, tratandose de dos palabras distintas en virtud de su diferente
funcion lingtistica: mientras en la frase trascendentalizadora tenemos un vocativo, en los otros dos
casos se trata de una frase exclamativa, muy cercana a una interjeccion.
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Porém devolvesse nio
nao
nao contra
nao nao
nao nao, recusa
mas devolve
mas nao

La linealidad moderna esta desdibujada de modo aun mas categdrico merced a una
impresionante ausencia: la de los nexos que la articulan es decir, los disyuntivos,
copulativos y causales. Esto conlleva, al menos, una doble tension: por un lado, la
de las formas de la negacidn con esa inmensa elipsis textual que es la falta de todos
los nexos lineales de la Modernidad; por otro, la de las negaciones entre si, que al
entrechocarse van anulandose, borrando las referencias que comunican, sumiendo
asi al lector en la incertidumbre, en la aceptacion de la imposibilidad del conoci-
miento pleno y cabal al que aspiraban los afanes modernos.

De acuerdo con lo antedicho, el poema de Ferraz esta construido en base a un
juego mas o0 menos cadtico de repeticiones, concatenadas mediante formas ele-
mentales de negacion, presentando un Iéxico, una diégesis y una sintaxis también
elementales, las que se trascedentalizan, a través de recursos igualmente elemen-
tales y breves, los que a su vez refutan persistentemente la linealidad moderna.
Todo lo cual aparece en el nucleo central del poema de Drummond, confirman-
dose, en principio, la hip6tesis de partida referida a la continuidad entre el Mo-
dernismo Brasilero y la produccion poética de principios del siglo XXI, la que
adopta en el caso elegido la modalidad de intertextualidad reductiva. Una inter-
textualidad consciente y querida, por lo demas, de acuerdo con las declaraciones
de Ferraz, quien, como deciamos al principio, apuntaba “el juego de repeticiones”
como uno de los rasgos caracteristicos de la obra de Drummond, sin ocultar que
se trata de una de las practicas de escritura del poeta modernista que mas le atraen,
atraccion que, como vimos, desemboca en la adopcion de la misma.

Para concluir nuestro acercamiento a la proximidad entre ambos poetas corres-
ponde hacer al menos alguna mencién al segundo rasgo drummoniano que desta-
cara Ferraz: el “distanciamiento irénico”.

“UM DISTANCIAMENTO IRONICO”

Tengamos presente, ante todo, que Ferraz alude al Verfremdungseffekt, al
“efecto de distanciamiento” que definiera Bertolt Brecht. EI mismo supone, ante
todo, una posicion ideoldgica: el escritor debe evitar que la obra de arte coadyuve
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con la alienacién del pueblo-publico, la que promueve el statu quo para mante-
nerse y auto-regenerarse y, en su lugar debe promover la toma de conciencia del
estado de alienacion, enajenacion y explotacion del sistema. Una linea de pensa-
miento de la que participaron Gramsci, Adorno, Horkheimer... Una ideologia a la
que adscribia Drummond, quien ademas explicitd sus afinidades con Brecht, del
que fue traductor. Segun Brecht, para que la obra de arte promueva la toma de
conciencia social, debe incluir mecanismos que hagan que el espectador (o lector)
tome distancia de los elementos emotivos comportados por dicha obra. De este
modo, la obra debe crear situaciones que provoquen la emocién, conduciendo al
espectador a la catarsis y, en el momento en que la catarsis adviene, el proceso
emotivo debe ser interrumpido mediante procedimientos estéticos que anulen la
emocion; esto hard, segun Brecht, que emerja la lucidez, las ideas, la comprension
del “estado de cosas”, “la toma de conciencia”.

Ferraz, como deciamos, destaca uno entre los procedimientos de distancia-
miento usados por Drummond: la ironia. Sea humoristica 0 no, sea 0 no caustica,
implique o deje de implicar una interrogante, la ironia supone siempre un accionar
eminentemente intelectual y un instrumento gque ayuda a discernir, a comprender,
en tanto pone en evidencia una oposicion. En los dos poemas que nos ocupan la
ironfa esta en efecto presente y de hecho adopta varias formas. Apuntemos, bre-
vemente, solo una; una ligada a los efectos cinematograficos que no por azar pre-
figuran el titulo del poemario de Ferraz y ordenan este analisis, puesto que la mi-
rada cinematografica ha moldeado las técnicas literarias desde la Vanguardia hasta
nuestros dias. Remitamonos, pues, para concluir, al llamado “salto de eje”, el re-
curso privilegiado por la nouvelle vague, considerado el equivalente cinematogra-
fico del Verfremdungseffekt. El “salto de eje” subvierte el enfoque cinematogra-
fico dominante que hasta hoy no hace mas que recrear la frontalidad del teatro
tradicional, y con ella la linealidad moderna; esta subversion se logra alternando
tomas de un mismo objeto capturadas desde focalizaciones opuestas.

En “o ndo”, el objeto central es el “nombre”, un nombre propio. Las primeras
tomas de este objeto indican la funcion consabida del nombre: su enunciacion pone
de manifiesto la existencia de alguien, incluso consagra esta existencia y hasta la
induce en tanto hay existencias que solo son advertidas cuando las distingue un
nombre. Sobre el final del poema se produce el salto en la focalizacion: es el nom-
bre (la forma en que el nombre es proferido) el que produce la pérdida de la exis-
tencia: sin advertencia previa, el mismo objeto es mirado desde lados opuestos del
eje; un mismo objeto revela, mediante el “salto de eje”, irdnicamente, sus dos caras
contrapuestas.

En “Sete faces” el objeto central es el “mundo”; se lo presenta a través de la
alternancia de tomas yuxtapuestas que, nuevamente, corresponden a los dos lados
opuestos de un eje imaginario: de un lado las tomas que captura el corazén y del
otro, las de los ojos. Los ojos registran, enumeran, sin seleccionar, tratando de
abarcar —a la manera de la nouvelle vague— una totalidad que irénicamente los
abarca; el corazén contrasta, cuestiona, intentando hacer suyo un mundo que ir6-
nicamente lo vence.
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En ambos poemas la ironia textual inocula la emocion y produce, en efecto, un
distanciamiento que habilita una reflexién, una toma de conciencia: ética, en el
poema de Ferraz, metafisica en el de Drummond, lo que confirma lo anotado en el
enfoque de primer plano.

pergunta meu coragao

meus olhos

n&o perguntam nada. Entdo diz 0 meu nome

guem perde o nome diante de vocé.

Mundo mundo vasto mundo,

CONTINUIDAD

De lo antedicho surge que Ferraz adopta las modalidades de escritura que des-
taca en Drummond y que se limita a ellas para la elaboracion de su poema; la
hipotesis de la intertextualidad reductiva se verifica, constituyendo un elemento
que ayuda a hacer plausible la idea de la continuidad estética del presente con el
pasado siglo. Una continuidad en la que predominan, como hemos visto, las sub-
versiones de la linealidad propias de la Modernidad. Una reconciliacion que de-
nuncia el estado agoénico de la Modernidad y que bien podria constituirse en su
golpe de gracia, en tanto anula el afan de novedad que la ha definido.
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O LUGAR DA COMUNIDADE IBERO-AMERICANA
DE NACOES NAS PRIORIDADES DA POLITICA EXTERNA
PORTUGUESA*
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1. INTRODUCAO

Com um valor previsto do Produto Interno Bruto (PIB) de 1,7% para este ano, e
um desempenho ligeiramente melhor da sua economia, quando comparado com 0s
quatro Ultimos anos, gracas ao aumento das suas exportacdes e a uma diminuicéo da
contracgdo da procura interna; as perspectivas de crescimento para Portugal de 1,9%
e 2% nos préximos dois anos, segundo o Banco de Portugal® inserem-se num clima
ainda incerto.

Neste panorama de crise econdémica / financeira, a politica externa de um
“pequeno estado™ como Portugal aparece constrangida, principalmente, pela
desproporcao entre fins e meios proprios, constrangida também pelo aparecimento
de outros agentes, como as grandes empresas transnacionais, rating agencies, etc.,
que lhe restam protagonismo, limitando mas ‘ndo impossibilitando’, a defini¢do de
objectivos nacionais mais ambiciosos num mundo que se define, seguindo R.
Keohane e J. Nye, pela interdependéncia complexa (3-37).

Com efeito, num cenario onde o0s actores sdo mutuamente dependentes, 0s
espagos multilaterais de cooperagdo continuam a impor-se como sendo o contexto

*Este artigo € uma adaptagdo / actualizacdo do Cap. VI da Tese de Doutoramento com o titulo “A
Politica de Portugal para a Ibero-América. A partir de 19917, defendida pela autora, em 30 de Abril
de 2014, disponivel no repositorio da Universidade Nova de Lisboa.

L Expresso, “Banco de Portugal revé PIB em alta” 25 de Margo de 2015. Informagéo sobre as
contas nacionais portuguesas, disponiveis na web no sitio do Banco de Portugal. Veja-se também
“Portugal Global, Portugal - Ficha Pais, Abril 2015, disponivel na web, no sitio da AICEP.

2«0 pequeno Estado se define por factores estruturais mensuraveis (geografia, populagéo, cultura,
caracter nacional), e outros factores conjunturais também perceptiveis (matrizes politicas,
componentes econdmicas, o aparato da forca) ” (Valente Almeida 14).

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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‘ideal’ para a discusséo e reflexdo tendo em vista os consensos necessarios (Moreau
Defarges 575-585). Neste sentido, o professor Polibio Valente de Almeida fala-nos
da necessidade por parte dos “pequenos estados” de manterem e desenvolverem
lagos historicos, linguisticos e culturais com estados de maior afinidade, como
evidéncia de uma estratégia aconselhavel. (Valente Almeida 352)

A Declaragdo Final que resultou do primeiro “Encontro de Guadalajara”, em
1991, institucionalizou um férum permanente de dialogo, reflexdo, cooperacéo e
concertacdo sobre a lbero-América e o seu papel no mundo, através do mandato de
criacdo de uma Cimeira lbero-Americana de Chefes de Estado e de Governo,
baseada nos principios de solidariedade, democracia, e respeito pelos direitos
humanos, e configurada como instrumento para o desenvolvimento e progresso
politico, econdmico, social e cultural dos respectivos povos, assim como para a
actuacdo concertada no cenario mundial.> A partir dai, no transcurso de vinte e
quatro cimeiras, as diferentes chefias politicas portuguesas passaram de um claro
‘desinteresse’ pela iniciativa espanhola para a atribuigdo reiterada de uma
significativa importdncia ao espago ibero-americano. Em que se traduz
efectivamente a quota-parte de participacdo dos portugueses no projecto de criacdo
de uma Comunidade Ibero-Americana de Nagbes? A luz dos compromissos
internacionais assumidos e do investimento realizado por Portugal quer no plano
politico quer no ambito financeiro, qual é o balan¢o que podemos fazer destes vinte
e quatro anos do ibero-americano?

Para a analise, no contexto da politica exterior de Portugal em tempos de
democracia e da sua participacdo no projecto ibero-americano, consideramos dados
actuais relativos ao comércio e ao investimento directo de Portugal no estrangeiro, a
sua presenga institucional na regido (embaixadas, centros culturais, e agencias para o
comércio e investimento), valores relativos a quota de participacdo portuguesa na
Secretaria Geral Ibero-Americana (SEGIB), nimero de funcionarios portugueses na
SEGIB; e no &mbito mais preciso da cooperacdo, as iniciativas e projectos em que
Portugal participa. Para o balango, tendo em conta o investimento realizado, iremos
observar e analisar os resultados obtidos nas seguintes areas: politico-diplomatica (do
relacionamento entre as partes), defesa dos interesses nacionais para além dos
colectivos (da utilidade do espago), reforgo da dimensdo lusa do projecto, assim como
do eixo das relagdes euro — latino-americanas (no pressuposto de que a participagao
portuguesa no forum é vantajosa para as partes), no ambito mais preciso da cooperagao
ibero-americana (do principio de solidariedade associada ao conceito de comunidade).

2. SOBRE A POLITICA EXTERNA DE PORTUGAL

A partir da década de 1970, a descolonizacdo, a transicdo democratica e a
integracdo no projecto de integracdo europeu foram processos que conduziram a
definicao de um novo “modelo democratico” da politica externa portuguesa.

3 A Declaragdo de Guadalajara encontra-se disponivel para consulta na web, no sitio da SEGIB.
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Entre as caracteristicas desde novo modelo, Nuno Severiano Teixeira aponta
para uma “alteragdo” da percepgéo historica da divergéncia Terra — Mar (ctd. em
Ferreira Gomes 218) dos tempos de ditadura. No mesmo sentido, Jorge Borges de
Macedo advertira o seguinte:

“(...) face as circunstincias europeias ou atlanticas, importa ndo esquecer que Portugal
esta para além de uma ou outra e tem portanto que reunir, na sua composigao nacional, a
permanente capacidade de escolher, em cada momento, em qual se deve apoiar, na
certeza de que a sua experiencia é a de que nenhuma das opgdes € suficiente, quando
exclusiva. Precisa que ambas se mantenham em aberto” (Borges de Macedo 32)

Contudo, ndo obstante a redefinicéo dos objectivos da politica externaem tempos
de democracia, verifica-se uma ‘“continuidade” no que diz respeito as areas
estratégicas: a Europa (paises da Uni&o Europeia), o Atlantico (EUA e o Brasil), e a
Africa (Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa ou CPLP).

Verificamos logo a partida, em relagdo ao continente americano, que nos
distintos programas dos governos democraticos, incluindo o actual®, a palavra Ibero-
América ndo aparece incluida entre as prioridades da politica externa portuguesa.

No ambito comercial e dos investimentos, observamos um certo dinamismo nas
transacgOes entre Portugal e alguns paises como o Brasil, 0 México, e a Venezuela, nos
ultimos anos, nomeadamente nas exportagdes portuguesas para estes trés paises,
contudo, o peso do comércio continua sendo bastante reduzido (Grafico 1). Actualmente
nenhum pais ibero-americano aparece na lista dos sete principais destinatarios das
exportagdes portuguesas (Grafico 2), nem na lista dos sete principais destinos do
investimento directo de Portugal no estrangeiro, com a excepgao do Brasil (Gréfico 3).

Gréfico 1

% do total das Exportacdes de Portugal

m Erzsil
m México

03 - —  mVenezuela

2012 2013 2014

Fonte: Elaborag3o propria apartir dos dados ebtidos nawebno sitio da AICEP

4 Veja-se Programa do actual Governo da Republica Portuguesa, disponivel para consulta na web,
no sitio do Governo de Portugal.
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Gréfico 2
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Fonte:Elaborag3o propriaapartir dos dados abtidosnaweb no stio da AICEP

Grafico 3

% do total do Investimento Directo de Portugal no
Estrangeiro por paises de Destino (2014)
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Fonte: Elaboragio prapriaapartir dos dados obtidos naweabno sitio doBanco de Portugal

Como receptor da Ajuda Publica ao Desenvolvimento (APD), o espaco
multilateral ibero-americano recebe menos de 1% do total destinado por Portugal
para esse fim.> A maior parte da APD portuguesa vai dirigida as suas ex-colénias,
em Africa (Mocambique, Cabo Verde, Angola, Sd0 Tomé e Principe e Guiné

Bissau), e Asia (Timor-Leste).

5 Toda a informagao sobre a Cooperagao Plblica ao Desenvolvimento de Portugal esta disponivel

na web, no sitio do Instituto Camaoes.
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No dmbito politico, concretamente no que diz respeito as visitas reciprocas das
altas chefias dos estados, com a excep¢éo do Brasil, as visitas entre portugueses e
ibero-americanos tém vindo a ganhar um maior dinamismo, a partir do inicio do
ano 2000, no caso da Venezuela, e a partir de 2010, nos casos de paises como o
México, a Colémbia, o Peru e 0 Panama (Ferreira Gomes 82-124).

Quanto a presenca institucional de Portugal na regido, e 0s respectivos
instrumentos normativos (acordos internacionais), o pais ibérico mantem nove
embaixadas (Brasil, Venezuela, Argentina, Uruguai, México, Chile, Coldbmbia,
Peru e Cuba)®, um Centro Cultural Portugués (Brasil), trés Centros de Lingua
Portuguesa (Argentina, México e Venezuela), e criou muito recentemente cinco
delegacBes da Agéncia para o Investimento e Comércio Externo de Portugal
(AICEP) junto das embaixadas portuguesas no Chile, Brasil (duas), Venezuela, e
no México. N&o obstante a multiplicidade de acordos que actualmente existem
(nas areas da cultura, ciéncia, tecnologia, etc.), na maioria dos casos, sobretudo no
ambito econdmico, os instrumentos juridicos que visam regular o relacionamento
entre as partes ainda sdo poucos e muito recentes.’

3. PORTUGAL E 0 PROJECTO DE CRIAGAO DE UMA COMUNIDADE IBERO-
AMERICANA DE NACOES

Em 1991, existiam ‘receios’ quanto as pretensdes da Espanha, e eram muitas
as davidas, do ponto de vista estratégico, quanto as vantagens acrescentadas para
Portugal, de participar no espago ibero-americano. Para o ex-ministro dos
Negdcios Estrangeiros de Portugal, Luis Amado, tratara-se antes de um contexto
de relativa indiferenca estratégica daquela regido para Portugal, envolvido num
espaco de influéncia mais directamente ligado & vocagéo do pais do ponto de vista
histérico, a CPLP, e que acabaria por recriar cinco anos mais tarde, em 2006, em
torno das relagdes com o Brasil e os Paises Africanos de Lingua Oficial Portuguesa
(PALOP). Simultaneamente, o pais ibérico estava no processo de integracdo na
Europa, em rapida mudanga depois da queda do muro de Berlin, e com as
implicacGes que teve o processo do alargamento. Mas a partir do momento em que
o Brasil é incluido no projecto, Portugal aceita participar (ctd. em Ferreira Gomes
199-235).

A partir de Guadalajara, em 1991, Portugal, ao lado da Espanha, esteve sempre
representado ao mais alto nivel, nas varias cimeiras, e a um menor nivel, nas varias
reuniGes ministeriais que se realizam, todos os anos, e nunca falhou um encontro,

6 Nas décadas de 1950 e 1960, varias LegacGes portuguesas na Ibero-América sio elevadas a
categoria de Embaixadas, na Argentina, Chile, Cuba, México, Venezuela, Uruguai, Colémbia e no
Peru (Ferreira Gomes 67).

7 Acordos para Evitar a Dupla Tributagdo e Evitar a Evasdo Fiscal em matéria de Impostos sobre
0 Rendimento, por exemplo, foram assinados em 2006, entre Portugal e o Chile, e s6 em 2012, entre
Portugal e a Coldmbia, entre Portugal e o Peru, e entre Portugal e 0 Panama (Ferreira Gomes 82-
124)
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assumindo inclusive a organizacgao de duas das cimeiras, uma no Porto, em 1998,
e a outra no Estoril, em 2009, esta Ultima considerada “um sucesso pelos seus
resultados e pelos caminhos de futuro que as suas conclusdes permitirdo trilhar”®,

Na oportunidade do Porto, decide-se criar a Secretaria de Cooperacéo Ibero-
Americana (SECIB)°, a primeira tentativa de dar as cimeiras um pequeno apoio
institucional, cuja estrutura e funcionamento seria proposta aos responsaveis de
cooperagdo e coordenadores ibero-americanos para a sua consideragdo, no
decorrer da IX Cimeira de Havana.

Até aguele momento, o caracter institucional das cimeiras tinha-se limitado a
existéncia de uma secretaria pro tempore, sem sede fixa nem personalidade
juridica, e a organizacdo dos encontros ocorria sob a responsabilidade do pais
anfitrido. No mesmo ambito, decide a criacdo de trés programas de Cooperacao
Ibero-Americana nas areas do cinema, de apoio as pequenas e médias empresas, e
uma rede ibero-americana de arquivos diplomaticos.

Em Estoril, o espago ibero-americano abre-se formalmente aqueles Estados
com afinidades linguisticas e culturais ou aqueles que possam efectuar
contribuicdes efectivas, bem assim como aos organismos internacionais
intergovernamentais interessados. Na ocasido, pela primeira vez, uma cimeira
ibero-americana regista dois paises na qualidade de Observadores Associados, a
Italia e a Bélgica; e os seguintes Observadores Consultivos, a FAO, a OCDE,
SELA, FLACSO, a Unido Latina e a OECO, demonstrando um interesse
crescente, a nivel internacional.’®

Em termos financeiros, e desde a sua criacdo, em 2005, Portugal contribui com
a SEGIB através de quotas anuais no valor de € 636.000,00 (valor significativo,
se considerarmos a dimensdo econdmica de um pais como Portugal, e o valor
atribuido pelo pais luso a outros espacos considerados prioritarios, como a
CPLP)!. Do mesmo modo, entre 2009 e 2010, Portugal atribuiu uma verba no
valor de € 175.000,00 para o Fundo Voluntario Fiduciario, através do Instituto
Portugués de Apoio ao Desenvolvimento ou IPAD (hoje integrado no Camdes, |.
P.).

No que diz respeito ao &mbito mais preciso da Cooperagao Ibero-Americana,
Portugal procurou valorizar a sua participagdo, sobretudo na ultima década,
através de um maior envolvimento nos distintos programas (doze) e projectos

8 Cf. “Cavaco brinda ao sucesso da Cimeira do Estoril”. Expresso, 30 de Novembro de 2009. Web.
15 de Dezembro de 2009.

9 Cf. Resolugdo da Assembleia da Republica n.° 26/2002. Diario da Republica n.° 81 Série I-A
(6/4/2002).

10 Cabe aqui referir que, ndo obstante os resultados positivos alcancados, verifica-se a partir de
2009 um aumento das auséncias nas cimeiras dos Chefes de Estado e de Governo dos vinte e dois
paises membros: em Estoril, em 2009, faltaram oito, no Paraguai, em 2011, faltaram onze, no
Panam4, em 2013, faltaram dez.

1 Como consequéncia da crise pela que atravessa o pais, desde 2012, Portugal tem vindo a reduzir
o valor da quota anual de forma significativa. Portugal também ndo voltou a contribuir com o Fundo
Voluntario (Ferreira Gomes 258)
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adstritos ibero-americanos (dois), incidindo nas areas de intervencdo, cultural,
social, e econdmica. (Ferreira Gomes 258-265).

4. BALANGCO DA PARTICIPACAO PORTUGUESA NA COMUNIDADE IBERO-
AMERICANA

A luz dos compromissos internacionais assumidos e do investimento realizado
por Portugal quer no plano politico quer no ambito financeiro, qual é o balango
que podemos fazer destes vinte e quatro anos de cimeiras ibero-americanas?

4.1. No ambito politico-diplomatico

Verificamos em primeiro lugar que a participagdo conjunta de Portugal e a
Espanha, do lado europeu, na | Cimeira lbero-Americana, em 1991, constitui
juntamente com o a experiencia de democratizagdo interna iniciada na peninsula,
nos anos de 1970, e o imperativo geopolitico e econdmico do processo de
integragdo conjunta na Europa, a mediados da década de 1980, 0s processos que
tornaram possivel a aproximacéo definitiva entre os dois paises ibéricos.'?

Quanto ao relacionamento entre Portugal e 0s varios paises ibero-americanos,
as melhoras que evidenciamos desde o ponto de vista politico-diplomatico ndo
foram, contudo, significativas. A aproximacéao que podemos verificar entre o pais
luso e alguns paises como a Venezuela, o México, e a Colémbia, parecem
obedecer mais as orientagdes ditadas por determinados interesses do capital
privado (empresas / negocios) de conjuntura, e ndo a uma estratégia de politica
externa claramente definida.’* No caso do México, é importante referir que, desde
0 ano 2000, vigora um Tratado de Livre Comércio entre este pais e a UE,
facilitando desde entdo, significativamente, o aumento do comércio entre as
partes, incluindo Portugal.

No plano multilateral ibero-americano, a politica de Portugal tem-se
caracterizado pelo ‘baixo perfil politico’ da sua participagdo no forum de
concertacdo. Do ponto de vista diplomatico, o espaco ibero-americano na medida
em que integra paises que participam ao mesmo tempo noutros foruns de inegavel
importancia, a nivel mundial, como o G20%, funcionam como “caixas-de-
ressonancia internacionais” baratas, em termos de custo — eficacia. Pode-se
imaginar que operando junto aos paises da Comunidade lIbero-Americana,

12 No ambito comercial, por exemplo, até 1975, as relagdes entre os dois paises tinham pouca
importancia. Em 1984, Portugal era ja o sexto maior cliente das exportacdes espanholas. Hoje, a
Espanha constitui o principal parceiro comercial de Portugal (Ferreira Gomes 43).

13 Em relagdo a Venezuela, actualmente existem mais de cinquenta acordos assinados entre este
pais e Portugal, a maioria incidindo nas areas da construcao (de vivendas e auto-estradas), ciéncia e
tecnologia, energia e farmacéutica, e tecnologias de comunicagdo aplicadas ao ensino. (Ferreira
Gomes 147)

14 Espanha e Portugal aproveitaram a ocasido da XXI Cimeira Ibero-Americana, em Assungao,
para enviarem uma mensagem aos paises membros do G20, no sentido de que a Cimeira do grupo
das vinte maiores economias avance para a reforma do sistema monetario internacional.
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Portugal podera a partir dai, ampliar o seu espaco de actuacéo obtendo, por tanto,
resultados, directa ou indirectamente (Ferreira Gomes 223).

4.2. No ambito da promocao e defesa dos interesses nacionais

As declaracbes politicas que resultam das varias cimeiras expressam uma
vontade comum ibero-americana, reunidos 0s consensos minimos necessarios, em
torno a determinados assuntos que dizem respeito aos paises que participam, a
regido, e a0 mundo. Assuntos que dizem respeito aos interesses individuais de
Portugal como a Lusofonia, a CPLP e Timor-Leste, foram incluidas nos varios
documentos que resultaram das varias cimeiras constituindo hoje, parte do acervo
politico e juridico comum ibero-americano.®

No &mbito econdémico, no sentido da promogao dos seus interesses nacionais,
a oportunidade das cimeiras e das viagens que por ocasido das cimeiras os chefes
de Estado e de Governo realizam, de um ao outro lado do Atlantico, tém criado
oportunidades para a assinatura de alguns acordos entre Portugal e varios paises
ibero-americanos, visando sobretudo, a internacionalizagéo das suas empresas, e
diversificagdo das suas exportagdes, entre 0s quais podemos referir, um Acordo de
Cooperacdo na area do Turismo e Transporte Aéreo, incluindo um Memorando de
Concertacédo Politica, entre Portugal e o México (IV Cimeira Ibero-Americana,
realizada em Vifia del Mar, no Chile, em 1996), e mais recentemente, um
Memorandum de Entendimento em temas energéticos, entre Portugal e o Chile
(XIX Cimeira Ibero-Americana de Estoril, em 2009), e um Protocolo, entre
Portugal e o Peru, que visa facilitar a exportacdo de produtos farmacéuticos
portugueses aquele pais andino (a margem da XXII Cimeira Ibero-americana,
realizada em Cédis, em 2012) (Ferreira Gomes 224)

4.3. No &mbito mais preciso da cooperacao ibero-americana

O balango da participagéo portuguesa na cooperacdo ibero-americana é para 0s
responsaveis da pasta bastante positivo sobretudo pelo envolvimento de uma
multiplicidade de agentes, entre 0s quais podemos destacar: o Ministério da
Cultura, a Secretaria de Estado da Cultura, o Instituto Cinema Audiovisual, o
Instituto dos Museus e da Conservagdo, O Instituto Nacional de Propriedade
Intelectual, a Associacao Portuguesa de Editores e Livreiros, a Direccdo Geral de
Arquivos, Direcgdo Geral do Arquivo Historico Diplomatico, Instituto
Diplomético, Direc¢do Geral do Patrimonio Cultural, o Ministério de Educagdo, o
Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social, o Ministério Ciéncia e
Tecnologia e Ensino Superior, 0 Ministério da Justica, 0 Ministério das Financas,

15 Veja-se por exemplo, o ponto 35 da |11 Parte (Assuntos de Especial Interesse) da Declaragéo de
Vifia del Mar, adoptada na VI Cimeira Ibero-Americana, em 1996, disponivel na web, no sitio da
SEGIB.
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a Fundacéo para a Ciéncia e Tecnologia, o Instituto Portugués de Qualidade, e a
Céamara Municipal de Coimbra (Ferreira Gomes 259)

Efectivamente, Portugal tem desempenhado um papel activo, em sectores
como a justica, de apoio aos tribunais, inovacdo e conhecimento, trabalho e
seguranca social, mais concretamente, no &mbito do Programa Ibero-americano de
Acesso a Justica, e do Programa Ibero-Americano de Ciéncia e Tecnologia para o
Desenvolvimento (CYTED) (Ferreira Gomes 258-265).

4.4, Desespafiolizando e refor¢ando o eixo das relacdes euro-latino-americanas

Para Fernando Garcia Casas, o “envolvimento estratégico” de Portugal lhe cria
muitas vantagens ao espaco ibero-americano porque a participacéo de Portugal —
do lado europeu — pode ajudar a desespafiolizar o projecto, refor¢ando, junto ao
Brasil, do lado americano, a sua dimenséo luséfona (ctd. em Ferreira Gomes 225).
Nesse mesmo sentido, Durantez Prados defende que a dimenséo luséfona do
projecto constitui uma mais-valia em termos de ‘potencial de projec¢do’ desta
comunidade para outros espagos, principalmente para os paises africanos e
asiaticos que falam portugués (112-119).

Verificamos contudo que a presenca portuguesa e lusofona em geral nas
instituigBes ibero-americanas, nomeadamente na SEGIB, tem sido claramente
insuficiente, com um Unico funcionario portugués e trés brasileiros a trabalharem
na sua sede, em Madrid. Ao mesmo tempo, no plano financeiro, a participacdo
lus6fona que resulta da soma das quotas anuais que pagam oS portugueses e 0s
brasileiros (no méaximo, entre 17 e 18% do total), constitui uma quantia bastante
reduzida, quando comparada, por exemplo, com a participacao espanhola de 60%,
no total do orcamento da Secretaria Geral.’®. Verificamos igualmente que as
autoridades portuguesas ndo tém sido ‘especialmente proactivas’ no sentido de
aproximar a Comunidade lbero-Americana e os paises africanos e asiaticos que
falam portugués. O facto de a CPLP ndo ter solicitado até hoje o estatuto de
Observador Consultivo junto da Comunidade Ibero-Americana parece-nos prova
disso (Ferreira Gomes 228, 229).

No sentido de reforcar o eixo das relagdes euro — latino-americanas, a
participacao portuguesa — do lado europeu — tem conseguido resultados positivos,
concretamente, Portugal tem desenvolvido um importante trabalho diplomatico
em prol da institucionalizacdo de uma parceria estratégica com o Brasil, de
promocao e apoio aos acordos de livre comércio com o Mercado Comum do SulY’,
e mais recentemente, de apoio aos acordos bilaterais entre a UE e paises como a
Coldmbia e o Peru. (Ferreira Gomes 225, 226)

16 O escritdrio regional da SEGIB em Brasilia, podera eventualmente servir de apoio as funcdes
da Secretaria Geral, projectando uma presenca directa da SEGIB naquele pais, e interagindo com o
governo e a opinido publica brasileira.

17 Em Estoril em 2009, durante a XIX Cimeira Ibero-Americana foi discutida, em sessdes
paralelas, a ideia de relancar as relagdes UE-Mercosul, claramente um dos propdsitos da presidéncia
portuguesa.
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V. CONCLUSOES

Com a Revolugdo dos Cravos, em 1974, comeca efectivamente um novo
periodo da histéria portuguesa com um governo democratico anunciando
alteracOes estruturais para além do regime politico. N&o obstante a redefini¢do dos
objectivos, no &mbito da politica externa, as prioridades portuguesas nas Américas
permaneceram as mesmas.

No plano das relagdes bilaterais, actualmente, quando a crise europeia
evidencia as fragilidades de uma economia muito dependente do mercado
europeu, os mercados que oferecem alguns dos paises ibero-americanos passaram
a ser valorizados para as exporta¢des portuguesas, diversificando — mesmo que
com um peso bastante reduzido — a economia do pais ibérico para além do Brasil,
para destinos como a Venezuela e 0 México.

A presenca institucional portuguesa (embaixadas, centros culturais, agencias
para o investimento, etc.), assim como os instrumentos juridicos que visam regular
a relacéo entre o pais ibérico e o0s paises ibero-americanos revelam-se claramente
insuficientes a luz dos compromissos assumidos em Guadalajara.

No contexto propriamente ibero-americano, a partir de 1991, com a realizagéo
da I Cimeira pode-se dizer que teve inicio, um novo periodo das relacdes entre
Portugal e os paises ibero-americanos. Passamos a poder falar efectivamente para
além das relag@es bilaterais e as que se processam no quadro das relagdes Unido
Europeia — América Latina e Caraibas, de um &mbito regional ibero-americano da
politica de Portugal, destinada a um conjunto de dezanove paises.

No inicio, eram muitos os receios portugueses em relacdo as pretensdes da
Espanha, contudo, a dindmica de transformacéo que tem ocorrido nos Gltimos anos
tem favorecido a aproximacéo, sobretudo do ponto de vista politico e econémico,
de Portugal a Ibero-América, com um interesse diferente aguele que tinha em
Guadalajara.

Portugal participou e esteve sempre representado ao mais alto nivel em todas
0s encontros realizados, assumindo inclusive a organizagdo de duas cimeiras no
seu territério. Desde a sua criacdo, em 2005, o pais luso tem contribuido
financeiramente de maneira significativa com o orcamento global da SEGIB,
incluindo o Fundo Voluntério Fiduciério.

Nao obstante o investimento realizado quer no plano politico, quer no dmbito
financeiro, a participacdo de Portugal no férum de concertagdo ibero-americano tem-
se caracterizado pelo baixo perfil politico. Com um Unico funcionério portugués em
Madrid (desde 2001), e o Instituto Camdes como institui¢do responsavel pela pasta em
Lisboa, os distintos governos de Portugal tém sido manifestamente pouco entusiastas
em relacdo & ideia de vincular a Comunidade Ibero-Americana & Comunidade dos
Paises de Lingua Portuguesa, 0 que para alguns ibero-americanistas poderia vir a
reforcar a sua dimensdo lusa, projectando-a para outros espacos. Um balanco destes
vinte e quatro anos de participagdo portuguesa no projecto ibero-americano sera mais
positivo, desde uma perspectiva que valorize algumas questfes identitarias, as
interdependéncias, e certos padrdes de cooperacéo, que envolve o projecto.
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ESPANA NO ES GRECIA:
LOS MEDIOS DE COMUNICACION ESPANOLES ANTE LA CRISIS
GRIEGA (ENERO-ABRIL 2015)

DIMITRIS FILIPPiS
Universidad Abierta de Grecia

En estos cinco afios de crisis, Grecia ha sido un “tema estrella” para los medios
de comunicacion internacionales y sobre todo para los medios de los paises del sur
Europa, los “pigs”, como son definidos con este peyorativo calificativo. Ahora
bien, de entre todos los paises del sur, Espafia se ha ocupado mucho mas de Grecia
y, segun resulta, los medios de comunicacion espafioles dedicaron miles de articu-
los y analisis a la crisis griega®.

“Ningun pais es o debe ser como Grecia”, esta es una conclusion general, justa o
no es indiferente, y Espafia insiste en repetirla. Los medios de comunicacion espafioles
han planteado y plantean esta conclusion con varias formulaciones expresadas algunas
veces directa o indirectamente en los titulos de sus articulos y muchas otras en el con-
tenido de sus analisis. Hay formulaciones de comparacion, del tipo “Espaiia y Grecia”,
otras de enfrentamiento, “Espafia contra Grecia” o “Grecia contra Espafia”, algunas en
condicional, “Si Espafia es como Grecia” y finalmente hay las preguntas del por qué

1 A modo de ejemplo: entre el 20 y 31 de enero 2015 (dias electorales para Grecia), El Pais dedi-
caba al pais heleno largos articulos a diario. Véanse por ejemplo El Pais, 22 de enero de 2015, en el
que se desarrollan los siguientes temas: “Tsipras pide mayoria absoluta para acabar con las " érdenes
extranjeras’”, “la campaiia sin lideres de Aurora Dorada”, “recuperarse trae a veces disgustos”,
“Syriza esprinta para evitar el puzle en Grecia”, “La burocracia griega frustra el inicio democratico
de una generacion”, “Una coalicion que se parece a U pero reivindica a Podemos”, “Syriza busca
una gran mayoria en las elecciones de Grecia”. En aquel mismo dia el diario italiano La Repubblica
dedicaba a Grecia solo un articulo (“Mai al governo con chi vuole imporci la linea Merkel”). Segln
se puede entender, y resulta mas adelante del presente trabajo, el interés de Espafia por Grecia se
debe por una parte a la trayectoria comun entre la izquierda espafiola (Izquierda Unida) y griega
(“Syriza”) y por otra al dinamismo y el perfil parecido entre las llamadas “nuevas fuerzas progresis-
tas”, como pueden ser “Podemos” (y mucho menos “Ciudadanos”) y “Syriza” (“partido de izquierda
radical”, segln lo definen muchos medios en Espafia). Ademas, notamos el gran interés de los mas
importantes periodicos espafioles por el partido de extrema derecha en Grecia, “Aurora Dorada”.

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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“Espafia no es Grecia” o los dilemas, es decir, “hasta qué punto Espafia no es Grecia”
y “si Espafia debe estar con Grecia o con Europa™. Y todo esto en los articulos de los
medios de comunicacion social, en los editoriales y los articulos de opinion de los méas
prestigiosos diarios nacionales o regionales, en documentales de television y progra-
mas radiofonicos®. No cabe duda de que el caso griego es un ejemplo a evitar y, en
este marco, Espafia se ve mas afectada por la crisis en Grecia.

Tras la victoria del Syriza (“Coalicion de la Izquierda Radical de Grecia”), el
25 de enero 2015, se ha intensificado aln mas el debate acerca de esta problema-
tica y en el marco de éste hemos tenido la ocasion de intervenir repetidamente,
tanto en aulas universitarias como en programas radiofénicos*. Con la ocasién del
presente congreso, nos ha parecido oportuno ofrecer una “version escrita” acerca
de aquella experiencia, ya que lo que mas nos impresioné fue que nuestros inter-
locutores, al estar muy acostumbrados a oir y manejar la version dominante, des-
conocian otras versiones que, por débiles que fueran, deberian por lo menos escu-
charlas. Con estas coordenadas, es necesario decir que todo empieza con el aspecto
econodmico, cuyo centro son los rescates, la politica de austeridad, las lineas rojas
del ajuste fiscal y del supervit primario, la posibilidad de un eventual Greéxit (es
decir, la salida de Grecia de la zona euro), el realismo o surrealismo de un acuerdo
o de una ruptura del nuevo gobierno griego con las llamadas “instituciones” etc.

En nuestras intervenciones desarrollamos el siguiente pensamiento contes-tando a
preguntas concretas®. La crisis —destacamos— no es una exclusividad griega. Afecta a
todos los paises, aunque mucho mas a Grecia que es victima de su propio retraso mi-
lenario. Pero, por otra parte, la austeridad, como programa econdmico, ha fracasado
en su intento de sacar a Grecia de sus problemas y sus mentores han fracasado también
a la hora de sugerir una mayor reduccién de salarios y pensiones. Asi lo reconocieron
los dos grupos mayoritarios del Parlamento europeo en febrero de 2014 mediante un
documento en el que se decia que “las instituciones europeas encargadas del rescate
econdmico de Grecia no estaban preparadas para ese trabajo”, como resulta bien claro
de los analisis de los més grandes expertos, como Stiglitz, por ejemplo. Por lo demas,

2Estos son algunos de los titulos de las intervenciones que tratamos en este texto. Por motivos de
espacio, hemos puesto las referencias bibliogréaficas completas en la bibliografia final.

3 Por ejemplo, El confidencial. Web. 30 Dic. 2015. El diario. Web. 30 Jun. 2015 .El Pais. Web. 18 En.,
9 Feb. y 1 Mar. 2015. La Voz de Galicia, Web. 30 Jun.2015. La Sexta. Web. 17 Feb. 2015. Cadenaser.
Web. 17 Feb. 2015. Onda Cero. Web. 26 En. y 9 Feb. 2015, y Radio Nacional, Web. 21 Ab. 2015.

4 Se trata por una parte de dos conferencias que tuvieron lugar en la Universidad de Zaragoza, en
la marco del programa de investigacion “Dictaduras en el siglo XX: Espaiia, Portugal y Grecia” (y,
precisamente, en los cursos de Historia de los profesores Gonzalo Pasamar y Julian Casanova). Por
tanto, Filippis, Dimitris. “Espafia no es Grecia”, Dictaduras en el siglo XX: Espafia, Portugal y Gre-
cia (Programa de Investigacion) Universidad de Zaragoza, 9 y 10 de marzo 2015. Y por otra parte,
se trata de tres entrevistas radiofonicas que se transmitieron en el marco de los programas Onda Cero
y Radio Nacional. Por tanto, Filippis, Dimitris. Entrevista a Julia Otero. Julia en onda. Onda Cero.
Radio, Madrid- Barcelona, 26 En. y 9 Feb. 2015. Y Filippis Dimitris. Entrevista a Guillaume
Bontoux y Nuria Sans. Europa Abierta. Radio Nacional de Espafia. Radio, Madrid, 20 Abr. 2015.

5 Por ejemplo: ;Qué piensa usted al respecto y cdmo cree que piensa la gente? ;De quién es la
culpa?, etc. Aqui nos referimos a nuestra intervencion en el programa de Onda Cero (9 Feb. 2015).
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el parlamento griego acaba de organizar una comision que investigara sobre las even-
tuales responsabilidades de la clase politica griega con respecto a la deuda®.

Pero, nos preguntan, ¢por qué la corrupcion en Grecia alcanza estos niveles?
Al confirmar el “tamafio” de la corrupcion, una respuesta digna de respeto debe,
sin duda, destacar que ni la corrupcion es exclusivamente griega, dado que hay
también corrupcion en muchos otros paises, como en Espafia, ni empezar a medir-
las debe ser cuestion de un debate radiofonico. Lo importante es “hacer frente a la
corrupcion” y, en este aspecto, Grecia ha fracasado totalmente y ahora toca al nuevo
gobierno solucionar el tema. Sin embargo, nos contradicen en seguida, “es la deuda
griega la que pone en peligro la estabilidad de Europa”. Frente a una opinion tan
extendida como ésta, objetamos que es la deuda de todos los paises lo que pone en
peligro la estabilidad y, por otra parte, es muy cémodo que todos se escondan detras
de la deuda del pequefio, que ademas combate por todos tratando de “mantener las
lineas rojas”, seglin aconsejd un gran economista como Krugman’,

“Usted debe tener en cuenta que Espana ha participado en los rescates griegos
con unos 25.000 millones de euros, lo que representa, como algunos insisten en
recordar, 600 euros por espafiol. Y esas mismas voces reclaman a Grecia la devo-
lucion de ese dinero a toda costa”. El momento es muy dificil para el entrevistado,
pero son los demas participantes que afortunadamente nos sacan del apuro, como
mejor machina. Y se destaca lo siguiente: “no se debe olvidar que a nosotros es-
pafioles también nos han dejado dinero para rescates, y tampoco lo hemos devuelto
todavia. Espafia ha dedicado casi 100.000 millones o algo menos de euros a res-
catar a la banca, lo que representa unos 2.175 euros por habitante. Cabe recordar
que 41.000, de estos 100.000 millones, son un préstamo de la UE. Para su rescate,
Grecia nos debe 600 euros por cabeza, y nosotros debemos a Europa 41.000 mi-
llones por el de nuestra banca, es decir, 891 euros de deuda por cabeza. ¢Seguro
que tenemos autoridad moral para exigir “tolerancia cero” para Grecia?”®

Para sostener mejor la tesis anterior, tomamos la ocasion de mencionar el buen
estudio del historiador y profesor universitario Eloy Fernandez Clemente, en el
que demuestra que, historicamente, “Grecia ha mantenido escrupulosamente sus
compromisos a la hora de pagar sus deudas, mientras que algunas grandes poten-
cias hicieron todo lo contrario y alguna vez no cumplieron con sus compromisos”®.
Resulta que todos los interlocutores estan al tanto de las “debidas reparaciones de
Alemania por la invasion nazi de Grecia durante la I Guerra Mundial”, que el
nuevo Gobierno griego acaba de cuantificar en 279.000 millones. La cuestion es,

6 Sobre Stiglitz, véanse su intervencion en el El Pais. Web. 8 Feb. 2015. Para las “cuestiones
parlamentarias” véanse por ejemplo en ABC. Web. 4 de abril 2015.

7 Aqui nos referimos a nuestra intervencion en el programa de la Radio Nacional. Sobre Krugman,
véanse su intervencion en Expansion. Web. 15 Ab. 2015.

8 Reproducimos aqui en lo posible la discusion que tuvo lugar en la transmision Onda Cero (9
Feb. 2015), entre la locutora y el prof. Julian Casanova.

% Fernandez Clemente (1995), p. 42. Citamos este texto en todas nuestras intervenciones que aqui
mencionamos.
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segun se destaca, que Atenas ha recordado ahora, con un retraso de mas de setenta
afios, la reclamacion formal®.

La respuesta que dimos es que, desde el punto de vista juridico, hubo siempre
reclamaciones formales y ademas, desde el punto de vista politico y diplomatico,
también hubo reclamaciones o discusiones y la Gltima la expreso a Berlin el ante-
rior gobierno de Antonis Samaras'!. La diferencia, ahora, es que el nuevo Go-
bierno de Alexis Tsipras insiste con mucho més entusiasmo y ardor en reclamar la
deuda alemana, gracias a la iniciativa de un personaje legendario, Manolis Glezos.
Y en este punto nos damos cuenta de que no a todos les suena el nombre. Ante la
perplejidad, la locutora termina la entrevista y apostilla: “esperemos que Alemania
pague por lo menos una parte de su presunta deuda a Grecia” 2,

En todo caso el tema es otro y los indices cuentan mas que las palabras. “Es-
pafia no es Grecia”, ya que Grecia ha superado a Espafia en los peores indices,
como es el del paro. La situacion econémica en Grecia va de mal en peor desde el
2010. EI PIB se ha desplomado a cantidades similares a los tiempos de guerra, el
paro juvenil estd proximo al 60% vy el de larga duracién por encima del 70%, la
deuda publica camina hacia el 200% del PIB, los servicios sociales apenas existen
y el riesgo de pobreza esta en torno al 35%. En cambio los indices espafioles, segun
las estadisticas, resultan algo mejores: la sanidad, la educacion y los servicios so-
ciales espafioles llevan a cabo sus tareas aunque con menos dinero, y ademas en
Espafia no parece que vaya a haber crisis humanitaria. Segun la locutora, en Grecia
la crisis mas que humanitaria es “animalada”, que en algtn aspecto se parece bas-
tante a la crisis argentina de a caballo entre los siglos XX y XXI, a pesar de las
diferencias en la estructura econdmica entre los dos paises®.

Grecia no estaba preparaba ni para entrar en el Mercado Comdn en 1980, ni en la
unién monetaria en 2000, razona la locutora y afirma que, por todo eso, “Espafia no es
Grecia”. En este aspecto no parece que en Espafia pueda aparecer un partido de “iz-
quierda radical”, con los propositos de poner fin a la crisis humanitaria y recuperar la
soberania nacional, como ocurre con Syriza en Grecia. Finalmente, nos hicieron mu-
chas preguntas con respeto al nuevo Gobierno de coalicion (entre Syriza y los “Griegos
Independientes”, un partido de derechas), de si es forzado o no este acuerdo. Por una
parte es facil decir que este acuerdo puede ser visto como fruto del realismo politico
del momento y por otra no es dificil explicar como la izquierda griega recuperé gra-
dualmente de la derecha el concepto de la “nacion” a proposito de la llamada “cuestion
chipriota” (en la década de los afios 60) y como la perdieron ambas tras la tragedia

10 Aqui'y abajo en el texto, nos referimos a nuestra intervencion en la Radio Nacional (20 Ab. 2015).

1 Qe tratd de un Gobierno de coalicién también, entre el partido conservador (“Nueva Democra-
cia”) y el partido socialista (“Pasok™).

2 E| Pais dio inicio al interés de los medios de comunicacion espaiioles con una serie de articulos
acerca de la deuda alemana a Grecia. Véanse, El Pais. Web. 15 Feb. 2015.

13 Aguf nos referimos a nuestra intervencion en el programa de Onda Cero (26 En. 2015). Para
una comparacion con la crisis argentina véanse Melas (2015).
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chipriota del 1974 con la invasion turca. Por otra parte, aquella tragedia, al no favore-
cer un “continuismo griego” a la espafiola, obligo a la transicion griega, por lo menos
en su primera y larga etapa (1974-1989), a regenerar con éxito la democracia de los
afios 60. Por eso, en Grecia hubo lideres “dinosaurios™ que no hubo en Espafia. Por
consiguiente, en Espafia hubo menos nepotismo, por lo menos a nivel de la politica
central: por lo general, los hijos de los antiguos presidentes del Gobierno (Suarez,
Gonzélez, Aznar) no han continuado la tradicion de sus padres, como hicieron los hijos
de las familias politicas griegas (los Papandreu, Caramanlis, Mitsotakis). Se trata de
una diferencia fundamental entre el clientelismo espafiol y el caciquismo griego™.

A pesar de que la comparacion de la experiencia historica por lo general no se
puede considerar un buen instrumento interpretativo, en los casos griegos y espafiol la
comparacién resulta un buen ejercicio. Hay dos conceptos de autodeterminacion muy
similares, el de la hispanidad por una parte y de la “greceidad” (Romiosini) por otra;
hay “dos Espafias”, como hay “dos Grecias” (del llamado “cisma nacional” del siglo
XX); hay dos guerras civiles (la espafiola, 1936-39, y la griega 1945-1949); hay un
estado catdlico espafiol como hay uno griego ortodoxo; hay dictaduras (1923-1931y
1939-1975 en Espafia, 1924-25, 1936-1940, 1967-1974 en Grecia); y a lo largo del
siglo XX hay monarquias, repUblicas y transiciones casi en paralelo en ambos paises;
hay vencedores y vencidos, minorias heterodoxas (judios sobre todo en ambas partes,
y sefarditas en Grecia), asi como practicas comunes (censuras, ejecuciones, certifica-
dos de buena conducta social y politica); finalmente, hay crisis econémica (con ajus-
tes) y crisis de valores que atraviesan ambos paises; y Ultimamente hay fuerzas politi-
cas alternativas (Podemos, Syriza y otras que nacen) cuyo propésito, segln dicen, es
el de recuperar para sus paises la justicia y la dignidad?®.
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“Y veremos muchas veces al enemigo cambiar de tactica”. En 1963 Fidel Cas-
tro dedicé estas palabras a varios grupos religiosos que se habian situado en las
afueras del proceso revolucionario. Se referia a los adventistas del séptimo dia, el
bando evangélico Gededn y a los testigos de Jehova; todos ellos, procedentes en
un primer momento de Estados Unidos. Esta situacion de liminalidad fue subra-
yada por algunos teatristas durante la década de 1970, quienes suscribieron el ca-
talogo de adversarios ideoldgicos en el que se incluia a estas confesiones. En este
capitulo se revisa el caso del Grupo de Teatro Escambray y, en parte, el del grupo
de teatro La Yaya, desgajado del anterior y encabezado por Flora Lauten.

Fue precisamente en esa década de 1970 cuando en las tablas cubanas se ins-
tauraron como modelos creativos hegemonicos las obras artisticas que centraron
sus intereses en problemas de indole politica, social o militar. No quiero decir con
esto que anteriormente no se encontraran obras que se preocuparan de estas cues-
tiones. Mas bien lo que ocurrié fue que se pasé de una situacion de convivencia,
donde multiples tendencias cohabitaban, a una etapa en la que la militancia revo-
lucionario-artistica del intelectual se privilegio, junto con su labor creadora. Por
lo tanto, se puede decir que se tratd de afios donde el compromiso politico primé
0 igual6 a la vocacion estética entre los componentes esenciales del teatro nacio-
nal.

Movidos por un espiritu revolucionario, artisticamente comprometido, una do-
cena de teatristas asentados en La Habana, con Sergio Corrieri a la cabeza, se de-
cidieron en 1968 a llevar su experiencia teatral a una de las zonas mas atrasadas y
azotadas por la violencia que en aquel momento existian en el pais, la Sierra de
Escambray. Este es el germen del Grupo de Teatro Escambray, una de las institu-
ciones clave dentro del movimiento de creacion colectiva latinoamericano.

Corrieri, al ser preguntado por las preocupaciones fundamentales que se en-
contraron al llegar a aquella zona, respondi6 que la cuestion basica residia en un

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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problema de identidad: “Creo que lo que hace una Revolucion fundamentalmente
es darle un sentido de nacionalidad a todos los sectores de la poblacion” (Luzu-
riaga 53). Siendo mas preciso, reconocia que se encontraron con problemas que
calificaba como propios del subdesarrollo, esto es: la supersticion, los reparos de
los campesinos ante la tendencia colectivizadora impulsada por el Gobierno, y las
secuelas ligadas al conflicto militar que durante la primera mitad de la década de
1960 enfrent6 con especial crudeza en aquella zona a las fuerzas revolucionarias
contra distintos elementos contrarrevolucionarios y que en Cuba es conocida como
la lucha contra bandidos.

En este sentido, el investigador Terry Palls apuntaba que: “la idea central era
compartir la vida de los habitantes de la region y hacer investigaciones colectivas
sobre los intereses y problemas de la comunidad y sus reacciones al proceso revo-
lucionario” (Palls 19). En efecto, el interés sociologico ha sido una de las claves
de este grupo, cuyo proceso de creacion contaba por aquel entonces con algunos
rasgos caracteristicos que lo singularizaban frente a otras experiencias de creacién
colectiva. A grandes rasgos, su proceso creativo fue resumido en tres fases (Luzu-
riaga 54-55):

1. Inicialmente, se lleva a cabo una investigacion, apoyada por especialistas y

organizaciones de la zona.

2. Posteriormente, la elaboracion artistica recae en primer lugar en una Unica
persona puesto que entienden que “no puede haber un igualitarismo ram-
pante” (Luzuriaga 54) en este punto. No obstante, este boceto se va discu-
tiendo continua y colectivamente incluso durante el montaje.

3. Por ultimo, el Escambray diluye el concepto de estreno dado que, una vez
que entienden que la obra tiene la suficiente consistencia como para ser
Ilevada a las tablas, comienzan un proceso de presentacion de la misma ante
distintos colectivos implicados en su tematica. Incluso en este momento la
pieza se somete al escrutinio colectivo y esta sujeta a reescrituras.

Realizar todo este proceso de didlogo permanente entre creadores, publico, en
particular, y los diversos agentes implicados en su tematica, en general, conducia,
segun Corrieri (Luzuriaga 55), a que los habitantes de la zona del Escambray sin-
tiesen la produccién resultante no como algo ajeno, sino como una parte de la
comunidad.

Asi pues, durante los primeros afios de la existencia del grupo, concretamente
en la primera mitad de la década de 1970, una de las tematicas privilegiadas fue el
enfrentamiento con diversas confesiones religiosas, las ya mencionadas testigos
de Jehova, bando evangélico Gededn, y adventistas del séptimo dia. De hecho,
esta linea forma parte de la triada temética en la que el Grupo Teatro Escambray
centrd su atencion en un primer momento. Junto a ella, los de Sergio Corrieri in-
cidieron ademas en la reflexion sobre la tenencia de la tierra y el enfrentamiento
contra la contrarrevolucion armada. En efecto, la dramaturgia sobre los testigos
cald entre los integrantes del Escambray, hasta el punto de que en el caso de Flora
Lauten, incluso después de haber abandonado el grupo para formar el suyo propio,
el citado Teatro La Yaya, continué preocupandose por el tema. De este modo,
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surgieron creaciones como la adaptacion que Sergio Corrieri hizo del clésico bre-
chtiano Los fusiles de la Madre Carrar, titulada Y si fuera asi... (1970); El paraiso
recobrao, de Albio Paz, estrenada en 1972, primera pieza original que aborda la
cuestion de los testigos de Jehova; o las composiciones de Flora Lauten De cdmo
algunos hombres perdieron el Paraiso (estrenada en 1974), o Los hermanos (pu-
blicada en 1976). De hecho, uno de los miembros del Grupo de Teatro Escambray,
Roberto Orihuela, lleg6 a escribir una pieza de teatro infantil sobre el tema, titu-
lada A las armas, valientes. Esta pretendia segiin el propio Orihuela: “[...] hacer
sentir en los nifios testigos el deseo de saludar a la bandera de los personajes de la
obra, bandera que ellos han ayudado a construir” (172).

Pero ¢por qué esta preocupacion por estos grupos religiosos?

Fidel Castro le habia dedicado al tema préacticamente la primera mitad del dis-
curso que pronuncio el 13 de marzo de 1963 con motivo de la conmemoracion del
sexto aniversario del asalto al Palacio Presidencial. Alli exponia su postura sobre
las diversas confesiones de procedencia estadounidense que operaban en el pais.
Segln su punto de vista, se trataria de unas organizaciones que le hacian el juego
al imperialismo, por lo que la Revolucién debia asumir el reto ideoldgico que le
planteaban. He aqui un catélogo de afrentas contrarrevolucionarias que les achaco:

Y, bajo pretexto de la religion, decir: “no uses armas, no te defiendas, no seas mili-
ciano”; o cuando hay que hacer una recogida de algodén, o de café, o de cafia, o un
trabajo especial, y las masas se movilizan un domingo, o un sébado, o cualquier dia,
entonces llegan ellos y dicen: “no trabajes el séptimo dia”. Y entonces empiezan bajo
el pretexto religioso a predicar contra el trabajo voluntario.

Asimismo, en el 6rgano oficial de las Fuerzas Armadas Revolucionarias, Verde
Olivo, apareci6 en 1969 un articulo titulado “Las religiones en Cuba” (tomado del
Boletin de Organizacion del PCC FAR, “Trabajo Politico”), donde se sostenia
que:

La religion es, por excelencia, la forma ideologica mas conservadora y retardataria.
[...]

Por otra parte, el enemigo no suele conformarse con el amplio apoyo ideologico de la
religion [...]; sino que procura, con frecuencia y poniendo en juego sus instrumentos
religiosos, objetivos practicos muy concretos, como la obtencidn de informaciones se-
cretas, relajamiento de la disciplina militar, introduccién de elementos de corrupcion,
etc. (Verde Olivo 31)

Concretamente, sobre los testigos de Jehova se afirmaba lo siguiente tras insertarse
una serie de criticas vinculadas con su rechazo a jurar la bandera, a usar armas, a
trabajar el domingo, a recibir transfusiones de sangre, etc.:

Como puede apreciarse, las ideas y actividades de los “Testigos de Jehova” que se
dejan sefialadas son objetivamente contrarrevolucionarias, sirven al imperialismo, son
Gtiles al enemigo; ofrecen un manto religioso —y ello se ha comprobado al detectarse
en su seno una notable cantidad de ex militares de la tirania, agentes de la CIA y ele-
mentos de todo tipo contrarios a la Revolucién— los que indtilmente se empefian en
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combatir a nuestro pueblo y en aflojarlo en su heroica lucha contra el méas furioso
enemigo de todos los pueblos del mundo. (Verde Olivo 33)

Posteriormente, en 1971, en la declaracion del vertebral | Congreso Nacional
de Educacion y Cultura se volvid a arremeter contra estas creencias en la seccién
dedicada a la religion. Alli se precisaba quiénes eran los enemigos que se debian
combatir y las medidas necesarias para derrotarlos:

[...] Se destac notablemente, por su actividad de enfrentamiento a la Revolucion, las
sectas de mayor importancia:

a) Testigos de Jehova. — Su génesis ideoldgica y politica en el centro internacional
que radica en los Estados Unidos, su método de trabajo, el contenido de su literatura 'y
la forma concreta de actuar en nuestro medio rural.

b) Bando Evangélico Gedeon (batiblancos). — Grupo en descenso, con una abierta
actividad contrarrevolucionaria.

c) Adventistas del Séptimo Dia. — La contradiccion més notable — el que no realicen
actividades los sabados, no enviando los nifios a la escuela, no trabajando, etc.

[...]

Se precis6 como instrumento de combate fundamental de la Revolucion:

a) La ensefianza cientifica en la escuela para combatir la mentira, la supercheria y la
farsa contrarrevolucionaria.

b) Los hechos de la Revolucién: los profundos cambios en el terreno social, econémico
y politico. (Casa de las Américas 11-12)

Puestas asi las cosas, en el caso de la escena, el Grupo de Teatro Escambray
habia comenzado su particular denuncia de los testigos de Jehova con la adapta-
cion de la obra de Bertolt Brecht Los fusiles de la madre Carrar. Como bien indica
Palls (23), a través de la transposicion del conflicto guerracivilista espafiol del ori-
ginal al enfrentamiento entre partidarios de la revolucion y contrarrevolucionarios,
Corrieri pretendia denunciar la que consideraba la neutralidad complice de los tes-
tigos de Jehova, y la actitud individualista que se ocultaba en su concepci6n del
mundo, frente al creciente peso de lo comunitario en la zona.

A esta obra le sigui6 una pieza que ya no era una adaptacion, sino una creacion
original de otro de los miembros del colectivo, Albio Paz, quien compuso El pa-
raiso recobrao. En ella, a través de técnicas brechtianas como “la musica, multi-
ples escenas cortas, pancartas, y comentarios de los actores dirigidos directamente
al publico” (Palls 24), se denunciaba la actividad de los testigos de Jehova. El
proselitismo de esta congregacion se combatia a través de la exposicion de tres
casos de nuevos conversos con los que se pretendia desenmascarar las verdaderas
intenciones de sus lideres y mostrar piblicamente sus métodos.

Para ilustrar en qué consistian este tipo de dramas podemos revisar Las provi-
siones, de Sergio Gonzalez, que merecio el Premio 26 de Julio, de 1975, otorgado
por las Fuerzas Armadas Revolucionarias. Al referirse al autor, Leal explicd que:
“Sergio es un producto tipico del Escambray. Comenzd como actor en el Centro
Dramatico de las Villas, pero afiadi6 luego su entusiasmo técnico al grupo y es
responsable del equipo eléctrico, para transformarse finalmente en dramaturgo y
director ante las necesidades del Escambray” (Leal La dramaturgia 18).
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Bésicamente, la historia narra como la campesina Damasia, tras perder a su
hijo Juancito, es captada por un grupo de testigos de Jehova, que le promete que,
gracias a la intervencion divina llegara a ver la resurreccion de su pequefio, que
retornara de una forma muy peculiar. De este modo lo refiere José, un amigo de la
familia, a los otros vecinos durante el velatorio del nifio: “Pues le decian que si
ella queria podria recuperar a su hijo. Que lo Gnico que tenia que hacer era predicar
y asistir al salon ese de ellos, y que al cabo de unos afios iba a haber una sefial en
el cielo, y que Juancito iba a volver, por el lao de la linea, montao en un caballo
bermejo” (Leal Teatro 310). Damasia arrastra con ella en su nueva via espiritual
al resto de los miembros de su familia, quienes, no obstante, la siguen mas por
compasion que por verdadera fe.

Puestas asi las cosas, las tensiones no tardaran en aflorar, y en un giro argu-
mental la trama se imbrica con el asunto del arrendamiento de tierras ligado a la
segunda reforma agraria. ElI matrimonio formado por Damasia y Pedro se aleja
cada vez mas de sus vecinos, quienes profundizan con su trabajo y dedicacion en
la construccion del socialismo. En cambio, ellos se muestran reacios a cooperar en
el trabajo voluntario, a acudir a las reuniones, a las asambleas. Su enclaustramiento
llega hasta el punto de enfrentarse con Cleto y Cheo, el matrimonio vecino, con el
que habian compartido las penurias de la etapa prerrevolucionaria. Ademas, se
oponen al noviazgo entre su hija, Clara, y Pablo. Ambos optan finalmente por huir
juntos y refugiarse en la casa de los padres del muchacho. Incluso Cleto, no pu-
diéndose contener mas, le espeta al matrimonio de testigos: “Porque aqui to’ulti-
mamente es Jehova. jJehova pa’arriba Jehova pa’abajo! Y si los citan pa’arreglar
el circulo, no pueden por Jehova! ;Y si es pa’recoger boniato, no pueden por
Jehova! ;Y si es pa’una reunion pa’algo nuestro pal bien de nosotros, no pueden
por Jehova! jY a todo lo que la Revolucion les plantea, no pueden por Jehova!”
(Leal Teatro 345).

Sin duda, entre los recursos mas interesantes que emplea la obra resalta el pa-
réntesis estructural que comprende toda la escena IX, la asamblea. En la edicién
que prepard Leal, con prélogo de Graziella Pogolotti, se transcribe, con leves va-
riaciones, el debate llevado a cabo en Los Cocos el primero de febrero de 1973.
En realidad, la conversacion que se produce entre plblico y actores, fusionados o
no con los espectadores, aparece orientada por la premisa que marca el autor en
cuanto a la necesidad de tratar diversos temas: “En lo posible la discusion debe
referirse a: 1) La impotencia ante los Testigos. 2) El uso de la violencia. 3) La
defensa del derecho a la creencia religiosa. 4) La complicidad motivada por las
viejas relaciones. 5) La ignorancia de la responsabilidad colectiva” (Leal Teatro
346-347).

El procedimiento del debate, esencial para el Grupo de Teatro Escambray, daba
un paso mas en el acercamiento al publico, haciéndolo complice creativo, involu-
crandolo en la composicion de la obra. De este modo, los productores culturales
renunciaban a parte de su autoridad creativa, cediendo cierto espacio a los propios
receptores, junto con los que rehacian y relanzaban el mensaje, que, por otra parte,
les afectaba vivamente.
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Ya Brecht habia dicho que no hay que temer acercarse al pablico proletario y
campesino con formas novedosas siempre que los asuntos los sintieran como pro-
pios. Con el debate se rompe en cierto grado la barrera que separa al lector/espec-
tador de la obra literaria/representacion, ayudando a que la entienda mas cabal-
mente y la sienta de una manera mas intensa. De este modo, en Las provisiones,
tras el intercambio de ideas, el personaje de Cleto hace un balance en el que recalca
la necesaria oposicion a los miembros de la confesion, sin llegar a la violencia
directa:

La Revolucidn no tiene ninguna necesidad de matar a los Jehovases. Se dejo bien claro
que efectivamente estan haciendo una politica contrarrevolucionaria, y aqui lo decia el
compafiero. Si, libertad de pensamiento hay, pero libertad de afectar a la Revolucién
no hay. [...] la primera cosa es impedir que los Testigos sigan progresando, y para eso,
lo primero es que los revolucionarios tenemos que hacer un mejor trabajo. Cortarles
las alas. (Leal Teatro 362-363)

Entre las herramientas que el autor utiliza para desacreditar y desprestigiar a
los testigos de Jehovéa se destaca el uso de la masica popular, de décimas, que
introducen cada una de las escenas, anunciando lo que en ellas sucedera. Sobre la
utilizacién de este mecanismo de clara influencia brechtiana ha dicho Leal: “Las
décimas para la obra fueron escritas por Gilda Hernandez. [...] Las décimas, en
este sentido, cumplen la funcién de acentuar y clasificar las contradicciones de los
personajes, planteadas en cada una de las escenas” (Leal Teatro 304-305).

Por ultimo, Gonzalez recurre a la parodia en la escena final, donde recrea de
manera equivoca la esperada resurreccién de Juancito. En efecto, tras producirse
la sefal convenida (un eclipse lunar), Damasia se lanza al camino cercano a su
casa a aguardar la llegada de su difunto hijo. Tras tres dias de espera y en el limite
de sus fuerzas, parece que sus tribulaciones van a encontrar su recompensa cuando
oye cdmo se acerca un jinete (recordemos que Juancito reapareceria montado a
caballo, segln le habian anunciado los testigos). Sin embargo, Damasia esta de-
masiado perturbada como para entender que quien acaba de llegar no es el nifio
que ha perdido, sino un joven que acude a trabajar en el plan agricola. Pedro lo
atiende y le pide que le diga a su hija Clara que prepare algo de comer, abriendo
asi la puerta a la reconciliacion familiar.

Como se puede apreciar, la critica contra las expectativas religiosas de los tes-
tigos es demoledora: Gonzalez le da la espalda a las “especulaciones” metafisicas,
fijando su interés en el desarrollo de las condiciones materiales de la vida humana,
como dice por boca de varios de sus personajes. El salvador, el bienhallado, no
proviene del mundo de los muertos, sino que el progreso lo encuentra el drama-
turgo en la juventud desprendida y comprometida que acude alli donde estan las
necesidades del campesino y el obrero. Por ello, la tnica opcién que contempla
para los “jehovases” es “cortarles las alas”, como concluye la décima final.
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En este conjunto de obras opera frecuentemente el enfrentamiento entre civili-
zacion versus barbarie, contraponiendo el progreso, representado por la Revolu-
cion, y el atraso, identificado con los testigos de Jehova. Asi, en Los hermanos?,
del Grupo La Yaya, uno de los testigos confiesa que entre sus filas tienen que
cargar: “Con los colaboradores, con los que trapichean hasta el agua, con los pa-
dres que han violado a sus hijas, con los...” (Lauten 35). En fin, una parte de sus
correligionarios se identifica con una suerte de homdnculos afectados por algunas
de las peores tachas sociales. De hecho, en la obra se llega a acusar directamente
a los testigos de Jehova de haber colaborado con la CIA (Lauten 40).

Representados como atrasados, taimados, intransigentes, los testigos centran
sus criticas en las actuaciones de la Revolucion en distintos &mbitos desde las va-
cunaciones hasta la obligacion de realizar el servicio militar, pasando por la parti-
cipacion en las organizaciones de masas. Aparecen caricaturizados, acechando
para captar nuevos adeptos; sin mucho éxito, por cierto.

El componente didactico y dialéctico de estas obras se aprecia con claridad en
De cémo algunos hombres perdieron el paraiso, también del Grupo La Yaya, cuyo
estreno se realiz6 ante méas de mil espectadores. Estructuralmente, la pieza com-
hina dos elementos: por un lado, un repaso de la historia de Cuba desde la época
precolombina hasta la Revolucion focalizando el rol del tabaco y de sus producto-
res, los vegueros, quienes son considerados el germen de la clase obrera cubana.
Por otro lado, se simula una asamblea para dilucidar qué se deberia hacer con el
caso de dos cooperativistas que se han negado a sembrar tabaco porque no lo con-
sideran rentable y, sobre todo, porque su religion lo prohibe. En mitad de la repre-
sentacion, el publico intervino y acusé con dureza a los testigos de Jehova, al
tiempo que se comprometio a redoblar los esfuerzos para aumentar la produccion
de la campafia del afio.

En suma, el caso de la presencia de los testigos de Jehova en la dramaturgia
revolucionaria de los afios 70 ofrece un ejemplo mas del combate ideolégico que
a través de medios artisticos se desarroll6 en el campo cultural de aquellos afios
contra toda una plétora de enemigos de la Revolucion de diverso signo (militar,
politico, intelectual, sexual, etc.). Los testigos, los gedeones o los adventistas se
situaron en las afueras de las identidades deseadas, quedando sin encaje dentro de
la nueva concepcién revolucionaria de la nacion.

Por altimo, como experiencia cultural, el Grupo de Teatro Escambray repre-
sentd todo un hito en la historia de las artes escénicas nacionales y latinoamerica-
nas al poner en marcha una nueva concepcion del teatro que, con escasos recursos
materiales, pretendié mejorar el acceso a la cultura de una parte de la poblacion

L Al referirse a esta produccion, Boudet apunta: “Una comedia con enredos, tonadas campesinas,
proverbios y adivinanzas, letreros que identifican a los personajes (otro punto coincidente con el
teatro chicano), travestis y hasta fuegos artificiales. [...] Es un juego en el mejor sentido de la palabra,
que se parece a las ‘invenciones’ y jolgorios de las alegrias publicas del siglo XVI por su libertad y
teatralidad intrinsecas, y que posee dindmico movimiento de escenas y profundo contenido social”
(Boudet 16).
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cubana tradicionalmente olvidada, dandole la mano e invitandola a subirse a las
tablas junto con los actores para compartir asi el protagonismo.
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HERENCIA DEL COLONIALISMO, HIGIENE RACIALY
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Si la conquéte coloniale pouvait jamais trouver une
eXcuse, c’est dans la mesure ou elle aide les peuples
conquis a garder leur personnalité (Albert Camus,
Chroniques algériennes).

A MODO DE INTRODUCCION

El analisis de la novela Sol/ de brujas, que el escritor, periodista y docente
universitario uruguayo Leonardo Rossiello Ramirez (Montevideo, 1953, ganador
del Premio Casa de América Latina, en 1996) ha publicado a mediados de 2014
conlleva una pluralidad de reflexiones que abarcan la estructura narrativa del texto,
la superposicion de motivos socio-historicos en ello presentes y una necesaria
cavilacion acerca del poder de seduccion y manipulacion que puede ejercer la
escritural. A partir de una posicion de la enunciacién que se adscribe a la
dimension de la “transterritorialidad” (el escritor reside desde 1978 en Suecia
donde es profesor en la Universidad de Uppsala), Rossiello propone un texto cuyo
alcance se extiende hasta la reflexion sobre el poder de la escritura y su capacidad

! Dentro de la produccion literaria de Leonardo Rossiello es posible identificar dos ramas genéri-
cas principales; puesto que no nos ocuparemso aqui de los ensayos publicados como profesor en la
universidades suecas de Gotemburgo y Uppsala, en cuanto pertenecientes a la no-ficcion, nuestro
breve resumen bibliografico se centra en el amplio apartado no ensayistico que incluye poemarios y
una vasta seccion narrativa. En esta Gltima destacan las recopilaciones de relatos (siempre en niimero
de diez): Solos en la fuente y otros cuentos (1990), La horrorosa tragedia de Reinaldo y otros cuentos
(1993), La sombra y su guerrero (1993); Incertidumbre de la proa (1997) y Gente rara (2006). Sus
mas recientes novelas se remontan a los primeros afios del nuevo siglo: La Mercadera (2000), que
merecio el Premio Nacional de Literatura de Uruguay en ese mismo afio, 4imarte (2003) ganadora
del premio de novela corta Alvaro Cepeda Samudio y Sol de brujas (2014).

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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de cautivar, seducir, tentar e inducir al error y/o a la introspeccion a quien se deja
arrastrar por ella,

Desde el punto de vista formal, la novela se apoya en un doble nivel de la
narracién: un primero es el plano asignado al protagonista, Agueda, un empleado
estatal en el Montevideo prospero de los afios cincuenta del siglo XX, en que el
relato esta a cargo de una voz omnisciente a la que se alternan —de forma saltuaria—
unas reflexiones en primera persona presentadas como brevisimos y fragiles flujos
de la conciencia del protagonista mismo. Este espacio-tiempo representa lo que
definiremos como el ‘presente de la ficcion’, es decir, un primer desplazamiento
temporal del momento de la escritura (el bieno 2013-2014) al cronotopos de lo
narrado (mediados del siglo XX).

El segundo nivel de la narracion plantea una relacion epistolar unidireccional,
bajo la forma de amenazantes epistolas que una misteriosa, seductora y agresiva
mujer (que firma sus Epistolas, siempre con la “E” en mayusculas, con el nombre
de Eléonore) somete —de las formas mds inesperadas y sorpresivas— a la atencion
del deslumbrado oficinista. Esta seccion epistolar —en la cual el sujeto masculino
desempefia un rol pasivo en el que acaba aceptando ejecutar las ordenes de
Eléonore— se refleja en una escritura autobiografica que recupera eventos y
motivos historicos que han marcado la historia universal de los primeros afios del
siglo pasado. Este segundo espacio-tiempo —que definiremos como el ‘pasado de
la rememoracién’ pues recupera eventos acontecidos en las primeras cuatro
décadas del siglo XX- expone una serie de memorias falsamente autobiograficas
de la mujer, haciendo hincapié en dos asuntos que originan la reflexion historico-
social de la novela. Por una parte, el nacimiento y apogeo de las doctrinas raciales
desarrolladas en la Alemania hitleriana y, por otra, los abusos perpetrados en
Africa por los paises europeos que mantenian alla sus colonias. La duplicidad de
la narracion se hace patente incluso mediante una division grafica, pues para
permitir al lector una inmediata identificacion visual de las Epistolas se utiliza la
letra cursiva.

En el estudio de los motivos centrales de la novela una ayuda determinante
procede de una entrevista que Rossiello me concedio a finales de 2014, pocos
meses después de publicarse, en Suecia, Sol de brujas. Sostiene el escritor que la
novela pretende —en primer lugar— instaurar un didlogo con la obra literaria de
Mario Bendetti, censurando en la ficcion los excesos del (mal)funcionamiento de

2 En sus reflexiones acerca de la fuerza tentadora y al mismo tiempo del rol peligroso que puede
tener la escritura, la novela de Rossiello parece recuperar el mensaje implicito en textos candnicos
de la literatura rioplatense del siglo XX: entre varios ejemplos posibles, recordamos el relato de Julio
Cortazar “Cartas de mama”, en que el matrimonio argentino afincado en Paris, Luis y Laura, recibe
mensualmente una carta de la madre de ¢l (la mujer sigue viviendo en Buenos Aires): sin que exista
algun contacto concreto entre los dos jovenes y la anciana, el simple poder de la palabra escrita ejerce
un papel clave en la obligada revision de sus vidas a la que la pareja se ve forzada, pues cada carta
transporta al hombre y a su compafiera a un triste y oscuro pasado del cual ambos quisieron alejarse
mudandose a Francia.
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un sistema social y productivo muy burocratizado que el escritor de Paso de los
Toros inmortalizd en su escritura; a este primer vinculo con la literatura nacional
se afiade el deseo de convertir el texto en una herramienta capaz de enjuiciar las
posturas racistas, los abusos y los excesos de los conflictos politico-ideologicos
que han marcado la historia del Occidente en los tltimos 150 afios®. En particular,
afirma Rossiello, el relato

quiere ser (también) un guifio al querido Mario, a su narrativa. Un exégesis etimologica
[...] podria recoger asimismo una voluntad de “ajustar cuentas” con la burocracia
excesiva, con la herencia del colonialismo, con los germanofilos de toda laya, con la
hipocresia y (de paso, cafiazo) con la “higiene racial”, la sueca y la noreuropea en
general (Gatti 216).

Nuestro analisis apunta a comprobar de qué manera el texto logra ajustar estas
cuentas pendientes, motivo por el cual se ha dividido el estudio en los tres
apartados que siguen.

1. EL DIALOGO CON EL URUGUAY MODELICO Y BUROCRATIZADO DE DON MARIO

Sobre la base de la duplicacion de los planos temporales a la que se ha aludido
anteriormente, Rossiello elabora una trama que funciona como una suerte de con-
versacion en la distancia: uno de los ejes centrales del relato consiste en un dialogo
que el autor establece —desde la lejania geografica (su lugar de la escritura es la
ciudad de Uppsala, en el centro de Suecia) y temporal (el ubi de Rossiello es la
segunda década del siglo XXI)— con la obra de Mario Benedetti (cuyo espacio de
creacion ha sido en méaxima parte el Uruguay), homenajeando al gran cantor de la
clase media nacional. En esta dindmica de interaccion sociocultural dentro del
mismo espacio literario nacional, quizas las dos representaciones mas significati-
vas en la obra de Benedetti de esa ‘mediania oriental’ a la que alude Rossiello
puedan vislumbrarse en Montevideanos, recopilacion de 19 cuentos que vio la luz
en 1959 y cuya escritura se fue gestando desde 1949, y en la posterior novela La
tregua (1960).

Son los afios de lo que a posteriori se vio como el “espejismo de la semejanza’
con Suiza, no solo por los adelantos econdmicos, sociales y legales sino gracias a
un sistema democratico que habia logrado articular el poder ejecutivo seguin mo-
dalidades que reconciliaban los dos partidos constitutivos de la nacionalidad uru-

3 Dentro del panorama del corpus narrativo de Rossiello no es infrecuente observar la presencia
de una denuncia de los horrores, las injusticias perpetrados en nombre de una ideologia o de una
lectura desviada del saber cientifico. Entre varios ejemplos posibles recordamos aqui como en la
recopilacion Gente Rara, el tema de los enfrentamientos ideologicos que desembocan en formas de
violencia involucra la sociedad sueca; en el cuento “La lefia no se termina” se alude explicitamente
a las agresiones que el grupo neonazi Werwolf llevaba a cabo contra los voluntarios suecos que ha-
bian combatido por la Republica espafiola durante la Guerra Civil: “Pocos dias antes habian empe-
zado los atentados; ahora le habia tocado a él. Lo habian esperado escondidos en los arbustos y antes
de que ¢l llegara al porton, lo derribaron” (Rossiello, Gente rara 58).



142 GIUSEPPE GATTI RICCARDI

guya (los Blancos y los Colorados) en un proyecto peculiar y colectivo que inten-
taba reproducir el modelo suizo*. En ese ambito, la omnipresencia de un Estado
garantista se hace patente, tal como recuerda Fernando Ainsa:

Nacionalizaciones de los principales servicios publicos, leyes laborales y del derecho
de familia [...] eran las ilustraciones palmarias de un pais singular, a veces ingenua-
mente confiado y suficiente, modelado originalmente por José Batlle y Ordéfiez a prin-
cipos del siglo XX e impregnado al socaire de la buena cotizacién internacional de sus
materias primas [...], de un satisfecho laissez-aller, amparado por un estado benefactor
omnipresente (Ainsa 119).

A la luz de la eleccién de Rossiello de ubicar cronologicamente su relato en
esa época todavia arcadica, pero que ya veia proyectar sobre el pais modelo las
primeras sombras, cabria preguntarse de qué manera habia entrado el Uruguay en
el periodo en que se ambienta la narracidn, es decir, los afios comprendidos entre
1945 y 1955. Las temporadas posteriores al fin de la Segunda Guerra Mundial se
ven marcadas por el triunfo electoral, en noviembre de 1946, del Partido Colorado,
un éxito que habia dado lugar primero a la breve presidencia de Tomas Berreta
(entre finales de 1946 y agosto de 1947), y después a la asuncion del cargo de
Primer Mandatario por parte de Luis Batlle Berres, hijo del también Presidente de
la Republica Luis Batlle y Ordofiez. Los postulados del Estado social, dirigidos a
consolidar el rol del Estado como deus ex-machina no solo de las actividades pro-
ductivas nacionales, sino también del funcionamiento de la vida social del pais se
reafirman en la linea oficial del batllismo, cuyo programa “era claro: democracia,
libertad, progreso y justicia social impulsados por un Estado dirigista que oscilaba
entre Estado de bienestar y Estado asistencial, y ponia el énfasis en el desarrollo
agroindustrial y en la industria manufacturera” (Frega 135).

En el Estado asistencial batllista el rol del sector pdblico se potencia, agudi-
zando el crecimiento de las estructuras burocraticas y el gigantismo de la adminis-
tracion estatal: Montevideo se consolida como ciudad de oficinistas encuadrados
dentro de rigidas conductas pautadas por el respecto de las normas y rutinas labo-
rales asumidas como habitos ineludibles. Asi, el lector se entera de las acostum-
bradas tareas que Agueda, empleado en el Palacio Municipal, cumple a diario y
ve como “hacia las tres y media despachd su tltimo expediente y pudo agregar un
par de argumentos mas antes de guardar los papeles en la gaveta, cerrarla con llave
y encaminarse hacia la caja-reloj verde de marcar entradas y salidas” (Rossiello,
Sol de bujas 48). Las reiteradas descripciones de las practicas rutinarias que ofrece

4 En una conversacion que mantuve en diciembre de 2014 con Leonardo Rossiello acerca de la
asociacion que se consolido entre la estructura socioécondmica de Suiza y la que se habia implantado
en el Uruguay, el escritor subraya la desmesura de la comparacion y recuerda como “lo de Uruguay
como Suiza de América, originalmente surgio por el desarrollado sistema bancario del Uruguay de
aquella época, semejante al de Suiza. Un peso fuerte y estable, muchas seguridades para los finan-
cistas, etc.Y luego, por desplazamiento metonimico tipo ab minore ad maius, pasoé a abarcar eso que
tl sefialas. Resultaba, absurdamente, que todo Uruguay y toda su sociedad era "como" Suiza” (Ros-
siello inédito).
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Rossiello se convierten en un fresco epocal que abarca tanto la dimensién pura-
mente laboral, como el conjunto de actividades que constituyen el ensemble de
tareas, desplazamientos y encaje de horarios que enmarcan tanto la vida cotidiana
como las horas transcurridas en la oficina puablica.

En la novela se hace explicita alusiones a los viajes diarios en 6mnibus que
cumple el protagonista: su ritmo intenso de idas y vueltas continuas entre el hogar
y el lugar de trabajo refleja con absoluta fidelidad los pardmetros de la vida urbana
en el Montevideo de los primeros afios cincuenta, cuando las dindmicas de despla-
zamiento masivo de la ciudadania creaban un panorama que Yvette Trochon, en
Escenas de la vida cotidiana. Uruguay 1950-1973, describe asi

Oficinistas y empleados de comercio coincidian en sus horarios: por la mafiana, a la
misma hora, salian desde los distintos barrios montevideanos; al mediodia muchos vol-
vian a sus casas a almorzar, regresando a sus trabajos en las primeras horas de la tarde;
por Gltimo terminada su labor, y nuevamente, se juntaban al anochecer. De alli que
émnibus y paradas estuviesen deshordados en cuatro momentos de los dias laborales
(Trochon 68).

Como se ha adelantado, en Sol de brujas la ubicacién temporal de los hechos
narrados en la Ultima etapa de auge del pais no solo permite reconstruir los am-
bientes laborales y sociales idiosincraticos de la cultura uruguaya, vinculados con
el abnorme desarrollo de la burocracia en el sector pablico, sino que instaura una
comunicacion de motivos con la obra de Benedetti. Desde el comienzo de la na-
rracion Rossiello apunta a dejar claro tanto el trabajo de oficinista de su personaje-
clave como el momento histérico en que tiene lugar la trama e informa al lector
de que Agueda “era un hombre puntual que de lunes a viernes, sobre las ocho,
marcaba tarjeta en la entrada del trabajo. Aquel dia del afio *53 no fue la excep-
cion” (Rossiello, Sol de bujas 7). Son los mismos afios a los que hace referencia
Trochon y los mismos en los que el personaje del desgarrador relato benedettiano
“Sabado de Gloria” relata asi sus dias en la oficina donde esta empleado:

Cuando llego a la oficina, me esperan cincuenta o sesenta asuntos a los que debo con-
vertir en asientos contables, estamparles el sello de contabilizado en fecha y poner mis
iniciales con tinta verde. A las doce tengo liquidados aproximadamente la mitad y co-
rro cuatro cuadras para poder introducirme en la plataforma del 6mnibus. Si no corro
esas cuadras vengo colgado y me da ndusea pasar tan cerca de los tranvias (Benedetti,
Montevideanos 19).

El espacio urbano se configura como un escenario poblado de seres némadas
que convierten la ciudad en un hervidero de individuos encuadrados en estructuras
mentales y comportamientos adquiridos, donde frustracion, aburrimiento y deseo
de evasion pueden desembocar en la necesidad de encontrar una valvula de escape
(lo son, en efecto, las cartas seductoras de Elénore en Sol de brujas). ;Cual es,
pues, el ambito social del que Agueda quiere alejarse, al menos con la fantasia?
Es, en palabras de Luis Santomé — entrafiable protagonista de La tregua — ese
Montevideo “de los hombres a horario, l0s que entran a las ocho y media y salen
a las doce, los que regresan a las dos y media y se van definitivamente a las siete.
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Con esos rostros crispados y sudorosos, con esos pasos urgentes y tropezados”
(Benedetti, La tregua 13). En el texto de Bendetti, las coordenadas espaciales re-
sultan ser elementos sumamente significativos en cuanto delinean y definen el
desarrollo y la evolucion (o la involucion) del personaje principal, Martin San-
tomé, ubicandolo en un contexto socio-cultural bien definido — el del estado social
que en los cincuenta comienza a mostrar sus primeras y casi invisibles grietas: un
contexto funcional para comprender la expresion de la psicologia emocional del
antihéroe benedettiano, pues a cada espacio fisico corresponde una determinada
accion y también una determinada caracterizacion del protagonista. ES en este ni-
vel que el relato de 1960 y el de Rossiello enlazan: n6tese como en La tregua la
oficina representa la explicitacion del desasosiego interior de Santomé, en cuanto
sede de la frustracion y de la monotonia de una existencia gastada en el margen de
un empleo que ya no proporciona alguna satisfaccion, una vida en la cual se ex-
plicita el deseo de sustraerse a una realidad social de la que el hombre se siente
expulsado. Tanto Benedetti como Rossiello agudizan los efectos de la vida routi-
naria y de la mecanicizacion de las tareas del individuo urbano del siglo XX: am-
bos personajes encarnan al sujeto cuya Unica via de fuga son la ensofiacion (recor-
demos al onettiano Eladio Linacero) o las breves escapadas hacia un mundo ilo-
sorio (el amor real de Layra Avellandea en La tregua y falso de la misteriosa E en
Sol de brujas).

Cuando Martin en su diario afirma: “lo que no soportaba mas era la pared frente
a mi escritorio” (Bendetti, La tregua 12) o manifiesta su decepcidn resignada
frente a horarios laborales agotadores y escribe “Me deprime horriblemente traba-
jar fuera de hora. Toda la oficina silenciosa, sin ptblico” (Bendetti, La tregua 34),
no hace sino anticipar el estado de hastio y apatia que atenaza a Ageuda. En la
novela de Rossiello, de hecho, la huida por la escritura (o por la lectura, en este
caso) pasa por rendirse a una escritura epistolar avasalladora que alude a futuras
posibles transgresiones y promete inminentes pecados de la carne: entregarse a las
cartas se configura a priori como la ocasion mas nitida para Ageuda de seguir
ahuyentando el aburrimiento mediante el habitual juego de seduccién, aceptando
esta vez el peligroso rol del seducido.

II. EL DIALOGO CON LA HISTORIA DEL SIGLO XX: DOMINACION Y EXPLOTACION
EN TELA DE JUICIO

Paralelamente al vinculo con la narrativa benedettiana, la novela crea — en el
plano de la escritura epistolar autobiografica — un marco de denuncia que dialoga
con la explotacion de base racial que alude a las teorias sobre las diferencias entre
razas en boga en los afios entre las dos guerras mundiales. Los apartados caracte-
rizados por la forma epistolar elaboran una suerte de revision del ‘racismo aristo-
cratico’ que se habia comenzado a difundir en Europa siglos antes del estallido
racista de comienzos del siglo XX, y que se apoyaba en la atribucion de un valor
cuasi sagrado a la pureza de la sangre (recordemos que Eléonore hace explicitas
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referencias al abolengo y al pasar econdmico-social de sus dos familias, paterna y
materna).

Se trata de una ideologia que —fundada todavia en la légica medieval de la
intolerancia y del peligro de las contaminaciones hematicas— exalta el principio de
la aristocracia racial como linea de pensamiento que —en palabras de Paul Mengal—
“atribuye una autonomia de tipo bioldgico a un grupo social” (Mengal 41). Las
reiteradas alusiones que las cartas de Eléonore plantean a la tradicion y al prestigio
familiar reflejan el sentido de la nocion de raza que se transmite en el Viejo con-
tinente desde la Edad Media a partir de la doble significacion, l6gica y biolégica,
que presenta el término ratio, de origen latino: éste designa si la “especie”, la “ca-
tegoria”, el “tipo”, pero también la “descendencia” y este ultimo sentido se asocia
a los principios hereditarios en su doble significado de “alianza” y “filiacion”. Co-
nexiones semanticas parecidas contribuyen —por extension— a fortalecer no solo el
sentido mas “puro” del término “familia” sino también de la idea de “linaje”; esta
cristalizacion entre las nociones de filiacion y alianza por la sangre provoca dos
consecuencias: por un lado, desplaza al dominio de lo biol6gico una serie de pre-
suntas diferencias que son decretadas como naturales justamente porque biolégi-
cas, y por otro, consolida esta creencia “en el hipotesis de que la palabra ratio
represente una alteracién del latin generatio” (Cornette 29).

El discurso politico en que se apoya el largo proceso de colonizacion y dominio
de los territorios ocupados remite a una suerte de determinismo biologico que
impone la supuesta superioridad de una raza: un discurso que se pone de
manifiesto en las reflexiones autobiograficas de Eléonore, salpicadas de teorias
raciales aprendidas en sus afios juveniles: “a mi me inculcaron desde pequeiiita
que los humanos, igual que otras razas, que todas las razas, no son iguales, que
hay diferencias, y me decian que bastaba mirar y comparar para darse cuenta de
que era asi” (Rossiello, So! de brujas 94).

La argumentacioén que plantean las comunicaciones epistolares, al insistir en
las diferencias debidas a la raza, a la sangre y a las dindmicas de sucesion
genealdgica, pone precisamente la raza y la sangre en el centro de las inquietudes
vinculadas con dos ambitos: por una parte, consolidan la relacion con el motivo
de la "herencia bioldgica’, entendida como transmision de un linaje al siguiente de
caracteres genéticamente determinados; por otra, conectan con el tema de la
‘herencia social y juridica’, es decir, con el pasaje del patrimonio material ¢
inmaterial de una generacion a la otra. En el periodo comprendido entre las dos
Guerras mundiales (es la fase de la nifiez y de la adolescencia de Eléonore) los
idedlogos del régimen nazista en la Alemania hitleriana recuperan esa ‘fisiologia
de la sangre’ para convertirla en el eje central de su doctrina racial: ésta celebra el
mito de la sangre como nucleo tedrico de la exaltacion de la presunta superioridad



146 GIUSEPPE GATTI RICCARDI

de la raza ariana y conlleva la preocupacion eugenética de preservar la pureza
racial®.

En Sol de brujas, la germanofilia de la remitente de las epistolas conecta
inevitablemente con esa vertiente del pensamiento nazi apoyada en un racismo que
“se presenta como una busqueda colectiva de la pureza fisica y espiritual, como
una disciplina de higiene racial” (Conte 14). Las lineas teoricas que el Tercer Reich
va elaborando a lo largo de los afios *30 del siglo pasado y que lleva a su extremas
consecuencias a partir de la invasion de Polonia en septiembre de 1939 son
precisamente las que abraza la familia de Eléonore, quien pone al descubierto —en
una de sus cartas— la siguiente ideologia politica familiar:

Yo sé que aca, pese a que el pais es neutral, se es mas bien aliadofilo, pero debes
comprender que para gente de clase, como los Goupil y los Foucard, la gemanofilia
estaba mas a mano y especialmente para estudiosos como eran y son mis progenitores
de las razas y de las etnias y de la cuestion bioldgica hereditaria (Rossiello, Sol de
brujas 94).

La lectura del presente fragmento, asi como de otros apartados de las Epistolas
pertenecientes al plano del “pasado de la rememoracion’, atestiguan el deseo de
denuncia —no exento de un tono a veces humoristico en su crudeza— de Rossiello
de esas creencias que residen en la base conceptual de la idea misma de raza: sin
plantear en el texto alguna critica explicita, el escritor se propone desmantelar ese
postulado racista indemostrable por el cual existiria un nexo, un vinculo de
determinacion o de causalidad entre caracteres somaticos, fisicos, genéticos y
caracteres psicologicos, intelectivos y culturales.

La sospecha de que los postulados racistas que plantea Eléonore — de una forma
que se tambalea continuamente entre la ingenuidad y el sadismo — deriven no ya
de una simple germanofilia, sino de una efectiva pertenencia de la familia al
ambito de los criminales de guerra se implanta con fuerza en las reflexiones de
Agueda en la parte final de la novela, cuando ya la vida familiar, laboral y social
del oficinista y ex-seductor se ha desmoronado por completo. Ya encerrado en la
carcel (como consecuencia de una serie de delitos menores causados por su
obediencia a las ordenes que Eléonore le imparte en sus cartas), el ex-empleado
publico intenta reconstruir asi el pasado de la misteriosa mujer:

Por ahi el padre de Eléonore era nomas como ella se lo habia sugerido, un criminal de
guerra. [...] No era improbable; habian venido muchos a Sudamérica, en submarinos,

SEn 1891, en Alemania, Wilhelm Schallmayers publica el estudio Sobre la degeneracion corporal
que amenaza la humanidad civilizada en el que introduce la nocion de seleccion humana segun el
modelo utilizado para los cruces en el ambito de la ganaderia y de la seleccion de los animales do-
mésticos. Sin embargo, que las politicas de limpieza de la raza no se limitan al solo contexto antro-
poldgico y social aleman lo comprueba el hecho de que en 1935 el premio Nobel francés para la
medicina (en 1912) Alexis Carrel publica L’Homme, cet inconnu, en el que su autor sostiene la im-
portancia de prohibir la procreacion y —en algunos casos— la necesidad de la supresion fisica de
criminales y degenerados, con el fin de mejorar las caracteristicas bioldgica de la especie.
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Eichmann, Mengele, incluso hasta Hitler, se decia, habia llegado a la Patagonia en un
submarino, y ahi vivia, tan pancho” (Rossiello, Sol de brujas 179-180).

El flujo de conciencia del alienado protagonista afiade intencionadamente otro
elemento de denuncia, relacionado con la hospitalidad brindada por los paises
hispanoamericanos (Argentina in primis) a los jerarcas nazis que abandonaban el
Reich moribundo. Un tema, éste, que —justo en el mismo periodo en que Rossiello
iba redactando So! de brujas—ha sido tratado también por el cine, pues en el mismo
afio en que se publica el texto rosselliano se estrena en la orilla argentina la pelicula
El Médico Aleman: Wakolda, en que la directora Lucia Puenzo ambienta en la
Patagonia la reaparicion en tierras hispanoamericanas de Josef Mengele.

La conexion entre la historia familiar de Elénore y las matanzas perpetradas
por los nazis se hace incuestionable incluso a partir de la lectura de los habitos
personales de los miembros del grupo de consanguineos de la mujer. A lo largo de
los afios transcurridos en el Congo Belga, los miembros varones de la familia de
Eléonore solian moverse armados de pistolas y fusiles, con los que ejercian
asesinatos arbitrarios cuya crueldad y violencia eran comparables a las que
exhibian los oficiales de las Schutz-Staffel (“Escuadrones de Proteccion™) durante
la Segunda Guerra mundial. El rigor de las SS en la aplicacion de las disciplinas
de higiene racial causaba en el victimario una reificacion del ser humano-victima,
convirtiéndolo en mero objeto 1til para sustituir un blanco material, un proceso
parecido parece ocurre con los dominadores belgas®: describiendo el fusil Mauser,
de gran difusion en los afios de la nifiez de Eléonore (por la década del veinte), la
mujer cuenta lo siguiente:

Es un arma tremenda, me contd papa que se pueden atravesar hasta catorce cabezas de
negros puestos en fila con un solo tiro, segin experimento que efectué un general
belga, usted sabe, cuando se ponen a mandar son capaces de hacer cualquier insensatez
con tal de instaurar o llegado el caso imponer el necesario orden (Rossiello, Sol de
brujas 36).

Ya se ha comentado como el ‘orden racial” al que alude Eléonore no es el Ginico
pretexto para la masacre que la novela de Rossiello pone en tela de juicio: la
pretension de algunas potencias de ser portadoras de una civilizacion superior es
el otro pecado europeo que el escritor delata.

® En la entrevista que se ha citado en la introduccién, Rossiello pone de manifiesto su propésito
de denuncia a posteriori de las politicas europeas de ‘higiene racial’ y no se limita a la previsible
acusacion de las politicas adoptadas en este sentido en la Alemania hitleriana: su imputacion se dirige
también a Suecia, pais en que el escritor reside. En una de las cartas, Eléonore relata el vinculo
laboral que su padre —en el Congo— mantenia con la institucion sueca: “En tanto, la Guerra Mundial
avanzaba y las noticias que recibiamos no eran del agrado de mi papa. El Instituto de Higiene Racial
habia suspendido sus contactos con el Instituto de Biologia Racial de Uppsala, en Suecia, que es
hasta hoy dia el mas avanzado del mundo” (Rossiello, So! de brujas 168).
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II1. OTRO DIALOGO CON LA HISTORIA: EL JARDIN PRIVADO DEL REY

La lectura de las epistolas pone de manifiesto otro elemento de denuncia que,
a partir de un comun intento de rechazo y acusacion de las ideas racistas, dialoga
con la obra de Jospeh Conrad: So! de brujas alude intencionada y manifiestamente
a la explotacion colonial europea en los paises africanos y —en particular— a la
tirinica dominacion de los territorios del Congo Belga por parte del rey Leopoldo
II. Desde 1876, afio en que el monarca belga habia fundado la “Asociacion Inter-
nacional para la exploracion y la Civilizacion en Africa”, se habian realizado nu-
merosas expediciones a través de las dreas mas impenetrables de Africa Central:
los caminos abiertos en 1877 por Henry Morton Stanley, por encargo del mismo
Leopoldo II, habian inaugurado un continuo flujo de exploradores, comerciantes
y aventureros que se deplazaban incesantemente por la zona en busqueda de ri-
quezas materiales y seres humanos para explotar.

En El corazon de las tinieblas (se publica en 1899 como relato y en 1902 como
novela breve), Conrad pone al descubierto los abusos y las finalidades de aprove-
chamiento de los recursos del pais africano por parte de la Societé Anonyme pour
le Commerce du Haut-Congo y en las paginas iniciales del libro recuerda como
los hombres que emprendian el viaje a Africa, en su gran mayoria,

no eran colonizadores; su administracion era simplemente opresion, y sospecho que
nada mas. Eran conquistadores y para ello solo se necesita la fuerza bruta [...] Se apo-
deraban de todo lo que podian por simple ansia de posesion, era un pillaje con violen-
cia, un alevoso asesinato a gran escala y cometido a ciegas, como corresponde a hom-
bres que se enfrentan a las tinieblas (Conrad 24-25).

El texto de Rossiello evidencia —reflejada en la vision del mundo de Eléonore
y de su familia— la arbitraria institucién de una relacion entre el comportamiento
de los seres humanos y sus caracteristicas fisicas: una conexion que representa la
base de la ideologia racista moderna y que ha marcado en profundidad el naci-
miento y el desarrollo de la antropologia fisica, sobre la que se sustentaban los
principios de la colonizacion civilizadora.

A partir del siglo XIX la antropologia fisica habia empezado a transformarse,
casi exclusivamente, en una “antropologia de la raza’ y se habia inspirado en los
principios de la craniometria, cuya finalidad residia en misurar de manera objetiva
las diferencias en las actitudes de las razas sobre la base de sus supuestas diferen-
cias somaticas. El padre de Eléonore, aprendemos de la Epistola cuarta, utilizaba
inyecciones intravenosas “para planchar negros —[pues] antes de hacer los experi-
mentos, como buen lombrosiano, tenia que medirles el craneo estando ellos toda-
via vivos y para eso a veces tenia que sedarlos— en su abnegado y sistematico
trabajo en el Instituto de Higiene Racial” (Rossiello, Sol de brujas 87-88).

El establecimiento de una relacion entre determinadas caracteristicas fisicas y las
actitudes intelectuales de los distintos grupos humanos es una modalidad que la an-
tropometria —como rama de la antropologia fisica inaugurada ya en el siglo XVIII
por precursores de la craniometria y craniologia como Pierre Camper (1722-1789)
y Julien Jospeh Virey (1755-1846)— utiliza para clasificar a las razas en ‘tipos’. Esta
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clasificacion, apoyada en el principio de causa-efecto, conectaria la presunta predis-
posicion racial a la civilizacion y a la honestidad con un determinado aspecto fisico.
Una forma de “genética de las poblaciones” que El€¢onore extiende a la mansedumbre
de los negros y que hace explicita cuando recuerda como el color de la piel y la
forma de la cara de las poblaciones autoctonas justificaban el mantenimiento de un
estado de esclavitud sustancial; los negros congoleses que merodeaban por la estan-
cia de los Goupil y los Fourcad eran “esclavos, en realidad, aunque digamos sirvien-
tes, que no en vano se habia abolido el esclavismo también en Bélgica y en las co-
lonias que teniamos” (Rossiello, So! de brujas 33).

La referencia directa, en el texto, a Cesare Lombroso (1835-1909), uno de los
padres de la moderna criminologia, ademas de fundador de la escuela positivista
de derecho penal en Italia, remite a la relacion entre la antropologia fisica y la
supuesta peligrosidad social del ser humano. A partir de mediciones, indices, ta-
blas de conversion, todos aplicados a una amplisima casistica humana, Lombroso
elabora un estudio de la desviacion que funde el darwinismo y el positivismo y
pretende explicar la degeneracion de criminales, locos y otros seres desviados
como una “reaparicion de caracteres atavicos propios de razas inferiores: un para-
digma que acaba, al mismo tiempo, para vincular la desviacion con la raza y “cri-
minalizar’ a los primitivos” (Rivera 172).

En los ultimos apartados de la novela, la atribucion de una culpa atavica parece
ser, como en un juego de espejos, lo que la autora de las seis cartas asigna a
Agueda: solo en la pentltima pagina del relato el oficinista (ya conciente de que
salir de la carcel seria un deseo utdpico) y el lector acceden a la verdad y descubren
que las epistolas han sido parte de una maquinacion urdida por un compaiiero de
trabajo de Agueda, un tal Robles cuya actual mujer habia tenido una relacién con
el protagonista, meses antes de casarse. El poder de la escritura reside —parece
decirnos Rossiello— en su capacidad para nunca ser neutral: la larga labor de se-
duccion que las cartas han ejercido sobre un ex-seductor demuestran el poder de
captacion y fascinacion del texto escrito cuyas palabras pueden llevar al ser hu-
mano a la orilla de la locura.

En conclusion, si el “pasado de la rememoracion’ le sirve a Rossiello para es-
tructurar su denuncia sociohistorica, la comunicacion epistolar —si bien practicada
casi de forma unidireccional- desarrolla la tarea de espectacularizar el imaginario
intimo de los protagonistas y pone al desnudo la dimension ilusoria, imaginativa
y virtual de sus existencias. En el “presente de la ficcion’, el contenido de las falsas
Epistolas de Eléonore/Robles pone al descubierto fantasias y estrategias de seduc-
cion del universo femenino: se trata de una “exhibicion en mascara’, sin duda, pero
apoyada —para ser creible— en un atento analisis de las modalidades de fascinacion
del universo mujeril, como en un juego de roles.

Al otro lado, la lectura de las cartas por parte de Agueda desata en él una per-
manente sensacion de halago por ese galanteo femenino inesperado (y amena-
zante) que lisonjea su vertiente machista de hombre seductor y frecuentador de
prostibulos. En ambos casos, las cartas funcionan como una herramienta para po-
ner al descubierto una cierta esfera de la intimidad de cada uno de los “actuantes’:
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la escritura y la lectura ejercen una suerte de conversion de lo privado (y de lo
oculto) en un espectaculo, o en una forma de una exhibicion; confirmaria esta lec-
tura una reciente reflexion del socidlogo francés Michel Maffesoli, segtn el cual
el espacio del imaginario y su exhibicion se manifiestan “dans les jeux de réles,
les forum de discussion et les differentes blogs et home pages, ou la fantasie, les
fantasmes et autres fantasmagories occupent I’essentiel de 1’espace et du temps”
(Maftesoli 19). La dinamica que — en aquellos afios *50 recreados por Rossiello —
se instaura entre los dos personajes centrales de la novela puede leerse como una
espectacularizacion de la intimidad que se adelanta de unos sesenta afos al quiebre
de la barrera que separa en el espacio cyber contemporaneo el territorio de lo pri-
vado de la esfera publica.
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REBELION EN LA CASA DE MUNECAS:
RITOS DE SUMISION, LIBERACION Y VENGANZA
EN ROSARIO FERRE
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Las narraciones incluidas en Papeles de Pandora (1976), de Rosario Ferré,
subrayan los roles tradicionalmente impuestos a la mujer desde el poder coercitivo
de un universo organizado segln una perspectiva masculina. Ferré, para quien la
escritura es camino de independencia y medio de configuracion de su propio des-
tino, envuelve a sus protagonistas femeninas en una atmaésfera represiva y las con-
vierte en protagonistas de rebeliones efectuadas a través de un conjunto de accio-
nes que por su iteracion y desenlace adquieren un dramatico caracter litlrgico y
redentor de trasfondo mitico. Este estudio analiza como los ritos de liberacién na-
rrados en los cuentos de Papeles de Pandora se orientan a la destruccion de las
estructuras inhibidoras que reducen el espacio femineo y muestran una actitud de
tenaz determinacién a la reordenacion de la existencia por encima de impositivos
esquemas patriarcales.

En la generacion del setenta de la literatura puertorriquefia, la literatura escrita
por mujeres cobra una importancia muy significativa. La trascendencia de este
cohesionado grupo literario no s6lo se origina a tenor de la cuantia o del género
de sus integrantes, sino, y en ello reside su valor principal, por el caracter abierta-
mente innovador y critico que lo determina: “Mas alla del prolifico realismo social
de los sesenta [...] se replantea la funcion del escritor de cara a su especifico com-
promiso literario: escribir bien renovando las formas narrativas” (Caballero 28).
En el seno de estos aportes formales se integran elementos del lenguaje que bien
adquiere matices profundamente liricos, bien se convierte en un instrumento para
parodiar otros lenguajes coloquiales y dar entrada a términos escatolgicos y se-
xuales, o bien otorga categoria literaria a los diferentes dialectos de Puerto Rico.
Se produce, de igual modo, una revision del realismo social como nucleo temético
y con tal fin se nutre el texto con experimentos técnicos —collage, polifonia de

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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voces, fractura del tiempo y el espacio, rechazo de la ortografia convencional, jue-
gos de perspectiva narrativa—, con estilos afines al realismo magico y a su cosmo-
vision pseudo-mitoldgica o con un tratamiento esperpéntico de la realidad descrita.
Ademés, el universo literario va a localizarse, respecto a la narrativa anterior, en
espacios mas reducidos, fundamentalmente, familiares; a la par que se produce un
acercamiento personal del autor —en ocasiones biografico— a grupos contestatarios
marginales: movimientos de la mujer, del negro y del homosexual (Vega 24-29).

En esta pléyade de escritores cobra relevancia considerable la autora de Los
papeles de Pandora, La casa de la laguna o Maldito amor, que “dramatiza en
forma violenta la opresion, la represion y la explotacion de la mujer, victima tra-
gica de los valores machistas de la alta burguesia y de su mentalidad capitalista”
(Acevedo Del silencio 31). En su texto ensayistico Sitio a Eros (1980), segun el
analisis de Apter-Cragnolino, Ferré postula un “programa feminista de la escri-
tura” con la finalidad primera de encontrar la verdadera esencia de la mujer, para
lo cual, “lejos de proponer una esencialidad femenina, asedia el discurso definidor
de lo femenino mediante estrategias narrativas en las que se desmantelan sus sis-
temas referenciales” (Apter-Cragnolino 25).

La escritora puertorriquefa, perteneciente como muchas de sus protagonistas
a la alta clase burguesa ostentadora del poder econémico y politico, desarrolla su
propio ritual de liberacion y venganza a través de la escritura, la cual le confiere
un papel activo en la sociedad y un “refugio de autenticidad, un ‘espejo’ en el que
la mujer proyecta su imagen, no la que otros pensaron acerca de ella” (Caballero
92). Dicha incidencia en las estructuras organizativas que conforman su contexto
vital se lleva a cabo por medio de la trasgresion de sus moldes canénicos y signi-
fica su contribucion a la demolicion de los mismos. Sus escritos son asaltos a los
conceptos burgueses tradicionales, al conjunto de sus presupuestos ideol6gicos y,
en especial, a aquellos que determinan la funcién paradigmatica de la mujer en el
seno de la esfera burguesa y, en general, en el conjunto social. El caracter litrgico
de su escritura subvierte el concepto ornamental de la mujer en el &mbito publico
y propone a esta como un elemento activo y dinamizador de sus estructuras; gra-
cias a la literatura, la autora desarrolla sus potenciales capacidades y encuentra un
sentido a su experiencia vital mas alla del papel de objeto consorte del otro mas-
culino. El ritual de la venganza hacia la dependencia castrante impuesta histérica-
mente en funcion de criterios androcéntricos se realiza por la condensacion en sus
textos de un contenido de feroz critica hacia las convenciones impuestas desde el
modelo patriarcal.

El conjunto de mitologias que a lo largo de la historia ha ofrecido versiones
diferentes del origen del mundo y del ser humano ha propiciado un proceso de
estigmatizacion de la mujer como responsable principal o como inductora de la
expansion de los males que sobre la tierra obseden al hombre. Los padecimientos
destinados por los dioses a sus criaturas son justificados a partir de nefandas ac-
tuaciones provenientes de la esfera femenina, basadas de forma habitual en com-
portamientos caracterizados por una curiosidad irrefrenable, ausencia absoluta de
prudencia, completa desobediencia de los preceptos marcados y en ocasiones por
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una impudica ambicidn. Entre los intertextos vertebradores de los cuentos de esta
coleccion de Ferré destacan las narraciones mitologicas de la aparicion del mal o
del pecado propias de las culturas y religiones helénicas y cristianas, o de la tradi-
cion artistica: Pandora, Medea, Eva. Desde el paratexto inicial, Ferré se hace eco
de ello:

pandora fue la primera mujer sobre la tierra. zeus la colocd junto al primer hombre,
epimeteo, y le regald una caja donde estaban encerrados todos los bienes y todos los
males de la humanidad. pandora abri6 la caja fatal y su contenido se esparcio por el
mundo, no quedando en ella més bien que el de la esperanza (Ferré 7).

Otro referente fundamental de la obra, que conforma el cosmos predominante
de las narraciones que la constituyen, es la casa burguesa?, la cual se convierte en
espacio de ostentacidon y definicion de los individuos pertenecientes a este estado,
de sus maneras protocolarias, hipdcritas y exhibicionistas, en “recinto sagrado de
la burguesia y [en] signo de su poder” (Lopez Jiménez, “Papeles de Pandora” 49).
El burgués afirma a través de ella su estatus dentro de la sociedad. Frente a la
esfera de lo publico —lo politico y lo econémico—, donde el hombre desarrolla su
trayectoria vital, la casa determina el universo femenino, de manera que configura
sus margenes y establece su actividad experiencial. Ambito, pues, de represion de
la potencialidad de la mujer estatuido por una ley consuetudinaria y mitoldgica,
simple ampliacion de los juegos pueriles que la condicionan desde la mas tierna
infancia. La regencia del hogar se configura en horizonte Gnico de la futura esposa
desde el ejercicio ludico y preparatorio en el que la estructura patriarcal la adocena
desde joven. La casa de mufiecas y las habitantes de la misma, universo de su
impuber esparcimiento, se transfiguraran en su madurez, a través de un proceso de
animacion y ensanchamiento, en espacio doméstico de su vida conyugal y en via
Unica de plenitud:

Dentro de este mundo eminentemente masculino de las altas esferas sociales, la mujer,
pese al disfrute de las riquezas y el acceso a la educacién, ocupa un lugar subordinado
[...] es la “mujer-muiieca” cuya personalidad se anula al reducirla a elemento de con-
tratacion social y econémica en el matrimonio, medio de procreacién para prolongar
la fortuna familiar u objeto decorativo cuya conducta debe cefiirse a estrictos codigos

1 Otro elemento es el unicornio, simbolo de imagineria falica. La narracién legendaria de su caza
supone un nuevo ejemplo de las traicioneras artes femeninas, puesto que se realiza a través de una
joven virginal, ofrecida como sefiuelo. Coppelia y Giselle, las protagonistas de dos de los tres ballets
que articulan la trama del relato “La bella durmiente”, son otros tantos ejemplos de prohibiciones
quebrantadas, de acendrada curiosidad, de comportamientos falaces por parte de la mujer.

2 Palmer-Lopez sefiala que “a través de las imagenes de “La casa invisible” y “El salto del
unicornio” se plantea la virginidad actual y proxima a desalojar el cuerpo/casa de la nifia” (““El salto
del unicornio’” 576). Para esta autora, el relato “La casa invisible” maneja los conceptos simbdlicos
de “la casa” y “el unicornio” como representaciones del poder genésico y transformacional de la
mujer —su paso de nifia a mujer y su capacidad generativa— devaluado y constrefiido por la jerarquia
patriarcal burguesa; aunque concluye que en dicho relato Ferré por encima de una critica feminista
de la sociedad machista pretende sobre todo “re-establecer la importancia de la mujer como fuente
de vida humana, cultura y civilizacién” (“‘El salto del unicornio’” 576).
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sociales. La negacién de su identidad y su autonomia como ser humano implica la
supresion de su sexualidad o su trivializacion. Su subordinacion la lleva a identificarse
con otros sectores sociales y raciales también subordinados. De esta manera la condi-
cion de la mujer se vincula con aspectos mas amplios del ordenamiento social burgués
(Acevedo, Del silencio 32).

Las mufecas, convertidas en centro del ocio de las infantes, adornadas con
recargados vestidos de albea pureza y utilizadas en reconstrucciones miméticas
del universo adulto, simbolizan la manipulacién doctrinaria que sufren las nifias
de la alta burguesia puertorriquefia, condenadas a una vida de postergacion y lige-
reza ornamental a la sombra de la figura masculina. En Los papeles de Pandora
es frecuente la identificacion, la simbiosis o integracion de las féminas protago-
nistas con baby dolls. Tanto a través de los argumentos desarrollados como de las
técnicas narrativas utilizadas se confunde, con frecuencia, el objeto de la narracion
y se difuminan los limites diferenciadores entre la mujer y su recreacion inani-
mada. En relatos como “La mufieca menor”, “Amalia”, “De tu lado al paraiso”,
“La bella durmiente”, “Marina y el leén” la confusion entre las identidades del
pelele y la heroina se repite de manera recurrente, hasta convertirse en algunos de
ellos, en ejes vertebradores de la narracion:

Se mandé hacer un precioso vestido de mufieca, con mitones de perlas y zapatillas de
raso con grandes lazos blancos en las puntas. La metieron en una caja forrada de seda
y envuelta en papel de celofan [...] apretaba angustiosamente su abanico de nacar en
la mano enguantada, temiendo que su entrada de mufieca dormida fuese a confundirse
con laentrada de un lujoso ataud. Su gracia natural salvo, sin embargo, el peligro (Ferré
93).

Con idéntico fin, en los poemas que jalonan los cuentos de la coleccion apare-
cen referencias similares, todas ellas destinadas a patentizar este rol decorativo
secularmente impuesto desde los estamentos de una comunidad patriarcal, que uti-
liza lo femenil en su propio beneficio y como un arma mas de su proyeccion pu-
blica. La mujer en este espacio varonil se transfigura en titere irracional, en mu-
fieca sin voluntad destinada a simple exorno de la trayectoria de su cényuge:

quieren desprender mi cara de nifia
mufieca biscuit del siglo XIX que no debe pensar
con un hueco en la cabeza para poner flores (Ferré 17)3.

3 Incluso, esta cosificacion reductora de la naturaleza humana a juguete de trapo y porcelana ad-
quiere nuevas dimensiones cuando el asunto trasciende el entorno familiar y se enmarca en una re-
flexion, no ya limitada a la identidad de la mujer, sino de amplitud nacional, que proyecta una preo-
cupacion por el destino de la identidad de los puertorriquefios de ambos sexos en relacion con el
intervencionismo estadounidense. En esta ocasion, hombres y mujeres comparten la caracterizacion
simbolica a través de la cual se alude a su incapacidad de decision, a su espiritu inerte y a la condicion
subordinada de sus vidas frente al predominio norteamericano: “Somos un pais de mufiecos ¢quiénes
son nuestros héroes? pasan por la avenida clamorosa el prisionero liberado de Vietnam del norte
mufieco de trapo el cardenal rolipoli tentempié de goma rodando undosundos de norte a sur mufieco



Rebelion en la casa de mufiecas: ritos de sumisién, liberacién y venganza en Rosario Ferré 155

Juego y juguete se inyectan de vida de manera inversamente proporcional a la
exangue actitud que domina la anodina existencia de la alta burguesa, ocupada con
convencional y postiza devocion de los asuntos vinculados al universo hogarefio.
El paso de la infancia y la adolescencia a la madurez se produce al sobrepasar el
umbral del matrimonio, momento en el cual, el microcosmos de la casa de murie-
cas ve sobredimensionados su tamafio y naturaleza hasta alcanzar su condicién de
realidad adulta, inextricablemente, frustrante y reductora. En estos relatos de Fe-
rré, la mufieca insuflada de aliento vital interact(a con las jovenes que, en aparien-
cia, la poseen; este animismo contrario a su esencia inerme se opone, a la par que
la simboliza, a la subyugacién inmovilizante de que es objeto la mujer. Las ba-
bydolls, residentes en la casa de mufiecas, se confunden con las muchachas de
carne y hueso y las sustituyen en los diferentes acontecimientos de sus determina-
das vidas —en las cuales comunién, boda y entierro se configuran como puntos de
inflexion determinantes— ocasiones en que estas Ultimas se revisten de un aspecto
ceramico y virginal, envueltas en sedas y encajes, coronadas sus niveas pieles por
la irreprochable blancura de sus organzas, a imagen y semejanza de sus exquisitas
mufiecas:

El dia de la boda la menor se sorprendi6 al coger la mufieca por la cintura'y encontrarla
tibia [...] asombrada ante su excelencia artistica. Las manos y la cara estaban confec-
cionadas con delicadisima porcelana de Mikado. Reconoci6 en la sonrisa entreabierta
y un poco triste la coleccion completa de sus dientes de leche [...] otro detalle particu-
lar: la tia habia incrustado en el fondo de las pupilas de los ojos sus dormilonas de
brillantes (Ferré 14).

El blanco de su piel y su vestido simbolizan la castidad y la pureza que debe
ostentar la mujer burguesa. El albo inmaculado de su dermis se convierte en me-
tafora y prueba de su vida hacia el interior doméstico (de su universo limitado a la
esfera del hogar), donde permanece oculta del sol que mancilla de tizne su ascen-
dencia impoluta. Esa blancura define su pertenencia a la élite social, al mismo
tiempo que la diferencia de sectores mas populares cuya moral y costumbres se
juzgan laxas y vituperables:

Cuerpo sagrado de Isabel Luberza, a ese cuerpo del cual nadie habia visto jamas hasta
hoy la menor astilla de sus nalgas blancas, la méas tenue viruta de sus blancos pechos,
arrancada ahora de ella esa piel de pudor que habia protegido su carne, perdida al fin
esa virginidad de madre respetable [...] que jamas habia dejado al descubierto, pasto
para los ojos gusaneros de los hombres, otra parte de su cuerpo que los brazos, el cue-
llo, las piernas de la rodilla para abajo (Ferré 31).

Es dentro de este contexto opresivo y subordinante donde la autora permite
escuchar un conjunto de voces femeninas, cuyas acciones liberadoras, a pesar de

de viento la barbie-mar-y-sol casada con el butch-big-jim mufiecos de plastico [...] mufiecos fabri-
cados por la fisher price inc.” (Ferré 121).
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su dramatico final, se oponen al poder exclusivista detentado a lo largo de la his-
toria por el hombre; dichas voces surgen en los textos “para re-presentarse, para
apropiarse del discurso que las define y para escribir una historia enmendada”
(Apter-Cragnolino 25). De la mayor parte de los textos que aparecen en la presente
recopilacion surgen distintas figuras unidas por su condicion sexual y por desarro-
llar una serie de rituales que enfrentan, casi siempre de modo infructuoso y tragico,
una fuerza omnimodayy represora. Arrastradas por una pasion amorosa, vocacional
0 justiciera, las protagonistas urden complejas tramas de liberacion y de repara-
cion, a traves de las que los estrechos margenes en que las sume el esquema pa-
triarcal de la sociedad burguesa son cuestionados y parodiados. Estigmatizadas
por las decisiones y acciones que el universo masculino desarrolla con impunidad
sobre ellas, reprimidas por el determinismo social que las relega a un papel secun-
dario y pasivo en la planificacion de su propia existencia, dependientes de los
hombres y traicionadas por ellos, deciden rebelarse contra tales injusticias ejecu-
tando un conjunto de acciones que por su iteracion adquieren un caracter litrgico
y redentor.

En cuanto a los ritos de liberacion, estos se orientan a la demolicion de las
estructuras coercitivas que reducen el espacio femineo y muestran una actitud de
tenaz determinacidn a la reordenacion de la existencia por encima de impositivos
esquemas patriarcales. En estos procedimientos cobran importancia semantica los
intertextos mitoldgicos y culturales que hacen trascender la anécdota hacia signi-
ficados de mayor alcance.

En ocasiones, la eclosion Gltima de este proceso de reparacion liberadora, de
ajusticiamiento compensatorio por pasadas iniquidades, se presenta sustituida por
un sometimiento reverencial basado en una liturgia de transmision generacional
de madres a hijas, que puede funcionar bien como estadio previo al despertar de
otro mas violento y subversor, 0 bien como contraste entre una mujer y otra —
aquella que acepta con sumision su destino frente a aquella otra que trata de mo-
dificarlo o sustraerse a él—. En este sentido, en “Mercedes Benz 220 SL”, se narra
el enfrentamiento entre la madre sometida a los caprichos infantiles de su marido
y la joven amante excluida del sistema burgués; del mismo modo, se puede inter-
pretar el modelo que en “La bella durmiente” supone para Maria de los Angeles la
cabaretera Carmen Merengue, quien propicia su controvertida actitud nihilista; o
el relato que confronta en un duelo de polaridades confluyentes las personalidades
de Isabel Luberza e Isabel la Negra, convertidas en arquetipos sociales y morales,
en “Cuando las mujeres aman a los hombres™:

Decidi entonces ganarte por otros medios, por medio de esa sabiduria antiquisima que
habia heredado de mi madre y mi madre de su madre. Comencé a colocar diariamente
la servilleta dentro del aro de plata junto a tu plato, a echarle gotas de limon al agua de
tu copa, a asolear yo misma tu ropa sobre planchas ardientes de zinc [...] Pero todo fue
indtil. Margaritas arrojadas a los cerdos (Ferré 40).

Por otra parte, destacan los comportamientos estigmatizados, serie de actos re-
petitivos y simbdlicos, précticas casi sacramentales destinadas a ocupar un vacio,
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a cauterizar una herida o a suplir una carencia, es decir, a tejer “como la arafia una
tela de proyecciones que las aisla [a las mujeres] de lo mas crudo de su ambiente”
(Fox-Lockert 85). Rituales compensatorios que, aunque carecen de la abierta opo-
sicion al sistema establecido por un corpus social ajeno a las protagonistas, se
constituyen en antesala de un gesto de sedicién futuro o al menos en toma de con-
ciencia de la propia subordinacion.

Algunas de las acciones iterativas que estructuran la narracion de la historia y
que se constituyen en rituales de liberacidn, aparecen inmersas en un proceso tam-
hién axial en los ejes semanticos de los textos: el de la identificacion o fusion entre
dos personajes a priori antitéticos y que tras presentarse como elementos polares
por su inclusion o exclusién en los parametros de la moral e ideologia burguesa,
acaban confluyendo en una imagen simbidtica en que “el otro” y “el yo”, en tiltima
instancia, proyectan en el espejo de la ficcion una misma imagen. El doble o dop-
pelganger se configura, a través de este proceso de identificacion, en reflejo de las
carencias del yo situado ante su par, de la ablacion a la que su potencial es some-
tido por los modelos de una jerarquia de varones:

Para Sigmund Freud el doble es el retorno de lo reprimido [...] Jung llama al doble
“sombra” y también lo considera el aspecto reprimido del ser como asimismo la por-
cion no vivida de su personalidad, “el camino no tomado” [...] Paul Coates, en The
Double and the Other, dice que en la literatura moderna (o postmoderna) la aparicion
del doble significa el descubrimiento, en la aparente diferencia del otro, de los linea-
mientos de nuestras propias aspiraciones y esperanzas (Apter-Cragnolino 20).

En “Cuando las mujeres aman a los hombres”, la transformacion de una vir-
tuosa dama en una reputada madama y la conversion de su hogar, simbolo sacro
de la clase a la que hasta entonces habia pertenecido, en una lujosa casa de leno-
cinio dotan a este relato de un caracter subversor y critico de la realidad encorse-
tada de la mujer. Como en otros casos, tales metamorfosis se producen envueltas
en un aura ceremoniosa de acciones repetidas y sacralizadas:

Ahora me le acerco porque deseo verla cara a cara, verla como de verdad ella es, el
pelo ya no una nube de humo rebelde encrespado alrededor de su cabeza, sino delgado
y ddctil, envuelto como una cadena antigua alrededor de su cuello, la piel ya no negra,
sino blanca, derramada sobre sus hombros como leche de cal ardiente, sin la menor
sospecha de un requinto de raja, tongonéandome [sic] yo ahora para atras y para ade-
lante sobre mis tacones rojos, por los cuales baja, lenta y silenciosa como una marea,
esa sangre que habia comenzado a subirme por la base de las ufias desde hace tanto
tiempo, mi sangre esmaltada de Cherries Jubilee (Ferré 44).

Las narraciones incluidas en Los papeles de Pandora, por tanto, subrayan los
roles impuestos a la mujer desde el poder represor de un universo organizado aten-
diendo a las necesidades y deseos del varon. Ferré, quien concibe la escritura como
su propio camino de emancipacion, como via para redimensionar los limites de
sus propios horizontes, sitla a sus protagonistas femeninas en tesituras de pro-
funda subyugacion. Enclaustradas entre los férreos preceptos de una sociedad de
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jerarquizado predominio viril, descritas en el dolor de los “dramas intimos vincu-
lados a su condicion femenina” (Acevedo, “Gloria Guardia” 21) e inmersas en el
seno de decisivas coyunturas cotidianas, las protagonistas se veran condenadas a
elegir su papel.

De este modo, las mujeres de los textos de la autora toman diferentes opciones.
Algunas eligen esperar como Penélope, que urde su tela en un proceso sin fin, para
asumir un papel de esposa virtuosa administradora de la casa del varon, de la cual
se convierte en el angel custodio. Otras como la Eva biblica se rebelan y sobrepa-
san los limites impuestos por los sexistas cAnones burgueses, disefiados en funcion
de la prevalencia masculina, de forma que su actitud de desafio critica y subvierte
los esquemas hasta ese momento aceptados con ingrata docilidad. A veces, el gesto
de rebelion se desborda de una rabia y una violencia incontenibles, frutos de la
pasion traicionada o de la insufrible ablacion de sus apetitos existenciales por las
distintas esferas de poder —padre, marido, iglesia, sociedad. Este furor es canali-
zado a través de un acto de venganza terrible que la emparenta con la figura mito-
l6gica y paradigmatica de Medea.

Como Pandora, la escritora deja encerrada la esperanza y condena a sus perso-
najes a ser victimas de un fatum desgraciado. A pesar de que en ocasiones logran
hacer eclosionar la piel de porcelana y cera con que han sido determinadas a lo
largo de la historia, aunque en algunos momentos les es posible liberarse de enca-
jes y mirifiaques de niveo color, las mujeres son obligadas a pagar un alto precio
por su accién subversora. Reveladas contra las estrictas leyes que rigen sus ele-
gantes casas de mufiecas, acaban con su condicion de peleles de trapo e incendian
el espacio carcelario que tan siniestramente las castra; sin embargo, tan nihilista
accion las sitta al margen de la razon, las arrastra al asesinato o las conduce a la
muerte.

A pesar de esto, frente al escepticismo, a veces ironico, y a la propension a la
desesperanza que emana de su ficcion, la propia figura de la escritora se yergue en
el espacio de la realidad puertorriquefia como un reclamo de autodeterminacion y
libertad para la mujer de su entorno. Ferré consigue a través de la escritura de estas
narraciones y poemas situar a los lectores ante el espejo de la realidad social del
contexto al que pertenece y al que se enfrenta frontalmente a través de una palabra
critica y combativa, de gran lirismo y renovada forma, orientada también a satis-
facer la necesidad de crear una literatura realmente meritoria. A través de su fun-
cion como narradora, Ferré alcanza la meta burlada a sus malogradas heroinas, es
decir, la plenitud de su desarrollo personal por medio del cumplimiento de su vo-
cacion artistica o de su voluntad personal por encima de los dogmatismos de la
clase rectora del pais.
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EL CONTACTO COMO CONSTANTE.
INDAGACIONES SOBRE LA COEXISTENCIA
INTERLINGUISTICA EN LA ARGENTINA

YOLANDA HIPPERDINGER
Universidad Nacional del Sur-CONICET

PRESENTACION: DE MAPAS Y MICROSCOPIOS

El perfil linglistico iberoamericano esta signado por el contacto: el que puede
entenderse como fundante entre las lenguas autoctonas y las coloniales, el gene-
rado por la trata esclavista, el propiciado por multiples formas de migracion, el de
fronteras entre estados con distintas lenguas nacionales, el indirecto desde lenguas
internacionales.

En el caso del espafiol americano, la importancia del contacto puede verse en
la base de teorias de pretension abarcativa propuestas para dar cuenta de su génesis
y caracteristicas generales. En el impulso de tales intentos, en especial, el contacto
del espafiol con diversas lenguas indigenas fue crucial, de la mano sefiera de Pedro
Henriquez Urefia y su tesis ‘indigenista’’.

El interés por el establecimiento de limites dialectales confiables, mantenido
largamente, tuvo hitos como las zonificaciones propuestas por Rona o Zamora
Munné y Guitart. No obstante, el avance de los estudios de detalle, propiciado muy
especialmente por el extraordinario desarrollo de la sociolingtistica desde los afios
’70, condujo a una vision critica de la posibilidad de asentarlas en datos seguros.
Constituye un ejemplo la posicion de Humberto Lopez Morales (146-149), quien
alerta sobre la confiabilidad de las clasificaciones existentes por la insuficiencia
de datos completos a escala continental. En la misma linea argumentativa, Azu-
cena Palacios Alcaine (177) afirma:

! La secuenciacion de las tesis de orientacion sustratista, del andalucismo y la koineizacion (Chu-
maceiro y Alvarez 49ss.) ha trasladado el foco de lo inter- a lo intralingiistico, pero aun el caso de
la nivelacion dialectal puede incluirse en los estudios de contacto.

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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Uno de los inconvenientes mas notables para realizar una clasificacion del espafiol ha-
blado en Hispanoamérica es la falta de descripciones exhaustivas de muchas zonas,
incluso de paises enteros, hechas estas con criterios modernos y trabajos de campo
rigurosos.

Asi, para evitar el riesgo de una simplificacién oscurecedora de la variacion
local relevante, los estudios actuales se orientan en su mayoria a una vision de
microscopio, que procura posibilitar un conocimiento detenido con valor intrin-
Seco gue puede, a su vez, ser insumo de una mas solida y consensual visién ma-
croscopica ulterior.

En el sentido sefialado, el contacto lingiistico y sus efectos, aunque nunca des-
estimados, obviamente ocupan un lugar central. En los Gltimos afios se ha reno-
vado y profundizado el abordaje del influjo indigena, se ha recuperado el de len-
guas africanas en secciones territoriales en las que habia sido minimizado y se ha
expandido tanto el anlisis del contacto migratorio como el de las variedades mix-
tas de frontera, sin descuidar el contacto diferido?. Ello es palpable en obras que
procuran ofrecer una vision de conjunto, como El espafiol en contacto con otras
lenguas de Carol Klee y Andrew Lynch.

En la tesitura del tipo de estudios de microscopio referido, y del interés por el
contacto, nos centraremos en esta comunicacion en la coexistencia interlingtistica
en la Argentinay, en particular, en la region conocida como sudoeste bonaerense,
en cuya conformacién demogréfica y —en lo que nos atafie— lingtistica destacan
los hechos de que la poblacion indigena autoctona fue mayoritariamente despla-
zada, que asimil6 un escaso aporte de poblacién africana y que recibi6 un extraor-
dinario aflujo de inmigracion ultramarina.

ARGENTINA Y EL SUDOESTE BONAERENSE

En el caso de la Argentina, la coexistencia interlingtiistica ha ocupado exten-
samente la atencion de muchos estudiosos. Las consecuencias de los diversos tipos
de contacto con el espafiol han sido recogidas, ademas, de modo sistematico en el
panorama de las distintas variedades diatépicas que se han reconocido, como lo
evidencian las descripciones incluidas en la tltima obra publicada sobre las areas
dialectales del pais: la compilacion de Maria Beatriz Fontanella de Weinberg titu-
lada El espafiol de la Argentina y sus variedades regionales. Asimismo, en la
aproximacion mas reciente de que se dispone al espafiol rioplatense (Di Tullio y
Kailuweit) el efecto del contacto también se analiza detenidamente.

En lo que atafie al espafiol de la ciudad de Buenos Aires y su zona de influencia,
que en la citada obra y otras de Fontanella de Weinberg (sin ignorar los rasgos
comunes con el de Montevideo y su propia area, pero atendiendo a las peculiari-
dades del que analiza) se denomina bonaerense, en relacion con el contacto se
destaca especialmente la seccion territorial del sudoeste bonaerense, que abarca

2 \Véanse como ejemplos, respectivamente, Palacios, Coll, Zimmermann y Parini.
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una cuarta parte de la provincia de Buenos Aires y de cuya relativa autonomia dan
cuenta los reiterados intentos realizados para constituirla una provincia separada®.

En la Argentina del siglo XIX, como afirma Di Tullio (111), un “proyecto de
corregir los defectos que se le atribuian a la base demogréfica autctona mediante
el ingreso de otros componentes étnicos fue concebido por los intelectuales de la
Generacion del 37 (...) y llevado a la practica a partir de 1880 por el General
Roca”. La politica de exterminio de la poblacién indigena impulsada por ese idea-
rio pretendidamente ‘civilizatorio’ en extensos territorios del pais, en el marco de
la Ilamada Conquista del Desierto, se complementé con la promocion de la inmi-
gracion europea, concebida como garantia frente a la ‘barbarie’ y, por 10 mismo,
instrumento privilegiado de los objetivos simultaneos de “‘poblar el desierto’, ace-
lerar la economia y cimentar las instituciones republicanas” (ibid.).

En el sudoeste bonaerense, la combinacién de la escasa poblacion criolla que
habia desplazado a la indigena con la politica publica de promocion de la inmigra-
cion y los emprendimientos privados, a través de empresas colonizadoras menos
interesadas en el poder ‘civilizador’ del inmigrante que en su poder valorizador de
tierras en las que podia hacer nacer industrias y mercados, resulté en una propor-
cion inusitadamente alta de poblacion extranjera, en la coyuntura de expulsion po-
blacional de una Europa (en especial la meridional agricola) econdmicamente de-
primida. A ello contribuyd asimismo la emergente estructura comercial de la pro-
duccidn primaria potenciada por la construccion del puerto de Bahia Blanca (que
desde entonces constituye el centro politico-administrativo del sudoeste bonae-
rense) a partir de 1883, y el crecimiento acelerado de esta Gltima ciudad ofreci6
una amplia gama de inserciones ocupacionales en el entorno urbano que vino a
sumarse a las ofrecidas en el campo.

Segn los resultados del 111 Censo Nacional, desarrollado en 1914 (afio en que
se registrd el pico de poblacion extranjera sobre poblacion nativa en la Argentina y
en el que concluye la etapa de mayor importancia en la recepcion de inmigracion,
que de acuerdo con la extendida metéafora de José Luis Romero suele llamarse alu-
vial), el porcentaje de extranjeros para el sudoeste bonaerense llegaba al 40,7%. En
la ciudad de Bahia Blanca la poblacion extranjera llegd incluso a superar en nimero
a la nativa, constituyendo, también segln los datos del Censo de 1914, el 50,4%.

Ese extraordinario impacto de inmigracién ultramarina, que hizo que hasta la
actualidad “la amplia mayoria de la poblacion tenga ese origen” (Fontanella de
Weinberg et al. 5), coadyuvé a la invisibilizacion de los remanentes de poblacién
indigena tanto como de los de poblacion negra. Esta ultima se concentr6 en la
region Unicamente en la actual comarca Viedma — Carmen de Patagones, en el
limite entre las provincias argentinas de Rio Negro y Buenos Aires, que contd con
poblacion esclava de origen africano desde su fundacion, en 1779, acrecida du-
rante la segunda década del siglo XIX por la liberacion de esclavos operada por
corsarios en el puerto de Patagones (Araque 79-80). Recién en los Gltimos afios,

3 Entre los Ultimos aportes al estudio de la region, véase Cernadas de Bulnes y Marcilese.
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en el marco referido de preferencia por la mirada microscopica (y a través de las
publicaciones de la autora citada), la pervivencia de elementos léxicos africanos
entre afrodescendientes locales fue testimoniada y comunicada. Algo semejante
puede decirse (si bien no solo a nivel lingtistico) en relacién con la poblacion
indigena en la regidn, con el afiadido de que, sobre la base empirica de su despla-
zamiento, en los colectivos actualmente enfocados se trata casi siempre, también,
de poblacion migrante mas o menos reciente (v. e.g. Hernandez para el caso chi-
leno-mapuche y Toranzos para el boliviano-quechua).

LENGUAS INMIGRATORIAS EN EL SUDOESTE BONAERENSE

En el sudoeste bonaerense, la referida proporcion inusual de inmigracion ultra-
marina estuvo liderada por espafioles e italianos. Nuevamente segun el Censo de
1914, a esas colectividades les correspondieron en la region el 15,8% y el 12,2%,
respectivamente, y en la ciudad el 21,6% y el 20%, también respectivamente. Los
porcentajes, mucho menores, correspondientes a la inmigracion de otras proceden-
cias (alemanes, austro-hlngaros, ingleses, dinamarqueses, portugueses, etc.) re-
sultan méas préximos al comparar la ciudad con la regidn, siendo de notar sola-
mente, por un lado, el 2,3% en Bahia Blanca frente al 5 % en la region de los
pobladores censados como rusos y, por otro lado, el 1,1% frente al 2% de los po-
bladores nacidos en territorio francés. Ambas diferencias se vinculan con el esta-
blecimiento de colonias rurales de pobladores de un mismo origen en la region: en
el caso de los franceses, inmigrantes llegados de la Provenza (hablantes de occi-
tano); en el caso de los censados como rusos, tanto judios ashkenazis (hablantes
de idish) como germanos procedentes de una colonizacion en el tramo medio-in-
ferior del rio VVolga (hablantes de aleman).

Un amplio espectro de situaciones sociolinglisticas se despleg6 sobre las dife-
rencias, tanto de procedencias como de modo de radicacion y de distancia lingiis-
tica entre las lenguas de origen y el espafiol. No obstante, primé en general un
proceso de sustitucién de las lenguas de origen por la del pais, promovido por la
politica oficial y facilitado por la preeminencia en el conglomerado inmigratorio
de inmigrantes sudeuropeos, que o bien hablaban variedades genético-estructural-
mente cercanas o bien provenian de regiones de perfil bilingiie con el espafiol, asi
como por la motivacion ofrecida por la movilidad social ascendente, que requeria
el manejo del espafiol e invitaba a dejar atras las lenguas de origen asociadas con
las situaciones adversas que instaran a emigrar®. EI proceso sustitutivo fue lo sufi-
cientemente rapido y transversal como para sustentar la afirmacion de Berta Vidal
de Battini (docente y lingista a la que se debe el tnico relevamiento dialectol6-
gico realizado sobre la totalidad del territorio argentino) de que la lengua del pais
habia extendido su uso incluso en las colonias “que vivieron en un circulo cerrado
por largo tiempo” pero en las que la “escuela primaria” habia operado “con espiritu

4 Sobre el proceso, véanse Fontanella de Weinberg, Fontanella de Weinberg et al. y Hipperdinger
(“Conservacion/desplazamiento...”).
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absorbente” (Vidal de Battini 68), asi como la de Fontanella de Weinberg (9) de
que “a poco mas de medio siglo del momento de mayor aflujo inmigratorio, (...)
la inmensa mayoria de los argentinos solo habla[ba]n espafiol”.

Nos interesa rescatar, en particular, los aportes de Fontanella de Weinberg, que
en la obra citada presenta los avances de un proyecto grupal de investigacion sobre
la situacion de mantenimiento y cambio de lengua de distintas comunidades inmi-
gratorias del sudoeste bonaerense, region que, segun lo expresa la autora, “pre-
senta rasgos similares a los del conjunto del pais, con la caracteristica de que la
intensidad del proceso inmigratorio fue alin mayor en esta zona que en el total de
la Argentina” (17). Ocupéndose ella misma de la comunidad italiana, la no hispa-
nohablante de mayor relevancia proporcional, el libro recoge ademas las descrip-
ciones de miembros de su equipo sobre las comunidades alemana del Volga (de-
nominada entonces ruso-alemana), judia, britanica y francesa. El desarrollo de las
investigaciones dio lugar a un volumen ulterior (Fontanella de Weinberg et al.),
en el que se agrego la descripcion de la situacion sociolinglistica de la comunidad
dinamarguesa.

La vision de conjunto presentada por Fontanella de Weinberg en ambas obras
y, particularmente, su esquema clasificatorio de factores incidentes en el proceso,
reiterado en ambas, sirvieron también para anclar otros estudios; en especial, la
perspectiva comparativa (central en su acercamiento) se constituy6 en el objetivo
principal de investigaciones posteriores, como lo muestran los aportes de Hipper-
dinger y Rigatuso. Aspectos linguisticos de las mismas comunidades inmigratorias
de la region han sido abordados, asimismo, en estudios de investigadores euro-
peos, como Kremnitz y Ladilova.

Del conjunto de las comunidades inmigratorias sudbonaerenses, las dos res-
pecto de las que mas produccién académica se dispone son las que ilustran los
resultados menos cercanos en el proceso de mantenimiento y cambio de las len-
guas de origen: italianos y alemanes del Volga, los primeros hablantes de varieda-
des genético-estructuralmente cercanas al espafiol y mayoritariamente insertos en
las redes sociales abiertas caracteristicas de la radicacion urbana, y los segundos
con una experiencia migratoria previa de vida en colonias culturalmente diferen-
ciadas de la poblacion nacional circundante, replicadas en la constitucion local de
nuevas colonias rurales, y con una importante distancia lingtistica con el espafiol.

En lo que respecta al mantenimiento de la lengua de origen, en el caso de los
italianos arribados en la época de la inmigracion masiva se han relevado, con fre-
cuencia similar, tres situaciones distintas:

a) pérdida del dominio activo de la lengua de origen por el inmigrante mismo

(constatada sobre todo en el caso de varones que arribaron a edad temprana,

desgajados del ntcleo familiar);

b) mantenimiento del uso de la lengua étnica en algunas relaciones de rol ins-

criptas en los ambitos privados informales, pero con cese de la transmision

intergeneracional (...);

c) conservacion de la lengua de origen por el inmigrante, y transmision a los

hijos (Hipperdinger, “Conservacion/desplazamiento...” 138).
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En este ultimo caso, empero, regularmente los hijos de inmigrantes no mantuvie-
ron a su vez su uso, con lo que igualmente cesé la transmision a la generacién
siguiente.

En el caso de los alemanes del VVolga, sus colonias constituyeron tipicos islotes
lingUisticos (v. Riehl). Por ello, aun habiendo recibido inmigrantes posteriores
hasta en décadas a la fundacién de las colonias, que en el principal asentamiento
del sudoeste bonaerense (las colonias del partido de Coronel Suérez) data de 1886-
1887, las diferencias de generacién inmigratoria quedan subsumidas por las eta-
rias. Para el momento de relevamiento de datos para nuestra tesis doctoral respecto
de este Ultimo asentamiento (Hipperdinger, Usos lingiiisticos...),

a) los mayores (que podian ser incluso nietos de inmigrantes) tenian el aleméan
como lengua materna y dominante, en general con una primera exposicion al es-
pafiol recién en el ambito escolar,

b) existia un bilingliismo coordinado en los hablantes de edad intermedia y

c) recién entre los jovenes se apreciaba el ‘desbalance’ a favor del espafiol, que
abarcaba desde un bilingliismo con subordinacién del aleman adn en las colonias
hasta el monolinguiismo en espafiol para el comun de los miembros urbanizados
del grupo.

Como puede apreciarse claramente, la conservacion de la lengua de origen fue
mucho mas prolongada que en el caso italiano. Con la misma conservacion se
vincula, ademas, el actual ethnic revival sefialado por Ladilova (144ss.): al menos
en parte del grupo son notables las actitudes revalorizadoras del acervo cultural
tradicional, que han venido adoptando en los Gltimos afios las formas de politicas
de institucionalizacion, impulso de la investigacion geneal6gica y académica, pro-
mocion de la recuperacion linglistica, etc.

Es cierto que, con independencia de las peculiaridades de cada grupo, la ideo-
logia ‘ambiental’ dominante ha variado radicalmente entre el primer y el segundo
Centenario de la Argentina: de la sancion de la diferencia se pas a exaltar su valor.
No obstante, el revival mencionado no es general al conjunto de las comunidades
inmigradas. Una muestra de ello se aprecia en los resultados del estudio reciente
de Lasry sobre las motivaciones para aprender italiano por via formal realizado en
la Asociacién Dante Alighieri, la institucion de ensefianza de esa lengua de méas
trayectoria en la ciudad de Bahia Blanca: numerosos descendientes de italianos
forman parte del alumnado, pero se verificaron patrones de respuestas coinciden-
tes entre ellos y estudiantes sin ese origen, invocando en general el ‘gusto’ por la
lenguay la cultura italianas y destacando el valor instrumental tanto como cultural
de la primera.

Para cerrar esta comunicacion, importa sefialar que, también con independen-
cia de las peculiaridades de cada comunidad inmigratoria y, sobre todo, del des-
plazamiento lingiistico transversal a ellas, ha perdurado al menos en buena parte
del litoral argentino un sentimiento de ‘europeidad’, como lo ha destacado Roberto
Bein. La ‘argentinizacion’ no ha competido con ese imaginario, y por ejemplo
Ennis (336) registra la perduracion hasta hoy en Buenos Aires “[d]el dictum ‘aca
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todos somos europeos’ o ‘todos somos hijos de inmigrantes’”. En el sudoeste bo-
naerense, y en Bahia Blanca en particular, esto ha sido corroborado en el estudio
de Orsi sobre actitudes lingtisticas hacia la inmigracion actual proveniente de pai-
ses limitrofes, que revel6 una extendida comparacion explicita (no prevista en el
cuestionario empleado como herramienta de recoleccion de datos) entre esa inmi-
gracion, muchas veces estigmatizada, y la inmigracion europea (sobre todo la de
la etapa aluvial), fuertemente valorada. Entre las razones de las preferencias que
ello supone hay, junto con prejuicios que en la investigacion citada se procura
poner de relieve, un reconocimiento de la propia tradicion: en la constitucion de la
muestra poblacional consultada se excluyeron inmigrantes de paises limitrofes y
sus descendientes, dado que se trataba de indagar cuéles eran las valoraciones de
esa inmigracion por la sociedad ‘general’, pero los miembros de la sociedad ‘ge-
neral’ consultados si tenian ascendencia europea.

Entre los incontrastables hechos y la construccion colectiva, asi, se comprende
que en la region dialectal bonaerense suela repetirse el ya lugar comitin de que “los
mexicanos descienden de los aztecas, los peruanos de los incas y los argentinos de
los barcos” (Djenderedjian 35).
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EL ESTADO Y EL NEO DESARROLLISMO
EN AMERICA LATINA

GUILLERMO ALFREDO JOHNSON!?
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INTRODUCCION

Para comprender la dindmica econémica y politica de los paises al sur del Rio
Bravo es necesario retomar la historia en la que han sido incluidos. Asi, en la or-
ganizacion jerarquica del sistema internacional capitalista los paises latinoameri-
canos han persistentemente ejercido papel subordinado. En momentos coyuntura-
les del siglo pasado, asi como en el actual, algunos paises con grande extension
territorial (Argentina, Brasil, Méjico) alcanzaron volimenes significativos de ex-
portacion de productos primarios, lo que les permitié destaque mundial, y ha per-
mitido también la construccién de un discurso asociado a la posibilidad de ascen-
sién en esa jerarquia de paises en el mundo. Esos crecimientos circunstanciales de
la produccion de riquezas fueron frecuentemente relacionados con cierta politica
desarrollista, que, desde sus primeras formulaciones del final de la mitad del siglo
pasado, concibe la posibilidad de que los paises pueden alcanzar la dinamica de
produccion a semejanza de los paises centrales de la economia mundial. La teoria
desarrollista ocupa la agenda econémica y politica desde el final de la Segunda
Grande Guerra, y se constituyd en parametro para las politicas nacionales latinoa-
mericanas. Sucintamente?, las concepciones reformistas de esa agenda desarro-
[lista avientan la posibilidad de un crecimiento de produccion de riquezas a través
del fortalecimiento de un mercado interno, de una politica nacional de ciencia y

! Doctor en Sociologia Politica por la Universidade Federal de Santa Catarina (Santa Catarina —
Brasil). Docente en la carrera de Ciencias Sociales y en los Programas de Post-Graduacion en So-
ciologia y en el de Geografia de la Universidade Federal da Grande Dourados (Mato Grosso do Sul
— Brasil).

2 Estas breves referencias a las teorfas del desarrollo, relacionadas con las teorfas de la dependen-
cia, se basa en la obra de Cristobal Kay; clasificacion utilizada también en Prado y Meireles.
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tecnologia con creciente autonomia, aliados a una emergente industrializacion, to-
das estas caracteristicas con un vigoroso protagonismo estatal; ya la concepcion
marxista de desenvolvimiento afirma la imposibilidad de construir un crecimiento
de la produccion y de realizar una distribucion igualitaria de la riqueza en el &mbito
de una relacion capitalista subordinada - vinculada a las teorias de la dependencia
-, considerando indispensable construir rupturas rumbo a una sociedad socialista
(Sotelo Valencia).

EL ESTADO EN AMERICA LATINA

De manera general es posible concebir el Estado no como un ente que se en-
cuentra simplemente arriba de la sociedad y como si este buscase de forma indis-
tinta conceder bien estar a todos sus ciudadanos. Desde una lectura del pensa-
miento critico latinoamericano es posible verificar que el Estado no es imparcial
en el tratamiento de las cuestiones econdmicas y politicas, esto aparentemente
puede ser verificable de forma practica al corroborar la persistente desigualdad en
la distribucion de los ingresos que la region vivencia (ECLAC 57-117), asi como
la histdrica drenaje de materias primas principalmente hacia los paises centrales,
al mismo tiempo en que se reprime aquellos que se oponen (movimientos sociales,
activistas, sectores de la educacion, entre tantos otros).

Si consideramos el acumulo de las elaboraciones marxistas es posible pensar
que la arquitectura y el funcionamiento del Estado son indisociables a la reproduc-
cion del capitalismo. Esto significa que, en esencia, el Estado puede presentar di-
versas facetas en el &mbito del capitalismo, pero, a pesar de sus crisis econdmicas
y politicas coyunturales, la riqueza socialmente producida continua a concentrarse
en pocas manos. A esa concepcion clasica sucintamente presentada, en el caso
latinoamericano, es necesario sumarle la condicién dependiente y subalterna a que
los paises de la region han sido sometidos hasta el presente. En ese sentido su
condicion heterdnoma se presenta con fuerza en el disefio del Estado en la perife-
ria, y con esta situacion nos referimos a las interferencias significativas que el pais
hegemonico y las estructuras jerarquicas ejercen en el proceso decisorio de las
acciones estatales (Fernandes, Capitalismo Dependente, Poder e Contrapoder 88-
98; Harvey, O Neoliberalismo). Esta condicion de los paises latinoamericanos, con
significativos matices en cada uno de los paises, puede ser mejor comprendida
considerando la dinamica del imperialismo y su contemporaneidad (Harvey, O
Novo Imperialismo). Esto sintéticamente puede ser presentado como una doble
determinacion a las que estan sometidas los paises denominados latinoamericanos,
interna y externa, decurrente de las tensiones de clase dentro de sus fronteras na-
cionales y debido al rol que les asignan en la geopolitica mundial — lo cual puede
sobreponerse o confrontarse coyunturalmente. Al mismo tiempo, es indispensable
apuntar que la expresion de las directrices delineadas como consecuencia de am-
bos determinantes mencionados puede ser desigual y asincrénica en cada uno de
los paises de la regidn, relacionados principalmente con la correlacion de fuerzas
de las clases en cada uno de los mismos.
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DINAMICAS DEL ESTADO Y EL DESARROLLO LATINOAMERICANO

Asi, en lo que se refiere a lo estatal, desde el punto de vista de las politicas
publicas, durante el auge de las politicas desarrollistas en América Latina se in-
crementa la intervencion estatal en el suministro de servicios sociales y en la con-
cesion de una serie de derechos como frgil traduccion del Estado de Bien-Estar
europeo®. Durante la segunda y cuarta década del siglo pasado se viven intensas
movilizaciones en los paises europeos, como corolario de la revolucion rusa 'y de
diversos movimientos que buscaban construir sociedades de igualdad substantiva,
lo cual se materializa, de forma heterogénea, en politicas estatales que perseguian
proteger las necesidades humanas de la intemperie de las leyes del mercado. En
América Latina esa agitacion politica va a conducir a que los gobiernos nacionales
crien politicas publicas estatales con la intencién de reconocer las demandas so-
ciales, todavia que raramente esas politicas han sido eficaces para mitigar la de-
sigualdad social®. Ese modelo de regulacion social a partir del Estado comienza a
entrar en crisis en los comienzos de los afos setenta, afirmando, entre un abanico
de argumentos, que mientras que la recaudacion tenia un ritmo de progresion arit-
mética la demanda por servicios sociales seguia el de la progresion geométrica,
tornando inviable ese paradigma de intervencion estatal®. Desde un punto de vista
mas critico, a partir del inicio de los afios 1970, es posible verificar una mudanza
significativa de la correlacion de fuerzas a nivel internacional, entre algunos sefia-
les de ese cambio, podemos citar: el fin del patrén oro para la emision de monedas,
las denominadas crisis del petrdleo y el comienzo del endeudamiento de los paises
periféricos, incluyendo algunos del bloque comunista. Ese es el inicio de una in-
tensa ofensiva ideoldgica y represiva de los sectores dominantes en América La-
tina (Basualdo, Arceo).

De los afios noventa en adelante es posible afirmar que la gran mayoria de los
paises latinoamericanos estaban bajo las directrices neoliberales, las cuales pueden
ser resumidas como una retomada intensa de la hegemonia de mercado (privatiza-
ciones, precarizacion del trabajo, descentralizacion administrativa) y la retirada
del estado en la cuestion social. Si fue posible asimilar algunas caracteristicas de
lo que fuera denominado como Welfare State (0 Estado de Bien Estar Social) en
los paises latinoamericanos - con acentuada heterogeneidad y distantes de la in-
tensidad de la regulacidn estatal de los paises europeos -, se observa desde los afios
1970 una campafia sin treguas contra la interferencia estatal en lo econémico y

3 Es indispensable considerar la heterogeneidad geopolitica al referirnos tanto a América Latina
cuanto a Europa como totalidades. Cada uno de los paises y naciones que forjan esos territorios
poseen dindmicas particulares en lo que se refiere a la implementacidn de politicas, al mismo tiempo
en que delinean las directrices en que estan inmersas en el sistema internacional.

4 Ver Pierre Salama y también Pablo Gonzalez Casanova.

5 La idea de desarrollo econémico y social gana un ritmo significativo en la segunda mitad del
siglo pasado, acalentada por las teorias de la modernizacion y alimentadas pelos centros ideolégicos
hegeménicos.
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social. Ese proceso politico comienza en los paises sudamericanos durante las dic-
taduras militares y se extendieron en los procesos de democratizacion de los
ochenta con variados ritmos.

En los afios 90 vivimos un intenso ajuste fiscal, que privilegiaba abiertamente
el pago de las grandes deudas externas, lo cual contribuy6 significativamente para
la concentracién acentuada de las rentas y aumento significativamente la pobreza
en los paises de la region. El denominado ajuste fiscal es la reserva que los gobier-
nos se comprometen a hacer para pagar los intereses y servicios de los préstamos
a las instituciones financieras (en condiciones impuestas por estas), en detrimento
de politicas publicas estatales. Por su vez, esa politica ha tirado de escena la dis-
cusion en torno del desarrollo, los paises latinoamericanos han sido alienados
cuanto a la disponibilidad de sus fondos publicos. No es casual que cuando se
recuerda los afios ochenta del siglo pasado generalmente es referido como la “dé-
cada perdida” pues nada fue posible mejorar para la gran mayoria de la poblacion
de esos paises. Desde los noventa en adelante esa agenda, a través de variadas
estrategias discursivas, se aplica con mas ahinco por gobiernos electos.

A finales del siglo pasado e inicio del presente la reaccion popular condujo al
poder gobiernos proximos de las demandas populares, que fueron Ilamados en al-
gln momento como neo-populistas®, progresistas o de centro-izquierda. Estos go-
bernantes crearon politicas sociales que amenizaron por una década aproximada-
mente las protestas sociales y promovieron nuevos espacios de participacion poli-
tica, incluyendo frecuentemente movimientos sociales como interlocutores.

Entre esos gobiernos pueden ser citados los do Chile (con la Concertacion y
Bachelet), de Argentina (con los Kirchner), Bolivia (Evo Morales), Ecuador (Co-
rrea), Venezuela (Chavez) y Brasil (Lula). Sin duda que no es posible afirmar que
estos gobiernos implementaran politicas econdmicas previamente combinadas, lo
que indica una variedad significativa de rumbos que estos han adoptado, si bien
que con la intencion de atender las demandas sociales, principalmente de los sec-
tores sociales mas empobrecidos y organizados de sus sociedades. Esos gobiernos
se caracterizaron por crear una diversidad de politicas de compensacion de ingre-
sos como mecanismo redistributivo, al mismo tiempo en que aumentaba la desin-
dustrializacion.

Entre las diversas transformaciones que el sistema internacional experimenta
desde la Gltima década del siglo pasado nos interesa destacar la emergencia de un
pais que comienza a interferir en el escenario geopolitico. La reacomodacion en
funcion del nuevo papel que China vino a desempefiar — principalmente con la
atraccion de parte considerable de la produccion industrial de los paises periféri-
cos, asi como también de los centrales - contribuy para una reprimarizacion del
papel que los paises latinoamericanos van a ocupar. El extractivismo, sea en la

6 Con referencia a esa denominacion es necesario apuntar que esa nomenclatura remite a un refe-
rencial liberal, pues para estos Ultimos la intervencion estatal en términos de derechos y politicas
publicas no promueve la igualdad ni el bien estar, supuestamente solo el mercado “libre” podria
ofrecerlo.
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mineria, en los combustibles fosiles como en la agropecuaria, asumen paulatina-
mente papel destacable en la produccion contemporanea en la regién. Ese aspecto
condujo a la region a retomar su tradicional perfil agroexportador y minero, ahora
aliado al de exportador de hidrocarburos, esta caracteristica ha sido blandida como
un supuesto neo desarrollismo (Bruckmann 21-60; Johnson, Silva). Antiguos dis-
positivos de reproduccion de desigualdades en niveles mundiales ejercen mayor
presion en esta coyuntura, como la desigualdad de valores entre productos prima-
rios e industrializados, sumados a eso el abismo entre los pocos paises que detie-
nen los conocimientos y medios materiales de automacion y digitales, que redunda
en la jerarquizada red de funcionamiento de la financiarizacion del capital.

Desde el punto de vista de las politicas publicas esa configuracion del Estado
ha llevado a una lectura optimista de ese periodo. La diseminacion de politicas de
complementacion de ingresos ha sido una marca diferencial de ese proceso de
reaproximacion de las masas a los gobiernos, aliados, en algunos paises a una dis-
minucion considerable de las tasas de desempleo, la elaboracion de una diversidad
de politicas que buscaron aumentar el acceso a la educacion y a la salud, asi como
una significativa disponibilidad de créditos para los varios segmentos sociales an-
teriormente alejados. Esto ha creado por algun tiempo la idea de que los sectores
histéricamente marginalizados en la distribucion de la riqueza estaban comen-
zando a participar de dosis de bienestar. Es indispensable registrar que ni en los
periodos de auge de ese neo desarrollismo el Estado dejé de lado o se opuso a las
directrices neoliberales. Salvo algunos casos puntuales —en Argentina la re estati-
zacion de la YPF, en Bolivia el proceso de estatizacion de las empresas relaciona-
das con el petréleo o las empresas de comercializacion del agua, para citar algu-
nos— el rol de los Estados latinoamericanos han sido de incentivo al sector privado,
incluso utilizando intensamente los fondos publicos, con el fin de estimular ese
acceso a que referi anteriormente, pero principalmente ha venido financiando a las
empresas vinculadas con los sectores neo extractivistas y a las que proveen infra-
estructura para transportar esas mercadurias’ o para poder extraerlas® (como en el
caso de la mineria). Estas actividades promovidas por empresas transnacionales
con la connivencia del Estado ha generado creciente insatisfaccion de poblaciones
autdctonas y campesinos, asi como de los que cada vez mas luchan contra los mé-
todos destructivos de los biomas naturales, pues no se han medido esfuerzos para
satisfacer la voracidad de estas empresas que han marcado su presencia desde la
Patagonia hasta el Golfo de México.

" Aqui nos estamos refiriendo a la construccién y mantenimiento de carreteras, que se materializa
en la privatizacion luego después de haber asumido todos los gastos para que las mismas cumplan
su objetivo; y en menor medida ferrocarriles e hidrobias.

8 En este caso se trata de usinas para generacion de energia eléctrica — hidraulica, eélica, nuclear
o termoeléctrica -, pues para la extraccion mineral es necesaria usar maquinas para aumentar la pro-
ductividad que el mercado demanda.
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A MODO DE CONCLUSION

Esa nueva fase del denominado neo desarrollismo se encuentra en una encru-
cijada, pues los precios de los productos primarios van perdiendo valor a pesar del
aumento de las &reas plantadas y de la productividad que supuestamente el agro
negocio proporciona, asi como de los minerales e hidrocarburos. La geopolitica de
la dominacidn no permite que los gobiernos nacionales tengan cualquier posibili-
dad de autonomia, por eso en los ultimos afios hemos observado que gobiernos
que busquen desafiar las directrices de la financiarizacion o de interferencia en la
disponibilidad de recursos naturales para la manutencién de la estructura hegema-
nica, se encuentran amenazados. En la contramano de las expectativas que el in-
tervalo neo desarrollista ha despertado la dindmica del sistema capitalista — desde
la Gltima década del siglo pasado sin frenos ni mediaciones — no pretende la mejora
en las condiciones de vida de los pueblos, sus mecanismos destructivos se encuen-
tran cada vez menos disimulados y distantes de cualquier humanidad.

A partir de la segunda década de este nuevo milenio hemos podido verificar
una aguda retomada del capital en los paises periféricos del sistema, siendo que
nuevos paises fueron incorporados en este rol (en Europa es posible verificar con
diversos ritmos e intensidades esa realidad en Espafia, Italia, Grecia y Portugal).
La comprension de esta dindmica puede ser sucintamente atribuida a la voracidad
del capital, que no acusa amarras al vendaval que es posible observar en el re mo-
delaje de la l6gica del poder estatal. Siendo que los Estados cada vez menos poseen
autonomia ante la financierizacion creciente de la légica de reproduccion del ca-
pital. A través de un sinnimero de mecanismos (entre los que pueden ser citados
los juegos cambiales, la atribucion de precios favorables a los paises centrales, las
remesas inmensas de recursos para las transnacionales y bancos) las riquezas dre-
nan para pocas manos, naturalizando la concentracion de la renta en nivel mundial.

Estos apuntamientos llevan a América Latina a una nueva ola de ajuste fiscal
que restringe las escasas politicas sociales de proteccion ante el mercado anun-
ciando la escalada de movimientos sindicales y sociales que se avecina.
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DESARROLLO DE LA REGIONALIZACION EN AMERICA
LATINA COMO PARTE DE LA GLOBALIZACION DE LA
SEGUNDA MITAD DEL SIGLO XX HASTA NUESTROS DIAS

ALEKSANDAR KATRANDZHIEV
Universidad Suroeste “Neofit Rilski”, Bulgaria

El proceso de la regionalizacion econdmica tiene su principio después de la
Segunda guerra mundial. El esfuerzo humano por una vida mejor después de la
guerra lleva las sociedades por el camino de buscar diversas formas de unirse. En
formas distintas como blogques econémicos, organizaciones regionales, alianzas
econémicas y politicas, los pueblos se unen para facilitar el comercio, mejorar el
nivel de vida, la libertad de trabajo. La dinamica de estas alianzas es distinta de-
bido a la diferente condicion politica y social. En muchas ocasiones, los esfuerzos
fallan. Sea de antagonismos internos, sea bajo la influencia de los que se quedan
fuera de las formaciones, haciendo sanciones econémicas, conflictos, confronta-
ciones militares.

REGIONALIZACION Y REGIONALISMO

El proceso de regionalizacion no significa siempre integracién. En general se
considera que existe una diferencia entre la cooperacién regional y la integracion
regional. Las organizaciones regionales de América Latina demuestran precisa-
mente esta distincion. Nombrando sélo algunos UNASUR, MERCOSUR, Comu-
nidad Andina, ALBA, es l6gico preguntarse ¢Por qué son tantas? América del Sur
es el continente con mas organizaciones regionales de todo el mundo. Lo parado-
jico es que, a pesar de todos sus intentos de unificacion, el continente es uno de
los més fragmentados. ¢ En este aspecto la pregunta es a donde conduce el proceso
de regionalizacion? ¢Hacia el regionalismo y punto o al regionalismo y la globa-
lizacion como proxima etapa de desarrollo? Y usando ‘globalizacion’ me refiero
en el sentido de colaborar, en sentido de una unién.

La regionalizacion y la integracion econémica regional como un proceso de in-
tegracion en la region, sugiere la facilitacion de la vida econémica en el mismo.

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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Refiriéndose a Nikolay Popov,! “La regionalizacion es una expresion de la necesi-
dad moderna de consulta y coordinacion de los esfuerzos de algunos paises en una
region, para lograr ciertos objetivos y tareas comunes que son mas a menudo eco-
nomica, politica, cultural, educativo, social, ambiental o de otro tipo” (IToro 76).

La integracion econdmica representa una vinculacion reciprocay la integracion
de las economias de dos 0 mas paises, con consecuencia formar organizaciones
regionales para facilitar su comercio mutuo y para ello es necesario y la coordina-
cion a sus politicas econémicas. El proceso de integracion econémica pasa por
varias etapas de cooperacidn. Los grados de integracion son: acuerdos de comercio
preferencial, zona de libre comercio, union aduanera, mercado comun, union eco-
némica y monetaria. Hoy en dia, a principios del siglo XXI la mas avanzada en el
proceso de integracion econdmica es la Union Europea y en esa etapa es la Unica
organizacion con una moneda unificada.

El proposito de los bloques regionales, a través de la integracion regional es
facilitar la existencia de la poblacién dentro de los bloques. Este tipo de regiona-
lizacidn, sin embargo, es util sdlo para aquellos en el blogue. Para los que se que-
dan fuera la vida se complica por el aumento de las barreras econémicas. A me-
nudo, debido a este tipo de regionalizacion, fuera de las organizaciones se quedan
entidades similares como caracteristicas étnicas y sociales, de lenguaje similar y
en desarrollo cultural e histérico. En el principio de la creacion de los primeros
blogues regionales en los afios 60 del siglo XX la regionalizacion en América La-
tina lleva a fragmentacion, conduce a un proceso opuesto a la globalizacién. Como
un ejemplo, puedo mencionar aqui el Grupo Andino. En su creacion en 1969, el
Pacto Andino entonces, es un sistema cerrado. En los afios 90 el Pacto se trans-
forma en Comunidad Andina como una organizacidn abierta y formando parte de
la sociedad globalizada politico-econdmica de América del Sur.

La regionalizacion es el proceso que subyace en el concepto de regionalismo.
Asi dicho esta claro que la regionalizacion inicial conduce a fragmentacion. Sin
embargo, la regionalizacion es éxitosa a través del proceso de integracion regional.

En los primeros afios posteriores a la Segunda Guerra Mundial en los paises de
Europa Occidental, observamos una superacion rapida de las consecuencias de la
guerra aprovechando los fondos invertidos por el Plan Marshall. Europa se esta
recuperando a un ritmo tan rapido que en los afios 60 ya hablamos por una socie-
dad de consumo. En los afios 70, la poblacién de los EE.UU., Canada y Europa
Occidental esta satisfecha, pero el desarrollo econémico al nivel global no es lo
mismo. Mientras que en las sociedades desarrolladas anteriormente la gente piensa
como tener més, en América Latina y Africa, en Europa oriental y la antigua po-
blacion del bloque soviético, estan en diferentes fases de desarrollo y el pueblo del
“Tercer Mundo” no sabe como sobrevivir. Marshall Eakin escribe: “Primer mundo
se desarrolla gracias la explotacion de los recursos y de las economias del Tercer

! Nikolay Popov, PhD, es politdlogo profesor bulgaro en la Universidad Suroeste “Neofit Rilski”,
Blagoevgrad.
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Mundo” (Mxuu 231). El desarrollo de las sociedades avanzadas en los afios 60 del
siglo XX se convierte en objeto de critica por los filésofos.

EL HUMANO Y LA GLOBALIZACION

Para menospreciar al humano y a la cultura escriben muchos cientificos y filso-
fos como Max Horkheimer, Theodor Adorno, Herbert Marcase, todos representan-
tes de la escuela critica alemana. Ellos exploran las razones que llevaron los indivi-
duos alejarse uno de otro. Erich Fromm, uno de los humanistas mas destacados del
siglo XX escribe: “El hombre se ha convertido en una mercancia y su vida experi-
mentando como capital que debe ser invertido provechosamente.” (Opom 54). El
desarrollo de la economia se convierte en un proceso opuesto al desarrollo humano.
Se mejora el nivel de vida, pero no y su calidad. Mientras que en la Edad Media la
pregunta fue ;Ser 0 no ser?’, en la mitad de siglo XX para las sociedades desarro-
lladas de América del Norte y Europa, Erich Fromm da una nueva interpretacion,
(Como ‘ser’ y ‘tener’? “La gente, estan buscando placer y excitacion en lugar de
alegria. Estan buscando poder y riqueza en lugar de crecimiento. Ellos quieren ‘te-
ner’ mas y ‘consumir’ mas en lugar de ‘ser’ mas” (®pom 63). EI hombre pierde su
moral y valores, en la busqueda de tener y poseer.

Las personas forman la sociedad y cuando hablamos de menospreciar el hu-
mano, a la pérdida de los valores humanos, entonces es imposible esperar un desa-
rrollo y crecimiento de este tipo de sociedad. Tema de discusion académica es el
hecho de que este camino va a la desintegracion de las sociedades, y no a su inte-
gracion y la globalizacion. En 2004 al Foro Econdmico Mundial en Davos se dio
a conocer datos de un estudio segun el cual la gente comun se siente, “insegura,
impotente y melancoélica para la seguridad en el futuro y la prosperidad del mundo”
(Dpom 14). (Es la globalizacion el proceso que conduce a la alienacion?

GLOBALIZACION Y GLOBALISMO

Los esfuerzos por dominacién mundial, mirando hacia atras en la historia es
diferente en su concepto del contenido de globalizacién y globalismo como una
idea hoy. ¢Para que tipo de globalismo hablamos hoy? Segtin Manfred Stegar “La
globalizacion no es un proceso Unico, sino una serie de procesos que se realizan
simultaneamente y de forma desigual en diferentes niveles y en diferentes dimen-
siones” (Crersp 76). Para poder hablar de una globalizacién completa aparte de la
simbdlica con la que se carga este concepto hoy en dia, el proceso de globalizacion
debe sincronizar las sociedades en todos los niveles. Se trata de la sincronizacion
de los sistemas socio-politicos, el desarrollo socio-econdmico, desarrollo cultural,
se trata de un crecimiento de las creencias religiosas.

¢Cudles son los problemas planteados de la globalizacion? La dindmica social
supera la politica. Gracias al desarrollo de la técnica, la electronica moderna, In-
ternet, en las Ultimas dos décadas es normal hablar de hombre cosmopolita, asi
dicho. Para él dar vueltas por el mundo, relacionadas con negocio, trabajo, la fa-
milia, es un proceso natural y posible. En los ultimos 10 afios la presencia de la
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persona cosmopolita en Internet 24 horas y la comunicacion en mas de 30 redes
globales y sociales con todas las personas en lenguas diferentes y comunicar a
cualquier tema ya es muy normal. Este tipo de sociedad global est& por encima de
los estados nacionales. Es el resultado de los procesos de integracion regional, que
permitio la apertura de las sociedades, que permitié libre circulacion de personas,
capitales, bienes y servicios, que permitio el intercambio cultural y de tradiciones.

Como en el pasado, actualmente el proceso de integracion politica mundial
sigue siendo una quimera, y no podemos hablar de integracién global. Hoy en dia
el mundo sigue siendo un lugar con la presencia de conflictos militares.

El hombre dejara la guerra cuando reconsidera la pregunta “;Qué significa sufi-
ciente?” Un concepto filosofico tan estrictamente subjetivo como comprension, in-
terpretacion y aceptacion, como en plan individual, asi a través del prisma de proce-
sos politicos y sociales. Para llegar a la creacion de unas organizaciones econémicas
mundiales que trabajan sobre la base de un sistema mundial justa y legitima se ne-
cesita mas tiempo. La democracia liberal, que Francis Fukuyama vio como el fin de
la historia y modelo mejor en el desarrollo humano mundial ha sido s6lo una espe-
ranza. Escribiendo su ensayo “El Fin de la Historia”, el se basa en la filosofia y los
pensamientos del gran filésofo aleméan Hegel. En 1989 con la caida del Muro de
Berlin viene la esperanza de un otro mundo mejor y unido. Veinticinco afios después
Fukuyama mirando atras considera una verdad evidente que el afio 2014 es muy
diferente del 1989. El fin del modelo politico y econdmico socialista en 1989 no
puso fin a la confrontacion, la Guerra fria termind sdlo en cierta medida y se elevo
a otro nivel, donde las fuerzas de la oposicion siguen en curso.

Hoy en dia, la economia domina la politica. No hay nuevas ideas para el desa-
rrollo socioecondmico, méas importante es el negocio y la prosperidad de las cor-
poraciones grandes transnacionales. Como analista politico de estos procesos Fu-
kuyama escribe, que 25 afios mas tarde la amenaza mas seria para sus hipétesis
‘del fin de la historia’ no es que hay un modelo mejor superior, que un dia reem-
plazara la democracia liberal. EI problema es el entrelazamiento de la politica y la
economia.

¢Puede y debe el mundo abandonar la globalizacién? La globalizacion contem-
poranea, escribe Joseph Stiglitz, no trabaja a favor de los pobres, no funciona en
favor del medio ambiente no da estabilidad a la economia global. Segin él ir atras
no es factible ni deseable. Gracias a este proceso estan creados mas oportunidades
de negocio, se amplia el acceso a los mercados vy la tecnologia. La globalizacion
contribuye a mejorar la salud a través de iniciativas y programas de cooperacion
internacional. Gracias a la globalizacion hoy en dia existe una sociedad civil global.
“El problema no es en la globalizacion, sino en la manera de gestionarla” (Cruruug
244). A principios del siglo XXI Manfred Steger esta llamando el proceso de la glo-
balizacion “estructura represiva del apartheid global que separa el mundo de los pri-
vilegiados y no privilegiados Norte- Sur” (Crersp 237).

Segun Joseph Stiglitz este problema se debe a parte a estas instituciones inter-
nacionales que lo rigen, que son Fondo Monetario Internacional y el Banco Mun-
dial. Ellos definen las reglas. Cuando ellos imponen normas para garantizar los
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intereses de los paises industriales avanzados y las grandes empresas comerciales,
es a expensas de los paises en desarrollo. La necesidad de una reforma es evidente
hoy como a finales del siglo XX. En noviembre de 2001, las negociaciones co-
merciales en Doha, Qatar estan definidas como ‘ronda de desarrollo’. Se tom¢ la
decision de abrir los mercados mas, ajustar los desequilibrios prometido en el pa-
sado, se destaca mas a menudo el problema de la pobreza. Al comienzo del nuevo
milenio, los cientificos y los politicos estan unidos en la idea de que la supervi-
vencia de la globalizacion depende de su transformacion radical.

Hoy en dia, la globalizacién sigue siendo apretada a nivel mundial. Muchos
opositores de la globalizacion son escépticos de las reformas, debido a la imposi-
cion de la ideologia del fundamentalismo de mercado.

INICIO DE LOS PROCESOS DE REGIONALIZACION EN AMERICA LATINA

Por primera vez la idea de la unificacion se puso de Simén Bolivar. Cuando en
1811 Venezuela se convirtid en el primer estado independiente en América Latina
Bolivar comenz6 a desear la unificacion de todos los paises, como un ‘Gran Co-
lombia’.

Los procesos de regionalizacidn después de la Segunda Guerra Mundial se for-
man por el sistema de Bretton Woods. En este foro celebrado en julio de 1944 se
tomaron decisiones importantes. Se fundaron FMI y el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento. Entre 1947 y 1974 dentro de la ONU estan estableci-
das comisiones econdémicas regionales con miras a la descentralizacion de la acti-
vidad econdmica y social. Estan fundadas comisiones para Europa, Asia, Africa y
América Latina y el Caribe.

Los problemas en la regionalizacion de los paises de América Latina se com-
plican debido a la dificil autodeterminacién como un pueblo. América Latina se
extiende por los dos continentes, América del Norte y América del Sur. Tema de
discusiones académicas es la cuestion de la composicion étnica de la zona. Por
otra parte la poblacidn es diversa culturalmente y lingtisticamente, lo que com-
plica ain mas la formacion en bloques econdmicos a nivel regional. La primera
organizacion regional establecida en 1948 es la Organizacion de Estados Ameri-
canos (OEA), que todavia existe, pero no tiene éxito y no funciona bien. Prueba
de estas palabras son los numerosos bloques regionales creados después.

Los logros de Europa dan impulso a los paises latinoamericanos a buscar la
unidad en el comercio y los asuntos financieros. Como resultado, en 1960 se fun-
daron el Mercado Comun Centroamericano (MCCA) y la Asociacion Latinoame-
ricana de Libre Comercio (ALALC). El objetivo y el siguiente paso es establecer
gradualmente la cooperacion regional y mercado comun. En general los afios 50 y
los afios 60 eran una época de boom econdémico en América Latina.

En 1956, el Club de Paris se creé6 como un foro informal encargado con los
problemas de liquidez de los paises deudores, principalmente de América Latina,
paises que no pueden cumplir con sus funciones oficiales en el reembolso de los
préstamos y servicio de la deuda. En 1959 esta creado el Banco Interamericano de
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Desarrollo (BID), en la que los EE.UU. es miembro de pleno derecho. La idea es
resolver los problemas asociados con la financiacién del desarrollo a escala conti-
nental. A nivel subregional en 1960 se estableci6 el Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica (BCIE) y en mismo afio se establecié y Organizacion de
Caribe dedicada a los problemas del Caribe.

En cuanto a la integracién econémica, ALALC no pudo crear un mercado co-
mun en sentido de modelo europeo. Esto llevé a la formacion de un subgrupo re-
gional de los paises andinos en 1969. Asi en ese mismo afio el Tratado de Carta-
gena fue el comienzo de la cooperacion andina, llamado Pacto Andino, con el ob-
jetivo de desarrollo y la integracion entre los paises de la regién. En 1968 se creo
la Asociacion de Libre Comercio del Caribe (CARIFTA), siguiendo el modelo de
la ALALC.

Los afios 70 del siglo XX estan marcados por una grave crisis, econémica,
monetaria y energética. Durante este periodo se transforman algunas organizacio-
nes regionales existentes. La Organizacion del Caribe CARIFTA se hered6 de la
Comunidad del Caribe (CARICOM) en afio 1973. En 1975 se fund6 el Sistema
Econdmico Latinoamericano (SELA), con el fin de fortalecer la cooperacion mu-
tua y el comercio. A nivel subregional en julio de 1978 esta firmado un Tratado
para Cooperacion Amazénica (Pacto Amazénico) destinada a garantizar un marco
multilateral para promover el desarrollo econdmico y social de los territorios ama-
zo6nicos de los estados miembros.

A principios de la préxima década en 1980 esta creada la Asociacion Latinoa-
mericana de Integracion (ALADI), que sustituye a la ALALC. La nueva organi-
zacion se basa en acuerdos a nivel regional y subregional. La crisis de la década
anterior afecta gravemente los paises latinoamericanos. En 1986 las deudas de los
paises del continente son equivalentes a $ 500 mil millones. Sélo Brasil, Argentina
y México deben més de 260 mil millones de ddlares. En comparacion en 1978
todos los paises de América Latina deben 151 mil millones de dolares (Illesasue
106).

A finales de los afios 80 numerosos estudios se centran en los problemas de
integracion regional. Fuerte impulso a los procesos econémicos se da por la Co-
mision Econdmica para América Latina y el Caribe (CEPAL). Se enfoca en
‘regionalismo abierto” como una estrategia que aborda los procesos de liberaliza-
cion de la economia en la region.

Un paso importante para el continente sudamericano es la creacion del MER-
COSUR en los afios 90. En afio 1986 entre Brasil y Argentina esta firmado acuerdo
de integracion econdémica y en marzo de 1991 en Asuncion se unen Paraguay y
Uruguay. En 1993 se estableci6 el Sistema de la Integracion Centroamérica
(SICA).

En el nuevo milenio, el proceso de creacion de nuevas organizaciones regionales
no se detiene. Es la hora de agrupaciones grandes regionales que entrelazan la poli-
tica con la economia. En 2004 se fundd la Alianza Bolivariana para los Pueblos de
Nuestra América (ALBA) como una respuesta a la inspirada por Estados Unidos
organizacion Area de Libre Comercio de las Américas (ALCA). El afio 2010 esta
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marcado con el inicio de la Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribe (CE-
LAC). En 2011 entra en vigor el Tratado de UNASUR - la Union de Naciones Sur-
americanas. El tratado fue firmado en 2008. Los nuevos lideres latinoamericanos
tienen esperanza por un mundo mejor a esas dos organizaciones regionales.

EL HORIZONTE ANTE DE LA GLOBALIZACION

Después de esta cronologia breve la pregunta es, ¢por qué son tantas? Casi
todos los paises de la region son miembro de pleno derecho en tres 0 mas organi-
zaciones regionales. ¢ En qué se basan los politicos latinoamericanos formando es-
tos bloques regionales? ¢ La cantidad numerosa no compleja todo, en lugar de dar
oportunidad de una alianza mejor? América Latina es el continente con mas orga-
nizaciones regionales. En Europa tenemos la Union Europea, en Asia son dos es-
tructuras, la Asociacion de Naciones del Sudeste Asiatico ASEAN y Cooperacion
Econémica Asia-Pacifico APEC, en Africa son dos, la Uni6n Africana y la Union
Aduanera de Africa Austral SACU.

Esta diversidad de blogues regionales, que existen hoy en el territorio de las
Américas no puede hacer frente a los problemas globales. Los resultados son ines-
tables y débiles, mientras que el problema con la pobreza es real. Joseph Stiglitz
escribe: “Si la globalizacion continta siendo llevar a cabo como de costumbre, si
seguimos sin aprender de nuestro errores, ella no sélo que no puede estimular un
desarrollo, pero continuara causando pobreza e inestabilidad” (Cturmur 285). El
no hace diferencia entre globalizacién y globalismo, pero diferencia hay.

La globalizacion en la segunda mitad del siglo XX tiene sus criticos y sus de-
fensores. Es importante para los politicos latinos reflejar sobre todo a que se basa
la creacion de las organizaciones regionales. Mayormente en el area las organiza-
ciones se crean de principio territorial. Pero Argentina no participa en el Pacto
Andino en el comienzo de su creacidn, y hoy sélo es miembro asociado de la Co-
munidad Andina. ;Es decisiva la composicion étnica de la poblacién mayoritaria
en una determinada regién? La poblacién del Caribe no tiene nada que ver con la
poblacion de Bolivia, Pert y Ecuador, por ejemplo, ni la poblacion ahi es igual
con los que viven en Argentina y Uruguay. Hoy en dia existe una organizacion
regional como CELAC que une a los 33 paises latinoamericanos, con una superfi-
cie de 20 millones de kilometros cuadrados y una poblacion de 590 millones de
personas.

Hoy en dia el mundo es una aldea global. De muchos afios el negocio mundial
supera paises y naciones y la jornada legal es més de ocho horas pasando fronteras
geograficas. Muchas organizaciones regionales se integran entre si a través de con-
tratos y cooperacion mutua. Se trata de acuerdos entre la Unién Europea y MER-
COSUR, la Union Europea y Corea Sur, la colaboracion entre Brasil, Rusia, China
y los demas paises de la BRICS. El curso natural de la historia lleva a la globali-
zacion. Son tiempos dinamicos que requieren un enfoque dinamico.

La globalizacion del mundo a través de la esclavitud econémica no pertenece al
futuro y como prueba de esta afirmacion son los cambios en América Latina, que se
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iniciaron a principios del siglo XXI. Venezuela, Bolivia, Ecuador, Uruguay, son s6lo
algunos de los paises ubicados en el continente Sudamericano, donde se estan suce-
diendo transformaciones radicales en el desarrollo politico y social. Por lo tanto, los
cientificos que dedican su tiempo a investigar la dinamica de los procesos de regio-
nalizacién y globalizacién distinguen el globalismo, es decir neoliberalismo, de la
globalizacién. ;Qué es la globalizacién hoy en dia, ademas de la caida de las fron-
teras? ¢Es libre circulacion de personas, bienes y capital 0 manera de pensar? ;La
imagen de una comunidad multicultural o la idea de una unién como proceso inter-
nacional? Ulrich Beck escribe: “De los términos ‘globalizacion’ y ‘globalidad’ hay
que distinguirse (y esta sujeto a la critica), el término ‘globalismo’, es decir, la ideo-
logia neoliberal de dominacion del mercado mundial” (bex 139-140). EI camino,
que debe pasar la humanidad por llegar a la union mundial y la globalizacién es un
largo proceso de superacion a las diferencias.

La regionalizacion es parte de este proceso. El globalismo neoliberal también.
Concepto permanente de discusion e investigaciones es la idea que el proceso de
globalizacién no es solo una tema politico, si no cultural, econdmico, religiosa. Un
proceso, dando a cada persona la posibilidad de intercambiar opiniones y derecho
a libertad. Un proceso que puede unir a todos los paises y pueblos en una sociedad
homogénea y armoniosa. La evolucion de los procesos deberia ir en sentido de-
mocratico y positivo hacia un mundo mas unido.
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STATE AS NATURAL LAW IN
FRANCISCO VITORIA’S POLITICAL THOUGHT

EFTHYMIOS KATSOULIS
Universidad Nacional y Kapodistriaca de Atenas

1. INTRODUCTION

Terms such as ‘natural law’, ‘dominium’ and ‘perfect community’ describe the
Thomistic basis of Francisco De Vitoria! political philosophy (Valenzuela-Ver-
mehren 81-103) and illustrate the moral significance and legitimate basis of polit-
ical society in early modern Spanish politico-theological thought. Between this
and as against the politics of Machiavellism, the Spanish Tradition, especially in
School of Salamanca and more in a dinstictive way in Francisco De Vitoria’s
thought, argued in favor of an ethical perspective on statecraft, as a consequence
on a ‘social contact’ between king and people, between government and auctori-
tas.

Firstly, it’s highly necessary to go forward to a concise historical viewing of
what the term ‘reason of state’ means at that time of period we inquiring.

The phrase region di Stato or reason of state, most common for all, becomes
thoroughly cosmopolitan by the late 1500’s, associated as we all know with Mach-
iavelli on political theory. Italians and Spaniards were among the most prolific
commentators on reason of state. However Spaniards’ contribution is based on a
threefold nature on state among them: ethical reason of state, pragmatic reason of
state and reason of state as statecraft (Fernandez-SantaMaria 355-379). As a dif-
ference to Italian presentators of the commonwealth, for Spaniards theorists reason

! Francisco de Vitoria (1483-1546 C.E.) was a Roman Catholic Dominican theologian at the Uni-
versity of Salamanca, Spain, and the founder of the “Salamanca School”, also known as “the second
scholasticism”, which revived and promoted the thinking of Thomas Aquinas (1225-1274 C.E.). He
influenced subsequent prominent members of the Salamanca School including Domingo de Soto
(1494-1560 C.E.), Luis de Molina (1535-1600 C.E.), and Francisco Suérez (1548-1617 C.E.). Some
regard Vitoria as the “father of international law”, though others regard this as an anachronism since
international law does not take hold for another century.

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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was not the only factor in the political life but faith and religion too, as long as it’s
being concerned of ethics, enabled men to make certain that recta ratio was ap-
plied in the process of selecting the means. Thus, for Spanish theoretical school of
Salamanca reason becomes synonymous to ethics.

The Spanish state as a political organ originated during the sixteenth and sev-
enteenth centuries. The political development of Spain was significantly different
from that of other European countries because it did not follow the model of the
central Europe.? Since Charles’s V abdication in 1556 split the Spanish from the
Central European lands and left unclear the exact political and economic connec-
tions between the Spanish and Austrian Habsburgs. A financial and territorial dis-
tancing from the House of Austria was only one aspect of Spanish policy. The
Spanish government needed also to define a political structure, a state, which was
separated from the Habsburg dynasty. This turn describes the new perception of
Spain. Though king and councilors rarely referred to a Spanish ‘state’, by empha-
sizing the Spanish monarquia and the Spanish reinos (kingdoms) they were be-
ginning to distinguish a separate entity in need of protection and due to this entity
was the Spanish state (S. Sanchez 1: 55-62). By the end of the sixteenth century,
Spanish political theorists were beginning to accept and elaborate upon the con-
cept of the state and the construction of a political community.

So reason of state for the ethicist Spaniards as far for Vitoria is based upon the
anti- Machiavellian polemic of the middle sixteenth century, on the need for an
alternative to what they saw as a Machiavellian reason of state. And so as a domino
basis to that problem for Vitoria’s domain born a primary fact: who becomes the
sovereign of the state?

2. ORIGINS AND NATURE OF STATE

Francisco de Vitoria’s conceptualization of political society informed by Tho-
mistic and Avristotelian teleology proved significant for development of a modern
conception of state and political society. This conceptualization rely on the mean-
ing of divine and human dominion.

The link between the idea of divine and human dominium is directly related
inter eternal law and natural law (natural right) in Christian ethics. The underlying
assertion to the natural order, must assimilate, reflect and realize the ethical qual-
ities and prescription of the eternal law which have imbued all things with nature
enhance to an end. In this way Vitoria seems to arise from both natural and eternal
laws into possess terminate end and guiding principle, namely the common good.
Human reason for knowledge of the common good and natural rends of thinking
as Vitoria prostrates come through an additional element related to the notion of

2 In history usually we use the political development of early modern France as the model against
which to measure the political evolution of other early modern countries. The Spanish monarchy did
not followed the same path, as France did with its role in House of Austria, because never developed
a truly centralized ‘absolute’ state.
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potestas: his will. Man as an impact, possesses his own acts because these very
acts are the expression of his natural freedom and his will. This reason rests on the
idea of voluntas, a voluntarist ethic which is intrinsically oriented towards cogni-
tion and articulation of universal moral principles. Hence any power that man nat-
urally possesses over things is imbued with ethical content. As Vitoria posts,
Aquinas stresses the connection between divine dominium and dominium which
is characteristic of political authority in state. Aquinas explains the term ‘domin-
ium naturale’ in two ways: firstly, as regards their nature and secondly as regards
their use. Upon ideas of Aquinas and Aristotle, Vitoria regards the natural origin
of society as a political order which implies ethical nature. He establishes the well-
known Aristotelian idea “pdoer moditikov {@ov” concerning the natural origin of
political society. And of course he tell us that “man is by nature a civil and social
animal” (qtd. in Pagden and Lawrence 7). According to this thesis, clearly it is
obvious what makes the state natural (Barker 34-35) according to Aristotle’s state-
ment (qtd. in Ross 14-15). In a different way Vitoria stresses the natural sociability
of men, than thinkers such as Hobbes would later deny in favor of a state of nature
entering a unique from of obligation specified as Leviathan; the notions of justice
and good are the central features characterizing the development, modus vivendi
of the political society outlined by Vitoria.

However, Vitoria saw public authority or power as governing the complex
away of individual wills and brings the politic body into unity from above, just as
human minds governs the activities of the different part of the body. The aim of
purpose for Vitoria unlocks the terms of political authority in De potestate civili
(qtd. in Pagden and Lawrence 41). Plus he defines the natural origin of state’s
power in its teleological dimension as if connect the purpose of mankind as final
and necessary cause of public power in order to safety: “Public power is the au-
thority or right of government over the civil commonwealth” (qtd. in Pagden and
Lawrence 18). Bodin, Hobbes and Rousseau will stress the conventional nature of
the state which is mere human artifice, the outgrowth of custom or something im-
posed or willed by power. Luther and Calvin on the other hand will see the state
as necessary element for obliging sinful men to order (Valenzuela-Vermehren 92).
Besides all these, for Francisco de Vitoria society depicts the power which is pro-
vided by nature or God’s given authority teleologically for one reason: the com-
mon good. And such common good is the reason why men are brought into such
unity, for about the conception of the good. He captualizes then the term of public
power as result of divine will directly ordering and impinging upon the operation
of political society which God has created and ordered within political authority
emerged and which exists or its articulates independently of divine will. For this
reason Vitoria puts forward the traditional distinction between the spiritual and
natural, where dominium belongs only to spiritual. Due to this, natural law has the
sense of obligation and furthermore being is connected with liberty. Thus, by the
same way Vitoria in De Indis and lure belli (qtd. in Pagden and Lawrence 242)
connects natural dominium as a gift of God jus as civil ownership belongs to hu-
man law and just for that dominium lastly belongs to everyone (Brett 130).
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3. THE ONTOLOGICAL CONCEPTION OF STATE IN VITORIA’S CONCEPTION
OF STATE

The term ‘state’ that we meet on Machiavelli’s political thought in Principe
according to Vitoria matches to the term ‘res publica’. The question now is of the
absolute being matching on the great part of reasoning thought of Vitoria as part
of the problem of state’s being. But close to it arise the question of God’s being.

As it becomes more and more conscious for Vitoria the active cause of every-
thing is God who becomes the creator of mother nature, a fact which perforce in
everything mother nature governing alike the society (Francisci De Vitoria 30).
As a consequence the ontological conception of state (res publica) stands along
with not any artificial or adoptive civil element but on the commonwealth with
it’s origin on nature. In that way the term lex naturale becomes synonymous to lex
divina because on Vitoria’s thought God is nature and being is by nature human.
Thus, God gave lex in every man as a rational acceptance of God’s existence (be-
ing). Furthermore, in Vitoria’s politico-philosophical thinking structures for as
much as just society is by nature, in the same way that justice is by nature from
God's will. According to Paul the Apostle First Letter to Romans, which Vitoria
stands by, “no other power comes from any secular order than from divine power ”
(Boutiin 4: 364-367) and this is a very first indication on his thought that civitas
or else political society is by nature structured to wit by God’s will (Gomez
Robledo 2). Therefore, every public or private power authority which reflects his
secular order in commonwealth it’s not only just but legal. Anyone can participate
to this authority but lastly provided only by God’s power. Secondly, in the biggest
part of commonwealth king may be above all citizens or all Christians people to
whom everybody are obliged to serve (Gomez Robledo 12).

But the material cause of political society or commonwealth’s existence it’s
the political society on it’s own in which government and power management or
even the common good arrangement is being adjusted by all members of that com-
munity (Gomez Robledo 7). For Vitoria there’s no other man superior to other
members of community. Certainly we cannot object the fact that Vitoria as Aris-
totle’s beliefs considers that monarchical government it’s more prudent, especially
in circumstances® where the regular government threatened by political chaos or
anarchy (Hamilton-Bleakley 367-371). This issue about the existence of reason d’
etat in Vitoria further is been conformed as rapprochement of Aristotelian form of
four causes: the material kind, the form, the return and the telos (teleological form)
(Boutiin 4: 364-367). For it is an issue with great accordance to political theories
from the Cicero Roman era of government into late medieval thought, the discrim-

3 The political theory that Vitoria lays out here was formed in the shadows of two major rebellions:
the Comuneros Revolt of 1521-1521 and the Peasant’s War of 1525. The first was republican in
inspiration, the second Catholics saw as a direct result of Lutheranism. Both of these situations led
to what Vitoria perceived as disrespect for political authority
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ination of polities, as has been seen before, pushed Vitoria underline that into com-
munity arises the issue of sovereignty. According to any current constitution which
adopts this mode of government it’s necessary any authority to be certified under
the vote of plurality. Yet we know that in the case of monarchy king’s authority is
originated from the divine origin of king’s body. Although, due to this problem
of authority’s source Vitoria fosters a democratic approach which involves be-
tween two extremes (Boutiin 4: 364-367): Thus the legalization and furthermore
the divine origin of king’s authority is being placed through prism of social sov-
ereignty.

The democratic way of government does not convies the government but only
the authority. There’s no sovereignty of course without exercise of power and
eventually, under these issues primarily formulated there are not exist two author-
ities, id est, king’s and community’s but only one unseperated.

In that time of 16th century Vitoria solves primarily one of a basic problems in
Spanish policy and simultaneously he reborns it with a outstanding speculation: is
it government of communitas a special kind of social contact over people oris it a
just cause of king’s authority?

To this speculation very important contributions come with Francisco de Vito-
ria’s view about the organic conception of the state.

4. THE ORGANIC CONCEPTION OF THE STATE

As a contrary to the ontological conception of public power which emphasizes
the directive role of public power and it’s hierarchical nature, the organic concep-
tion of state follows the Middle Ages tradition in which state is conceived as ‘mys-
tical body’ or ‘corpus mysticum’.

In Spain this idea persisted as princely power being an essential part of a greater
whole (Valenzuela-Vermehren 95). In that way, human society is through the of-
fice of prince and as a result embodies a functional unity whose primary end is the
common good. In Doninco de Soto’s De lustitia et lure (1580) we see that “the
prince is not separate from the community but rather a part of her, although in a
potition of pre-eminence as it’s head”. Due to this issue cannot be said that Vitoria
proposes a unique absolutist theory of the state in which prince is overlord and
community embodies an order society for common good as if good belongs to
prince’s will. We can define that Vitoria embraced Soto’s potition when he estab-
lished that “laws passed by a prince also bind the prince himself, even if he is the
king [...] the king is free to make laws as he choose but he cannot choose whether
to be found by the law or not” (qtd. in Pagden and Lawrence 40).

If we look back in history of ideas, Roman law (as Cicero points) established
a ruler who was free from the laws with will (legibus solutus) or his will forced of
law. In John of Salisbury, in eleventh century theories, prince was the sole source
of law. But in sixteenth century authority bestowed upon a ruler who could never
be absolute although, as Vitoria in Salamanca University considers, monarchy is
the best form of government (Valenzuela-Vermehren 96-97). Thus, ruler becomes
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a subject to the law of community. In Vitoria’s political thought, the idea of the
perfect community is grounded and applied it upon the Aristotle ad Thomistic no-
tion of self-sufficiency of political society (qtd. in Pagden and Lawrence 107).
Consequently, Vitoria builds idealistic at first, but lastly a state which is the idea
of a whole, of a ‘communitas perfecta’ brought into unity by it’s governing au-
thority (gtd. in Pagden and Lawrence 97). The term sovereignty is synonymous to
the problem of superiority between the prince and the commonwealth. On De
potestate ecclesiae Prior our great theorist poses that “...princes may protect their
own commonwealth not merely by self-defense but also by exercising their au-
thority” (qtd. in Pagden and Lawrence 105). A form of authority highly concen-
trated and invested with coercive power is therefore essential. Even though in the
state of innocence there was neither dominion nor coercive potestas following the
multiplication of the human race private property, princes and governments had to
come into being; otherwise disorder and confusion would have prevailed (qtd. in
Pagden and Lawrence 46-47). On De iure belli the subject is taken up to the fol-
lowing matter where commonwealth “has the authority... not only to defend itself
but also to arrange and punch injuries done to itself and it’s members”. (qtd. in
Pagden and Lawrence 300). Finally, on reelection De potestate civili, the most
common version of political aspect in Francisco De Vitoria’s theory in which sub-
stantially Vitoria tries to defense the Castilian monarchy and all monarchies in
general as the most perfect form of political communities, if we could make a
passage into antiquity, it is more distance that this doctrine is more along to Aris-
totle’s beliefs about the community, as it has been reported before. For him, the
self evidence purpose of all civil power is to ensure the safety and security of the
members of the community and so due to this, as for all Thomists, societies were
nature organisms and as an expression of man’s sociability providing the only en-
vironment in which the unique gift of virtue and reason with which he had been
endowed and where exercise are his final purpose -his zélog- are at all possible.
All civil power then is rested in the commonwealth since all societies are nature
organisms, it follows that no individual could held power prior to their formation
(gtd. in Pagden and Lawrence 11).

5. CONCLUSION

Vitoria sanctions that sovereign states are here to stay and thus whatever ecu-
menical scheme may be aiming at will have to accommodate the autonomous state
as well. It is evident as he claims that cities and res publica had not their fount and
origin in the invention of man, but sprang as it were from Nature who produced
this method of protecting and preserving mortals. Under this head of discussion it
clearly follows that same purpose and necessity underlie the existence of public
power. In that matter we can postulate the fact that state in Vitoria’s thought is
seen as a social contact between prince’s sovereignty and commonwealth good for
this is what’s called ‘perfect community’. He argues that any state can be self suf-
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ficient for common good but in condition too be perfect community, a term asso-
ciated to 16th century characteristic of dominium, to be public power or govern-
ment authority. And as self-sufficiency state we conceive certain jurisdiction,* au-
thority or faculty that is right (qtd. in Pagden and Lawrence 94). Vitoria does not
say how or by what means king are invested with power. But he does make it clear
that certain communities may if they wish, elect a king and that once elected this
king would be in possession of the divine power of king (gtd. in Pagden and Law-
rence 304). And it is possible to put together the following pattern tracing the his-
torical advent of Vitoria’s civil society. Eventually these declarations such of Vi-
toria issued by the theologians and jurists on Spain’s crown policy formed an im-
portant part of the ideological armature of what has some claim to being the first
European state. With the accession of Ferdinand and Isabella, the state had effec-
tively secures the consensus of it’s own political nation.
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LA POBREZA: EJE CENTRAL EN LA CUENTISTICA
DE JUAN BOSCH

ANGELIKI LARDA
Universidad Nacional y Kapodistriaca de Atenas

Juan Bosch, el cuentista y ensayista dominicano empez6 a escribir cuentos
ejemplares desde temprano mientras que exigia una alternativa democratica para
la Republica Dominicana que sufria bajo el régimen dictatorial de Rafael Leonidas
Trujillo (Ramirez 13). A Juan Bosch, por una parte se considera como uno de los
representantes mas importantes del Criollismo en Hispanoamérica (Oviedo 12) y
por otra como uno de los escritores emblematicos de la corriente del realismo so-
cialista en Hispanoamérica entre el peruano José Maria Arguedas y el cubano
Alejo Carpentier (ctd. en Pichardo Nifio xvi).

En la cuentistica de Bosch se expresa la mentalidad del pueblo dominicano
desde una dimension histérica y social. La impresionante naturaleza dominicana
impone su fuerza dominante sobre la vida de los campesinos y la realidad social
marcada por la pobreza y el atraso, afecta decisivamente a los dominicanos que
sufren la miseria diaria (ctd. en Pichardo Nifio xxi). A Bosch le interesa retratar la
vida de los campesinos en el entorno rural que se caracteriza por el subdesarrollo
con todas sus consecuencias que definen su personalidad y su comportamiento
(ctd. en Pichardo Nifio xxi). EI mismo Bosch sostiene que el pueblo dominicano
era eminentemente campesino y por eso “no podia haber una literatura urbana” (
Bosch, Obras completas: Teoria literaria 443).

Al entrar en el siglo XX en los paises latinoamericanos empez6 el proceso de
la incorporacion de las economias nacionales al mercado mundial, lo que engendré
cambios sociales profundos. Asi, se alent6 progresivamente una tendencia migra-
toria de la poblacion rural a las ciudades y los centros manufactureros. En efecto,
el 86% de los dominicanos en 1920 residia en el campo,cuando en 1988el 70%
vivi6 en las zonas urbanas (Moya Pons 63-65). A largo plazo la desaparicién de
los terrenos comuneros matiza la interpretacion del asunto de la pobreza ascen-
dente. “La comercializacion de la sociedad dominicana en el siglo XX dio lugar a
una creciente competencia por la utilizacion y la propiedad de recursos, como las

Efthimia Pandis Pavlakis - Haralambos Symeonidis - Slobodan Pajovic - Dimitrios Drosos - Viktoria
Kritikou (eds.), Estudios y homenajes hispanoamericanos 1V. Madrid, Ediciones del Orto, 2016.
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tierras, los bosques y las aguas, y se manifestd entre los campesinos y los terrate-
nientes. Asi, se acumulan las tierras por parte de los hacendados y los empresarios
citadinos a expensas de los agricultores mas pobres” (San Miguel 271). En Amé-
rica Latina y el Caribe, las politicas estatales se orientaban hacia el fortalecimiento
del latifundio con el resultado de la peonizacion del campesinado (San Miguel
352). De este modo las mejores tierras del pais se convirtieron en latifundios y los
campesinos que antes fueron independientes Ilevando una vida agricola o gana-
dera, se encuentran empobrecidos (Moya Pons 31). Aparte de esto, el desarrollo
de las plantaciones tuvo efectos sociales y ecol6gicos inmediatos en las zonas ru-
rales. Asi que por un lado, los campesinos abandonaron sus propios cultivos y sus
tierras y se transformaron en obreros asalariados en los cafiaverales y por otro, los
grandes bosques virgenes fueron talados para dejar espacio a las huevas plantacio-
nes ( Moya Pons 12-22). Las condiciones de la vida en ellas era muy dura, los
alimentos eran muy pocos y los habitantes de otras regiones viajaban durante una
semana para llegar y trabajar en las plantaciones, ya que todavia no habia carrete-
ras en el pais (Moya Pons 12-22). En consecuencia los trabajadores dominicanos
resultaron insuficientes y los duefios de los cafiaverales importaban manos de obra
de paises vecinos (Moya Pons 12- 22).

La realidad social dominicana constituye la materia prima de la cuentistica
boschiana que se extiende entre dos polos, como afirma Coronada Pichardo-Nifio:
el medio natural y el hombre (Pichardo Nifio 279). El espacio geografico cumple
en cierto modo, una funcién estructural, determinando el estado animico de los
personajes y justificando a la vez, sus reacciones.

En el cuento “La mujer” la miseria de ese lugar despoblado se hace clara por
la descripcion ambiental que subraya la ausencia de la vida en el campo.

“La carretera estd muerta....ni en la piel gris se le ve vida..La desenterraron hombres
con picos y palas...Cantaban y picaban; Algunos habia sin embargo, que ni cantaban
ni picaban.Una colina lejana, con pajonales, como si fuera esa colina sélo un monton-
cito de arena apilada por los vientos. El cauce de un rio; las fauces secas de la tierra
que tuvo agua mil afios antes hoy....La mujer no vendio la leche de cabra,... y [el hom-
bre] al volver de las lomas, cuatro dias después, no hall6 el dinero. Ella cont6 que se
habia cortado la leche; la verdad es que la bebid el nifio. Preferid no tener unas monedas
a que la criatura sufriera hambre tanto tiempo” (Bosch, Cuentos mas que completos
26).

Juan Bosch en su ensayo “Composicion social dominicana” opina que el sufti-
miento de los campesinos se debe mayormente a la crisis econémica mundial de
29 que afect6 la demanda para los productos exportados dominicanos y en conse-
cuencia, a la paralizacion del sector productivo y del sector comercial (Bosch,
Composicion social dominicana 242-243). Bosch personifica la caretera de una
manera irénica porque, normalmente, simboliza el progreso y el vinculo entre los
campos lejanos y los centros comerciales del pais. La ironia reside en la “muerte,
de manera metaforica” (Valdez 26) que convierte la carretera - emblema de la
modernizacion en amenaza fatal por los que la construyeron- los que “picaban y
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cantaban”-, puesto que son victimas de la explotacion laboral. Se trata pues, pro-
bablemente de esclavos que trabajaban en medio hostil bajo la vigilia de los guar-
dias armados que “no cantaban ni picaban” (Valdez 26). Por otra parte, la carretera
no cumple su funcién progresiva para los desesperados campesinos que carecen
los bienes elementales para una vida humana.

Como admite el mismo Bosch, este cuento escrito en 1930, contiene “sus re-
cuerdos de los dias que acompafiaba a su padre por el noroeste de la Republica
Dominicana a comprar pollos y huevos que luego revendia en la Capital. Pintaba
el paisaje del sol tremendo, con tierra seca, con mujeres quemadas por el sol, casi
esclavas” (Bosch, Obras completas: Teoria literaria 512). Debemos destacar que
las carreteras ofrecieron al pais una infraestructura vial basica que “iniciaron el fin
de la fragmentacion regional y estimularon el desarrollo urbano” (Moya Pons 52).
Sin embargo, Bosch sigue viendo que la vida diaria de las capas sociales mas bajas
no se afecta positivamente por la penetracion de la modernidad.

Esto se nota en su cuento “Un nifio” en el cual la carretera conduce a un “am-
biente triste” por donde “sélo de hora en hora pasa algin ser vivo, una res descar-
nada, una mujer o un viejo...Un sitio dejado de la mano de Dios” (Bosch, Cuentos
méas que completos 337). El narrador se enfoca en el contraste entre la ciudad,
donde “hay civilizacion, luz eléctrica, cines, autos, radio, comodidad”, y el campo,
en el cual existe “ese bohio medio caido... con piso de tierra, disparejo, sucio y
hiimedo que daba la impresion de miseria aguda” (Bosch, Cuentos mas que com-
pletos 338). En esa miseria vive enfermo un “nifio negro” cuya “escasa carne deja
adivinar los huesos” (Bosch, Cuentos mas que completos 338). Su padre que tra-
baja lejos “viene de noche y se va amaneciendo” (Bosch, Cuentos mas que com-
pletos 338) para llevarle comida, “yuca o batata” (Bosch, Cuentos mas que com-
pletos 338). Cuando el joven ciudadano propone al nifio ir consigo a la ciudad, se
aborda el tema del analfabetismo. “Le dejaremos un papelito a tu papa, diciéndo-
selo, y dos pesos para que vaya a verte. ; No sabe leer tu papa? El nifio no entendia.
(Qué seria eso de leer? Miraba con tristeza” (Bosch, Cuentos mas que completos
339). De hecho, segun Bosch, la mayoria de la pequefia burguesia no tenia acceso
a la educacion sobre todo en las areas rurales (Bosch, Composicion social domi-
nicana 247). “Un pais en donde de cada cien, noventa y cinco no saben leer, en
nada debe pensar tanto como en el modo de salvarse de la barbarie que lo arrolla”
sefiala Camila Henriquez Urefia (ctd. en Moquete 17). De hecho, en el periodo de
1916-1924, el analfabetismo de los dominicanos llegaba al 90% de la poblacién
(Mogquete 17), mientras la tasa para 1960 era de un 35%. (FAO 2003).

La Iucha agdnica del hombre contra la naturaleza surge en el cuento “Dos pesos
de agua” de modo que tanto la sequia prolongada como la Iluvia fuerte “constitu-
yen una gran inconveniencia para el campesino dentro del contexto de su pristina
existencia” (Ossers 74). Bosch siendo testigo de tal realidad, se dedicé a describir
en forma simbdlica la marginacion social del campesino criticando a la vez, la
ausencia de la ayuda estatal.

La sequia habia empezado matando la primera cosecha; cuando se hubo hecho larga y
le sac6 todo el jugo a la tierra, les cayé a los arroyos; poco a poco los cauces le fueron
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quedando anchos al agua, las piedras surgieron cubiertas de lamas y los pececillos
emigraron corriente abajo...Sedientos y desesperados, muchos hombres abandonaron
los conucos, aparejaron caballos y se fueron con las familias en busca de lugares menos
aridos (Bosch, Cuentos mas que completos 29).

Pero la vieja Remigia, la protagonista, ha quemado dos pesos de velas elevando
ruegos a Dios, pidiendo agua. Y un dia, “se nublo el cielo...y la lluvia llego hasta
el camino real, resond en el techo de yaguas, salt6 el bohio, empezé a caer en el
conuco...Se acabaron el arroz y la manteca; se acabd la sal...”(Bosch, Cuentos mas
que completos 34-36). La pobre Remigia muere tratando de salvar a su nieto de la
lluvia devastadora y Bosch crea un cuento de los mas destacados, siendo conside-
rado, segun el critico dominicano Bruno Rosario Candelier, como paradigma del
realismo méagico en su narrativa (Pichardo-Nifio 287).

En este cuento el personaje Remigia es definido como una figura representativa
del mantenimiento de hogar y del ciclo agricola, ya que la mujer rural desempefa
un papel importante en la reproduccion cotidiana. La vieja Remigia “trabajaba en
el conuquito, detras de la casa, sembrando maiz y frijoles. EI maiz se usaba para
engordar los pollos y los cerdos, mientras que los frijoles servian para la comida”
(Bosch, Cuentos mas que completos 30). La relacion mujer- medio ambiente
puede aproximarse desde el concepto mas amplio de la calidad de la vida. En par-
ticular, el deterioro ambiental se debe en la explotacion indiscriminada de los re-
cursos. Por eso se reconoce necesario considerar la nocion de un desarrollo sus-
tentable dentro de la conservacion ambiental. En este ambito del campo la mujer
juega un papel fundamental. Al estar en contacto inmediato con el manejo y uso
de las semillas y al conocer las plantas y el modo de cultivarlas forma parte activa
del mantenimiento del equilibrio ambiental (FAO 1995). No obstante, los graves
dafios que se han producido en la infraestructura fisica del pais por la explotacion
de los recursos naturales, han conducido al empeoramiento de las consecuencias
de los fendmenos fisicos, como en este caso, el diluvio. Cabe destacar que el ra-
pido desarrollo de las plantaciones obligé a grandes cambios ecoldgicos en el te-
rreno dominicano. Los llanos, hasta entonces cultivados por extenso nimero de
campesinos, fueron convertidos en latifundios y se dedicaron al monocultivo. Los
bosques virgenes fueron tallados, por un lado para exportar sus maderas y por otro,
para instalar ingenios azucareros. Es verdad que el comienzo de la deforestacion
se remonta en el siglo XVI1I1, no obstante, en el siglo XIX se realizaron los grandes
desmontes en la region de Cibao que seguian en el siglo XX también (Moya Pons
54-57).

De la corta de madera se toca en el cuento “El algarrobo” en el cual el personaje
principal se encuentra en una lucha interna antes de arrancar un arbol majestuoso.

El canto triste del hombre resonaba en el monte. Hasta muy lejos, tropezando, con
todos los troncos, se regaba el golpe del hacha. Tres dias estuvo él tirando al suelo los
arboles que rodeaban el algarrobo; pero no se sentia con fuerzas para picar el algarrobo.
Seis hachadores hubieran tratado una semana. Era un arbol grueso hasta lo increible,
majestuoso, alto: el rey del monte (Bosch, Cuentos mas que completos 99).
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Pero al ver a lado de su mujer su hijo recién nacido, tomé su hacha y se fue al
bosque para tumbar el algarrobo. En este corto cuento Bosch abarca la destruccion
forestal que cambi la fisonomia del medio natural de su pais. A pesar de que eran
los campesinos los que parecen culpables para los cortes de los arboles, debemos
ubicar sus acciones dentro del contexto real. Es que hubo muchos de ellos despo-
jados de sus tierras, en busca de terrenos cultivables y por eso, buscaban refugio
en las lomas donde tenian que limpiar el suelo de la vegetacion natural. Aparte de
esto, la compra de la madera era para muchos la Unica fuente econémica (San
Miguel 282-293). De hecho, la indecision del campesino tiene sus raices en la
conciencia de la impotencia del hombre hacia la naturaleza; no obstante la llegada
del hijo le recuerda su responsabilidad como padre.

Otro tema que se proyecta en el cuento “Luis Pie” es ¢l de los migrantes hai-
tianos que se enfrentan con la injusticia social, el maltrato y la explotacion, siendo
condenados de antemano. Los haitianos han emigrado hacia la Repudblica Domi-
nicana en busca de trabajo al inicio del siglo XX (Wooding y Moseley-Williams
14 -16).

Eran empleados como cortadores de cafia, con salarios miserables, viviendo en
pequefias aldeas dentro las plantaciones azucareras en condiciones atroces (Woo-
ding y Moseley-Williams 14-16). Esa intensa y prolongada ola migratoria, a veces
de manera ilegal, ha generado numerosos problemas de derechos humanos; la ma-
yoria de los migrantes sufre discriminacién y abuso no sélo por parte de los em-
pleadores sino también, por las autoridades gubernamentales (Wooding y Mose-
ley-Williams 14-16). El personaje Luis Pie, el trabajador haitiano tiene sélo el ob-
jetivo de llegar a casa después del trabajo y traer comida a sus hijos. Sin embargo,
se encuentra culpable de provocar fuego a pesar de que este hecho se debe en
realidad, al descuidado de un hacendado, al tirar una cerilla encendida al suelo.

Inmediatamente aparecieron diez o doce, muchos de ellos a pie y la mayoria armada
de mochas. Todos gritaban insultos y se lanzaban sobre Luis Pie. -jHay que matarlo
ahi mismo y se achicharre con la candela ese maldito haitiano!- se oyd vociferar.
Puesto de rodillas, Luis Pie, que apenas entendia el idioma rogaba enternecido...
(Bosch, Cuentos mas que completos 182).

Bosch plantea aqui la incomunicacion entre RepUblica Dominicana y Haiti que no
se limita al nivel lingtistico sino se extiende al prejuicio a causa de la marca cul-
tural diferente.

La explotacion laboral y el maltrato de los peones por los latifundistas es el invi-
sible hilo conector con el cuento “Los amos” que se considera una de las joyas de
la cuentistica boschiana (Valdez 227). La situacion en este cuento refleja “una
actitud que comparten los campesinos de diversos paises hacia el patron: la actitud
servil y la necesidad de humillarse para mantener una posicion precaria” (Fernan-
dez-Olmos 133).

Cuando ya Cristino no servia ni para ordenar una vaca, don Pio lo llamd y le dijo que
iba a hacerle un regalo. —Le voy a dar medio peso para el camino. Usté estd muy mal
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y no puede seguir trabajando. Si se mejora, vuelva.... (Bosch, Cuentos mas que com-
pletos 172)

Poco después una vaca se fue y el don pide al enfermo pedn que se la traia. “Yo
fuera a buscarla, pero me toy sintiendo mal. — Eso no hace. Ya usté esta acostum-
brado Cristino. Vaya y traigamela” (Bosch, Cuentos mas que completos 172). En
la reaccion del pedn, Candelier detecta resignacion del personaje ante el infortunio
mientras la preocupacion principal del amo es de indole econdmica. El pedn es
s6lo un objeto y en él se pueden incorporar los esclavos en el Caribe (Fernandez-
Olmos 136).

En conclusidn, podemos sefialar que Bosch frecuentemente utiliza sus cuentos
para comentar o recordar un periodo concreto de la realidad dominicana. Esto se
manifiesta de manera connotativa y se complementa por varios temas segundarios
que se relacionan con la cultura, las creencias o el caracter del pueblo. Paralela-
mente su cuentistica recurren varios elementos simbélicos que pertenecen a la tra-
dicion literaria (Pichardo-Nifio 279-283). No obstante, el mundo de los campesi-
nos, que Juan Bosch habia conocido desde su infancia, un mundo atrasado, desam-
parado y oprimido, era su referente principal. En su obra aparecen los peones sin
tierra, los braceros haitianos, las mujeres victimas de la miseria que acarrea a la
muerte. En la mayoria de los casos sus personajes enfrentan un medio ambiente
que exige una lucha continua por la supervivencia. La lluvia, la sequia, los rios
desbordados desencadenan todo tipo de tragedias (Ramirez 16-21). La obra
boschiana expresa de manera abierta su deseo transformar el destino del pueblo
dominicano. Como nos asegura el historiador Frank Moya Pons, Bosch queria eje-
cutar reformas sociales fundamentales (Moya Pons 197). De ahi, el universo de
sus cuentos define esa finalidad ética que vivid en su conducta personal tanto lite-
raria como politica. Esa vision que tiene del mundo dominicano se hace clara en
su cuento “Rosa”:

No era culpa del campo ser arena de tragedias ni semillero de hombres que se desco-
nocian a si mismos. Esa era culpa de otros, de los que sacaban nuestro sudor la parte
que usaban en rodearse en comodidades o simplemente en envilecerse, y ni siquiera
nos devolvian en escuelas lo que nos quitaban todos los dias. Rodando por el mundo
conoci muchos de esos culpables y me percaté de que gran parte de ellos ignoraban
que vivian a costa nuestra. A los que me decian que con lo que yo sabia podia hacerme
rico en la capital o en alguna ciudad, les respondia que yo sabia que era un explotado,
pero que preferia eso a ser un explotador (Bosch, Cuentos mas que completos 460).
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INTRODUCCION

El presente texto tiene como proposito la exposicién de las posiciones metafi-
sicas desde el pensar del inicio de occidente (léase Heréaclito y Parménides), la
metafisica idealista de Platon y Aristételes y el cristianismo hasta la filosofia de la
subjetividad moderna que incluye la critica del idealismo de la metafisica de la
voluntad de poder de Nietzsche y la ontologia fundamental heideggeriana como
superacion de la metafisica. Son estas posiciones metafisicas el suelo sobre el cual
se han originado los grandes conflictos europeos que en una fase avanzada de glo-
balizacién integraron a América Latina. Ni el esplendor de la sociedad griega an-
tigua ni el milenio melancélico y de absoluta resignacién que inaugurd el pensar
de Agustin, ni la reforma protestante y la era de las revoluciones originada en el
pensar de Lutero y la filosofia de la conciencia lo mismo que los conflictos gene-
rados por la conquista es